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Věnováno Jeffovi,

	mé osobní

	KRÁSNÉ katastrofě

	
Prolog

	Ani se zpoceným čelem a zajíkavým dechem nevypadala nemocně. Její pleť ztratila broskvový jas, na který jsem byl zvyklý, a oči neměla zářivé jako obyčejně, ale stejně byla krásná. Nejkrásnější ženská, co jsem kdy viděl.

	Ruka jí spadla z postele a zacukala prstem. Sjel jsem pohledem od křehkých, zažloutlých nehtů nahoru po tenké paži až k vychrtlému rameni, nakonec jsem dorazil k očím. Dívala se na mě štěrbinkami mezi víčky, pootevřenými jen tolik, aby mi dala na srozuměnou, že mě opravdu vidí. Právě to jsem na ní miloval. Když se na mě dívala, tak mě opravdu viděla. Nedívala se přese mě na desítky jiných věcí, které potřebovala za den stihnout, ani nevypínala zvuk při mých pitomých historkách. Poslouchala a dělalo jí to opravdu radost. Všechny ostatní jako by přikyvovaly bez naslouchání, ale ona ne. Ona nikdy.

	„Travisi,“ řekla ochraptěle. Odkašlala si a koutky úst se jí zvedly. „Pojď sem, zlato. To nic. Pojď sem.“

	Táta mi položil pár prstů na zátylek a postrčil mě dopředu, přičemž poslouchal, co říká ošetřovatelka. Táta jí říkal Becky. Před několika dny přišla k nám domů poprvé. Mluvila tichým hlasem a oči měla docela milé, ale já neměl Becky rád. Nedokázal bych to vysvětlit, ale z její přítomnosti šel strach. Věděl jsem, že asi přišla pomáhat, ale nebylo to dobré, i když tátovi nevadila.

	Tátovo šťouchnutí mě popohnalo o několik kroků dopředu, tak blízko, aby se mě mamka mohla dotknout. Natáhla dlouhé, elegantní prsty a přejela mi jimi po paži. „To nic, Travisi,“ zašeptala. „Mamka ti chce něco povědět.“

	Strčil jsem si prst do pusy, přejížděl si jím po dásních, ošíval jsem se. Když jsem přikývl, její slabý úsměv se rozšířil, tak jsem si dal záležet, abych hodně pohyboval hlavou a přistoupil jsem blíž k jejímu obličeji.

	Z posledních sil se ke mně přisunula blíž a pak se nadechla. „To, o co tě chci požádat, bude hodně těžké, synku. Vím ale, že to dokážeš, protože už jsi velký kluk.“

	Znovu jsem přikývl a napodobil její úsměv, i když to nebylo upřímné. Usmívat se, když vypadala tak unaveně a ustaraně, mi nepřipadalo správné, ale moje statečnost jí působila radost. Tak jsem byl statečný.

	„Travisi, potřebuju, abys poslouchal, co budu říkat, a ještě důležitější je, aby sis to zapamatoval. Bude to moc těžké. Snažím se rozpomenout na věci, co se děly, když mi byly tři, a…“ Umlkla, na chviličku ji překonala bolest.

	„Přestáváte zvládat bolest, Diane?“ zeptala se Becky a vsunula do máminy kapačky injekční jehlu.

	Po několika minutách se mamka uvolnila. Opět se nadechla a zkusila to znovu.

	„Můžeš to pro mamku udělat? Dokážeš si zapamatovat, co ti řeknu?“ Zase jsem přikývl a ona zvedla ruku k mojí tváři. Pokožku neměla moc teplou a ruku udržela jen pár vteřin, než se jí začala třást a spadla na postel. „Za prvé, nevadí, když jsi smutný. Nevadí, když něco cítíš. To si zapamatuj. Za druhé, buď dítětem tak dlouho, jak jen to půjde. Hraj si, Travisi. Vyváděj hlouposti“ – oči se jí zaleskly – „a s bratry se o sebe starejte navzájem, a taky o tatínka. I když vyrosteš a odstěhuješ se, je důležité vracet se domů. Jasné?“

	Hlava mi poskočila nahoru a dolů, zoufale jsem jí toužil vyhovět.

	„Jednoho krásného dne se zamiluješ, synku. Nespokoj se jen tak někým. Vyber si děvče, co se ti jen tak snadno nepoddá, takové, o jaké budeš muset bojovat, a pak v boji nikdy neustávej. Nikdy“ – zhluboka se nadechla – „nepřestávej bojovat o to, po čem toužíš. A nikdy“ – obočí se jí svraštilo – „nezapomínej, že tě mamka miluje. I když mě neuvidíš.“ Po tváři jí skanula slza. „Vždycky, vždycky tě budu milovat.“

	Přerývaně se nadechla a pak se rozkašlala.

	„Tak jo,“ řekla Becky a strčila si do uší něco divného. Druhý konec toho předmětu přidržela mamce na hrudi. „Nejvyšší čas si odpočinout.“

	„Není čas,“ zašeptala mamka.

	Becky se podívala na tátu. „Už se to blíží, pane Maddoxi. Asi byste měl přivést ostatní chlapce, aby se rozloučili.“

	Tátovy rty vytvořily tvrdou čáru, zavrtěl hlavou. „Nejsem připravený,“ vypravil ze sebe přidušeně.

	„Nikdy nebudete připravený ztratit manželku, Jime. Ale nesmíte ji nechat odejít, aniž se s ní kluci rozloučí.“

	Táta chviličku přemýšlel, otřel si nos rukávem a pak přikývl. Vyřítil se z místnosti, jako by byl naštvaný.

	Pozoroval jsem mamku, sledoval jsem, jak se snaží dýchat, a sledoval jsem i Becky, jak kontroluje číslice na skříňce vedle ní. Dotkl jsem se mamčina zápěstí. Becky měla v očích výraz, jako by věděla něco, co já jsem nevěděl, a udělalo se mi z toho špatně od žaludku.

	„Víš, Travisi,“ řekla Becky a sklonila se, aby se mi mohla dívat do očí, „ten lék, co dávám mamince, ji uspí, ale i když spí, pořád tě slyší. Ještě pořád můžeš mamce říkat, že ji máš rád a že se ti po ní bude stýskat, a ona uslyší všechno, co jí povíš.“

	Podíval jsem se na mamku, ale rychle jsem zavrtěl hlavou. „Nechci, aby se mi po ní stýskalo.“

	Becky mi položila na rameno měkkou, teplou ruku, stejně jako to dělávala mamka, když jsem byl rozčilený. „Máma tu chce být s tebou. Moc to chce. Ale Ježíš ji zrovna teď chce mít u sebe.“

	Zamračil jsem se. „Já ji potřebuju víc než Ježíš.“

	Becky se usmála a pak mě políbila do vlasů na temeni.

	Táta zaklepal na dveře a pak je otevřel. Bratři se shlukli na chodbě kolem něj a Becky mě za ruku odvedla k nim.

	Trenton nespouštěl oči z mamčina lůžka a Taylor a Tyler se dívali všude, jen ne na lůžko. Nějak se mi udělalo líp z toho, že všichni vypadají stejně vyděšeně, jak jsem se cítil i já.

	Thomas si stoupl vedle mě, trošičku do popředí, jako tenkrát, když jsme si hráli na zahrádce a kluci ze sousedství se snažili vyvolat rvačku s Tylerem a on mě ochraňoval. „Nevypadá dobře,“ řekl Thomas.

	Táta si odkašlal. „Mámě je už dlouho opravdu zle, kluci, a je čas, aby… je čas, kdy…“ Umlkl do ztracena.

	Becky se soucitně pousmála. „Vaše máma nejí a nepije. Tělo ji opouští. Bude to hodně těžké, ale je vhodná chvíle říct mámě, že ji máte rádi a že se vám po ní bude stýskat a že nevadí, když odejde. Potřebuje vědět, že to nevadí.“

	Bratři pokyvovali hlavami jako jeden muž. Všichni až na mě. Vadilo to. Nechtěl jsem, aby odešla. Bylo mi jedno, jestli o ni Ježíš stojí nebo ne. Byla to moje mamka. Ať si vezme nějakou starou mamku. Takovou, co nemá malé kluky, o které by se starala. Snažil jsem se rozpomenout na všechno, co mi povídala. Snažil jsem se vštípit si to do hlavy: Hrát si. Navštěvovat tátu. Bojovat za to, co miluju. To poslední mi vadilo. Miloval jsem mamku, ale nevěděl jsem, jak za ni bojovat.

	Becky se naklonila k tátovu uchu. Potřásl hlavou a pak kývl na mé bratry. „Tak jo, kluci. Rozloučíme se a ty pak musíš uložit bratry do postele, Thomasi. Nemusí tady být až do konce.“

	„Ano, prosím,“ řekl Thomas. Věděl jsem, že statečnost jen hraje. Oči měl stejně smutné jako já.

	Thomas na ni chvíli mluvil a pak jí Taylor a Tyler něco šeptali, každý do jednoho ucha. Trenton plakal a dlouho ji objímal. Všichni jí říkali, že nás klidně může opustit. Všichni až na mě. Mamka tentokrát nic neodpovídala.

	Thomas mě zatahal za ruku, odváděl mě z ložnice. Šel jsem pozadu, až jsme se ocitli na chodbě. Snažil jsem se předstírat, že bude jenom spát, ale v hlavě se mi všechno zamotalo. Thomas mě zvedl a odnášel po schodech nahoru. Zrychlil, když k nám skrz stěny dolehl tátův nářek.

	„Co ti řekla?“ zeptal se Thomas a otočil kohoutkem nad vanou.

	Neodpověděl jsem. Slyšel jsem jeho otázku a pamatoval jsem si, co mi pověděla, ale slzy mi nefungovaly a pusa taky ne.

	Thomas mi stáhl přes hlavu tričko, umouněné od hlíny, a na podlahu dopadly i moje šortky a slipy. „Tak polez do vany, špunte.“ Zvedl mě ze země a posadil mě do teplé vody, namočil žínku a vyždímal mi ji na hlavu. Ani jsem nemrkl. Ani jsem se nesnažil setřít vodu z obličeje, i když jsem to nesnášel.

	„Včera mi máma řekla, abych se staral o tebe a o dvojčata, a abych dohlédl na tátu.“ Thomas sepjal ruce na okraji vany a opřel si o ně bradu, díval se na mě. „Takže to udělám, Trave, jasný? Budu se o tebe starat. Takže žádný strachy. Bude se nám po mámě stýskat společně, ale neboj se. Postarám se, aby všechno dobře dopadlo. Slibuju.“

	Chtěl jsem přikývnout nebo ho obejmout, ale nic z toho nešlo. I když jsem měl za ni bojovat, byl jsem nahoře, ve vaně plné vody, nehybný jako socha. Už jsem ji zradil. Slíbil jsem jí někde v hloubce srdce, že udělám všechny ty věci, co mi říkala, hned jak mi začne zase fungovat tělo. Až smutek odejde, budu si pořád hrát a pořád budu bojovat. Usilovně.


Kapitola první

	Holubička

	Podělaní supi, dokážou nad vámi čekat celé hodiny, dny. Taky noci. Zírají přímo skrze vás, vybírají si, které části si z vás vykousnou nejdřív, na kterých kouscích si nejvíc pochutnají, které budou nejkřehčí nebo jen který kousek vašeho těla bude nejdostupnější.

	Jenže nevědí, nikdy nepředvídají, že kořist švindluje. Supi jsou hloupí. Zrovna když si myslí, že jim postačí trpělivě sedět a čekat, až vypustíte duši, udeříte. Tím nasadíte svou tajnou zbraň: naprostý nedostatek úcty ke statu quo – odmítnutí podlehnout řádu věcí.

	Tehdy je šokujete tím, jak moc na všechno dlabete.

	Protivník v Kruhu, nějaký nahodilý šmejd, co chce urážkami odhalit vaše slabosti, ženská, co se vás pokouší spoutat – narážíte na ně každou chvíli.

	Už od hodně raného věku jsem si dával dobrý pozor, abych žil svůj život takhle. Ti ufňukaní sráči, co chodí po světě a rozdávají svou duši kdekteré uječené zlatokopce, která se na ně usměje, to chápou úplně špatně. Jenže nějak se stalo, že já byl ten, kdo plaval proti proudu. Byl jsem na vedlejší koleji. Jejich přístup byl těžší, podle mého názoru. Nechat emoce za dveřmi a nahradit je otupělostí nebo vztekem – který se dal ovládat mnohem snáz –, bylo lehké. Když něco cítíte, jste zranitelní. I když jsem se mnohokrát pokoušel vysvětlit tenhle omyl svým bratrům, bratrancům nebo kamarádům, narážel jsem na skepsi. I když jsem je mockrát viděl brečet nebo ztrácet spánek kvůli nějaké tupohlavé mrše na jehlových podpatcích, která na ně stejně úplně kašlala, nedokázal jsem to pochopit. Ženské, které stojí za takovou velkou lásku, nedopustí, abyste se do nich kdovíjak snadno zbláznili. Neohnou se vám přes pohovku, ani se nenechají zlákat do ložnice hned první večer – ba ani desátý.

	Moje teorie se setkávaly s nepochopením, protože to prý chodí jinak. Přitažlivost, sex, pobláznění, láska a pak zklamání. To bylo logické pořadí. A bylo to tak vždycky.

	Ale u mě ne. Ani, kurva, omylem.

	Už dávno jsem se rozhodl, že nebudu krmit supy, dokud se neobjeví hrdlička. Holubička. Taková duše, která nikomu nepřekáží, jen si tak chodí a hledí si svého, snaží se proplout životem, aniž všechny ostatní zatěžuje vlastními potřebami a sobeckými návyky. Statečná. Komunikativní. Inteligentní. Krásná. Způsobná. Stvoření na celý život. Nedosažitelná, dokud nemá důvod vám věřit.

	Jak jsem stál v otevřených dveřích svého bytu a oklepával poslední kousek popela z cigarety, bleskla mi pamětí dívka v zakrváceném růžovém kardiganu, dívka z Kruhu. Bez přemýšlení jsem ji pojmenoval Holubička. Tenkrát to byla jen pitomá přezdívka, aby se cítila ještě nepříjemněji než předtím. Její karmínem postříkaný obličej, vykulené oči, navenek působila nevinně, ale já poznal, že to dělají jen ty šaty. Zaplašil jsem vzpomínku na ni a zadíval se prázdnýma očima do obývacího pokoje.

	Megan ležela líně na pohovce a dívala se na televizi. Vypadala znuděně a já se v duchu ptal, proč je ještě pořád v mém bytě. Obvykle si sbalila věci a odešla hned potom, co jsem jí to udělal.

	Dveře zanaříkaly, když jsem do nich strčil a otevřel je o trochu víc. Odkašlal jsem si a zvedl batůžek za popruhy. „Megan. Jdu ven.“

	Posadila se a protáhla, a pak popadla tlustý řetízek své nadměrně velké kabely. Neuměl jsem si představit, že by měla tolik věcí, aby ji naplnily. Megan si přehodila stříbrné články přes rameno, pak vklouzla do lodiček na vysokém klínu a loudavě vyšla ze dveří.

	„Pošli mi textovku, kdyby ses nudil,“ řekla, aniž se podívala mým směrem. Nasadila si obrovské sluneční brýle a pak už sestupovala ze schodů, vůbec se jí nedotklo, že jsem ji vyhodil. Její lhostejnost byla přesně ten důvod, proč se Megan stala jedním z mých častých úletů. Nevykřikovala nic o závazcích, ani se nevztekala. Brala naše uspořádání takové, jaké bylo, a pak si šla po svém.

	Můj harley se leskl v ranním podzimním slunci. Počkal jsem, až Megan vyjede z parkoviště a pak jsem klusem seběhl schody. Přitom jsem si zapínal zip u bundy. Přednáška doktora Ruesera z humanitních věd začínala za půl hodiny, ale nevadilo mu, když jsem přišel pozdě. Pokud ho to neštvalo, vážně jsem neviděl smysl v tom, že bych se zabil, abych tam byl včas.

	„Počkat!“ zavolal někdo za mnou.

	Shepley stál v domovních dveřích, do půl těla nahý, a balancoval na jedné noze, přičemž se snažil navléknout si na druhou ponožku. „Chtěl jsem se tě zeptat včera večer. Co jsi říkal Markovi? Naklonil ses mu k uchu a něco jsi mu řekl. Vypadal, jako by se dusil.“

	„Děkoval jsem mu, že před pár víkendy vypadnul z města, protože jeho máma byla učiněná tygřice.“

	Shepley na mě zůstal pochybovačně civět. „Ty vole. To snad ne.“

	„Ne. Slyšel jsem od Cami, že ho v okrese Jones zatkli při konzumaci alkoholu.“

	Potřásl hlavou a pak ukázal na pohovku. „Nechals tentokrát Megan přespat?“

	„Ne, Shepe. To přece víš.“

	„Přišla si jen na ranní rychlovku před přednáškami, co? To je zajímavý způsob jak si tě pojistit na celý den.“

	„Myslíš?“

	„Každá další už dostane jen unavené zbytky.“ Shepley pokrčil rameny. „Taková je Megan. Kdoví. Poslyš, musím odvézt Ameriku zpátky do kampusu. Chceš se svézt?“

	„Uvidíme se pak,“ navlékal jsem si rukavice. „Můžu Meru svést, jestli chceš.“

	Shepley zkřivil obličej. „Hm… nechci.“

	Pobavený jeho reakcí jsem nasedl na harleye a nakopl motor. I když jsem měl zlozvyk svádět kamarádky jeho přítelkyně, jednu čáru bych nikdy nepřekročil. America byla jeho, a jakmile o nějakou holku projevil zájem, zmizela mi z radaru a už jsem o ní nikdy ani neuvažoval. To věděl. Prostě se mu líbilo mě popichovat.

	Za Sig Tau jsem se setkal s Adamem. Ten řídil Kruh. Po úvodní výplatě hned večer jsem ho nechal vybrat následující den sázky a pak jsem mu dal podíl za námahu. On obstarával náklady, já si nechával výhry. Náš vztah byl ryze obchodní a oba jsme to raději vedli jednoduše. Dokud mi platil, nemontoval jsem se do něj, a dokud nechtěl dostat nakopáno, nemontoval se on do mě.

	Vydal jsem se přes kampus do jídelny. Těsně předtím, než jsem se ocitl u dvojitých plechových dveří, zastoupily mi cestu Lexi a Ashley.

	„Ahoj, Trave,“ řekla Lexi a zaujala dokonalý postoj. Perfektně opálená, silikonová ňadra jí vykukovala z růžového trička. Ty neodolatelné, poskakující kopečky mě původně uprosily, abych jí to udělal, ale jednou stačilo. Její hlas mi připomínal zvuk vzduchu, pomalu vypouštěného z nafukovacího balónku, a noc po mně ji přefiknul Nathan Squalor.

	„Ahoj, Lex.“

	Uštípl jsem zapálený koneček cigarety a odhodil ji do koše na odpadky, pak jsem rychle prošel dveřmi kolem ní. Ne že bych se nemohl dočkat, až si vyberu z bufetu zvadlou zeleninu, oschlé maso a přezrálé ovoce. Ježíšmarjá. Z toho jejího hlasu začínali psi výt a děti se rozhlížely, která postava z kreslených grotesek že to ožila.

	Bez ohledu na to, že jsem je přehlížel, mě obě holky následovaly.

	„Shepe,“ kývl jsem na něj. Seděl s Amerikou a smál se s lidmi kolem sebe. Holubička ze zápasu seděla naproti němu a šťourala se v jídle plastovou vidličkou. Můj hlas zřejmě popíchl její zvědavost. Cítil jsem, jak mě velkýma očima sleduje až na konec stolu, kam jsem si hodil tác.

	Slyšel jsem, jak se Lexi chichotá a nutí mě zadržovat podrážděnost, která ve mně kypěla. Když jsem si sedl, vybrala si místo židle moje koleno.

	Několik kluků z fotbalového týmu, sedících u našeho stolu, to sledovalo v němém úžasu, jako by pronásledování dvěma pologramotnými šlapkami bylo jejich nedosažitelným cílem.

	Lexi vsunula ruku pod stůl a pak mi zaryla prsty do stehna a sunula je po vnitřním švu mých džínů. Roztáhl jsem nohy o trochu víc a čekal, až bude na metě…

	Těsně předtím, než jsem na sobě ucítil její ruce, donesl se ke mně přes stůl Američin hlasitý šepot.

	„Myslím, že se mi zrovna zvednul kufr.“

	Lexi se otočila, celé tělo jí ztuhlo. „To jsem slyšela, ty couro.“

	Kolem obličeje Lexi proletěl rohlík, dopadl na podlahu a Lexi poskočila. Shepley a já jsme si vyměnili pohled a já pak povolil koleno.

	Lexi žuchla zadkem na dlažbu jídelny. Přiznávám, trochu mě rajcovalo, když jsem uslyšel, jak její pokožka pleskla o keramiku. Moc si nestěžovala a odkráčela. Shepley zřejmě moje gesto ocenil a mně to celkem vyhovovalo. Holky jako Lexi jsem nevydržel tolerovat dlouho. Měl jsem jedno pravidlo: respekt. Vůči mně, mé rodině a mým kamarádům. Sakra, dokonce i někteří moji nepřátelé si zasloužili respekt. Neviděl jsem důvod, proč se stýkat s lidmi, kteří tuhle životní poučku nechápou, déle než bylo nutné. Možná to zní přehnaně kriticky vůči ženským, které vstupovaly do dveří mého bytu, ale pokud s sebou přinášely respekt, tak jsem jim ho taky poskytoval.

	Mrkl jsem na Ameriku, která působila spokojeně, kývl na Shepleyho a pak jsem si strčil do pusy další sousto z talíře.

	„Včera večer se ti to povedlo, Vzteklej pse,“ řekl Chris Jenks a cvrnknul přes stůl kruton.

	„Kušuj, blbče,“ řekl Brazil svým typicky tlumeným hlasem. „Adam už tě tam jakživ nepustí, jestli se dozví, že mluvíš.“

	„Aha. Tak jo,“ pokrčil rameny.

	Odnesl jsem tác ke stojanu se špinavým nádobím a pak jsem se podmračeně vrátil na své místo. „A neříkej mi tak.“

	„Jak? Vzteklej pse?“

	„Jo.“

	„Proč ne? Já myslel, že je to tvoje přezdívka z Kruhu. Něco jako mají striptérky.“

	Zabodl jsem do Jenkse pohled. „Co kdybys držel hubu, aby se ti ta díra v ksichtu mohla zahojit.“

	Nikdy jsem tu ponravu neměl rád.

	„Jasná věc, Travisi. Stačí jen říct.“ Nervózně se uchechtl, pak sebral tác a odporoučel se.

	Zanedlouho byla jídelna z větší části prázdná. Podíval jsem se po Shepovi a Americe, kteří si povídali se svou kamarádkou. Měla dlouhé vlnité vlasy a pleť ještě pořád bronzovou letním opálením. Neměla zrovna ty největší kozy, co jsem kdy viděl, ale její oči… měly zvláštní šedou barvu. Nějak povědomou.

	Na žádný pád jsem se s ní nemohl nikdy dřív setkat, ale cosi v jejím obličeji mi připomínalo něco, co jsem nedokázal přesně definovat.

	Vstal jsem a zamířil k ní. Měla vlasy pornohvězdy a tvář anděla. Její oči měly mandlový tvar a byly výjimečně krásné. Vtom jsem to uviděl: za krásou a falešnou nevinností bylo ještě něco dalšího, něco chladného a vypočítavého. I když se usmívala, viděl jsem v ní hřích zakořeněný tak hluboko, že to žádný kardigan nedokázal zakrýt. Ty oči pluly nad drobným nosíkem a pravidelnými rysy tváře. Pro všechny ostatní byla čistá a naivní, ale tahle holka něco skrývala. Poznal jsem to jen proto, že stejný hřích se celý život skrýval i ve mně. Rozdíl byl v tom, že ona ho držela hluboko pohřbený a já ten svůj pravidelně vypouštěl z klece.

	Pozoroval jsem Shepleyho, dokud na sobě neucítil můj pohled. Když se na mě podíval, kývl jsem směrem k holubičce.

	Kdo to je? naznačil jsem ústy.

	Shepley reagoval jen nechápavě svraštělým čelem.

	Ona, dodal jsem nehlasně.

	Shepleymu se zvedly koutky v protivně syčáckém úsměvu, který měl vždycky, když se mě chystal něčím naštvat.

	„Cože?“ zeptal se Shepley o hodně hlasitěji, než bylo třeba.

	Bylo poznat, že dívka ví, že mluvíme o ní, protože vytrvale klopila hlavu a předstírala, že neslyší.

	Po šedesáti vteřinách v přítomnosti Abby Abernathyové mi byly jasné dvě věci: moc toho nenamluví, a když už, tak je docela mrcha. Ale já nevím… tak nějak jsem to u ní žral. Měla dost tvrdou fasádu, aby si nepustila k tělu sráče, jako jsem já, ale to ve mně budilo ještě větší odhodlání.

	Už po třetí nebo po čtvrté nade mnou zvedla oči v sloup. Štval jsem ji a připadalo mi to pěkně zábavné. Holky se mnou obvykle nejednaly s jednoznačnou záští, ani když jsem jim ukazoval dveře.

	Když nezabraly ani moje nejlepší úsměvy, maličko jsem přitlačil.

	„Nemáš tik?“

	„Cože?“ zeptala se.

	„Tik. Pořád koulíš očima.“ Kdyby mě mohla zavraždit pohledem, tak jsem na místě vykrvácel. Nemohl jsem se ubránit smíchu. Byla uštěpačná a pekelně drsná. Líbila se mi každou vteřinou víc.

	Naklonil jsem se k ní blíž. „Tomu tedy říkám nádherný oči. Jakou mají vůbec barvu? Šedou?“

	Okamžitě sklonila hlavu, až jí obličej zakryly vlasy. Bod. Znejistěl jsem ji, a to znamenalo, že se mi začíná dařit.

	America se okamžitě vmísila, aby mě odradila. Nemohl jsem jí to vyčítat. Viděla nekonečnou řadu holek, které do bytu vstupovaly a zase odcházely. Nechtěl jsem Ameriku naštvat, ale nevypadala vztekle. Spíš pobaveně.

	„Nejsi její typ,“ řekla America.

	Spadla mi brada, přistoupil jsem na její hru. „Já jsem typ pro každou!“

	Holubička na mě koukla a usmála se od ucha k uchu. Zmocnil se mě příjemný pocit – patrně šílené nutkání složit tuhle holku na svůj gauč. Byla jiná, a to bylo osvěžující.

	„Aha! Úsměv,“ řekl jsem. Nazval jsem to prostě úsměvem, jako by to nebyla ta nejkrásnější věc, co jsem kdy viděl – nebylo to výstižné, ale nehodlal jsem si podělat hru, zrovna když mi začínala vycházet. „Přece jen nejsem úplnej hajzl. Těšilo mě, Holu.“

	Vstal jsem, obešel stůl a naklonil se k Američinu uchu. „Píchneš mi, jo? Budu se chovat slušně, přísahám.“

	Jen taktak jsem uhnul letícímu bramborovému hranolku.

	„Dej pusu pryč od ucha mý holky, Trave!“ řekl Shepley.

	Couval jsem s rukama vzhůru, abych zdůraznil ten nejnevinnější výraz ve tváři, na jaký jsem se zmohl. „Komunikuju! Já komunikuju!“ Odcouval jsem pár kroků ke dveřím a všiml si skupinky holek. Otevřel jsem dveře a nahrnuly se do nich jako stádo buvolů, ještě než jsem stihl vyjít.

	Už dlouho jsem nestál před tak náročným úkolem. Divné bylo, že jsem ji nijak netoužil opíchat. Vadilo mi, že mě třeba považuje za šmejda, ale vadilo mi to víc, než mi bylo milé. Ať tak nebo tak, poprvé po dlouhé době jsem narazil na někoho nevyzpytatelného. Holubička byla pravým opakem holek, s nimiž jsem se tady setkával, a musel jsem zjistit, proč to tak je.

	Na chaneyho přednášce bylo plno, bral jsem schody ke svému místu po dvou a pak jsem se přebrodil mezi nahýma nohama, namačkanýma kolem mé lavice.

	Pokynul jsem jim. „Dámy.“

	Sborově zaševelily a vzdychly.

	Supi. Polovinu z nich jsem přefiknul už v prváku, druhou polovinu dávno před podzimními prázdninami. Až na tu poslední. Sophia po mně blýskla pokřiveným úsměvem. Vypadalo to, jako by jí obličej začal hořet a někdo se ho pokusil uhasit vidličkou. Vyspala se s několika kluky z mého bratrstva. Protože jsem znal jejich minulost a věděl, jak málo starostí si Sophia dělá s bezpečností, bylo lepší považovat ji za zbytečné riziko, i když jsem nemíval ve zvyku být opatrný.

	Opřela se o lokty a předklonila se, aby mi líp viděla do očí. Cítil jsem nutkání otřást se odporem, ale odolal jsem. Ne. To vůbec nestojí za to.

	Brunetka přede mnou se otočila a zatřepetala řasami. „Ahoj, Travisi. Prý se v Sig Tau chystá mejdan dvojic.“

	„Ne,“ zareagoval jsem bez rozmýšlení.

	Našpulila dolní ret. „Ale… když jsi mi o tom říkal, myslela jsem, že tam třeba chceš jít.“

	Zasmál jsem se. „Dělal jsem si z toho srandu. To není totéž.“

	Blondýna vedle mě se předklonila. „Každý ví, že Travis Maddox na mejdany dvojic nechodí. Brečíš na špatném hrobě, Chrissy.“

	„Že by? No, tebe nikdo nezval,“ zamračila se Chrissy.

	Zatímco se ženské hašteřily, všiml jsem si, že do posluchárny se přihnala Abby. Prakticky se vrhla do první lavice těsně předtím, než zazvonilo.

	Než jsem se stihl zeptat sám sebe, proč to dělám, popadl jsem papír, strčil si pero do pusy a pak klusem seběhl po schodech dolů a vklouzl do lavice vedle ní.

	Výraz v Abbyině obličeji byl víc než pobavený a z důvodu, který jsem si nedovedl vysvětlit, mi to navodilo příval adrenalinu v celém těle – takový, jaký jsem prožíval před zápasem.

	„To je dobrý. Můžeš mi dělat poznámky.“

	Byla naprosto znechucená, a to mi udělalo ještě větší radost. Většina holek mě nudila k nepříčetnosti, ale tahle byla zajímavá. Dokonce i zábavná. Neotravoval jsem ji, aspoň ne aktivně. Už jen z mojí přítomnosti jako by se jí chtělo blinkat, a to mi připadalo podivně podmanivé.

	Přišlo na mě nutkání zjistit, jestli mě opravdu nenávidí nebo si jen hraje na tvrďačku. Naklonil jsem se blíž. „Promiň… neurazil jsem tě nějak?“

	Oči jí zněžněly, pak zavrtěla hlavou. Necítila ke mně nenávist. Jenom mě chtěla nenávidět. Viděl jsem do ní. Jestli si chce hrát, můžu si klidně hrát taky.

	„Tak s čím máš problém?“

	Zdálo se, že je jí trapné říct to, co následovalo. „Nevyspím se s tebou. Už bys toho mohl nechat.“

	No jo. Tohle bude zábava. „Já po tobě nechtěl, aby ses se mnou vyspala… nebo chtěl?“ Zabloudil jsem pohledem ke stropu, jako bych nad tím musel uvažovat. „Co kdybys dneska večer přišla s Amerikou?“

	Abby zkřivila rty, jako by ucítila hnilobu.

	„Nebudu s tebou ani flirtovat, přísahám.“

	„Rozmyslím si to.“

	Snažil jsem se neusmívat se přesmíru, abych se neprozradil. Nepadne mi k nohám jako ty supice nahoře. Ohlédl jsem se – všechny se mračily na Abbyin zátylek. Pochopily to stejně dobře jako já. Abby je jiná a tentokrát mi to dá dost práce. Pro jednou.

	O tři čmáranice případných kérek a pětadvacet nakreslených kostiček později přednáška skončila. Proklouzl jsem na chodbu dřív, než mě někdo stihnul zastavit. Měl jsem dobrý čas, ale Abby se nějak dostala ven s nejmíň dvacetimetrovým náskokem.

	Aby ji čert vzal. Snaží se mi vyhnout. Zrychlil jsem krok, až jsem ji dohnal. „Uvažovalas o tom?“

	„Travisi!“ řekla nějaká holka, co si pohrávala se svými vlasy. Abby šla dál a nechala mě tam trčet a poslouchat protivné blábolení.

	„Promiň, hm…“

	„Heather.“

	„Promiň, Heather… já… už musím jít.“

	Objala mě. Poplácal jsem ji po zádech, vyprostil se z jejího sevření, šel dál a uvažoval, kdo to byl.

	Než jsem přišel na to, kdo je Heather, objevily se mi v zorném poli Abbyiny dlouhé, opálené nohy. Strčil jsem si do pusy marlborku a přiklusal k ní. „Kde jsem to byl? A jo… přemýšlela jsi o tom?“

	„O čem to mluvíš?“

	„Už sis rozmyslela, jestli přijdeš?“

	„Jestli řeknu ano, přestaneš mě sledovat?“

	Předstíral jsem, že si to přemílám v hlavě, a pak jsem přikývl. „Ano.“

	„Tak tedy přijdu.“

	Kecy. Tak lehké to s ní nebude. „Kdy?“

	„Dneska večer. Přijdu dneska večer.“

	Zkoprněl jsem. Má něco za lubem. Nečekal jsem, že přejde do ofenzívy. „Paráda,“ přeháněl jsem své překvapení. „Tak zatím, Holu.“

	Odcházela bez ohlédnutí, rozhovor na ni ani v nejmenším nezapůsobil. Zmizela mezi ostatními studenty mířícími na přednášky.

	Přede mnou se objevila Shepleyho bílá baseballka. Na přednášku o počítačích nijak nespěchal. Svraštilo se mi obočí. Tenhle předmět jsem nenáviděl. Kdo dneska kurva ještě neví, jak funguje počítač?

	Spolu se Shepleym a Amerikou jsem se vmísil do proudu studentů na hlavní cestě. Hihňala se a sledovala ho, jak na mě ňafá, v očích měla hvězdičky. America mezi supy nepatřila. Byla pěkná, to jo, ale dalo se s ní mluvit a neříkala za každým slovem prostě, a občas s ní byla docela legrace. Nejvíc se mi na ní líbilo, že se nenastěhovala do bytu hned několik týdnů po jejich prvním rande a i potom, co se spolu přitulení dívali na film, vracela se zpátky na kolej.

	Měl jsem však pocit, že zkušební období, než se nechá od Shepleyho přefiknout, se blíží ke konci.

	„Ahoj, Mero,“ kývl jsem na ni.

	„Jak to jde, Trave?“ zeptala se. Vzala mě na vědomí s přátelským úsměvem, ale pak se vrátila pohledem k Shepleymu.

	Měl kliku. Takovéhle holky se nevyskytují moc často.

	„Už jsem doma,“ řekla America a ukázala na roh, kde byla její kolej. Objala Shepleyho kolem krku a políbila ho. Chytil ji z obou stran za tričko a přitáhl si ji k sobě, teprve pak ji pustil.

	America nám oběma ještě naposled zamávala a pak se přidala u domovních dveří ke svému kamarádovi Finchovi.

	„Začínáš z ní bejt hotovej, co?“ zeptal jsem se a bouchl Shepleyho pěstí do ramene.

	Strčil do mě. „Do toho ti nic není, brácho.“

	„Nemá ségru?“

	„Je jedináček. A jejím kamarádkám dej taky pokoj, Trave. Myslím to vážně.“

	Shepleyho poslední slova byla zbytečná. Jeho oči byly většinou jako billboard emocí a myšlenek, a tohle očividně myslel vážně – možná i trochu zoufale. Nejenže z ní byl hotovej. Zamiloval se.

	„Myslíš Abby.“

	Zamračil se. „Myslím všechny její kamarádky. Včetně Finche. Prostě se k nim nepřibližuj.“

	„Bratranče!“ zahákl jsem mu loket kolem krku. „Jsi zamilovanej? Hrnou se mi slzy do očí!“

	„Drž hubu,“ zabručel Shepley. „Jen mi slib, že se nebudeš přibližovat k jejím kamarádkám.“

	Zašklebil jsem se. „Nic neslibuju.“


Kapitola druhá

	Obranná palba

	„Co to děláš,“ zeptal se shepley, stál uprostřed místnosti, v jedné ruce tenisky, v druhé špinavé spodky.

	„Hm, uklízím?“ zeptal jsem se a strkal přitom skleničky od panáků do myčky.

	„To vidím. Ale… proč?“

	Usmál jsem se zády k Shepleymu. Chystal se do mě navážet. „Čekám společnost.“

	„Ale?“

	„Holubičku.“

	„Co?“

	„Abby, Shepe. Pozval jsem Abby.“

	„Ty vole, to ne. Ne! Tohle mi nezkurvi, chlape. Prosím tě, ne.“

	Otočil jsem se a založil si paže na hrudi. „Snažil jsem se, Shepe. Snažil. Jenže – já nevím.“ Pokrčil jsem rameny. „Něco na ní je. Nemohl jsem si pomoct.“

	Shepleymu se pod kůží pohybovala čelist. Pak odkráčel do svého pokoje a práskl za sebou dveřmi.

	Dokončil jsem ukládání do myčky a pak obešel pohovku, abych se ujistil, že jsem nevynechal žádné viditelné obaly od kondomů. To bylo vždycky nezábavné vysvětlování.

	Skutečnost, že jsem ojel značnou část krásných spolužaček na téhle škole, nebyla žádným tajemstvím, ale neviděl jsem důvod, proč to připomínat, když přijdou ke mně do bytu. Šlo jen a jen o prezentaci.

	Ale Holubička! To bude vyžadovat daleko víc než falešnou reklamu, než ji povalím na kanape. V téhle chvíli strategie velela postupovat krůček za krůčkem. Kdybych se soustředil na konečný výsledek, celý proces by se snadno mohl podělat. Ledasčeho si všímala. Tahle operace je přinejmenším ošemetná.

	Zrovna jsem v ložnici třídil špinavé prádlo, když jsem uslyšel, jak se otevírají dveře bytu. Shepley obvykle poslouchal, až uslyší zastavovat Američino auto, aby ji mohl uvítat u dveří.

	Pusinka.

	Tiché hlasy a pak zavírání dveří u Shepleyho pro mě byly signál. Vstoupil jsem do předního pokoje a tam seděla: brýle, všechny vlasy vyčesané a sepnuté na temeni, a na sobě něco, co mohlo být pyžamo. Nijak by mě nepřekvapilo, kdyby předtím plesnivělo na dně koše se špinavým prádlem.

	Bylo moc těžké nevybuchnout smíchy. Ani jednou ke mně žádná ženská nepřišla do bytu takhle vystrojená. Moje domovní dveře už viděly džínové sukně, šaty, ba i průsvitné pouzdrové šaty přes bikiny. Mockrát nános make-upu a třpytek. Pyžamo nikdy.

	Její vzhled mi okamžitě vysvětlil, proč tak snadno souhlasila s tím, že přijde. Snažila se mě znechutit, abych jí dal pokoj. Kdyby v tom nevypadala absolutně sexy, možná by to zabralo, ale pleť měla bez poskvrnky a barva jejích očí bez nalíčení a v rámečcích brýlí vynikala ještě víc.

	„To je dost, že ses ukázala,“ řekl jsem a dopadl na pohovku.

	Nejdřív se zdálo, že je na svůj nápad hrdá, ale jak jsme si povídali a já se tvářil jakoby nic, a ona evidentně pochopila, že jí plán nevyšel. Čím míň se usmívala, tím víc jsem se musel ovládat, abych se nezubil od ucha k uchu. Byla náramně zábavná. Prostě jsem se přes to nedokázal přenést.

	Za deset minut se k nám připojili Shepley a America. Abby byla v rozpacích a mně se málem točila hlava. Náš rozhovor se přenesl od jejích pochybností, že bych uměl napsat jednoduchý referát, k otázkám stran mé záliby v zápasech. Docela se mi líbilo povídat si s ní o normálních věcech. Bylo to lepší než plnění nevděčného úkolu, žádat ji, aby odešla, jakmile se s ní vyspím. Nechápala mě a já docela chtěl, aby se to změnilo, i když jsem ji zřejmě štval.

	„Co jsi zač, Karate Kid? Kde ses naučil zápasit?“

	Shepley a America byli zřejmě z Abby v rozpacích. Nevím proč, mně to sakra jistě nevadilo. To, že jsem nikdy moc nemluvil o svém dětství, ještě neznamenalo, že se za ně stydím.

	„Táta měl problém s pitím a byl vzteklý, a měl jsem čtyři starší bratry, co po něm ty sráčský geny podědili.“

	„Aha,“ řekla prostě. Tváře jí zrudly a mě v té chvíli bodlo na hrudi. Nevěděl jsem, co to je, ale štvalo mě to. „Nebuď v rozpacích, Holu. Táta přestal pít. Bratři dospěli.“

	„Nejsem v rozpacích.“ Řeč jejího těla slovům odporovala. Snažil jsem se vymyslet něco, čím bych změnil téma, a pak mě napadl ten její sexy holčičkovskej vzhled. Z rozpaků okamžitě přešla k podrážděnosti, což mi bylo mnohem příjemnější.

	America navrhla koukat na televizi. To poslední, oč jsem stál, bylo být s Abby v místnosti a nemoct si s ní povídat. Vstal jsem. „Nemáš hlad, Holu?“

	„Už jsem jedla.“

	America svraštila obočí. „Ne, nejedla. Jo… hm… jasně. Já zapomněla. Dala sis… pizzu? Než jsme odcházely.“

	Abby se znovu ocitla v rozpacích, ale rozpaky rychle potlačil hněv. Seznámení s jejím emocionálním vzorcem mi netrvalo dlouho.

	Otevřel jsem dveře a snažil se mluvit co nejležérněji. Ještě nikdy jsem tak netoužil být s nějakou holkou sám – zvlášť když mi nešlo o sex. „No tak. Určitě máš hlad.“

	Ramena se jí maličko uvolnila. „Kam jdeš?“

	„Kam chceš. Můžeme si skočit někam na pizzu.“ V duchu jsem se přikrčil. To bylo možná až moc nadšené.

	Podívala se na svoje tepláky. „Fakt na to nejsem oblečená.“

	Neměla tušení, jak je krásná. Tím byla ještě lákavější. „Vypadáš fajn. Jdeme, umírám hlady.“

	Jakmile nasedla za mě na harleye, konečně jsem zase dokázal uvažovat jasně. Myšlenky se mi na motorce obvykle uvolnily. Abbyiny nohy mi sevřely boky jako ve svěráku, ale to bylo kupodivu taky uklidňující. Skoro úleva.

	Ten podivný pocit, co jsem z ní měl, byl matoucí. Nelíbilo se mi to, ale na druhé straně mi to připomínalo její přítomnost, takže to bylo stejně uklidňující jako znepokojivé. Rozhodl jsem se vzít rozum do hrsti. Abby je sice holubička, ale je to krucinál taky jen holka. Nemusím se z ní stavět na hlavu.

	Kromě toho pod tou fasádou hodné holky něco bylo. Nenáviděla mě na první pohled, protože už se spálila s někým jako já. Ani náhodou ale nebyla coura. Dokonce ani napravená coura. Ty jsem rozpoznal na dva kilometry. Maska mě pomalu opouštěla. Konečně jsem našel holku dost zajímavou na to, abych ji chtěl poznat, a někdo podobný jako já už jí ublížil.

	I když jsme se sotva poznali, rozzuřilo mě pomyšlení, že nějaký kretén Holu ublížil. A ještě horší bylo to, že si mě Abby spojuje s někým, kdo jí ubližoval. Šlápl jsem na plyn a zamířil k Pizza Shack. Cesta tam byla dost dlouhá, abych si všechen ten zmatek v hlavě utřídil.

	Vůbec jsem neuvažoval o rychlosti, takže když Abby seskočila z motorky a začala řvát, nemohl jsem se ubránit smíchu.

	„Nepřekročil jsem rychlost.“

	„Jo, leda kdybychom jeli po dálnici!“ Strhla si ten rozcuchaný drdol na temeni a pak si prsty prohrábla dlouhé vlasy.

	Nemohl jsem na ni necivět, když si je znovu zamotávala a svazovala. Představoval jsem si, že takhle vypadá po ránu a pak jsem si musel v hlavě přehrát prvních deset minut filmu Zachraňte vojína Ryana, aby se mi nepostavil. Krev. Řev. Vyhřezlá střeva. Granáty. Střelba. Další krev.

	Podržel jsem jí dveře. „Nedopustil bych, aby se ti něco stalo, Holubičko.“

	Hněvivě kolem mě překráčela do restaurace a moje gesto ignorovala. Byla to sakra škoda – byla první holka, které jsem kdy zatoužil otevřít dveře. Těšil jsem se na tu chvíli, a ona si toho ani nevšimla.

	Následoval jsem ji dovnitř a zamířil do rohového boxu, který jsem si obyčejně nárokoval. Fotbalový tým seděl u několika stolů, přiražených k sobě vprostřed místnosti. Už hulákali, že jsem přisel s buchtou, a já zatínal zuby. Nechtěl jsem, aby to Abby slyšela.

	Poprvé v životě jsem byl v rozpacích z vlastního chování. Dlouho mi to ale nevydrželo. Pohled na Abby, sedící naproti mně u stolu, nervózní a dotčenou, mě hned rozveselil.

	Objednal jsem dvě piva. Znechucený výraz ve tváři Abby mě zaskočil. Číšnice se mnou nestydatě flirtovala a Abby tomu nebyla ráda. Zjevně jsem ji dokázal naštvat, i když jsem se o to nesnažil.

	„Chodíš sem často?“ vyštěkla s pohledem na číšnici.

	Sakra, jo. Žárlila. Počkat. Možná je to, jak se ke mně ženské chovají, rajcovní. To by mě taky nepřekvapilo. Z téhle kočky se mi točila hlava.

	Opřel jsem se lokty o stůl a nedal jí najevo, že se mi dostává pod kůži. „Tak jakpak je to s tebou, Holu? Nesnášíš všechny chlapy, nebo jenom mě?“

	„Myslím, že jen tebe.“

	Musel jsem se smát. „Nevyznám se v tobě. Jsi první holka, která je ze mě znechucená ještě před sexem. Nejsi celá roztetelená, když se mnou mluvíš, a nesnažíš se upoutat mou pozornost.“

	„To není záměr. Prostě se mi nelíbíš.“

	Auvajs. „Kdybych se ti nelíbil, tak bys tady nebyla.“

	Moje vytrvalost přinesla plody. Přestala se mračit a pleť kolem očí se jí uvolnila.

	„Neřekla jsem, že jsi špatný člověk. Prostě nemám ráda, když si o mně někdo dělá předčasné úsudky jen proto, že mám vaginu.“

	Ať mě překonalo cokoli, nemohl jsem to zadržet. Marně jsem v sobě dusil smích a pak jsem vyprskl. Přece jen mě nemá za idiota – jenom se jí nelíbí můj přístup. To se dá snadno napravit. Zaplavila mě vlna úlevy a smál jsem se tak, jako už léta ne. Možná nikdy.

	„Panebože! Ty mě zabiješ! To je ono. Musíme se spřátelit. Jinak to nejde.“

	„Klidně budu tvoje kamarádka, ale to neznamená, že se mi musíš každých pět vteřin snažit dostat do kalhotek.“

	„Nevyspíš se se mnou. To je mi jasný.“

	A bylo to. Usmála se, a v tom okamžiku se přede mnou otevřel celý svět nových možností. V mozku mi naskakovaly další a další televizní kanály, na všech bylo porno s Holubičkou, a pak celý systém spadl a vystřídal ho informační pořad o ušlechtilosti a o tom, jak nesmím tohle podivné přátelství, co jsme právě uzavřeli, podělat.

	Usmál jsem se na ni. „Máš moje slovo. Na tvoje kalhotky ani nepomyslím… leda bys chtěla.“

	Opřela si loktíky o stůl a naklonila se nad něj. Ovšemže mi pohled sjel rovnou k jejím kozičkám a k tomu, jak se teď tiskly k okraji stolu.

	„A to se nestane, takže můžeme být jen kamarádi.“

	Výzva přijata.

	„Tak jakpak je to s tebou?“ zeptala se Abby. „Byl jsi vždycky Travis „Vzteklejpes“ Maddox, nebo teprve až od té doby, co jsi přišel sem?“ Dvěma prsty na každé ruce vytvořila uvozovky, když pronášela tu děsnou přezdívku.

	Přikrčil jsem se. „Ne. S tím začal Adam po mém prvním zápasu.“ Nesnášel jsem to přízvisko, ale drželo se. Všem ostatním se zřejmě zamlouvalo, a tak je Adam nepřestal používat.

	Po chvilce rozpačitého mlčení Abby konečně promluvila. „To je všechno? Nepovíš mi nic o sobě?“

	Zdálo se, že jí přezdívka nevadí, anebo prostě přijala mé vysvětlení. Nikdy jsem nepoznal, kdy se urazí a začne vyvádět, nebo kdy bude racionální a zachová klid. Do horoucích pekel, nemohl jsem se toho nabažit.

	„Co chceš vědět?“

	Abby pokrčila rameny. „Normálně. Odkud jsi, čím chceš být, až vyrosteš… a tak vůbec.“

	Měl jsem co dělat, abych uvolnil ztuhlá ramena. Mluvit o sobě – zvlášť o své minulosti – z toho jsem byl nesvůj. Pronesl jsem pár neurčitých odpovědí a při tom zůstalo, ale pak jsem uslyšel, jak jeden fotbalista utrousil vtip. Zdaleka by mi to tolik nevadilo, kdybych se neděsil okamžiku, až Abby pochopí, čemu se smějí. No tak jo, teď jsem lhal. Nasralo by mě to, i kdyby tam se mnou Abby nebyla.

	Pořád chtěla vědět něco víc o mé rodině a hlavním předmětu studia, a já se snažil nevyskočit od stolu a nevrhnout se na ty kretény a nepřeválcovat je sólo. Jak můj vztek stoupal k bodu varu, bylo čím dál těžší soustředit se na konverzaci.

	„Čemu se smějou?“ zeptala se nakonec a ukázala k rozparáděnému stolu.

	Zavrtěl jsem hlavou.

	„Pověz mi to,“ naléhala.

	Rty se mi sevřely do tenké čáry. Jestli odejde, patrně už nikdy nedostanu další šanci a ti parchanti se zase budou mít čemu smát.

	Vyčkávavě mě pozorovala.

	Do háje. „Smějou se, že jsem tě musel vzít nejdřív na večeři. Obyčejně… to tak nedělám.“

	„Nejdřív?“

	Když jí došlo, co to znamená, ztuhla. Urazilo ji, že je tam se mnou.

	Škubl jsem sebou a čekal, až se vyřítí z podniku.

	Ramena jí poklesla. „Už jsem se bála, že se smějou, když mě s tebou vidí takhle postrojenou, a oni si myslí, že se chci s tebou vyspat,“ zabručela.

	Počkat. Cože? „Proč bych se s tebou neměl ukazovat?“

	Abby zrůžověly tváře a sklopila oči k desce stolu. „O čem jsme to mluvili?“

	Vzdychl jsem. Dělá si kvůli mně starosti. Myslela si, že se smějou jejímu zevnějšku. Holubička přece jen nebyla žádný tvrďák. Rozhodl jsem se položit další otázku, než si to stihne rozmyslet.

	„O tobě. Jaký máš hlavní předmět?“

	„No, hm, všeobecné vzdělání, prozatím. Ještě jsem se nerozhodla, ale kloním se k účetnictví.“

	„Ale nejsi místní. Odkud jsi přijela?“

	„Z Wichity. Stejně jako America.“

	„Jak jste se z Kansasu dostaly až sem?“

	„Prostě jsme musely vypadnout.“

	„Před čím?“

	„Před mými rodiči.“

	Byla na útěku. Měl jsem už v noci, když jsme se setkali, pocit, že ten kardigan a perly, co měla na sobě, jsou jen zástěrka. Ale co mají skrývat? Osobní otázky ji hodně rychle naštvaly, ale než jsem stihl změnit téma, Kyle z fotbalového týmu si pustil hubu na špacír.

	Kývl jsem. „Tak proč zrovna sem?“

	Abby něco odsekla. Uniklo mi, co to bylo. Řehot a blbé poznámky fotbalového týmu její slova přehlušily.

	„Vole, máš si odnést domů zbytky v pytlíku, ne pytel zbytků.“

	Už jsem to nevydržel. Nejenže uráželi mě, uráželi Abby. Vstal jsem, udělal pár kroků a oni se začali navzájem strkat ze dveří, škobrtali a zakopávali o vlastní nohy.

	Abbyiny oči se mi zabodávaly do týla, přiváděly mě zpátky k rozumu a já se vrátil do boxu. Zvedla jedno obočí a moje frustrace i hněv zase roztály.

	„Chtěla jsi říct, proč sis vybrala zrovna tuhle školu,“ řekl jsem. Nejlepší způsob, jak pokračovat, zřejmě bylo předstírat, že k tomu malému výstupu vůbec nedošlo.

	„To se těžko vysvětluje,“ pokrčila rameny. „Nejspíš mi prostě sedla.“

	Pokud existovala fráze, která by dokázala popsat, jak jsem se v té chvíli cítil, tak to byla tahle. Nevěděl jsem, co to sakra dělám, ani proč to dělám, ale něco na tom, jak jsme proti sobě seděli v boxu, mi navozovalo podivný pocit klidu. I když jsem zrovna zuřil.

	Usmál jsem se a otevřel jídelní lístek. „Vím, jak to myslíš.“


Kapitola třetí

	Bílý rytíř

	Shepley stál u dveří jako zamilovaný idiot a mával Americe, když vyjížděla z parkoviště. Zavřel dveře a pak se sesul do lenošky s tím nejsměšnějším úsměvem na rtech.

	„Ty jsi ale blbec,“ řekl jsem.

	„Já? Měl bys vidět sebe. Abby odtud zdrhala, div se nepřerazila.“

	Zamračil jsem se. Mně nepřipadalo, že má Abby naspěch, ale když se teď o tom Shepley zmínil, rozpomněl jsem se, že opravdu byla po našem návratu hodně zamlklá. „Myslíš?“

	Shepley se zasmál, protáhl se v křesle a přitáhl si podnožku. „Nesnáší tě. Vzdej to.“

	„To není pravda, že mě nesnáší. Vyšlo mi to rande – večeře.“

	Shepleyho obočí vystřelilo vzhůru. „Rande? Trave. Co to vyvádíš? Protože jestli je to pro tebe jenom hra a zkurvíš mi to, tak tě ve spánku zabiju.“

	Padl jsem na pohovku a chopil se dálkového ovladače. „Nevím, co dělám, ale tamto nedělám.“

	Shepley se zatvářil nechápavě. Nehodlal jsem mu prozradit, že jsem stejně zmatený jako on.

	„Nedělal jsem si srandu,“ upřel oči na televizní obrazovku. „Udusím tě polštářem.“

	„Já tě slyšel,“ odsekl jsem. Celá ta věc, to, jak jsem se necítil ve své kůži, mě dost štvala, a teď mi tady ten moula vyhrožuje smrtí. Shepley poblázněný do nějaké holky mi šel na nervy. Zamilovaný Shepley byl takřka k nesnesení.

	„Pamatuješ Anyu?“

	„Tohle je něco jiného,“ prohlásil Shepley rozhořčeně. „S Merou je to jiné. Ona je ta pravá.“

	„To víš už po dvou měsících?“ zeptal jsem se pochybovačně.

	„Poznal jsem to hned, jak jsem ji uviděl.“

	Potřásl jsem hlavou. Nesnášel jsem, když se takhle choval. Ze zadku mu vyletovali jednorožci a motýlci a vzduchem kroužila srdíčka. Vždycky skončil zklamáním v lásce a já se pak musel dobrých šest měsíců starat, aby se neupil k smrti. Americe se to však zřejmě líbilo.

	To je jedno. Já nebudu kvůli žádné ženské blekotat a opíjet se do bezvědomí kvůli tomu, že ji ztratím. Jestli nevydrží, tak za to stejně nestojí.

	Shepley vstal, protáhl se a zamířil ke svému pokoji.

	„Jsi úplně v háji, Shepe.“

	„Jak to poznáš?“ zeptal se.

	Měl pravdu. Nikdy jsem nebyl zamilovaný, ale neuměl jsem si představit, že by mě to tolik změnilo.

	Rozhodl jsem se taky zalehnout. Svlékl jsem se a nasupeně dolehl na matraci. V momentě, kdy se moje hlava dotkla polštáře, naskočily mi v ní myšlenky na Abby. V duchu jsem si opakoval náš rozhovor slovo od slova. Několikrát projevila jiskřičku zájmu. Nechová vůči mně úplnou nenávist, a to mě uklidňovalo. Nestavěl jsem se zrovna omluvně ke své reputaci, ale ona ode mě neočekávala, že budu něco předstírat. Ženské mě neznervózňovaly. S Abby jsem se cítil nepřítomně a soustředěně zároveň. Nervózně i uvolněně. Byl jsem naštvaný a současně se mi blahem točila hlava. Ještě nikdy jsem si nepřipadal tak rozhozený. Něco v tom pocitu ve mně budilo touhu pobývat víc v její společnosti.

	Po dvou hodinách civění do stropu a úvah, jestli ji uvidím zítra, jsem se rozhodl vstát a vyhledat v kuchyni láhev Jacka Danielse.

	Skleničky na panáky byly čisté v myčce, tak jsem jednu vytáhl a naplnil ji až po okraj. Kopl jsem ji do sebe a nalil si další. Vypil jsem ji, postavil sklenku do dřezu a otočil se. Shepley stál ve dveřích svého pokoje s úšklebkem na tváři.

	„A takhle to začíná.“

	„Už ten den, co se tvoje fotka objevila na našem rodokmenu, jsem měl sto chutí ji sundat.“

	Shepley se zasmál a zavřel za sebou dveře.

	Odvlekl jsem se do ložnice, naštvaný, že se nemůžu hádat.

	dopolední přednášky trvaly celou věčnost a já byl sám sebou dost znechucený, když jsem div neutíkal do jídelny. Ani jsem nevěděl, jestli tam Abby bude.

	Ale byla.

	Brazil seděl přímo naproti ní a klábosil se Shepleym. Na tváři mi vytanul úšklebek a pak jsem vzdychl, současně s úlevou i rezignovaně, protože mi došlo, že jsem trouba.

	Paní za pultem mi naložila na tác bůhvíco a já pak přešel ke stolu a zastavil se přímo naproti Abby.

	„Sedíš na mojí židli, Brazile.“

	„Aha, tohle je taky tvoje holka, Trave?“

	Abby zavrtěla hlavou. „Absolutně ne.“

	Čekal jsem a pak Brazil poslechl a odnesl si tác k prázdnému místu na konci dlouhého stolu.

	„Co je, Holu?“ zeptal jsem se a čekal, až na mě začne prskat jed. K mému nesmírnému překvapení nejevila žádné známky hněvu.

	„Co to je?“ Zadívala se na můj tác.

	Podíval jsem se na míchanici, z níž stoupala pára. Bavila se jakoby nic. Další dobré znamení. „Bojím se kuchařek. Nebudu kritizovat jejich dovednosti.“

	Abby sledovala, jak se šťourám vidličkou v talíři a hledám něco poživatelného, a pak jako by ji rozptýlil tlumený hovor kolem nás. Jasně, pro moje spolužáky to byla novinka, vidět, jak dělám cavyky kolem toho, abych seděl naproti nějaký holce. Pořád ještě jsem nevěděl, proč jsem to udělal.

	„Brr… po obědě je ta písemka z biologie,“ zaúpěla America.

	„Učila ses?“ zeptala se Abby.

	America nakrčila nos. „Bože, neučila. Celý večer jsem svého přítele ujišťovala, že se s Travisem nechceš vyspat.“

	Shepley se okamžitě nasupil nad připomínkou včerejšího rozhovoru.

	Fotbalisté, usazení na konci našeho stolu, se ztišili, aby slyšeli, o čem mluvíme, a Abby se sesula na židli a střelila po Americe zamračeným pohledem.

	Byla v rozpacích. Kdovíproč ji skličovala jakákoli pozornost okolí.

	America Abby ignorovala a dloubla ramenem do Shepleyho, ale ten se nepřestával mračit.

	„Ježíšmarjá, Shepe. Fakt jsi to tak špatně pochopil?“ hodil jsem po něm balíček kečupu, abych mu zvednul náladu. Okolní studenti v té chvíli nasměrovali svou pozornost na Shepleyho a Ameriku v naději, že budou mít o čem mluvit.

	Shepley neodpověděl, ale Abbyiny šedé oči se na mě upřely s pousmáním. Dneska se mi dařilo. Nemohla mě nenávidět, ani kdyby chtěla. Nevím, proč jsem si dělal takové starosti. Ne že bych s ní chtěl chodit nebo tak. Prostě mi připadala jako ideální platonický experiment. Byla to v podstatě hodná holka – i když mírně vzteklá – a nepotřebovala, abych jí zkurvil pětiletý plán. Pokud nějaký měla.

	America třela Shepleymu záda. „To bude dobrý. Jen mu chvíli potrvá, než uvěří, že Abby je imunní vůči tvému kouzlu.“

	„Já se ji nesnažil okouzlovat,“ namítl jsem. Zrovna se mi začínalo dařit a už mi to America kazila. „Jsme kamarádi.“

	Abby pohlédla na Shepleyho. „Já ti to říkala. Nemáš se čeho bát.“

	Shepley opětoval Abbyin pohled a pak se jeho výraz uklidnil. Krize byla zažehnána. Abby zachránila situaci.

	Chvilku jsem čekal a snažil se vymyslet něco, co bych řekl. Chtěl jsem pozvat Abby, aby k nám později přišla, ale po Američině poznámce by to byla pitomost. V hlavě mi vytanul geniální nápad. Nezaváhal jsem. „Ty ses učila?“

	Abby se zamračila. „S biologií mi nepomůže sebevětší učení. Prostě mi to nejde do hlavy.“

	Vstal jsem a ukázal na dveře. „Jdeme.“

	„Cože?“

	„Jdeme pro tvoje poznámky. Pomůžu ti s učením.“

	„Travisi…

	„Hejbni zadkem, Holu. Z toho testu budeš mít jedničku.“

	Následující tři vteřiny byly možná nejdelší v mém životě. Abby konečně vstala. Prošla kolem Ameriky a zatahala ji za vlasy. „Uvidíme se na přednášce, Mero.“

	Usmála se. „Budu ti držet místo. Každá pomoc se mi hodí.“

	Podržel jsem jí dveře, když jsme vycházeli z jídelny, ale ona si toho zřejmě nevšimla. Znovu jsem byl děsně zklamaný.

	Strčil jsem ruce do kapes a na ten kousek cesty k Morgan Hall jsem s ní srovnal krok, a pak jsem sledoval, jak se štrachá klíčem ve dveřích.

	Abby konečně otevřela dveře a pak hodila na postel učebnici biologie. Sedla si, zkřížila nohy a já padl na matraci, přičemž jsem si všiml, jak je tvrdá a nepohodlná. Žádný div, že všechny holky z téhle školy byly pořád celé rozlámané. Na takových zatracených matracích si nemohly v noci pořádně odpočinout. Ježíšmarjá.

	Abby nalistovala příslušnou stránku v učebnici a já se dal do práce. Prošli jsme klíčové body kapitoly. Byla to docela pohoda, jak mě sledovala, když jsem mluvil. Skoro jako by současně hltala každé slovo a žasla, že umím číst. Párkrát jsem podle jejího výrazu poznal, že nerozumí, tak jsem to prošel znovu a pak se jí oči rozjasnily. Potom už jsem usilovně pracoval na tom, abych toho rozjasněného výrazu dosahoval zas a znovu.

	Než jsem se nadál, byl čas, aby šla na přednášku. Vzdychl jsem a pak ji hravě plácl studijním plánem po hlavě.

	„Máš to tam. Znáš ta skripta dopředu i pozpátku.“

	„No… uvidíme.“

	„Doprovodím tě do třídy. Cestou tě budu zkoušet.“ Čekal jsem zdvořilé odmítnutí, ale usmála se a přikývla.

	Vyšli jsme na chodbu a ona vzdychla. „Nenaštveš se, jestli ten test zvořu, že ne?“

	Bála se, abych se na ni nenaštval? Nevěděl jsem, co si o tom mám myslet, ale připadalo mi to kurva náramně úžasný.

	„Nezvořeš to, Holu. Ale příště musíme začít dřív,“ řekl jsem a kráčel po jejím boku k budově, kde byla přírodovědná učebna. Kladl jsem jí jednu otázku za druhou. Většinou odpovídala hned, někdy zaváhala, ale všechno věděla správně.

	Dorazili jsme ke dveřím učebny a já viděl v její tváři vděk. Byla však moc hrdá, než aby to přiznala.

	„Zlom vaz,“ řekl jsem, protože jsem fakt nevěděl, co jiného říct.

	Minul nás Parker Hayes a kývl na mě. „Ahoj, Trave.“

	Toho blba jsem nenáviděl. „Parkere,“ opětoval jsem kývnutí.

	Parker byl jeden z těch kluků, co mě všude sledovali a využívali ke sbalení holek svůj statut Bílého rytíře. S oblibou mě označoval za děvkaře, ale pravda byla taková, že Parker jenom hrál rafinovanější hru. Nebyl ve svém dobývání čestný. Předstíral, že mu na nich záleží, a pak je snadno a lehce opouštěl.

	Jednou večer v prváku jsem odvezl Janet Littletonovou z Červenejch dveří k sobě do bytu. Parker se pokoušel uspět u její kamarádky. Vyšli jsme z klubu každý po svém, a když jsem se s ní vyspal a nepředstíral, že toužím ve vztahu pokračovat, zavolala celá namíchnutá kamarádce, aby pro ni přijela. Ta kamarádka byla ještě s Parkerem, takže nakonec vezl Janet domů on.

	Potom měl Parker novou historku pro své dobývané. Ať jsem přefiknul kteroukoli holku, obyčejně si pak od něj vyslechla barvité líčení, jak tenkrát zachraňoval Janet.

	Snášel jsem ho, ale jen taktak.

	Parker zaměřil pohled na Holubičku a okamžitě se rozzářil. „Ahoj, Abby.“

	Nechápal jsem, proč Parker tak usilovně zjišťuje, jestli dokáže sbalit stejné holky jako já, ale několik týdnů s ní chodil na přednášky a zájem projevil teprve teď. Vědomí, že to dělá proto, že ji viděl mluvit se mnou, mě málem rozběsnilo.

	„Ciao,“ řekla Abby zaskočeně. Očividně nevěděla, proč se s ní najednou baví. Měla to vepsáno v obličeji. „Kdo to je?“ zeptala se mě.

	Ledabyle jsem pokrčil rameny, ale měl jsem sto chutí vyrazit za ním a vytlouct z něj tu nóbl dušičku. „Parker Hayes,“ řekl jsem. Jeho jméno mi zanechalo v ústech ošklivou pachuť. „Patří k bratrstvu Sig Tau jako já.“ Po tom mi taky zůstala pachuť. Měl jsem bratry, z bratrstva i pokrevní. Parker nepatřil ani k jedněm. Spíš to byl arcinepřítel, kterému se držíte nablízku, abyste ho měli pořád na očích.

	„Ty jsi v bratrstvu?“ nakrčila nosánek.

	„Sigma Tau, jako Shep. Já myslel, že to víš.“

	„No… nepřipadáš mi jako… týpek z bratrstva,“ řekla s pohledem na moje tetovaná předloktí.

	Skutečnost, že se ke mně Abby okamžitě vrátila pohledem, mi zlepšila náladu. „Můj táta je absolvent a všichni bratři patřili k Sig Tau. Je to v rodině.“

	„A od tebe se očekávalo, že se podřídíš?“ zeptala se skepticky.

	„Vlastně ne. Sám jsem o to stál,“ řekl jsem a zalistoval jejími papíry. Podal jsem jí je. „Radši běž do třídy.“

	Blýskla tím bezvadným úsměvem. „Dík, žes mi pomohl.“ Dloubla do mě loktem a já se nemohl ubránit, abych ten úsměv neopětoval.

	Vstoupila do třídy a sedla si vedle Ameriky. Parker na ni civěl, sledoval, jak si holky povídají. Cestou po chodbě jsem si představoval, jak zvednu lavici a hodím mu ji na hlavu. Neměl jsem už ten den žádné přednášky a nebyl důvod, abych se tam zdržoval. Dlouhá jízda na harleyi mi pomůže vyhnat z hlavy myšlenky na Parkera, jak se vlísává do Abbyiny přízně, a tak jsem si dal záležet, abych jel domů oklikou a získal tak víc času na přemýšlení. Cestu mi zkřížilo několik šukézních spolužaček, ale v hlavě mi pořád naskakoval obličej Abby – tolikrát, až jsem začal jít sám sobě na nervy.

	Byl jsem neblaze proslulý prevít vůči každé holce přes šestnáct let, se kterou jsem si popovídal mezi čtyřma očima – od svých patnácti. Náš příběh mohl být docela typický: záporák se zblázní do klaďasky, jenže Abby nebyla žádná princeznička. Něco tajila. Možná nás právě tohle spojovalo: to, co měla za sebou.

	Zajel jsem na parkoviště u domu a slezl z motorky. Přemýšlení na harleyi mi tentokrát nepomohlo. Všecko, co se mi právě odehrávalo v hlavě, nedávalo sakra vůbec smysl. Jen jsem se snažil ospravedlnit tu divnou posedlost.

	Najednou jsem měl moc špatnou náladu – práskl jsem za sebou dveřmi a sedl si na pohovku, a ještě víc mě nakrklo, když se mi nepodařilo hned najít dálkový ovladač.

	Kus černého plastu přistál vedle mě, Shepley prošel kolem a sedl si do lenošky. Zvedl jsem ovladač, namířil na televizi a zapnul ji.

	„Proč si bereš ovladač do ložnice? Prostě ho sem musíš vracet,“ vyštěkl jsem.

	„Já nevím, chlape, to je takovej zvyk. Co máš za problém?“

	„Nevím,“ zabručel jsem a vypnul zvuk. „Abby Abernathyovou.“

	Shepley zvedl obočí. „Co je s ní?“

	„Leze mi pod kůži. Myslím, že mi jen stačí ji přefiknout a přestanu na ni furt myslet.“

	Shepley mě chvíli nejistě pozoroval. „Ne že bych si nevážil toho, že mi nekurvíš život svou nově objevenou zdrženlivostí, ale ještě nikdy jsi ode mě povolení nepotřeboval… ledaže… neříkej mi, že ti konečně někdo není fuk.“

	„Nebuď blbec.“

	Shepley nedokázal potlačit široký úsměv. „Máš ji rád. Nejspíš stačilo jen najít holku, co se s tebou nechce vyspat dřív než za čtyřiadvacet hodin.“

	„Laura mě nechala čekat týden.“

	„Abby po tobě ale nejede?“

	„Chce se jen kamarádit. Nejspíš mám kliku, že se mnou nezachází jako s malomocným.“

	Po rozpačité odmlce Shepley přikývl. „Ty se bojíš.“

	„Čeho?“ ušklíbl jsem se pochybovačně.

	„Odmítnutí. Vzteklej pes je přece jenom jeden z nás.“

	Zacukalo mi v oku. „Víš, že to kurva nesnáším, Shepe.“

	Shepley se usmál. „Vím. Skoro stejně jako nenávidíš ten pocit, co zrovna teď máš.“

	„Ty mi ho nezlepšuješ.“

	„Takže se ti líbí a bojíš se. Co dál?“

	„Nic. Prostě je to v háji, že jsem konečně našel holku, kterou stojí za to mít, a je pro mě moc dobrá.“

	Shepley se pokusil potlačit smích. Bylo to protivné, že ho moje utrpení tak baví. Zvážněl a pak řekl: „Co kdybys ji nechal, ať si to rozhodne sama?“

	„Protože ji mám zrovna dost rád na to, abych jí to chtěl ulehčit.“

	Shepley se protáhl a pak vstal, sunul bosé nohy po koberci. „Chceš pivo?“

	„Jo. Napijeme se na přátelství.“

	„Takže se s ní budeš dál kamarádit? Proč? Mně to zní jako mučení.“

	Chviličku jsem o tom uvažoval. Znělo to jako mučení, ale ne tak zlé, jako sledovat ji zpovzdálí. „Nechci, aby skončila se mnou… nebo s nějakým jiným pitomcem.“

	„Chceš říct, nebo s někým jiným. Vole, to je praštěný.“

	„Dones mi kurva pivo a sklapni.“

	Shepley pokrčil rameny. Na rozdíl od Chrise Jenkse Shepley věděl, kdy má držet hubu.


Kapitola čtvrtá

	Rozptýlení

	To rozhodnutí bylo bláznivé, ale osvobozující. Následující den jsem vstoupil do jídelny a bez rozmýšlení usedl na prázdné místo naproti Abby. Být v její blízkosti mi připadalo přirozené a snadné. Až na to, že musela snášet zkoumavé pohledy veškerého studentstva a dokonce i některých profesorů, se jí moje přítomnost zřejmě zamlouvala.

	„Učíme se dneska spolu, nebo ne?“

	„Učíme,“ řekla neochvějně.

	Negativní na kamarádství s ní bylo, že čím víc času jsem s ní trávil, tím jsem ji měl radši. Bylo těžké zapomenout barvu a tvar jejích očí i to, jak vonělo pleťové mléko z její pokožky. Taky jsem si na ní všímal dalších věcí, jak dlouhé má nohy a které barvy nosí nejčastěji. Dokonce jsem i vypozoroval, který týden v měsíci bych ji neměl moc dráždit, což naštěstí pro Shepleyho bylo ten samý týden, kdy se nesmělo dráždit ani Ameriku. Tím pádem jsme měli tři týdny, kdy jsme nemuseli být ve střehu, namísto dvou, a mohli jsme se navzájem pěkně varovat.

	Ani v nejhorší náladě nebyla Abby tak malicherná jako většina ostatních holek. Jediné, co na ni zřejmě dokázalo zapůsobit, byly občasné dotazy na náš vztah, ale pokud jsem si dával pozor, pokaždé se přes to hodně rychle přenesla.

	Jak čas plynul, dohadů mezi lidmi ubývalo. Většinou jsme spolu chodili na oběd a po večerech, když jsme se učili, jsem ji bral na večeři. Jednou nás Shepley a America pozvali do kina. Nikdy to nebylo trapné, nikdy nepadla otázka, zda nejsme něco víc než přátelé. Nevěděl jsem, co si o tom mám myslet, zvlášť protože mi mé rozhodnutí, že ji nebudu balit, nijak nebránilo fantazírovat o tom, jak sténá u mě na pohovce – až do jednoho večera, kdy jsem ji sledoval s Amerikou, jak se v bytě pošťuchují a lechtají navzájem a já si představil Abby ve své posteli.

	Musel jsem ji dostat z hlavy.

	Jediným lékem bylo přestat na ni myslet na tak dlouho, než dostanu další kořist.

	O pár dní později jsem zahlédl známou tvář. Viděl jsem ji už dříve s Janet Littletonovou. Lucy byla náramně sexy, nikdy si nedala ujít příležitost předvést prsa a velice hlasitě tvrdila, že mě nenávidí až do morku kostí. Naštěstí mě stálo jen půl hodiny času a opatrné pozvání do baru, než jsem ji dostal k sobě domů. Sotva jsem zavřel dveře, a už mě svlékala. Tak to by byla ta hluboká studnice nenávisti, kterou vůči mně chovala od loňska. Odcházela s úsměvem na tváři a zklamáním v očích.

	Pořád jsem myslel na Abby.

	Nevyléčila to ani postorgasmická malátnost, a navíc jsem cítil něco nového: provinilost.

	Další den jsem se přihnal na přednášku z dějin a vklouzl do lavice vedle Abby. Už měla vyndaný laptop a učebnici, sotva vzala na vědomí mou přítomnost, když jsem si sedl.

	V posluchárně byla větší tma než obvykle – mraky zvenčí připravily místnost o denní světlo, které obvykle proudilo dovnitř okny. Dloubl jsem ji loktem, ale nebyla vstřícná jako obvykle, vytrhl jsem jí tedy z ruky tužku a začal čmárat na okraje učebnice. Hlavně návrhy tetování, ale načmáral jsem parádním písmem i její jméno. Koukla na mě s uznalým úsměvem.

	Naklonil jsem se a pošeptal jí do ucha: „Nechceš si dneska zajít na oběd mimo kampus?“

	Nemůžu, naznačila ústy.

	Načmáral jsem jí do knihy.

	Proč?

	Protože musím využít svůj stravovací plán.

	Kecáš.

	Vážně.

	Měl jsem sto chutí se s ní hádat, ale docházelo mi místo na stránce. Fajn. Falší záhadné jídlo. Už se nemůžu dočkat.

	Zahihňala se a já se těšil z toho špičkového pocitu, co jsem prožíval pokaždé, když jsem ji přiměl k úsměvu. Ještě pár čmáranic a kresba draka, a Chaney ukončil přednášku.

	Hodil jsem Abby tužku do batůžku, zatímco si balila ostatní věci, a pak jsme odkráčeli do jídelny.

	Už jsme nepřitahovali tolik pohledů jako v minulosti. Studentstvo si zvyklo, že nás pravidelně vídá spolu. Když jsme stáli ve frontě, povídali jsme si o novém referátu z dějin, který prve Chaney zadal. Abby si nechala projet elektronickou stravenku a pak se vydala ke stolu. Okamžitě jsem si všiml, že jí na tácu jedna věc chybí: plechovka pomerančového džusu, kterou si brala každý den.

	Přelétl jsem pohledem řadu drsných, věcných servírek, stojící za bufetem. Jakmile jsem zpozoroval přísně vyhlížející ženštinu u pokladny, hned mi bylo jasné, že jsem našel cíl.

	„Haló, slečno… hm… slečno…“

	Paní z obsluhy si mě změřila pohledem a hned usoudila, že se mnou budou problémy, stejně jako to poznala většina ženských těsně předtím, než se jim ze mě rozechvěla stehna.

	„Armstrongová,“ řekla nabručeným hlasem.

	Snažil jsem se potlačit znechucení z představy jejích stehen, která mi vytanula v nejtemnějším koutě mysli.

	Nasadil jsem svůj nejkouzelnější úsměv. „To je krása. Říkal jsem si, protože tady vypadáte jako šéfová… Dneska nemáte pomerančový džus?“

	„Vzadu nějaký je. Nestihla jsem ho už přinést sem dopředu.“

	Přikývl jsem. „Máte pořád spoustu běhání. Měli by vám přidat. Nikdo jiný se tu nenadře tolik jako vy. Všichni jsme si toho všimli.“

	Zvedla bradu, čímž minimalizovala faldy na krku. „Děkuju. Už bylo na čase, aby si někdo všiml. Potřeboval jste pomerančový džus?“

	„Jen jednu plechovku… jestli vám to nevadí, samozřejmě.“

	Mrkla. „Vůbec ne. Hned jsem zpátky.“

	Donesl jsem plechovku ke stolu a postavil ji na Abbyin tác.

	„To jsi nemusel. Nechtěla jsem si ho brát.“ Stáhla si bundu a položila si ji na klín, čímž odhalila ramena. Byla ještě opálená od léta a trochu se leskla, říkala si o to, abych se jich dotkl.

	Hlavou mi proletěl tucet sprosťáren.

	„No, vždyť nemusíš,“ řekl jsem. Nasadil jsem jeden ze svých nejlepších úsměvů, ale tentokrát to bylo upřímné. Zase to byla jedna z těch chvilek Šťastné Abby, po kterých jsem poslední dobou tak nějak toužil.

	Brazil zafuněl. „Udělala z tebe pikolíka, Travisi? Co bude dál, budeš ji ovívat palmovým listem, oblečený v plavkách?“

	Natáhl jsem krk nad stůl, abych viděl na Brazila s chytráckým úsměvem. Nic tím nemyslel, ale pokazil mi hezkou chvilku a to mě naštvalo. Patrně jsem vypadal trošku jako blbec, když jsem jí nesl to pití.

	Abby se předklonila. „Ty bys plavky ani nevyplnil, Brazile. Drž sakra hubu.“

	„Klídek, Abby! Dělal jsem si srandu!“ zvedl Brazil ruce na znamení, že se vzdává.

	„Prostě… o něm takhle nemluv,“ zamračila se.

	Okamžik jsem jen zíral a sledoval, jak její hněv maličko ustupuje, když obracela pozornost ke mně. To bylo rozhodně poprvé. „To teda koukám. Právě se mě zastala holka.“ Usmál jsem se na ni a pak vstal, naposled jsem se na Brazila zamračil a odnesl uklidit tác. Takový hlad jsem zas každopádně neměl.

	Těžké plechové dveře se lehce rozestoupily, když jsem do nich strčil. Vytáhl jsem z kapsy cigarety a jednu si zapálil, přičemž jsem se snažil zapomenout na to, co se právě událo.

	Zrovna jsem ze sebe udělal vola kvůli holce, a klukům z bratrstva to udělalo obzvláštní radost, protože jsem jim dával dva roky pořádně zabrat, když se i jen zmínili, že by chtěli od holky něco víc než jen soulož. Teď přišla řada na mě a já s tím nemohl sakra vůbec nic dělat – protože to nešlo. A co bylo ještě horší – ani jsem nechtěl.

	Když se ostatní kuřáci kolem mě rozesmáli, smál jsem se s nimi, i když jsem neměl zdání, o čem mluvili. Vevnitř jsem byl naštvaný a ponížený, nebo naštvaný z toho, že jsem ponížený. To je fuk. Holky po mě sahaly a střídavě se snažily navázat konverzaci. Přikyvoval jsem a usmíval se, abych byl milý, ale ve skutečnosti jsem toužil jen odtud vypadnout a do něčeho praštit. Záchvat vzteku na veřejnosti by byl projev slabosti, a to mi bylo cizí.

	Abby prošla kolem mě a já přerušil jednu holku uprostřed věty, abych ji dohnal. „Počkej, Holu. Doprovodím tě.“

	„Nemusíš mě doprovázet na každou přednášku, Travisi. Trefím sama.“

	Připouštím: to trochu zabolelo. Ani se na mě nepodívala, když to říkala, úplně lhostejně.

	Zrovna v té chvíli nás míjela holka s krátkou sukní a dvoumetrovýma nohama. Lesklé černé vlasy se jí při chůzi houpaly na zádech. V té chvíli mi to došlo: musím to vzdát. Opíchat sexy kočku, co mi přijde do cesty, to mi šlo nejlíp, a Abby nestála o nic jiného než o přátelství. Měl jsem v plánu počínat si správně a udržet vztah na platonické úrovni, ale jestli neudělám něco drastického, ztratí se ten plán ve změti protichůdných myšlenek a emocí, které ve mně víří.

	Je nejvyšší čas vytyčit konečně hranici. Stejně si Abby nezasloužím. O co jde?

	Zahodil jsem cigaretu na zem. „Doženu tě později, Holu.“

	Nasadil jsem tvář hráče, ale moc jsem se snažit nemusel. Naschvál mi zkřížila cestu v naději, že si všimnu její krátké sukně a vysokých podpatků. Předešel jsem ji, otočil se a strčil ruce do kapes.

	„Máš naspěch?“

	Usmála se. Už jsem ji měl. „Jdu na přednášku.“

	„Jo? Na jakou přednášku?“

	Zastavila se, jeden koutek úst stáhla do strany. „Travis Maddox, mám pravdu?“

	„Máš. Moje pověst mě předchází?“

	„Předchází.“

	„No, takový už jsem.“

	Zavrtěla hlavou. „Musím na přednášku.“

	Vzdychl jsem a předstíral zklamání. „To je škoda. Zrovna jsem tě chtěl požádat o pomoc.“

	„S čím?“ Její tón zněl pochybovačně, ale pořád ještě se usmívala. Stačilo ji jen požádat, aby šla se mnou domů na rychlovku a ona by patrně souhlasila, ale jistá míra šarmu se později bude náramně hodit.

	„Abych se dostal domů. Mám strašně mizerný orientační smysl.“

	„Opravdu?“ zeptala se, přikývla, svraštila čelo a pak se usmála. Ze všech sil se snažila nebýt polichocená.

	Horní dva knoflíky měla rozepnuté, takže jí bylo vidět křivku ňader a pár centimetrů podprsenky. Pocítil jsem v džínech povědomé bytnění a přenesl váhu na druhou nohu.

	„Děsně.“ Usmál jsem se a sledoval, jak sklouzla pohledem k dolíčku v mé tváři. Nevím proč, ale ten dolíček jako by vždycky zpečetil smlouvu.

	Pokrčila rameny, snažila se zůstat v pohodě. „Jeď napřed. Kdybych viděla, že zahýbáš špatným směrem, tak zahoukám.“

	„Stojím tamhle,“ ukázal jsem směrem k parkovišti.

	Měl jsem její jazyk v krku, ještě než jsme vyšli po schodech k bytu, a stahovala ze mě bundu, ještě než jsem vybral správný klíč. Byli jsme neohrabaní, ale byla to zábava. Měl jsem spoustu cviku v odmykání zámku bytu s cizími rty na svých. Jen co zámek povolil, už mě strkala do obýváku a já ji popadl za boky a přirazil ji ke dveřím, aby se zavřely. Ovinula mi nohy kolem pasu, zvedl jsem ji a přitiskl se k ní pánví.

	Líbala mě, jako by umírala hlady a věděla, že mám v puse jídlo. Já nevím, docela mě to vzalo. Kousla mě do dolního rtu a já o krok ucouvl, ztratil jsem rovnováhu a vrazil do odkládacího stolku vedle lenošky. Na zem padaly různé předměty.

	„Jejda,“ zahihňala se.

	S úsměvem jsem sledoval, jak přistupuje k pohovce a ohýbá se přes opěradlo tak, aby jí bylo vidět půlky spolu s tenoučkým proužkem bílé krajky.

	Rozepnul jsem si pásek a udělal krok. Chtěla mi to usnadnit. Prohnula šíji a přehodila si dlouhé černé vlasy na záda. Byla pekelně sexy, to musím uznat. Zip mi div neroztrhlo to, co bylo pod ním.

	Ohlédla se na mě a já se předklonil a přitiskl své rty na její.

	„Možná bych ti měla říct, jak se jmenuju?“ vydechla.

	„Proč?“ oddechoval jsem. „Mně se to takhle docela líbí.“

	Usmála se, zahákla si palce po stranách za kalhotky a pak je stahovala, až jí spadly ke kotníkům. Zadívala se na mě osvěživě uličnickýma očima.

	Hlavou mi bleskl nesouhlasný pohled Abby.

	„Na co čekáš?“ zeptala se vzrušeně a netrpělivě.

	„Absolutně na nic,“ zavrtěl jsem hlavou. Snažil jsem se soustředit na její holý zadek proti svým stehnům. To, že jsem se musel soustředit, aby mi stál, bylo rozhodně něco nového a jiného, a všechno to zavinila Abby.

	Otočila se a strhla mi tričko přes hlavu a pak dokončila rozepínání mých džínů. Kruci. Buď jsem byl pomalý jako želva, nebo byla tahle holka mým ženským já. Odkopl jsem boty, pak vystoupil z džínů a odkopl je stranou.

	Zvedla jednu nohu a zahákla mi koleno kolem boků. „Tohle si přeju už dlouho,“ zašeptala mi do ucha. „Od té doby, co jsem tě viděla vloni v prváku na soustředění.“

	Přejel jsem jí dlaní po stehně a snažil si vzpomenout, jestli jsem s ní už někdy mluvil. Ještě než moje prsty dorazily k cíli, už byly mokré. Nekecala. Roční mentální předehra mi hodně usnadnila práci.

	Zasténala, jen co jsem se jí dotkl. Byla tak vlhká, že moje prsty nenarážely takřka na žádný odpor a začínaly mě bolet koule. Za dva týdny jsem se vyspal jen s dvěma ženskými. S touhle kočkou a s Janetinou kamarádkou Lucy. A počkat, s Megan to byly dohromady tři. Ráno poté, co jsem poznal Abby. Abby. Zaplavil mě pocit viny a zapůsobil dost negativně na mou erekci.

	„Nehýbej se,“ řekl jsem a rozběhl se do ložnice, jenom v boxerkách. Vylovil jsem z nočního stolku čtvercový balíček a pak odklusal zpátky tam, kde stála ta úchvatná bruneta, přesně tak, jak jsem ji tam nechal. Vyškubla mi balíček z ruky a pak klesla na kolena. Po několika kreativních a dost překvapivých tricích, které předvedla s jazykem, se mi rozsvítila zelená, že ji můžu položit na pohovku.

	Tak jsem to udělal. Na bříško a s objetím zezadu, a jí se to náramně líbilo.



	
Kapitola pátá

	Spolubydlící

	Nymfomanka byla v koupelně, oblékala se a fintila. Potom, co jsme skončili, toho moc nenamluvila a já si říkal, že si od ní budu muset vzít číslo a zařadit ji na kratičký seznam holek – jako Megan – které nepotřebují vztah, aby provozovaly sex, a taky stojí za reprízu.

	Shepleymu zacvrlikal telefon. Byl to zvuk polibku, takže určitě volala America. Chtěla, aby si změnil na telefonu vyzváněcí tón a Shepley jí s největší radostí vyhověl. Klapalo jim to spolu, ale taky se mi z nich chtělo blinkat.

	Seděl jsem na pohovce, přecvakával kanály a čekal, až ta dívka vyjde ven, abych ji mohl poslat domů, když vtom jsem si všiml, že Shepley šmejdí po bytě.

	Svraštil jsem obočí. „Co to děláš?“

	„Asi by sis měl posbírat věci. Jde sem Mera s Abby.“

	To mě upoutalo. „S Abby?“

	„Jo. V Morganu zase kiksnul kotel.“

	„Takže?“

	„Takže budou pár dní bydlet tady.“

	Napřímil jsem se. „Budou? Jako že tady bude bydlet Abby? U nás v bytě?“

	„Ano, ty moulo. Přestaň myslet na zadek Jenny Jamesonové a poslouchej, co říkám. Budou tu za deset minut. S taškami.“

	„To ani omylem, kurva.“

	Shepley se zastavil a zadíval se na mě zpod obočí. „Hejbni zadkem a pomoz mi. Řekni jí, ať jde pryč,“ ukázal ke koupelně.

	„A do prdele,“ vyskočil jsem.

	Shepley kývl hlavou, oči vyvalené. „Jo.“

	Konečně mi to došlo. Kdyby se America nakrkla, že tu mám ještě dámskou návštěvu, až dorazí s Abby, bylo by to pro Shepleyho špatné. Kdyby tu kvůli tomu Abby nechtěla zůstat, stal by se z toho nejen jeho, ale i můj problém.

	Zaměřil jsem pohled na dveře koupelny. Voda tekla od chvíle, co tam vstoupila. Nevěděl jsem, jestli sedí na záchodě nebo se sprchuje. Nepřipadalo v úvahu, že ji dostanu z bytu předtím, než přijdou holky. Vypadalo by to ještě hůř, kdyby mě přistihly, jak se ji snažím vypakovat, tak jsem se rozhodl převléct místo toho postel a trochu pouklízet.

	„Kde bude spát Abby?“ zeptal jsem se s pohledem na pohovku. Nehodlal jsem ji nechat ležet na tělesných tekutinách, nashromážděných za čtrnáct měsíců.

	„Nevím. Na lehátku?“

	„Nebude spát kurva na žádným lehátku, blbečku.“ Podrbal jsem se na hlavě. „Nejspíš bude spát u mě v posteli.“

	Shepley zavyl, jeho smích se nesl nejmíň přes dva bloky. Ohnul se a chytil se za kolena, zrudl ve tváři.

	„Cože?“

	napřímil se a namířil na mě prstem, kterým potřásal stejně jako hlavou. Byl tak pobavený, že nemohl mluvit, takže prostě odešel a snažil se pokračovat v úklidu, přičemž se mu otřásalo celé tělo smíchem.

	Jedenáct minut nato už Shepley klusal přes přední pokoj ke dveřím. Zamířil po schodech dolů, a pak nic. Voda v koupelně konečně přestala téct a nastalo úplné ticho.

	Po dalších několika minutách jsem uslyšel bouchnutí, jak se dveře bytu otevřely, a Shepley si sténavě stěžoval.

	„Kristepane, Mero! Máš o deset kilo těžší kufr než Abby!“

	Vyšel jsem do předsíně a přitom viděl, jak se moje nejnovější kořist vynořila z koupelny. Ztuhla na chodbě, vrhla jediný pohled na Abby a Ameriku a pak si dozapínala blůzu. Rozhodně se v koupelně neupravovala. Ještě pořád měla make-up rozmazaný po celém obličeji.

	Minutu jsem byl úplně zkoprnělý tou trapností. Nejspíš nebyla tak nekomplikovaná, jak jsem se původně domníval a tím pádem byla neohlášená návštěva Ameriky a Abby ještě vítanější. I když jsem byl pořád ještě v boxerkách.

	„Ahoj,“ řekla holkám. Podívala se na jejich tašky a překvapení v jejích očích se změnilo v naprostý zmatek.

	America se zamračila na Shepleyho.

	Zvedl ruce. „Je u Travise!“

	To byla narážka pro mě. Vynořil jsem se zpoza rohu, zívl a poplácal svou návštěvu po zadku. „Už tady mám společnost. Radši bys měla jít.“

	Jako by se maličko uvolnila a usmála se. Objala mě a pak mě políbila na šíji. Ani ne před hodinou byly její rty měkké a teplé. Před Abby mi připadaly jako dva lepkavé rohlíky obalené ostnatým drátem.

	„Nechám ti svoje číslo.“

	„Hm… s tím si nedělej starosti,“ řekl jsem s úmyslnou nonšalancí.

	„Cože?“ zaklonila se. Zášť jí svítila z očí, které pátraly v mých po něčem jiném, než co jsem měl doopravdy na mysli. Byl jsem rád, že je to venku. Jinak bych jí možná znovu zavolal a nadělal veliké zmatky. Trochu mě polekalo, že jsem ji mylně považoval za případnou častější návštěvnici. Obyčejně jsem měl lepší úsudek.

	„Pokaždé!“ řekla America. Podívala se na dívku. „Jak to, že tě to překvapuje? On je Travis kurva Maddox! Zrovna tímhle se proslavil, a je to pokaždé překvapí!“ obrátila se k Shepleymu. Objal ji kolem ramen a gesty ji žádal, aby se uklidnila.

	Holka přimhouřila oči, žhnoucí hněvem a rozpaky, a pak vyrazila z bytu, cestou popadla kabelku.

	Dveře se zabouchly a Shepleymu ztuhla ramena. Tyhle chvilky mu vadily. Já naopak musel krotit saň, takže jsem odkráčel do kuchyně a otevřel ledničku, jako by se nic nestalo. Peklo v jejích očích bylo předzvěstí hněvu, jaký jsem ještě nikdy nezažil (ne že bych ještě nenarazil na ženskou, která by mi s největší radostí naservírovala můj zadek na stříbrné míse, ale protože jsem se nikdy nenamáhal setrvat tak dlouho, abych si to vyslechl).

	America potřásla hlavou a odkráčela chodbou. Shepley ji následoval, nakloněný tak, aby vyvažoval tíhu jejího kufru, který vlekl za ní.

	Zrovna když jsem čekal, že Abby zaútočí, zhroutila se do lenošky. Aha. No… je namíchnutá. Ať už to máme za sebou.

	Založil jsem si paže a zachoval od ní minimální bezpečnou vzdálenost tím, že jsem zůstal v kuchyni. „Copak se děje, Holu? Těžký den?“

	„Ne. Jsem veskrze znechucená.“

	Už to začínalo.

	„Mnou?“ zeptal jsem se s úsměvem.

	„Ano, tebou. Jak můžeš někoho jen tak využít a pak s ním takhle zacházet?“

	A tím to začalo. „Jak jsem s ní zacházel? Nabídla mi svoje číslo, já odmítl.“

	Spadla jí brada. Snažil jsem se nedat do smíchu. Nevím, proč mě tolik pobavilo, jak je rozčilená a pohoršená mým chováním, ale stalo se. „Ty s ní máš sex, ale nevezmeš si od ní číslo?“

	„Proč bych měl chtít její číslo, když jí nehodlám volat?“

	„Proč bys s ní měl spát, když ji už pak nechceš vidět?“

	„Nikomu nic neslibuju, Holu. Nemluvila o vztahu, než se mi rozcápla na kanapi.“

	S odporem se zahleděla na pohovku. „Je to něčí dcera, Travisi. Co kdyby jednou někdo takhle zacházel s tvojí dcerou?“

	Tahle myšlenka už mi taky bleskla hlavou, takže jsem byl připravený. „Moje dcera by neměla stahovat kalhotky před nějakým volem, kterého sotva zná, zformulujme to takhle.“

	To byla pravda. Zaslouží si ženské, aby se s nimi jednalo jako s courami? Ne. Zaslouží si coury, aby se s nimi jednalo jako s courami? Ano. Byl jsem děvkař. Když jsem se poprvé vyspal s Megan a ona odešla, aniž se předtím se mnou pomazlila, nedal jsem se kvůli tomu do pláče a nesnědl dva litry zmrzliny. Nestěžoval jsem si klukům z bratrstva, že jsem jí dal na prvním rande, a Megan se mnou jednala v souladu s tím, jak jsem se choval. Je to, jak to je, nemá smysl předstírat, že ochraňujete svou důstojnost, když si ji sami ničíte. Holky jsou každopádně vyhlášené tím, jak se odsuzují navzájem a přestanou s tím jen na tak dlouho, než odsoudí kluka za to, že dělá totéž. Už jsem slyšel, jak prohlásily nějakou spolužačku za děvku dřív, než jsem na to sám vůbec pomyslel. Nicméně když si přivedu tu děvku domů, vyspím se s ní a propustím ji bez závazků, jsem najednou padouch. Nesmysl.

	Abby si založila paže, viditelně neschopna argumentovat, a to ji rozzlobilo ještě víc. „Takže kromě toho, že přiznáváš, že jsi vůl, tvrdíš taky, že když se s tebou vyspala, zaslouží si, abys ji vyhodil jako zatoulanou kočku?“

	„Tvrdím, že jsem k ní byl upřímný. Je dospělá, bylo to s oboustranným souhlasem… byla trošku až moc hr, jestli chceš znát pravdu. Chováš se, jako bych spáchal zločin.“

	„Nezdálo se, že by jí tvoje úmysly byly až tak jasné, Travisi.“

	„Ženské obvykle ospravedlňují svoje činy tím, co si vymyslí v hlavě. Neřekla mi předem, že očekává vztah, stejně jako já jí neřekl, že očekávám sex bez následků. Čím se to od sebe liší?“

	„Jsi prase.“

	Pokrčil jsem rameny. „Už jsem si vyslechl horší věci.“ Bez ohledu na to, jak lhostejně jsem se tvářil, byla ta slova od ní asi tak příjemná, jako kdyby mi vrazila velký hřebík pod nehet na palci. I když říkala pravdu.

	Zírala na pohovku a pak se odtáhla. „Nejspíš budu spát na křesle.“

	„Proč?“

	„Na téhle věci nespím! Bůhví, v čem bych ležela!“

	Zvedl jsem z podlahy její sportovní tašku. „Nebudeš spát na pohovce ani v křesle. Budeš spát u mě v posteli.“

	„Což je určitě ještě míň hygienické než to kanape.“

	„V mé posteli nikdy nebyl nikdo kromě mě.“

	Obrátila oči v sloup. „To mě podrž!“

	„Myslím to absolutně vážně. Píchám je na kanapi. Do pokoje si je nepouštím.“

	„Tak proč smím do tvé postele já?“

	Měl jsem sto chutí jí to povědět. Ježíši, že jsem ale moc chtěl ta slova pronést, ale stěží jsem je dokázal přiznat sám sobě, natožpak jí. V hloubi duše jsem věděl, že jsem šmejd a ona si zaslouží něco lepšího. Napůl jsem toužil odnést ji do ložnice a ukázat jí, proč je jiná, ale to bylo taky to jediné, co mi v tom bránilo. Byla můj opak: nevinná na povrchu a poškozená hluboko uvnitř. Bylo na ní něco, co jsem v životě potřeboval, a i když jsem nevěděl, co to je, nedokázal jsem podlehnout zlozvykům a podělat to. Byla ten typ, co odpouští, to jsem poznal, ale měla své hranice, které jsem nesměl překročit.

	V hlavě mi naskočila lepší možnost a ušklíbl jsem se. „Máš v plánu mít se mnou dneska v noci sex?“

	„Ne!“

	„Tak proto. Teď se zvedni, lenochu, dej si horkou sprchu a pak se můžeme učit biologii.“

	Abby mě zpražila pohledem, ale poslechla. Málem do mě vrazila ramenem, když mě míjela, a pak práskla dveřmi koupelny. Trubky pod bytem okamžitě zakvílely na znamení, že pustila vodu.

	Cestovala nalehko: měla s sebou jen to nejzákladnější. Našel jsem šortky a tričko a bílé bavlněné kalhotky s fialovými proužky. Podržel jsem je před sebou a pak se ještě trochu pohrabal v její tašce. Všechno měla z bavlny. Opravdu neměla v plánu se přede mnou svlékat, ba ani mě dráždit. To mě trochu zklamalo, ale současně jsem ji měl tím radši. V duchu jsem se ptal, jestli má vůbec nějaká tanga.

	Je panna?

	Zasmál jsem se. Panna na vysoké, to je dneska něco neslýchaného.

	Přibalila si tubu zubní pasty a kartáček, a kelímek nějakého krému na obličej, tak jsem to odnesl s sebou přes chodbu a cestou přibral čistou osušku ze skříně s prádlem.

	Zaklepal jsem, ale neodpověděla, tak jsem prostě vstoupil. Stejně byla za závěsem a neměla nic, co bych ještě neviděl.

	„Mero?“

	„Ne, to jsem já,“ řekl jsem a odložil její věci na pult vedle umývadla.

	„Co tady děláš? Vypadni!“ zakvičela.

	Zasmál jsem se. Jako malá. „Zapomnělas ručník a přinesl jsem ti oblečení a kartáček na zuby a nějaký krém na obličej, co jsem ti našel v tašce.“

	„Ty ses mi hrabal ve věcech?“ Její hlas o oktávu stoupl.

	Nenadálý smích se mi zadrhl v hrdle a já ho potlačil. Přinesl jsem Stydlivce věci jako hodný kluk, a ona vyvádí. Stejně jsem v její tašce nenašel nic zajímavého. Byla zhruba stejně nemravná jako učitelka z nedělní školy.

	Vymáčkl jsem si trochu její zubní pasty na svůj kartáček a otočil kohoutkem.

	Abby byla podivně zamlklá, až zpoza závěsu vykoukly její čelo a oči. Snažil jsem se ji ignorovat, i když jsem cítil, jak mi její pohled vypaluje díru do zátylku.

	Nechápal jsem, proč je tak podrážděná. Pro mě byla celá ta scéna podivně uklidňující. To mě zarazilo – domníval jsem se, že mě domácké prostředí nebaví.

	„Vypadni, Travisi,“ zavrčela.

	„Nemůžu si jít lehnout s nevyčištěnými zuby.“

	„Jestli se přiblížíš na půl metru k tomuhle závěsu, vypíchnu ti oči, až budeš spát.“

	„Nebudu nakukovat, Holu.“ Abych řekl pravdu, představa, jak se nade mnou sklání, třeba i s nožem v ruce, byla docela sexy. Spíš to sklánění než to s tím nožem.

	Vyčistil jsem si zuby a pak zamířil do ložnice, přičemž jsem se celou cestu usmíval. Za pár minut trubky umlkly, ale trvalo celou věčnost, než vyšla z koupelny.

	Netrpělivě jsem strčil hlavu do dveří. „No tak, Holu! Já tady stárnu!“ Její vzhled mě překvapil. Už jsem ji viděl nenalíčenou, ale pleť měla růžovou a lesklou a dlouhé, mokré vlasy ulízané z obličeje dozadu. Nemohl jsem si pomoct, musel jsem na ni civět.

	Abby napřáhla ruku a hodila po mně hřebenem. Uhnul jsem, pak zavřel dveře a chechtal se celou cestu chodbou.

	Slyšel jsem její nožky ťapkat chodbou k mému pokoji a srdce se mi rozbušilo v hrudi.

	„Dobrou, Abby,“ zavolala America ze Shepleyho pokoje.

	„Dobrou, Mero.“

	Musel jsem se smát. Zlé sny nelhaly. Shepleyho přítelkyně mě seznámila s mou osobní drogou. Nemohl jsem se jí nabažit a nemohl jsem přestat. I když by se to nedalo nazvat ničím jiným než závislostí, neodvažoval jsem se ochutnat ani drobeček. Jen jsem se jí držel nablízku a bylo mi líp z pouhého vědomí, že jsem u ní. Neměl jsem naději.

	Dvojí slabé zaklepání mě přivedlo zpátky k realitě.

	„Pojď dál, Holu. Nemusíš klepat.“

	Abby vklouzla dovnitř, vlasy tmavé a vlhké, v šedém tričku a kostkovaných boxerkách. Vykulenýma očima bloumala po místnosti a činila si o mně všelijaké závěry na základě holých stěn. Bylo to poprvé, co sem nějaká ženská vkročila. Tuhle chvíli jsem si předtím nijak nepředstavoval, ale nečekal jsem, že Abbyina přítomnost atmosféru v pokoji takhle změní.

	Předtím jsem tu prostě jen spal. Bylo to místo, kde jsem vůbec nikdy netrávil moc času. V Abbyině přítomnosti vynikly bílé, nepřeplněné stěny natolik, že jsem pocítil slabší verzi rozpaků. Když byla v mém pokoji Abby, připadal jsem si tu jako doma a prázdnota už se mi nezdála tak na místě.

	„Pěkný pyžamo,“ řekl jsem nakonec a posadil se na posteli. „Tak pojď. Já tě nepokoušu.“

	Sklonila bradu a zvedla obočí. „Nebojím se tě.“ Vedle mě přistála se žuchnutím její učebnice biologie a pak se Abby zarazila. „Nemáš pero?“

	Ukázal jsem na noční stolek. „Horní šuplík.“ Jen co jsem ta slova pronesl, ztuhla mi krev v žilách. Najde mou zásobu. Připravoval jsem se na nadcházející utkání na život a na smrt, které musí nutně následovat.

	Klekla si jedním kolenem na postel, natáhla ruku, vytáhla zásuvku a lovila v ní, až prudce ucukla. Vzápětí popadla pero a pak zabouchla šuplík.

	„Co je?“ zeptal jsem se a předstíral, že bloudím pohledem v učebnici biologie.

	„Vykradl jsi lékárnu?“

	Jak to, že holubička ví, kde se kupují kondomy? „Ne. Proč?“

	Zkřivila obličej. „Tvoje doživotní zásoba kondomů.“

	Už je to tady. „Lepší mít jistotu, než litovat, ne?“ Proti tomu nemohla nic namítat.

	Místo křiku a nadávek, které jsem čekal, jen obrátila oči v sloup. Obracel jsem stránky v učebnici biologie a snažil se nedat na sobě moc znát, jak se mi ulevilo.

	„Tak jo, můžeme začít tady. Ježíšmarjá… fotosyntéza? Copak ses to neučila na střední?“

	„Tak trochu,“ řekla vzpurně. „Je to biologie 101, Trave. Já jsem osnovy nevybírala.“

	„A přitom chodíš na diferenciální počet? Jak to, že jsi tak pokročilá v matice a pozadu v přírodních vědách?“

	„Nejsem pozadu. První polovina je vždycky opakování.“

	Zvedl jsem jedno obočí. „To fakt ne.“

	Poslouchala, zatímco jsem procházel základy fotosyntézy a pak anatomii rostlinných buněk. Bylo jedno, jak dlouho jsem mluvil nebo co jsem říkal, hltala každé slovo. Bylo snadné namlouvat si, že má zájem o mě a ne o výslednou známku.

	„Lipidy. Lipidy ne! Zopakuj mi, co to je.“

	Sundala si brýle. „Jsem mrtvá. Už se nedokážu našprtat ani jednu makromolekulu.“

	Je to jasný. Jde se spát. „Tak jo.“

	Abby zčistajasna vypadala nervózně, což mě kupodivu uklidňovalo.

	Nechal jsem ji o samotě s jejími nervy a šel se osprchovat. Vědomí, že před chviličkou stála nahá na stejném místě, navozovalo určité vzrušující myšlenky, takže jsem si na posledních pět minut musel pustit ledovou vodu. Bylo to nepříjemné, ale aspoň už mi nestál.

	Když jsem se vrátil do ložnice, Abby ležela na boku, oči zavřené a ztuhlá jako prkno. Odhodil jsem ručník, převlékl se do boxerek, pak zalezl do postele a zhasl světlo. Abby se ani nepohnula, ale nespala.

	Všechny svaly v těle měla napjaté, ale našponovaly se ještě víc těsně předtím, než se ke mně obrátila. „Ty tady spíš taky?“

	„No jo. Je to moje postel.“

	„Já vím, ale…“ umlkla do ztracena, zvažovala možnosti.

	„Copak mi ještě nevěříš? Budu se chovat vzorně, přísahám.“ Zvedl jsem ukazováček, prostředníček a malíček, čemuž kluci z bratrstva něžně říkali „bomba“. Neznala to.

	I když být hodný byla pěkná otrava, nehodlal jsem ji hned první noc zahnat na útěk tím, že bych udělal nějakou blbost.

	Abby byla křehká rovnováha tvrdosti a něhy. Kdyby se na ni moc tlačilo, reagovala by zřejmě stejně jako zvíře zahnané do kouta. Bylo zábavné chodit po napjatém laně, jak to vyžadovala – nebo spíš ujíždět na motorce tisícikilometrovou rychlostí a pozadu.

	Odvrátila se ode mě a hranou dlaně si uplácala přikrývku kolem celého těla. Po tváři se mi rozlil další úsměv a naklonil jsem se k jejímu uchu.

	„Dobrou noc, Holubičko.“


Kapitola šestá

	Panáky

	Slunce zrovna začalo vrhat stíny na zdi ložnice, když jsem otevřel oči. Obličej mi zakrývaly Abbyiny zcuchané a zapletené vlasy. Zhluboka jsem se nadechl nosem.

	Ty vole. Co to děláš… kromě toho, že ti hrabe? pomyslel jsem si. Obrátil jsem se na záda, ale než jsem se stihl zarazit, nadechl jsem se ještě jednou. Pořád ještě voněla šamponem a pleťovým mlékem.

	Pár vteřin poté se ozval budík a Abby se začala probouzet. Dlaní mi přejela po hrudi a pak ucukla.

	„Travisi?“ řekla rozespale. „Budík.“ Minutu čekala, pak vzdychla, natáhla se přese mě, napínala celé tělo, až konečně dosáhla na budík, a pak bušila do plastu, dokud ho neumlčela.

	Padla naznak na polštář a zafuněla. Uchechtl jsem se a ona se zajíkla.

	„Tys byl vzhůru?“

	„Slíbil jsem, že se budu chovat slušně. Neříkal jsem nic o tom, že tě na sobě nenechám ležet.“

	„Neležela jsem na tobě. Nemohla jsem dosáhnout na budík. To je určitě nejprotivnější budík, co jsem kdy slyšela. Zní to jako skomírající zvíře.“

	„Chceš snídani?“ Založil jsem si ruce za hlavou.

	„Nemám hlad.“

	Zřejmě ji něco namíchlo, ale já to ignoroval. Patrně prostě není ranní ptáče. Ačkoliv podle téhle logiky vlastně nebyla ani odpolední či noční ptáče. Když jsem tak o tom uvažoval, byla to docela protivná potvora… a mně se to líbilo.

	„No, já mám. Nechceš si se mnou zajet přes ulici do kavárny?“

	„Myslím, že takhle po ránu bych tvoje řidičské neumětelství nerozdýchala.“ Vklouzla hubenýma nožičkama do trepek a šourala se ke dveřím.

	„Kam jdeš?“

	Okamžitě se dopálila. „Obléct se a do školy. Potřebuješ na dobu mého pobytu mimo tenhle pokoj itinerář?“

	Chce hrát ping-pong? Tak jo. Budu hrát s ní. Přistoupil jsem k ní a vzal ji za ramena. Kruci, dotek její kůže byl náramně příjemný. „Jsi vždycky tak vzteklá, nebo to přejde, až uvěříš, že jenom nespřádám nějaký složitý plán, jak se ti dostat do kalhotek?“

	„Já nejsem vzteklá.“

	Naklonil jsem se k ní a pošeptal jí do ucha: „Nechci s tebou spát, Holu. Na to tě mám moc rád.“

	Tělo jí ztuhlo a já pak beze slova odešel. Kdybych poskakoval radostí z vítězství, bylo by to kapánek nápadné, takže jsem počkal, až budu dostatečně skrytý za dveřmi a pak jsem si na oslavu zaboxoval do vzduchu. Udržovat ji v napětí nebylo vůbec snadné, ale když to zafungovalo, připadalo mi, že jsem o krok blíž k…

	K čemu? Nebyl jsem si docela jistý. Prostě mi to připadalo fajn. Už dost dlouho jsem nenakupoval žádné potraviny, takže snídaně nebyla zrovna gurmánská, ale docela se podařila. Rozšlehal jsem v míse vajíčka, přihodil směs cibule, bylinek a červené papriky, a pak jsem to vylil do rendlíku.

	Abby vstoupila a sedla si na stoličku.

	„Víš jistě, že si nedáš?“

	„Vím to jistě. Ale díky.“

	Zrovna se vykulila z postele, a stejně byla nádherná. Bylo to absurdní. Byl jsem si jistý, že to nemůže být typické, ale taky jsem to nemohl vědět s jistotou. Jediné holky, které jsem po ránu vídal, byly Shepleyho přítelkyně a žádnou z nich jsem si neprohlížel tak důkladně, abych si udělal názor.

	Shepley vzal pár talířů a nastavil mi je. Nabral jsem vajíčka vařečkou a rozdělil je na talíře. Abby přihlížela s mírným zájmem.

	America zafuněla, když před ni Shepley šoupnul talíř. „Nedívej se na mě takhle, Shepe. Je mi líto, já tam prostě nechci jít.“

	Shepley už celé dny truchlil nad tím, že America odmítla jeho pozvání na mejdan dvojic. Nezazlíval jsem jí to. Mejdany dvojic byly muka. To, že se jí tam nechtělo, bylo docela působivé. Většina holek by se div nepřetrhla, aby je na takovou akci někdo pozval.

	„Malá,“ doprošoval se Shepley, „bratrstvo pořádá mejdan dvojic dvakrát do roka. Bude to až za měsíc. Máš spoustu času vybrat si šaty a udělat všechny ty holčičí věci.“

	America mu na to neskočila. Přestal jsem poslouchat, ale pak jsem pochopil, že America je ochotná jít, jen pokud půjde i Abby. Kdyby šla Abby, znamenalo by to, že musí jít v páru. America se na mě podívala a já zvedl jedno obočí.

	Shepley nezaváhal. „Trav na mejdany dvojic nechodí. Tam musíš přijít s přítelkyní… a Travis… však víš.“

	America pokrčila rameny. „Mohli bychom ji dát s někým dohromady.“

	Chystal jsem se ozvat, ale Abby to očividně nepotěšilo. „Já vás slyším,“ zabručela.

	America našpulila pusu. Tomuhle obličeji Shepley nedokázal vzdorovat.

	„Prosím, Abby? Najdeme ti nějakého milého kluka, zábavného a vtipného, a dobře víš, že se postarám, aby byl sexy. Slibuju ti, že se budeš bavit! A kdoví? Třeba z toho něco vzejde.“

	Zamračil jsem se. America jí najde kluka? Na mejdan dvojic. Někoho z mého bratrstva. To kurva ne. Představa, že by chodila s kýmkoli, mi zježila vlasy v týle.

	Pánev bouchla, jak jsem ji hodil do dřezu. „Neřekl jsem, že tam s ní nepůjdu.“

	Abby obrátila oči v sloup. „Neprokazuj mi službičky, Travisi.“

	Udělal jsem krok k ní. „Tak jsem to nemyslel, Holu. Mejdany dvojic jsou pro kluky, co mají přítelkyni, a je obecně známo, že já si na přítelkyně nepotrpím. Ale s tebou se nebudu muset bát, že bys hned potom čekala zásnubní prsten.“

	America našpulila znova pusu. „Pěkně prosím, Abby?“

	Abby vypadala, jako by trpěla bolestmi. „Nedívej se na mě takhle! Travisovi se tam nechce. Mně se tam nechce… nebude s námi zrovna legrace.“

	Čím víc jsem o tom uvažoval, tím víc mě ten nápad lákal. Založil jsem si paže a opřel se zády o dřez. „Neřekl jsem, že se mi tam nechce. Podle mě by to byla legrace, kdybychom šli ve čtyřech.“

	Abby se přikrčila, protože se na ni upíraly všechny oči. „Proč nezůstaneme radši tady?“

	To bych bral.

	Americe poklesla ramena a Shepley se předklonil.

	„Protože já tam jít musím, Abby,“ řekl Shepley. „Jsem prvák. Musím se starat, aby všechno probíhalo hladce, aby všichni měli pivo a tak podobně.“

	Abby zkoprněla. Očividně se jí tam nechtělo, ale mě děsilo, že nedokázala Americe odmítnout a Shepley byl ochotný říct cokoli, jen aby tam jeho přítelkyně šla. Jestli Abby nepůjde se mnou, mohla by nakonec strávit večer – nebo i noc – s někým z mého bratrstva. Nebyli to špatní kluci, ale vyslechl jsem už plno jejich historek a nemohl jsem vystát představu, jak si povídají o Abby.

	Přešel jsem místnost a objal Abby kolem ramen. „No tak, Holu. Půjdeš se mnou?“

	Abby pohlédla na Ameriku, pak na Shepleyho. Trvalo jen pár vteřin, než se mi podívala do očí, ale připadalo mi to sakra jako věčnost.

	Když se naše oči konečně setkaly, její hradby padly.

	„Ano.“ Vzdychla. Žádné nadšení z toho neznělo, ale to bylo vedlejší. Půjde se mnou, a já mohl zase volně dýchat.

	America zaječela „jupí“, jak to holky dělají, zatleskala rukama a pak popadla Abby a objala ji.

	Shepley obdařil pochvalným úsměvem nejdřív mě a pak Holubičku. „Díky, Abby,“ řekl a položil jí ruku na záda.

	Nikdy jsem neviděl někoho méně šťastného z toho, že se mnou půjde na rande, ale na druhé straně, nešťastná nebyla ze mě.

	Holky dokončily přípravu a pak odešly na přednášku od osmi. Shepley zůstal a myl nádobí, celý šťastný, že konečně dosáhl svého.

	„Ty vole, děkuju ti. Už jsem myslel, že America nepůjde.“

	„Co to mělo kurva bejt, hele? Snažíte se dát Holu s někým dohromady?“

	„Ne. Totiž America možná. Já nevím. Co na tom záleží?“

	„Záleží na tom.“

	„Vážně?“

	„Prostě to… nedělejte to, jo? Nechci se koukat, jak se mucká někde v koutě s Parkerem Hayesem.“

	Shepley přikývl. Drhnul z rendlíku vajíčka. „Nebo s někým jiným.“

	„Takže?“

	„Jak dlouho myslíš, že to vydrží?“

	Zamračil jsem se. „Nevím. Co nejdýl. Jen mě s tím nepruď.“

	„Travisi, chceš ji nebo ne? Děláš, co můžeš, aby nechodila s někým jiným, když spolu ani nejste – to je docela svinstvo.“

	„Jsme prostě kamarádi.“

	Shepley se na mě pochybovačně ušklíbl. „Kamarádi se baví o tom, jak si o víkendu zašukali. To u vás dvou jaksi nepozoruju.“

	„Ne, ale to neznamená, že nemůžeme být kamarádi.“

	Shepley nevěřícně zvedl obočí. „To bych zrovna neřek, brácho.“

	Nemýlil se. Prostě jsem si to nechtěl přiznat. „Existuje prostě…“ Odmlčel jsem se, abych zjistil, jak se Shepley tváří. Ze všech lidí na světě by mě zrovna on odsuzoval nejmíň, ale připadalo mi slabošské přiznat, o čem přemýšlím a jak často mi hlavou blesknou myšlenky na Abby. Shepley by to pochopil, ale mně by nijak neprospělo, kdybych to řekl nahlas. „Je na ní něco, co potřebuju. To je všechno. Je to divné, že je podle mě pekelně v pohodě a nechci se o ni dělit?“

	„Nemůžeš se o ni dělit, když není tvoje.“

	„Co já vím o randění, Shepe? Ty. Ty a tvoje ujetý, obsesivní, zoufalý vztahy. Jestli pozná někoho jiného a začne s ním chodit, přijdu o ni.“

	„Tak s ní choď ty.“

	Zavrtěl jsem hlavou. „Ještě nejsem připravený.“

	„Pročpak to? Bojíš se?“ zeptal se Shepley a hodil mi na hlavu utěrku. Spadla na podlahu a já se pro ni shýbl. Látka se mi kroutila a napínala v rukou, jak jsem ji ždímal.

	„Je jiná, Shepley. Ona je hodná.“

	„Na co čekáš?“

	Pokrčil jsem rameny. „Prostě nejspíš potřebuju o důvod víc.“

	Shepley se nesouhlasně zašklebil a pak se sklonil, aby pustil myčku. Místnost se naplnila směsicí mechanických zvuků a zurčení napouštěné vody. Shepley se vydal do svého pokoje. „Blíží se její narozeniny, víš. Mera chce něco uspořádat.“

	„Abby má narozeniny?“

	„Jo. Za týden a něco.“

	„No, musíme něco podniknout. Nevíš, co má ráda? Má America nějaký nápad? Nejspíš bych jí měl něco koupit. Co jí kurva dám?“

	Shepley s úsměvem zavíral dveře své ložnice. „Však ty na něco přijdeš. Přednáška začíná za pět minut. Pojedeš chargerem?“

	„Ne. Chci zjistit, jestli zas dokážu dostat Abby na motorku. To je jediná možnost, jak se jí dostat mezi stehna.“

	Shepley se zasmál a pak za sebou zavřel.

	Zamířil jsem do ložnice a navlékl si džíny a tričko. Peněženku, telefon, klíče. Neuměl jsem si představit, že bych byl holka. Ty blbosti, co musí pokaždé dělat, jen aby mohly vyjít ze dveří, jim zaberou půlku života.

	Přednáška trvala celou zkurvenou věčnost, a pak jsem se vyřítil přes kampus k Morgan Hall. Abby stála u domovních dveří s nějakým klukem a ve mně se okamžitě začala vařit krev. Za pár vteřin jsem poznal Finche a vzdychl úlevou. Čekala, až dokouří, a smála se něčemu, co jí povídal. Finch mával rukama, očividně vykládal nějakou velkolepou historku – odmlčel se vždycky jen proto, aby potáhl z cigarety.

	Když jsem se přiblížil, Finch na Abby mrkl. Bral jsem to jako dobré znamení. „Ahoj, Travisi,“ pronesl zpěvavě.

	„Finchi.“ Kývl jsem a rychle se obrátil k Abby. „Jedu domů, Holu. Nepotřebuješ svézt?“

	„Zrovna jsem šla dovnitř,“ usmála se na mě.

	Žaludek mi poklesl a promluvil jsem dřív, než jsem si to stihnul rozmyslet. „Ty u mě dneska nebudeš na noc?“

	„Jo, budu. Jen si musím vzít pár věcí, co jsem zapomněla.“

	„Jako třeba?“

	„No, v první řadě žiletku. Co se staráš?“

	Kruci, líbila se mi. „Je nejvyšší čas, aby sis oholila nohy. Pekelně mě škrábou.“

	Finchovi málem vypadly oči z důlků.

	Abby se zamračila. „Takhle se šíří drby!“ Podívala se na Finche. „Spím u něj v posteli… jenom spím.“

	„Jasně,“ opáčil Finch s poťouchlým úsměvem.

	Než jsem se nadál, byla uvnitř a dusala po schodech do svého pokoje. Bral jsem schody po dvou, abych ji dohnal.

	„Ale nebuď naštvaná. Dělal jsem si jen srandu.“

	„Všichni už se dohadují, že spolu máme sex. Ty to ještě zhoršuješ.“

	Mít se mnou sex bylo zřejmě špatné. Pokud jsem snad měl nějaké pochybnosti o tom, jestli o mně vůbec v tomhle směru uvažuje, pak jsem právě dostal odpověď: nejenže ne, ale dokonce sakra ne. „Komu na tom sejde, co si oni myslí?“

	„Mně, Travisi! Mně!“ Otevřela dveře do svého pokoje a pak svištěla z jedné strany místnosti na druhou, otevírala a zavírala zásuvky a strkala věci do tašky. Najednou jsem tonul v intenzivním pocitu beznaděje, jako když se musíte začít buď smát, nebo brečet. Uchechtl jsem se.

	Abbyiny šedé oči potemněly a zaměřily se na mě. „To není legrace. Chceš, aby si celá škola myslela, že jsem jedna z tvých děvek?“

	Z mých děvek? Nebyly moje. Právě proto byly děvky.

	Vzal jsem jí tašku z rukou. Neprobíhalo to dobře. To, že je spojována se mnou, natožpak že by se mnou měla mít vztah, pro ni znamenalo poškození pověsti. Proč se chce se mnou pořád kamarádit, jestli to bere takhle?

	„Nikdo si to nemyslí. A pokud ano, tak by měl doufat, že se to ke mně nedonese.“

	Podržel jsem jí dveře a ona z nich vyrazila. Zrovna když jsem je pouštěl a vykročil za ní, zastavila se a přinutila mě tak balancovat na špičkách, abych do ní nenarazil. Dveře se za mnou zavřely a postrčily mě dopředu. „Jejda!“ řekl jsem a vrazil do ní.

	Otočila se. „Propánaboha!“ Nejdřív jsem myslel, že ji srážka bolela. Zděšený výraz v jejím obličeji mi vteřinu dělal starosti, pak ale pokračovala. „Lidi si nejspíš myslí, že jsme spolu a ty přitom nestydatě pokračuješ ve svém… životním stylu. Já ale musím vypadat uboze!“ Odmlčela se, pohroužena v hrůze svého zjištění, a pak zavrtěla hlavou. „Asi už bych u tebe neměla bydlet. Vůbec bychom se k sobě nějakou dobu neměli přibližovat.“

	Vzala mi tašku z rukou a já si ji vzal zpátky. „Nikdo si nemyslí, že jsme spolu, Holu. Nemusíš se mnou přestat mluvit, abys to potvrdila.“ Byl jsem trochu zoufalý, což bylo přinejmenším znepokojivé.

	Zatahala za tašku. Odhodlaně jsem jí škubl zpátky. Po chvilce přetahování zoufale zavrčela.

	„Bydlela u tebe někdy nějaká holka – tedy přítelkyně? Vozils někdy nějaké holky do školy a ze školy? Obědval jsi s nimi každý den? Nikdo neví, co si o nás má myslet, a můžeme si říkat, co chceme!“

	Šel jsem s její taškou k parkovišti a v hlavě se mi honily nejrůznější myšlenky. „Já to napravím, jo? Nechci, aby měl na tebe kvůli mně někdo špatný názor.“

	Abby byla vždycky záhadou, ale ten truchlivý výraz v jejích očích mě zaskočil. Byl tak znepokojivý, až jsem toužil udělat cokoli, jen aby ji úsměv neopustil. Ošívala se a byla očividně rozčilená. Tolik mi to vadilo, až jsem litoval všech pochybných věcí, co jsem kdy udělal, protože teď se z nich stávaly překážky.

	Tehdy mi to došlo: jako pár nebudeme fungovat. Ať udělám, co chci, ať se budu vtírat do její milosti sebevíc, nikdy pro ni nebudu dost dobrý. Nechci, aby skončila s někým, jako jsem já. Prostě se budu muset spokojit s těmi chvilkami, které na mě zbudou.

	Tohle přiznání pro mě byla hořká pilulka, ale současně mi známý hlásek z temných koutů mozku šeptal, že za to, co chci, musím bojovat. Boj mi připadal mnohem snazší než ta druhá možnost.

	„Dovol, abych ti to vynahradil,“ řekl jsem. „Co kdybychom šli dneska k Holanďanovi?“ Bar U Holanďana byla špeluňka, ale byl tam daleko menší nával než v Červenejch dveřích. Nepotloukalo se tam tolik supů.

	„To je motorkářský bar.“ Zamračila se.

	„Tak jo, tak půjdeme do klubu. Vezmu tě na večeři a pak můžeme zajít do Červenejch dveří. Zvu tě.“

	„Jak se náš problém vyřeší tím, že spolu půjdeme na večeři a pak do klubu? Až nás lidi uvidí spolu, bude to ještě horší.“

	Dokončil jsem připevňování její tašky na nosič motorky a pak jsem obkročil sedlo. Tentokrát se o tašku nehádala. To bylo rozhodně slibné.

	„Uvažuj o tom. Já, opilý, v místnosti plné spoře oděných ženských? Nepotrvá dlouho a lidi pochopí, že nejsme pár.“

	„Tak co mám tedy dělat já? Odejít z baru s nějakým klukem, aby to všem došlo?“

	Zamračil jsem se. Při představě, že by odcházela s nějakým klukem, mi ztuhla brada, jako bych si nalil do pusy citrónovou šťávu. „To jsem neřekl. Netřeba se nechat unášet.“

	Obrátila oči v sloup a pak nasedla a objala mě pažemi kolem pasu. „Z baru s námi půjde domů nějaká náhodná holka? Takhle mi to chceš vynahradit?“

	„Snad nežárlíš, Holubičko?“

	„Žárlím na co? Na nějakého blbečka prolezlého pohlavními nemocemi, kterého ráno urazíš?“

	Zachechtal jsem se a nastartoval motor. Kdyby tak věděla, jak to vůbec nepřipadá v úvahu. V její přítomnosti jako by všechny ostatní zmizely. Musel jsem se soustředit ze všech sil, abych si před ní udržel aspoň nepatrný náskok.

	Informovali jsme Shepleyho a Ameriku o svých plánech a pak se holky pustily do svých příprav. Skočil jsem do sprchy jako první a příliš pozdě mi došlo, že jsem měl jít poslední, protože holkám trvalo připravování daleko déle než mně a Shepleymu.

	Já, Shepley a America jsme čekali celou věčnost, až Abby vyjde z koupelny, ale když se konečně vynořila, málem jsem ztratil rovnováhu. Nohy měla v krátkých černých šatech přímo nekonečně dlouhé. Kozičky si hrály na schovávanou, ale když se natočila určitým způsobem, maličko o sobě dávaly vědět, a dlouhé kadeře měla sepnuté na straně.

	Nepamatoval jsem si, že je tolik opálená, ale pokožka jí vedle tmavé látky šatů zdravě zářila.

	„Pěkný nohy,“ řekl jsem.

	Usmála se. „Neříkala jsem, že žiletka dělá divy?“

	Divy, já se picnu. Byla nádherná, do prdele. „Myslím, že žiletkou to nebude.“

	Táhl jsem ji za ruku ze dveří, vedl jsem ji k Shepleyho chargeru. Nevyprostila se a já ji držel až k autu. Nechtělo se mi ji pustit. Když jsme pak vstupovali do suši restaurace, zase jsem si s ní propletl prsty.

	Objednal jsem rundu saké a pak další. Číšnice nechtěla vidět průkaz, dokud jsem neobjednal pivo. Věděl jsem, že America má falešný doklad, a zapůsobilo na mě, když se s ním bez mrknutí oka vytasila i Abby.

	Jakmile si ho číšnice prohlédla a odešla, popadl jsem ho já. V rohu byl její obrázek a všechno vypadalo podle mého soudu legálně. Ještě nikdy jsem kansaský průkaz totožnosti neviděl, ale tenhle neměl chybu. Bylo na něm uvedeno jméno Jessica Jamesová a kdovíproč mě to rozrajcovalo. Natvrdo.

	Abby do průkazky cvrnkla, vypadla mi z ruky, ale chytila ji dřív, než dopadla na podlahu, a během pár vteřin zmizela v její peněžence.

	Usmála se a já taky, opřel jsem se o lokty. „Jessica Jamesová?“

	Napodobila mou pozici, opřela se o lokty a upřela na mě pohled. Byla náramně sebejistá. Připadalo mi to neuvěřitelně sexy.

	„Jo. No a?“

	„Zajímavá volba.“

	„Stejně jako maki suši. Jelimánku.“

	Shepley vybuchl smíchy, ale hned přestal, když si America přihnula piva. „Zpomal, malá. Saké působí se zpožděním.“

	America si utřela pusu a zazubila se. „Saké jsem nepila poprvé, Shepe. Přestaň se starat.“

	Čím víc jsme pili, tím jsme byli hlučnější. Obsluze to zřejmě nevadilo, ale to nejspíš proto, že už bylo pozdě a kromě nás tam bylo už jen pár lidí na druhém konci restaurace, opilých skoro stejně jako my. Až na Shepleyho. Ten se moc bál o své auto, než aby při řízení pil přes míru, a Ameriku miloval ještě víc než auto. Když s ním jela ona, nejenže sledoval spotřebu, ale taky dodržoval dopravní pravidla a používal blinkry.

	Byl z ní úplně vedle.

	Číšnice přinesla účet, hodil jsem na stůl nějaké peníze a šťouchl do Abby, až vyjela z boxu. Žertem do mě dloubla loktem a já ji cestou k parkovišti nonšalantně objal kolem ramen.

	America vklouzla na přední sedadlo vedle svého přítele a začala mu olizovat ucho. Abby se na mě podívala a obrátila oči v sloup, ale přestože byla nedobrovolným divákem erotické show, bavila se dobře.

	Když Shepley zajel na parkoviště u Červenejch dveří, projel dvakrát nebo třikrát mezi řadami zaparkovaných aut.

	„Ať to stihneš ještě dneska, Shepe,“ bručela America.

	„Hele. Musím najít široké místo. Nechci, aby mi nějaký ožralý idiot poškrábal lak.“

	Možná. Nebo jen prodlužoval tu masáž zvukovodu, co mu America prováděla. Úchyl.

	Shepley zastavil na okraji parkoviště a já pomohl Abby vystoupit. Popotáhla a upravila si šaty a pak trochu zavrtěla boky, než mě vzala za ruku.

	„Chtěl jsem se tě zeptat na ty vaše průkazky,“ řekl jsem. „Nemají chybu. Nemáte je tady odtud.“ To bych poznal. Nakoupil jsem jich už hodně.

	„Jo, už je nějakou dobu máme. Muselo to být…“

	Proč by sakra musela mít falešný průkaz totožnosti?

	„…ve Wichitě.“

	Štěrk nám při chůzi křupal pod nohama a Abby mi tiskla ruku, jak balancovala na vysokých podpatcích na kamení.

	America škobrtla. Pustil jsem Abbyinu ruku, ale Shepley chytil svou přítelkyni dřív, než dopadla na zem.

	„Není nad to, mít styky,“ zahihňala se America.

	„Panebože, ženská,“ řekl Shepley a podržel ji za paži, aby neupadla. „Myslím, že dneska už máš dost.“

	Zamračil jsem se a uvažoval, co to sakra všechno znamená. „O čem to mluvíš, Mero? Jaké styky?“

	„Abby má pár starých kamarádů, co…“

	„Jsou to falešné průkazky, Trave,“ přerušila ji Abby dřív, než stihla domluvit. „Musíš znát správné lidi, když chceš, aby vypadaly, jak mají, ne?“

	Podíval jsem se na Ameriku s vědomím, že něco není v pořádku, ale ta se dívala všude možně, jen ne na mě. Naléhat mi nepřipadalo chytré, zvlášť když mě Abby právě oslovila „Trave“. Na to bych si od ní klidně zvykl.

	Natáhl jsem ruku. „Jasně.“

	Vzala mě za ni a usmála se s výrazem zkušeného kriminálníka. Domnívala se, že mě právě dostala. Rozhodně se k tomu budu muset později ještě vrátit.

	„Potřebuju ještě napít!“ řekla a táhla mě k velkým červeným dveřím klubu.

	„Panáky!“ zaječela America.

	Shepley vzdychl. „No jo. Přesně to potřebuješ. Dalšího panáka.“

	Všechny hlavy v místnosti se otočily, když Abby vstoupila, dokonce i několik kluků, co tam byli s přítelkyněmi, si nestydatě vykrucovalo krky nebo se zaklánělo na židlích, aby se mohlo dívat déle.

	A do prčic. Tohle bude zlá noc, říkal jsem si a sevřel Abby pevněji.

	Došli jsme k baru v těsné blízkosti tanečního parketu. V za-kouřeném stínu u kulečníkových stolů stála Megan. Její obvyklé loviště. Upřela na mě velké modré oči dřív, než jsem si vůbec všiml, že tam postává. Nepozorovala mě dlouho. Ještě pořád jsem držel Abby za ruku a výraz Megan se změnil okamžitě, jak to zpozorovala. Kývl jsem na ni a ona se ušklíbla.

	Moje obvyklé místo u baru bylo volné, ale jako jediné. Cami viděla, jak přicházím a vedu za sebou Abby, a tak se zasmála a pak upozornila na můj příchod lidi na okolních stoličkách a upozornila je, že každou chvíli budou muset vypadnout. Odešli bez námitek.

	Říkejte si, co chcete. Být psychotický hajzl má své výhody.


Kapitola sedmá

	Vidět rudě

	Než jsme dorazili k baru, amerika odtáhla svou nejlepší kamarádku na taneční parket. Abbyiny ostře růžové lodičky na jehlách zářily v černém světle a já se usmál, když se rozchechtala Američiným zběsilým tanečním pohybům. Putoval jsem pohledem po jejích černých šatech až k bokům. Hýbat se uměla, to jsem musel uznat. V hlavě mi naskočila sexuální představa a musel jsem odvrátit oči.

	V Červenejch dveřích bylo pěkně plno. Několik nových tváří, ale většinou štamgasti. Každý nováček, který sem přišel, byl jako čerstvé maso pro ty z nás, kteří nedokázali vymyslet nic lepšího, než chodit každý víkend do baru. Zvlášť když šlo o holky jako Abby a America.

	Objednal jsem si pivo, půlku ho naráz vypil a pak se znovu zaměřil na taneční parket. Necivěl jsem dobrovolně, zvlášť protože jsem věděl, že mám ve tváři patrně úplně stejný výraz jako kdejaký trouba, co je pozoroval.

	Skladba skončila a Abby vlekla Ameriku zpátky k baru. Byly zadýchané, usměvavé a zrovna tolik zpocené, aby to bylo sexy.

	„Takhle to bude celou noc, Mero. Prostě je ignoruj,“ řekl Shepley.

	America zkřivila tvář odporem, pohled upřený za mě. Mohl jsem si jen představovat, kdo tam stojí. Megan to být nemohla. Ta nepatřila k těm, co čekají v kulisách.

	„Vypadá to, že Las Vegas vyvrhlo tlupu supů,“ zavrčela America.

	Ohlédl jsem se a uviděl tři holky z Lexina sesterstva, stály tam bok po boku. Další z nich stanula vedle mě se zářivým úsměvem. Všechny se široce usmály, když se střetly s mým pohledem, ale já se rychle otočil a dopil pivo. Kdovíproč holky, které kolem mě takhle vyváděly, Ameriku pěkně štvaly. Nemohl jsem však nesouhlasit s její zmínkou o supech.

	Zapálil jsem si cigaretu a pak objednal ještě dvě piva. Blondýna vedle mě, Brooke, se usmála a kousla se do rtu. Zarazil jsem se, protože jsem nevěděl, jestli chce brečet nebo mě obejmout. Teprve když Cami otevřela lahve a přistrčila je k nám, pochopil jsem, proč má Brooke ten směšný výraz v obličeji. Zvedla pivo a užuž se chtěla napít, ale já jí je vytrhl dřív, než to stihla, a podal jsem láhev Abby.

	„Hm… to není pro tebe.“

	Brooke uraženě odkráčela ke svým kamarádkám. Abby však vypadala naprosto spokojeně, lokala chlapáckými doušky.

	„Jako bych někdy kupoval nějaké kočce u baru pivo,“ řekl jsem. Domníval jsem se, že to Abby pobaví ještě víc, ale místo toho zvedla láhev s kyselým výrazem v obličeji.

	„Ty jsi něco jiného,“ pousmál jsem se.

	Cinkla svou lahví o mou, viditelně podrážděná. „Na jedinou holku, se kterou kluk bez skrupulí nechce spát.“ Lokla si, ale já jí odtáhl láhev od úst.

	„To myslíš vážně?“ Když neodpovídala, naklonil jsem se k ní blíž, abych dosáhl plného efektu. „V první řadě… skrupule mám. Nikdy jsem nebyl s ošklivou ženskou. Nikdy. Za druhé, chtěl jsem s tebou spát. Uvažoval jsem o tom, jak tě složím na kanape padesáti všelijakými způsoby, ale neudělal jsem to, protože už tě takhle nevidím. Ne že bys mě nepřitahovala, jen si myslím, že jsi na to moc dobrá.“

	Do tváře se jí vetřel poťouchlý úsměv. „Ty si myslíš, že jsem pro tebe moc dobrá.“

	Neuvěřitelné. Vážně ji to nedocházelo. „Nenapadá mě jediný kluk, kterého znám, aby byl pro tebe dost dobrý.“

	Poťouchlost se rozplynula a nahradil ji dojatý, vděčný úsměv. „Díky, Trave,“ postavila prázdnou láhev na bar. Opravdu do sebe to pití dokázala klopit, když chtěla. Za normálních okolností by mi to připadalo hnusné, ale ona v sobě měla takovou sebejistotu… já nevím… všechno, co dělala, bylo sexy.

	Vstal jsem a chytil ji za ruku. „Pojď.“ Táhl jsem ji na taneční parket a ona mě následovala.

	„Moc jsem toho vypila! Upadnu!“

	Na parketu jsem ji popadl za boky a přitáhl si její tělo těsně k sobě, takže mezi námi nezbyl žádný volný prostor. „Sklapni a tancuj.“

	Všechno hihňání a úsměvy ji opustily a její tělo se začalo pohybovat v rytmu hudby spolu s mým. Nedokázal jsem od ní odtrhnout ruce. Čím blíž jsme se k sobě tiskli, tím blíž jsem ještě potřeboval být. V obličeji jsem měl její vlasy, a i když jsem toho už vypil dost a dost, všechny smysly mi fungovaly ostře. Dotek jejího zadečku, různé směry a pohyby jejích boků podle hudby, to, jak se mi zády opírala o hruď a kladla hlavu na rameno. Měl jsem sto chutí odtáhnout ji do nějakého tmavého kouta a vyzkoušet, jak chutnají její ústa zevnitř.

	Abby se ke mně obrátila s uličnickým úsměvem. Položila mi ruce na ramena a pak sjížděla prsty po hrudníku až na břicho. Málem jsem zešílel, toužil jsem s ní být přímo na místě a hned. Otočila se ke mně zády a mně se srdce v hrudi rozbušilo ještě rychleji. Takhle byla blíž. Chytil jsem ji za boky a přitáhl těsněji k sobě.

	Objal jsem ji kolem pasu a zabořil jí obličej do vlasů. Byly nasáklé potem a voněly jejím parfémem. Opustilo mě veškeré racionální uvažování. Skladba končila, ale ona nepřestávala.

	Abby se zakláněla, hlavu na mém rameni. Trochu vlasů se jí svezlo a odhalilo lesklou pokožku šíje. Síla vůle mě opustila. Dotkl jsem se rty jemného místečka hned za jejím uchem. Nedokázal jsem tím přestat, otevřel jsem ústa a slízl jazykem slanou vláhu z její pleti.

	Abby ztuhla a odtáhla se.

	„Co je, Holu?“ zeptal jsem se. Musel jsem se zasmát. Vypadala, jako by měla sto chutí mě praštit. Myslel jsem, že se dobře bavíme, a ona byla přitom tak rozzlobená, jak jsem ji ještě nikdy neviděl.

	Místo aby dala průchod svému hněvu, protlačila se davem zpátky k baru. Následoval jsem ji s vědomím, že se záhy dozvím, co přesně jsem provedl.

	Usedl jsem na prázdnou stoličku vedle Abby a sledoval, jak ukazuje Cami, že chce další pivo. Taky jsem si objednal a pak jsem se díval, jak do sebe obrátila půlku lahve. Láhev bouchla o pult, jak s ní praštila.

	„Ty si myslíš, že tímhle se změní, co si o nás kdo myslí?“

	Zasmál jsem se. Po všem tom žduchání a tření o můj rozkrok si najednou dělá starosti s vnějším dojmem? „Kašlu na to, co si o nás kdo myslí.“

	Střelila po mně nevrlým pohledem a pak udělala přímo hleď.

	„Holubičko,“ dotkl jsem se jejího ramene.

	Ucukla. „Nech toho. Nikdy nebudu tak opilá, abys mě na to kanape dostal.“

	Okamžitě se mě zmocnil vztek. Nikdy jsem s ní takhle nezacházel. Nikdy. Vyprovokovala mě a já jí pak dal jen pár polibků na šíji, a ona teď takhle vyvádí?

	Chtěl jsem promluvit, ale vedle mě se objevila Megan.

	„No ne! Jestli to není Travis Maddox?“

	„Ahoj, Megan.“

	Abby pohlédla na Megan, očividně vyvedená z míry. Megan byla stará profesionálka, pokud šlo o to, jak zhoupnout misky vah ve svůj prospěch.

	„Představ mě své přítelkyni,“ usmívala se Megan.

	Věděla zatraceně dobře, že Abby není moje přítelkyně. Ejhle, lekce pro začátečnice: Pokud je muž, na kterého máte spadeno, na rande nebo ve společnosti nějaké kamarádky, donuťte ho přiznat, že to není nic vážného. Tím se vytváří nejistota a nestabilita.

	Věděl jsem, kam to vede. Sakra, jestli si Abby skutečně myslí, že jsem zločinec a děvkař, tak se podle toho můžu klidně chovat. Posunul jsem pivo po baru, až spadlo z okraje a cinklo do plného odpadkového koše na konci. „To není moje přítelkyně.“

	Úmyslně jsem ignoroval reakci Abby, chytil Megan za ruku a odvedl ji na parket. Vyhověla mi, s radostí houpala našima spojenýma rukama, dokud jsme se neocitli mezi tančícími. S Megan bylo odjakživa zábavné tančit. Nestyděla se a nechala mě, abych si s ní dělal, co chci, na parketu i mimo něj. Jako obvykle se většina ostatních tanečníků zastavila a pozorovala nás.

	Obyčejně jsme jim dopřáli podívanou, ale tentokrát jsem byl obzvlášť chlípný. Tmavé vlasy Megan mě nejednou šlehly přes obličej, ale já to nevnímal. Zvedl jsem ji a ona mi ovinula nohy kolem pasu a pak se zaklonila a protáhla si ruce nad hlavu. Usmála se a já s ní předváděl kopulační pohyby před celým barem, a když jsem ji postavil, otočila se, ohnula a chytla se rukama za kotníky.

	Po tváři mi prýštil pot. Pokožka Megan byla tak mokrá, že mi po ní klouzaly ruce pokaždé, když jsem se jí pokusil dotknout. Tričko měla promočené, a já taky. Naklonila se k polibku, ústa pootevřená, ale já se zaklonil a ohlédl k baru.

	Tehdy jsem ho uviděl. Ethana Coatse. Abby se k němu nakláněla a usmívala se tím opilým, koketním, vyzývavým úsměvem, který bych poznal mezi tisíci.

	Nechal jsem Megan na parketu a prodral se davem, který se kolem nás shromáždil. Těsně předtím, než jsem se ocitl u Abby, natáhl Ethan ruku a dotkl se jejího kolena. Při vzpomínce na to, jak dopadl před rokem, jsem zaťal ruku v pěst a stoupl si mezi ně, zády k Ethanovi.

	„Dopilas, Holubičko?“

	Abby mi položila ruku na břicho, odstrčila mě stranou a usmála se, jen co se jí Ethan zase objevil v zorném poli. „Povídám si, Travisi.“ Podržela ruku nataženou, protože cítila, jak je mokrá, a pak si ji dramaticky otřela o sukni.

	„Znáš vůbec tohohle chlapa?“

	Usmála se ještě víc. „To je Ethan.“

	Ethan natáhl ruku. „Těší mě.“

	Nemohl jsem od Abby odtrhnout oči, když zírala na toho úchylného a ujetého sráče naproti sobě. Nechal jsem Ethanovu ruku trčet ve vzduchu a čekal jsem, až se Abby rozpomene, že tam stojím.

	Ledabyle mávla rukou směrem ke mně. „Ethane, to je Travis.“ Její hlas zněl rozhodně méně nadšeně, když mě představovala, což mě naštvalo ještě víc.

	Zamračil jsem se na Ethana a pak na jeho ruku. „Travis Maddox.“ Můj hlas byl tak tlumený a zlověstný, jak jen to šlo.

	Ethan vyvalil oči a nemotorně odtáhl ruku. „Travis Maddox?“

	Natáhl jsem paži za Abby a chytil se baru. „Jo, co ty na to?“

	„Viděl jsem tě vloni zápasit se Shawnem Smithem, chlape. Myslel jsem, že uvidím něčí smrt!“

	Přimhouřil jsem oči a zaťal zuby. „Chceš to vidět znovu?“

	Ethan se zasmál, očima těkal mezi námi, z jednoho na druhého. Když pochopil, že si nedělám srandu, rozpačitě se na Abby usmál a pak odkráčel.

	„Už máš dopito?“ vyštěkl jsem.

	„Jsi absolutní idiot, víš to?“

	„Už jsem slyšel horší věci.“ Napřáhl jsem ruku a ona se jí chopila, nechala si ode mě pomoct ze stoličky. Asi nebyla bůhvíjak naštvaná.

	Hlasitým hvízdnutím jsem dal signál Shepleymu, který uviděl, jak se tvářím, a okamžitě pochopil, že je nejvyšší čas odejít. Ramenem jsem rozrážel dav a nestydatě odrazil pár nevinných přihlížejících, abych vypustil páru, až se u nás objevil Shepley a chopil se úkolu proklestit cestu.

	Venku jsem vzal Abby za ruku, ale vyškubla mi ji.

	Otočil jsem se na patě a zařval jí do tváře: „Měl jsem tě prostě políbit a mít to za sebou! Chováš se absurdně! Dal jsem ti pusu na krk, no a co?“

	Abby se zaklonila, a když tím nezískala dostatečný prostor, odstrčila mě. Ať jsem byl naštvaný sebevíc, neznala strach. Bylo to dost sexy.

	„Nejsem žádná tvoje matrace, Travisi.“

	Omráčeně jsem zavrtěl hlavou. Jestli existovalo ještě něco, čím bych jí mohl zabránit, aby takhle uvažovala, tak jsem nevěděl, co to je. Byla pro mě mimořádná od té vteřiny, co jsem ji poprvé uviděl, a snažil jsem se jí to dát na srozuměnou při každé příležitosti. Co ještě bych mohl udělat, aby jí to došlo? Oč jinak než se všemi ostatními bych s ní ještě mohl zacházet? „Nikdy jsem nic takového neřekl! Jsi se mnou čtyřiadvacet hodin, sedm dní v týdnu, spíš u mě v posteli, ale polovinu té doby se chováš, jako bys nechtěla, aby tě se mnou někdo viděl!“

	„Přišla jsem sem s tebou!“

	„Nikdy jsem se k tobě nechoval jinak než s respektem, Holu.“

	„Ne, jenom se mnou zacházíš, jako bych byla tvůj majetek. Neměl jsi právo takhle zahnat Ethana!“

	„Víš, kdo je Ethan?“ Když zavrtěla hlavou, naklonil jsem se k ní. „Já to vím. Vloni ho zatkli za sexuální násilí, ale obvinění bylo staženo.“

	Založila si paže. „Aha, takže máte něco společného?“

	Začal jsem vidět rudě a na necelou vteřinu ve mně překypěl vztek. Zhluboka jsem se nadechl, silou vůle to potlačil. „Chceš říct, že jsem násilník?“

	Abby se zarazila, zamyslela a její váhání můj hněv utišilo. Byla jediný člověk, který na mě takhle působil. Jinak jsem pokaždé, když jsem se takhle rozzlobil, musel do něčeho nebo do někoho praštit. Nikdy jsem neudeřil ženu, ale s chutí bych jednu vrazil dodávce, zaparkované vedle nás.

	„Ne, jen jsem na tebe naštvaná!“ řekla a sevřela rty.

	„Pil jsem, jasný? Tvoji kůži jsem měl pět centimetrů od obličeje a voníš sakra úžasně, když se potíš. Políbil jsem tě! Promiň! Přenes se přes to!“

	Moje odpověď ji zarazila a koutky úst se jí zvedly. „Tobě připadám krásná?“

	Zamračil jsem se. To je ale pitomá otázka. „Jsi nádherná a dobře to víš. Čemu se usmíváš?“

	Čím víc se snažila neusmívat, tím víc ji to přemáhalo. „Ničemu. Jdeme.“

	Zasmál jsem se a pak zavrtěl hlavou. „Co…? Ty…? Ty mě štveš!“

	Zubila se mému komplimentu od ucha k uchu, a taky tomu, že jsem za necelých pěti minut přešel od běsnění k absurditě. Snažila se přestat usmívat a to zase přimělo k úsměvu mě.

	Zahákl jsem jí paži kolem krku a litoval, že jsem ji nepolíbil pravě teď. „Přivádíš mě k šílenství. To přece víš, ne?“

	Jízda domů proběhla v tichosti, a když jsme konečně dorazili do bytu, šla Abby rovnou do koupelny a pustila sprchu. V hlavě jsem měl moc zamlženo, než abych se prohraboval v jejích věcech, tak jsem popadl svoje boxerky a tričko. Zaklepal jsem na dveře, ale neodpověděla, tak jsem vstoupil, položil to na umývadlo a pak odešel. Stejně jsem nevěděl, co říct.

	Vstoupila, utopená v mém oblečení, a padla na postel, ve tváři ještě zbytky úsměvu.

	Chviličku jsem ji pozoroval a ona můj pohled opětovala – očividně uvažovala, nač myslím. Potíž byla, že jsem to nevěděl ani já. Zvolna putovala očima po mém obličeji až ke rtům, a vtom jsem to pochopil.

	„Dobrou, Holu,“ zašeptal jsem, otočil se a nadával si v duchu jako ještě nikdy. Byla však neuvěřitelně opilá a já toho nehodlal využít. Zvlášť ne potom, co mi odpustila to divadýlko s Megan.

	Abby se několik minut ošívala, pak se konečně nadechla. „Trave?“ Zvedla se na jednom lokti.

	„Jo?“ nepohnul jsem se. Bál jsem se, že kdybych se jí podíval do očí, veškeré racionální uvažování by šlo k šípku.

	„Vím, že jsem opilá, a zrovna jsme se kvůli tomu giganticky pohádali, ale…“

	„Nebudu s tebou mít sex, tak se dál neptej.“

	„Cože? Ne!“

	Zasmál jsem se, otočil a uviděl její roztomilý, zděšený výraz. „Copak, Holubičko?“

	„Tohle,“ položila mi hlavu na hruď, natáhla mi paži přes břicho a přitiskla se ke mně.

	Tohle jsem nečekal. Vůbec. Zvedl jsem ruku, ztuhl a nevěděl, co sakra dělat. „Ty jsi fakt opilá.“

	„Já vím,“ řekla beze studu.

	Aťsi bude ráno sebevíc naštvaná, nemohl jsem odmítnout. Položil jsem jí jednu ruku na záda, druhou na mokré vlasy a pak jsem ji políbil na čelo. „Jsi ta nejnepochopitelnější ženská, co jsem kdy potkal.“

	„To je to nejmenší, co můžeš udělat potom, co jsi vyděsil jediného kluka, který mě dneska večer oslovil.“

	„Myslíš Ethana násilníka? Jo, za to jsem já zavázaný tobě.“

	„Není zač,“ začínala usínat.

	Moje reakce byla okamžitá. Přitiskl jsem si její paži k břichu. „Ne, já to myslím vážně. Musíš být opatrnější. Kdybych tam nebyl… ani o tom nechci uvažovat. A ty teď čekáš, že se ti budu omlouvat za to, že jsem ho zahnal?“

	„Nechci, aby ses omlouval. O tom to ani není.“

	„Tak o čem to je?“ zeptal jsem se. V životě jsem o nic neprosil, ale teď jsem v duchu žadonil, aby mi řekla, že mě chce. Že mě má ráda. Něco. Byli jsme si tak blízko. Stačily by jen dva tři centimetry, aby se naše rty dotkly, a stálo mě značné duševní úsilí, abych tomu nepodlehl.

	Svraštila čelo. „Jsem opilá, Travisi. To je jediná omluva, kterou mám.“

	„Jenom chceš, abych tě objímal, dokud neusneš?“

	Neodpověděla.

	Otočil jsem se a pohlédl jí přímo do očí. „Měl bych říct ne, abych se prosadil,“ svraštil jsem obočí. „Ale potom bych se nenáviděl, kdybych řekl ne a ty už bys mě nikdy podruhé nepožádala.“

	Blaženě se zahnízdila tváří na mé hrudi. Pevně jsem ji objímal a bylo těžké udržet všech pět pohromadě. „Nepotřebuješ záminku, Holubičko. Stačí jen říct.“


Kapitola osm

	Země Oz

	Abby usnula dřív než já, začala dýchat pravidelně a tělo se jí uvolnilo. Hřála a v nose jí při každém nadechnutí maličko, miloučce zabzučelo. Její tělo v mém objetí působilo až moc příjemně. Dokázal bych si na to náramně snadno zvyknout. I když mě to děsilo, nemohl jsem se pohnout.

	Jak jsem znal Abby, až se probudí, vzpomene si, že je tvrďačka a seřve mě, že jsem to dopustil, anebo – ještě hůř – rozhodne se, že už nikdy nic takového nedovolí.

	Nebyl jsem tak pitomý, abych doufal, ani dost silný, abych si zabránil cítit to, co jsem cítil. Totálně se mi otevřely oči. Přece jen nejsem tak tvrdý. Pokud jde o Abby.

	Dech se mi zpomalil a tělo se bořilo do matrace, ale bránil jsem se únavě, která mě vytrvale přemáhala. Nechtěl jsem zavřít oči a přijít i jen o vteřinu pocitu z toho, jaké to je, mít Abby takhle nablízku.

	Zavrtěla se a já ztuhl. Vtiskla mi prsty do kůže a pak se ke mně znovu přitulila, načež se opět uvolnila. Políbil jsem ji do vlasů a opřel si tvář o její čelo.

	Na okamžik jsem zavřel oči a nabral dech.

	Znovu jsem oči otevřel a bylo ráno. Kurva. Já věděl, že to nemám dělat.

	Abby se vrtěla, snažila se dostat zpode mě. Nohy jsem měl na jejích a ještě pořád jsem si ji přidržoval paží.

	„Nech toho, Holu. Spím,“ řekl jsem a přitáhl si ji blíž.

	Vyprostila zpode mě končetiny, jednu po druhé, pak se posadila na posteli a vzdychla.

	Sunul jsem ruku přes postel, až jsem nahmátl špičky jejích drobných, jemných prstíků. Byla ke mně zády a neobrátila se.

	„Co se děje, Holubičko?“

	„Jdu si pro sklenici vody. Chceš něco?“

	Zavrtěl jsem hlavou a zavřel oči. Buď hodlá předstírat, že se nic nestalo, nebo je naštvaná. Ani jedna z těch možností nebyla dobrá.

	Abby vyšla ven a já tam chvíli ležel a snažil se najít motivaci, abych se pohnul. Kocovina byla hnusná a v hlavě mi dunělo. Slyšel jsem Shepleyho tlumený, hluboký hlas, tak jsem se rozhodl vylézt z postele.

	Bosé nohy mi pleskaly o dřevěnou podlahu, když jsem se trmácel do kuchyně. Abby tam stála v mém tričku a boxerkách a nalévala čokoládový sirup do misky ovesné kaše, z níž stoupala pára.

	„To je úchylný, Holu,“ zabručel jsem a snažil se mžikáním projasnit zorné pole.

	„Dobré ráno i tobě.“

	„Prý budeš mít narozeniny. Posledních -náct.“

	Udělala obličej, zaskočilo ji to. „Jo… já si na oslavy narozenin moc nepotrpím. Myslím, že Mera mě chce vzít na večeři nebo tak něco.“ Usmála se. „Můžeš jít taky, jestli chceš.“

	Pokrčil jsem rameny a snažil se předstírat, že její úsměv se mnou nic nedělá. Chce mě pozvat! „Tak dobrá. Je to od neděle za týden?“

	„Ano. Kdy máš narozeniny ty?“

	„Až v dubnu. Prvního dubna,“ nalil jsem si na cereálie mléko.

	„Kušuj.“

	Nabral jsem si sousto, pobaven jejím překvapením. „Ne, myslím to vážně.“

	„Ty máš narozeniny na apríla?“

	Zasmál jsem se. Vyraz v její tváři byl penězi k nezaplacení. „Ano! Přijdeš pozdě. Měl bych se obléct.“

	„Jedu s Merou.“

	Tohle malé odmítnutí se mi poslouchalo daleko hůř, než by se patřilo. Jezdila do kampusu se mnou, a teď najednou pojede s Amerikou? Nutilo mě to k úvahám, jestli to není kvůli tomu, co se stalo včera v noci. Patrně se ode mě zase snaží distancovat, a to mě přinejmenším zklamalo. „Jak chceš,“ otočil jsem se k ní zády, aby si nevšimla zklamání v mých očích.

	Holky v chvatu popadly batůžky. America vyrazila z parkoviště, jako by zrovna vyloupily banku.

	Shepley vyšel ze své ložnice, přetahoval si přes hlavu tričko. Svraštil obočí. „Už jsou pryč?“

	„Jo,“ nepřítomně jsem vypláchl svou misku od cereálií a vyklopil do dřezu zbytky Abbyiny ovesné kaše. Sotva se jí dotkla.

	„Co se sakra děje? Mera se ani nerozloučila.“

	„Vždyť víš, že šla do školy. Nebuď fňukna.“

	Shepley si ukázal na prsa. „Já že jsem fňukna? Pamatuješ na včerejší večer?“

	„Sklapni.“

	„To jsem si myslel.“ Usedl na pohovku a obouval si tenisky. „Zeptal ses Abby na její narozeniny?“

	„Moc mi toho neřekla, jenom že si na oslavy narozenin moc nepotrpí.“

	„Tak co podnikneme?“

	„Uspořádáme jí oslavu.“ Shepley přikývl, čekal, až to rozvedu. „Myslel jsem, že bychom ji překvapili. Pozvat pár kamarádů a říct Americe, aby ji na chvíli někam odvedla.“

	Shepley si nasadil bílou baseballku a stáhl si ji tak nízko do čela, že jsem mu neviděl do očí. „To zvládne. Ještě něco?“

	„Co bys říkal štěněti?“

	Shepley se zasmál. „Moje narozeniny to nejsou, brácho.“

	Obešel jsem snídaňový bar a opřel se bokem o stoličku. „Já vím, ale ona bydlí na koleji. Nemůže mít štěně.“

	„Mohla by si ho nechat tady.“

	„Mít je tady? Vážně? Co budeme dělat se psem?“

	„Našel jsem na internetu kernteriéra. Je perfektní.“

	„Cože?“

	„Holu je z Kansasu. Je to stejný pes, jakého měla Dorotka z Čaroděje ze země Oz.“

	Shepleyho tvář byla naprosto bezvýrazná. „Čaroděj ze země Oz.“

	„Co je? Když jsem byl malý, měl jsem rád strašáka, a drž už kurva hubu.“

	„Všude nadělá bobky, Travisi. Bude štěkat a kňučet a… já nevím.“

	„To dělá America taky… až na ty bobky.“

	Shepleyho to nepobavilo.

	„Budu s ním chodit ven a uklízet po něm. Nechám si ho ve svém pokoji. Ani nebudeš vědět, že tu je.“

	„Nemůžeš mu zabránit ve štěkání.“

	„Uvažuj o tom. Musíš uznat, že by to na ni zapůsobilo.“

	Shepley se usmál. „O nic jiného tady nejde? Snažíš se na Abby zapůsobit?“

	Svraštil jsem obočí. „Nech toho.“

	Jeho úsměv se ještě rozšířil. „Můžeš mít toho zatracenýho psa…“

	Zazubil jsem se. Ano! Vítězství!

	„Pokud přiznáš, že k Abby něco cítíš.“

	Zamračil jsem se. Kurva! Porážka! „Ale jdi, chlape!“

	„Přiznej to,“ Shepley si založil paže. Náramná páka. On mě opravdu chce přimět, abych to vyslovil.

	Díval jsem se do země a všude možně kolem, jen ne na Shepleyho poťouchlý úsměv. Chvíli jsem s tím bojoval, ale to štěně byl kurva geniální nápad. Abby bude šílet (pro jednou v dobrém slova smyslu) a já si je můžu nechat v bytě. Bude sem chtít chodit každý den.

	„Mám ji rád,“ procedil jsem skrz zuby.

	Shepley si přiložil dlaň k uchu. „Cože? Nějak špatně slyším.“

	„Ty sráči! Neslyšels to?“

	Shepley si založil paže. „Řekni to.“

	„Mám ji rád, jo?“

	„To nestačí.“

	„Něco k ní cítím. Záleží mi na ní. Hodně. Nemůžu vydržet, když není se mnou. Spokojený?“

	„Prozatím,“ sebral z podlahy batůžek. Přehodil si jeden popruh přes rameno a pak sebral mobil a klíče. „Uvidíme se u oběda, fajnovko.“

	„Udav se,“ zavrčel jsem.

	Shepley byl v lásce vždycky pitomec, co se chová jako blázen. Teď už mi nikdy nedá pokoj.

	Oblékání mi trvalo jen dvě minuty, ale všechny ty řeči mě zdržely. Hodil jsem na sebe koženou bundu a nasadil si baseballku kšiltem dozadu. Měl jsem ten den jen jednu přednášku, Chemii II., takže bylo zbytečné brát si batůžek. Někdo ve třídě mi půjčí tužku, kdybychom psali kontrolní test.

	Sluneční brýle. Klíče. Telefon. Peněženku. Vjel jsem do bot, práskl za sebou dveřmi a klusal po schodech dolů. Jízda na harleyi nebyla zdaleka tak lákavá, když za mnou neseděla Abby. Krucinál, všechno pokazí.

	V kampusu jsem kráčel o trochu rychleji než obyčejně, abych to stihl na přednášku včas. Vteřinu před začátkem jsem vklouzl do lavice. Doktorka Webberová obrátila oči v sloup, moje načasování ji nijak neohromilo a patrně ji trochu podráždilo, že s sebou nemám žádné studijní materiály. Mrkl jsem na ni a ona se maličko pousmála. Potřásla hlavou a pak se znovu věnovala papírům na svém stole.

	Tužka nebyla zapotřebí, a jakmile jsme skončili, vydal jsem se do jídelny.

	Shepley čekal na holky uprostřed trávníku. Strhl jsem mu baseballku a než mi ji stihl sebrat, hodil jsem ji jako frisbee přes trávník.

	„Krása, pitomče,“ řekl a těch pár kroků si pro ni došel.

	„Vzteklej pse,“ zavolal někdo za mnou. Podle nabručeného, hlubokého hlasu jsem poznal, kdo to je.

	Adam přistoupil k Shepleymu a ke mně s naprosto pracovním výrazem v obličeji. „Snažím se zorganizovat zápas. Čekejte telefon.“

	„Jako vždycky,“ řekl Shepley. Byl něco jako můj obchodní manažer. Staral se o šíření zpráv a dbal na to, abych byl ve správný čas na správném místě.

	Adam přikývl a pak odešel za další pochůzkou, ať už byla jakákoli. Nikdy jsem s ním nechodil na přednášky. Ani jsem si nebyl jistý, jestli tu opravdu chodí do školy. Dokud mi platil, bylo mi to nejspíš vlastně jedno.

	Shepley se za Adamem chvíli díval a pak si odkašlal. „Tak už jsi to slyšel?“

	„Co?“

	„V Morgan Hall spravili kotle.“

	„No a?“

	„America a Abby se nejspíš dneska večer sbalí. Budeme mít co dělat, abychom jim pomohli odstěhovat všechny věci zpátky na kolej.“

	Spadla mi brada. Představa, jak balím Abby a vezu ji zpátky do Morgan Hall, pro mě byla jako rána pěstí do obličeje. Zvlášť po včerejší noci nejspíš odejde s radostí. Možná už se mnou ani nikdy nepromluví. Hlavou mi prolétl milion scénářů, ale nenapadalo mě nic, čím bych ji přiměl zůstat.

	„Není ti nic, chlape?“ zeptal se Shepley.

	Holky se objevily, rozhihňané a usměvavé. Pokusil jsem se taky o úsměv, ale Abby byla příliš zaneprázdněná rozpaky z toho, čemu se smála America.

	„Ahoj, zlato,“ America políbila Shepleyho na ústa.

	„Co je tak k smíchu?“ zeptal se Shepley.

	„Ale, jeden kluk na přednášce civěl na Abby. Fakt, celou hodinu. Bylo to okouzlující.“

	„Pokud civěl opravdu na Abby,“ mrkl Shepley.

	„Kdo to byl?“ zeptal jsem se bez rozmýšlení.

	Abby přešlápla, upravila si batůžek. Byl naditý knihami, zip se dal sotva dovřít. Určitě byl těžký. Stáhl jsem jí ho z ramene.

	„Mera si vymýšlí,“ řekla a obrátila oči v sloup.

	„Abby! Ty velikánská lhářko! Byl to Parker Hayes a bylo to moc okaté. Ten kluk doslova slintal.“

	Zkřivil se mi obličej. „Parker Hayes?“

	Shepley zatahal Ameriku za ruku. „Jdeme na oběd. Pochutnáte si dnes odpoledne na skvělé kuchyni naší jídelny?“

	America ho místo odpovědi znovu políbila a Abby vykročila za nimi a pobídla mě, abych šel taky. Kráčeli jsme vedle sebe mlčky. Dozví se o spravených kotlích, pak se odstěhují zpátky do Morgan Hall a Parker ji pozve na rande.

	Parker Hayes byl bábovka, ale poznal jsem, že Abby má o něj zájem. Jeho rodiče jsou nechutně bohatí, on půjde na medicínu a vlastně je to milý kluk. Nakonec se Parker k Abby hodí. V hlavě se mi přehrával celý jejich společný život a měl jsem co dělat, abych se zklidnil. Pomáhalo mi, když jsem si v duchu představoval, jak zápasím se svým vztekem a strkám ho do krabice.

	Abby si položila tác mezi Ameriku a Finche. Prázdná židle o pár míst dál pro mě byla lepší volba než pokusy o společenskou konverzaci. Měl jsem pocit, jako bych Abby právě ztratil. Bude to hnusné. Nevěděl jsem, co dělat. Moc času jsme promarnili zbytečnými hrátkami. Abby ani neměla šanci mě poznat. Sakra, i kdyby měla, bude jí patrně líp s někým, jako je Parker.

	„Není ti nic, Trave?“ zeptala se Abby.

	„Mně? Je mi fajn, proč?“ zeptal jsem se a snažil jsem se zbavit pocitu tíže, který se mi usazoval ve všech obličejových svalech.

	„Jsi nějak moc zticha.“

	Ke stolu přistoupilo několik členů fotbalového týmu. Posadili se a nahlas se smáli. Už jen při zvuku jejich hlasů jsem měl sto chutí praštit pěstí do zdi.

	Chris Jenks mi hodil na talíř hranolek. „Co je, Trave? Prý jsi přefiknul Tinu Martinovou. Dneska vláčí tvoje jméno bahnem.“

	„Sklapni, Jenksi,“ nespouštěl jsem oči z jídla. Kdybych se podíval do toho jeho absurdně podělaného ksichtu, mohl bych ho shodit ze židle.

	Abby se předklonila. „Vykašli se na to, Chrisi.“

	Vzhlédl jsem k Abby a z důvodu, který jsem nedokázal vysvětlit, jsem okamžitě dostal vztek. Proč mě kurva brání? Jak se dozví o Megan, okamžitě mě opustí. Už se mnou nikdy nepromluví. I když to bylo šílené, připadal jsem si zrazený. „Dokážu se o sebe postarat sám, Abby.“

	„Promiň, já…“

	„Nechci, abys mě litovala. Nic od tebe nechci,“ odsekl jsem. Její výraz byl poslední kapka. Samozřejmě že netouží být se mnou. Jsem infantilní debil, co má emocionální sebeovládání jako tříleté batole. Zvedl jsem se od stolu a vyrazil ze dveří a zabavil jsem se, až když jsem seděl na motorce.

	Gumové chrániče řídítek mi zakvílely v dlaních, jak jsem kroutil rukama dopředu a dozadu. Motor zavrčel, odkopl jsem stojánek a vyrazil do ulic jako šílenec.

	Jezdil jsem hodinu po okolí a necítil se o nic líp než předtím. Ulice se však sbíhaly na jednom místě a i když mi trvalo moc dlouho, než jsem to vzdal a prostě jel, nakonec jsem zajel na příjezdovou cestu tátova domu.

	Táta vyšel ze dveří, zůstal stát na zápraží a zamával mi.

	Přeskočil jsem oba schody na verandu zároveň a zastavil se těsně vedle něj. Bez váhání si mě přitáhl k měkkému, zakulacenému boku a pak mě odvedl dovnitř.

	„Zrovna jsem si říkal, že je nejvyšší čas, aby ses stavil,“ řekl s unaveným úsměvem. Víčka mu trošičku visela přes řasy a pokožku pod očima měl napuchlou, stejně jako zbytek kulatého obličeje.

	Táta to na pár let po mámině smrti zabalil. Thomas nesl daleko větší odpovědnost, než by se na kluka v jeho věku patřilo, ale zvládli jsme to a táta se nakonec vzpamatoval. Nikdy o tom nemluvil, ale taky si nikdy nedal ujít příležitost, aby nám to vynahradil.

	I když byl po většinu mého dětství smutný a naštvaný, nepovažoval bych ho za špatného otce – prostě byl bez manželky ztracený. Už jsem věděl, jak mu je. Možná jsem cítil vůči Holu zlomeček toho, co cítil táta vůči mámě, a při představě, že budu bez ní, mi bylo nanic.

	Sedl si na pohovku a ukázal na omšelou lenošku. „No? Nechceš se posadit?“

	Posadil jsem se a ošíval, přičemž jsem se snažil vymyslet, co bych mohl říct.

	Chvíli mě pozoroval, pak se nadechl. „Něco se děje, synku?“

	„Je tu jedna holka, táto.“

	Maličko se usmál. „Holka.“

	„Ona mě docela nenávidí a já ji docela…“

	„Miluju?“

	„Já nevím. Asi ne. Chci říct… jak se to pozná?“

	Jeho úsměv se rozšířil. „Když o ní mluvíš se svým starým tátou, protože tě nic jiného nenapadá.“

	Vzdychl jsem. „Sotva jsem ji poznal. No, před měsícem. Asi to není láska.“

	„Fajn.“

	„Fajn?“

	„Budu ti to věřit,“ řekl, aniž mě posuzoval.

	„Já jen… asi se pro ni nehodím.“

	Táta se předklonil, pak se dotkl dvěma prsty rtů.

	Pokračoval jsem: „Myslím, že už se s někým spálila. S někým jako jsem já.“

	„Jako jsi ty.“

	„Jo.“ Přikývl jsem a vzdychl. To poslední, po čem jsem toužil, bylo přiznat tátovi, co jsem měl za lubem.

	Domovní dveře práskly o stěnu. „Hele, kdo se uráčil přijít domů,“ pronesl Trenton se širokým úsměvem. Tiskl si k hrudi dva hnědé papírové pytlíky.

	„Ahoj, Trente,“ vstal jsem. Šel jsem za ním do kuchyně a pomohl mu uložit nákup.

	Střídavě jsme se šťouchali lokty a strkali navzájem. Trenton byl vůči mně odjakživa nejtvrdší, když jsme se nepohodli, ale taky mi byl bližší než ostatní bratři.

	„Tuhle večer se jim po tobě v Červenejch dveřích stýskalo. Cami pozdravuje.“

	„Neměl jsem čas.“

	„Kvůli té holce, co tě s ní Cami tuhle viděla?“

	„Jo,“ řekl jsem. Vytáhl jsem z ledničky prázdnou láhev od kečupu a trochu plesnivého ovoce a naházel jsem to do odpadků. Pak jsme se vrátili do předního pokoje.

	Trenton padl na pohovku, párkrát nadskočil a plácl se do kolen. „Co plánuješ, sralbotko?“

	„Nic,“ koukl jsem po tátovi.

	Trenton se podíval na otce a pak zpátky na mě. „Neruším?“

	„Ne,“ zavrtěl jsem hlavou.

	Táta mávl rukou. „Ne, synku. Jak bylo v práci?“

	„Stálo to za houby. Dneska ráno jsem ti nechal na prádelníku šek na nájemné. Všiml sis ho?“

	Táta s pousmáním přikývl.

	Trenton taky kývl. „Zůstaneš na večeři, Trave?“

	„Ne,“ vstal jsem. „Asi pojedu domů.“

	„Rád bych, abys zůstal, synku.“

	Zvedl se mi jeden koutek. „Nemůžu. Ale díky, táto. Jsem ti vděčný.“

	„Za co jsi vděčný?“ zeptal se Trenton. Hlava se mu otáčela ze strany na stranu, jako by sledoval tenisové utkání. „O co jsem přišel?“

	Pohlédl jsem na otce. „Je to holubička. Jednoznačně holubička.“

	„Ale?“ Tátovi se maličko rozjasnily oči.

	„Ta samá holka?“

	„Jo, ale já se k ní předtím choval kapku jako idiot. Nějak z ní ještě víc blbnu.“

	Trentonovi se zvolna rozléval úsměv po celém obličeji. „Bratříčku!“

	„Nech toho.“ Zamračil jsem se.

	Táta dal Trentovi záhlavec.

	„Co je?“ vykřikl Trenton. „Co jsem řekl?“

	Táta vyšel za mnou z domovních dveří a poplácal mě po rameni. „Ty to vyřešíš. Nepochybuju. Ale ona musí být parádní. Myslím, že takhle jsem tě ještě nikdy neviděl.“

	„Díky, táto.“ Naklonil jsem se k němu, objal jeho mohutné tělo, jak jen to šlo, a pak jsem zamířil k harleyi.

	Připadalo mi, že cesta zpátky do bytu trvala celou věčnost.

	Zbýval už jen náznak vlahého léta, netypický pro tuhle roční dobu, ale příjemný. Noční obloha halila všechno kolem mě do tmy, což můj děs ještě zhoršovalo. Uviděl jsem Američino auto, zaparkované na obvyklém místě, a okamžitě jsem znervózněl. Každým krokem jako bych se o kousek blížil k popravišti.

	Ještě než jsem došel ke dveřím, rozlétly se a stála v nich America s prázdným výrazem ve tváři.

	„Je tady?“

	America přikývla. „Spí ve tvém pokoji,“ řekla tiše.

	Proklouzl jsem kolem ní a sedl si na pohovku. Shepley seděl na lenošce a America žuchla vedle mě.

	„Je v pořádku,“ řekla America. Hlas měla milý a konejšivý.

	„Neměl jsem s ní takhle mluvit,“ řekl jsem. „Jednu chvíli dělám, co můžu, abych ji naštval, a pak mě hned děsí, že dostane rozum a odřízne mě.“

	„Není hloupá. Přesně ví, co děláš. Nejsi první kluk, kterého potkala.“

	„Přesně tak. Zaslouží si něco lepšího. Já to vím, a současně nedokážu odejít. Nevím proč,“ vzdychl jsem a promnul jsem si spánky. „Nedává to smysl. Nic z toho nedává smysl.“

	„Abby to chápe, Trave. Netrap se,“ řekl Shepley.

	America mě loktem dloubla do paže. „Už spolu jdete na ten mejdan dvojic. Co je na tom špatného, někam ji pozvat?“

	„Nechci s ní chodit, jenom s ní chci být. Ona je… jiná.“ To byla lež. America to věděla, a já to věděl taky. Pravda byla, že kdybych ji měl opravdu rád, dal bych jí svátý pokoj.

	„Jak jiná?“ zeptala se America podrážděně.

	„Neskáče mi na moje kecy, to je osvěžující. Sama jsi to řekla, Mero. Nejsem její typ. Prostě to mezi námi… není ono.“ I kdyby nemělo by být.

	„Jsi její typ víc, než tušíš,“ prohlásila America.

	Podíval jsem se jí do očí. Byly naprosto vážné. Abby byla pro Ameriku jako sestra, a měla ochranitelské pudy jako matka medvědice. Nikdy by jedna druhé nenapomáhaly k něčemu, co by jim mohlo ublížit. Poprvé jsem pocítil jiskřičku naděje.

	Prkna podlahy na chodbě zavrzala a všichni jsme ztuhli. Dveře u mé ložnice se otevřely a pak chodbou zazněly Abbyiny kroky.

	„Ahoj, Abby,“ usmála se America. „Jaké to bylo, hodit si šlofíka?“

	„Byla jsem pět hodin mimo. To je spíš kóma než šlofík.“

	Řasenku pod očima měla rozmazanou a vlasy připláclé k hlavě. Byla nádherná. Usmála se na mě a já vstal, vzal jsem ji za ruku a odvedl rovnou do ložnice. Abby vypadala zmateně a úzkostlivě, což ve mně budilo ještě větší touhu všechno napravit.

	„Moc se omlouvám, Holu. Prve jsem se k tobě choval jako hovado.“

	Ramena jí poklesla. „Nevěděla jsem, že jsi na mě naštvaný.“

	„Nebyl jsem na tebe jen naštvaný. Jen mám špatný zvyk vyjíždět na ty, na kterých mi záleží. Je to svinsky blbá výmluva, já vím, ale fakt mě to mrzí,“ vzal jsem ji do náručí.

	„Co tě naštvalo?“ zeptala se a položila si tvář na mou hruď. Kruci, to bylo příjemné. Kdybych nebyl vůl, vysvětlil bych jí, že jsem věděl o těch opravených kotlích a že jsem podělaný strachy při pomyšlení, že odtud odejde a bude trávit víc času s Parkerem, jenže jsem to nedokázal. Nechtěl jsem tu chvíli pokazit.

	„To není důležité. Jediné, co mi dělá starost, jsi ty.“

	Vzhlédla ke mně a usmála se. „Tvoje záchvaty vzteku zvládnu.“

	Několik vteřin jsem pozoroval její tvář, pak mi na rtech vytanul úsměv. „Nevím, proč mě snášíš, a nevím, co bych dělal, kdyby to tak nebylo.“

	Pomalu sjela pohledem od mých očí ke rtům a zadrhl se jí dech. Všechny chlupy na těle se mi zježily a nevěděl jsem, jestli dýchám nebo ne. Nahnul jsem se o necelý centimetr blíž a čekal, jestli nebude protestovat, ale pak mi zazvonil ten zkurvený telefon. Oba jsme sebou trhli.

	„Jo,“ řekl jsem netrpělivě.

	„Vzteklej pse. Brady bude za půldruhé hodiny v Jeffersonce.“

	„Hoffman? Ježíšmarjá… tak jo. To bude lehce vydělaná tisícovka. V Jeffersonce?“

	„V Jeffersonce,“ potvrdil Adam. „Jdeš do toho?“

	Podíval jsem se na Abby a mrknul. „Budeme tam.“ Zavěsil jsem, strčil telefon do kapsy a popadl Abby za ruku. „Pojď se mnou.“

	Vedl jsem ji do obývacího pokoje. „Volal Adam,“ řekl jsem Shepleymu. „Za hodinu a půl bude v Jeffersonce Brady Hoffman.“


Kapitola devátá

	Na padrť

	Shepleyho výraz se změnil, jakmile adam telefonicky ohlásil čas zápasu, začal se chovat naprosto věcně. Prsty mu jen lítaly po klávesnici telefonu, jak odklikával textovky lidem ze svého seznamu. Když Shepley zmizel za dveřmi svého pokoje, America vyvalila usměvavé oči.

	„Jdeme na to! Měly bychom se upravit!“

	Než jsem stihl něco říct, America odvlekla Abby na druhý konec chodby. Zbytečné cavyky. Nakopu tomu klukovi zadek, vydělám si na příštích pár měsíců na nájem a účty, a život se vrátí k normálu. No, tak nějak k normálu. Abby se odstěhuje zpátky do Morgan Hall a já se stanu vlastním vězněm, abych Parkera nezabil.

	America štěkala na Abby, ať se převlékne, a Shepley už dotelefonoval, v ruce držel klíče od chargeru. Zaklonil se, vykoukl do chodby a pak obrátil oči v sloup.

	„Jedem!“ zařval.

	America přeběhla chodbou, ale místo aby se k nám přidala, zmizela v Shepleyho pokoji. Znovu zakoulel očima, ale usmíval se přitom.

	Pár minut poté vyrazila America ze Shepleyho pokoje v krátkých zelených šatech a Abby se objevila na rohu chodby v upnutých džínech a žlutém tílku, kozičky jí při každém pohybu poskočily.

	„A sakra, to snad ne. Chceš mě vidět mrtvýho? Musíš se převléci, Holu.“

	„Cože?“ Podívala se na svoje džíny. V džínech problém nebyl.

	„Sluší jí to, Trave, dej jí pokoj!“ odsekla America.

	Vedl jsem Abby chodbou. „Vezmi si tričko a nějaké tenisky. Něco pohodlného.“

	„Cože?“ zeptala se, tvář zkřivenou nechápavostí. „Proč?“

	Zastavil jsem se u svých dveří. „Protože si budu dělat víc starostí o to, kdo ti civí v tomhle tričku na kozičky, než o Hoffmana,“ řekl jsem. Říkejte si tomu sexismus, ale byla to pravda. Nemohl bych se soustředit a nehodlal jsem prohrát zápas kvůli Abbyiným hadříkům.

	„Já myslela, žes říkal, že kašleš na to, co si kdo myslí?“ vypěnila.

	Vážně jí to nedocházelo. „Tohle je jiný scénář, Holubičko.“ Podíval jsem se na její ňadra, hrdě vytrčená v bílé krajkové podprsence. Najednou mi přišlo lákavé zrušit zápas, i kdyby jen proto, abych mohl strávit zbytek noci snahou najít nějaký způsob, jak je přitisknout nahá na svou hruď.

	Vzpamatoval jsem se a znovu se jí zadíval do očí. „Tohle si na zápas vzít nemůžeš, tak prosím… prostě… prosím, převleč se,“ řekl jsem, strčil ji do pokoje a zavřel před sebou dveře, než se stihnu na všechno vykašlat a políbit ji.

	„Travisi!“ řvala přes dveře. Z místnosti bylo slyšet šmejdění a pak rány, jak tam patrně lítaly boty. Konečně se dveře otevřely. Měla na sobě tričko a conversky. Pořád byla sexy, ale aspoň si nebudu dělat takové starosti o to, kdo ji balí, abych kvůli tomu prohrál zápas.

	„Je to lepší?“ zafuněla.

	„Ano! Jdeme!“

	Shepley a America už seděli v chargeru a vyráželi z parkoviště. Nasadil jsem si ochranné brýle a počkal, až bude Abby bezpečně usazená, teprve pak jsem vyjel s harleyem do temných ulic.

	Jakmile jsme se ocitli v kampusu, sjel jsem na postranní pěšinku se zhasnutými světly a zvolna zajel zezadu k Jeffersonově budově.

	Když jsem zavedl Abby k zadnímu vchodu, vyvalila oči a zasmála se.

	„To si děláš legraci.“

	„Tohle je VIP vchod. Měla bys vidět, jak se dostávají dovnitř všichni ostatní.“ Seskočil jsem otevřeným okýnkem do suterénu a pak potmě čekal.

	„Travisi!“ napůl zaječela, napůl zašeptala.

	„Sem dolů, Holu. Jen vlez nohama napřed, já tě chytím.“

	„Ty jsi ses sakra zbláznil, jestli si myslíš, že budu skákat do tmy!“

	„Chytnu tě! Slibuju! Pohni zadkem!“

	„To je šílenství!“ syčela.

	V šeru jsem viděl, jak protahuje nohy malým obdélníkovým otvorem. I po veškerém opatrném manévrování se jí podařilo neskočit, ale spadnout. Od betonových zdí se odrazilo slabé vyjeknutí a pak mi přistála v náručí. Nikdy se mi nic nechytalo snáz.

	„Padáš jako holka,“ řekl jsem a postavil ji na nohy.

	Procházeli jsme temným bludištěm suterénu, až jsme dorazili do místnosti vedle té hlavní, kde se měl odehrávat zápas. Adam překřikoval rámus megafonem a z moře hlav trčely ruce, které mávaly ve vzduchu bankovkami.

	„Co to děláme?“ zeptala se, ručky pevně ovinuté kolem mého bicepsu.

	„Čekáme. Adam musí předvést svůj špílec, než půjdeme dovnitř.“

	„Mám čekat tady, nebo jít dovnitř? Kde budu, až začne zápas? Kde jsou Shep a Mera?“

	Vypadala nesmírně znepokojeně. Cítil jsem se trochu špatně, že ji tu nechám o samotě. „Šli jinudy. Prostě půjdeš za mnou, neposílám tě samotnou do žraločí tůně. Drž se u Adama – ten se postará, aby tě neumačkali. Nemůžu tě hlídat a současně dávat rány.“

	„Neumačkali?“

	„Dneska tu bude víc lidí. Brady Hoffman je ze Státní. Tam mají vlastní Kruh. Budou tu naši fanoušci a jejich fanoušci, takže to bude pěkný blázinec.“

	„Jsi nervózní?“

	Usmál jsem se na ni. Byla obzvlášť krásná, když se o mě bála. „Ne. Zato ty vypadáš trochu nervózně.“

	„Možná,“ řekla.

	Měl jsem sto chutí sklonit se a políbit ji. Něčím ji zbavit toho výrazu ustrašeného jehňátka. V duchu jsem se ptal, jestli se o mě bála i ten první večer, co jsme se setkali, nebo jestli je to jen tím, že už mě zná – že jí na mně záleží.

	„Jestli se ti uleví, nedovolím, aby se mě dotknul. Ani mu nedopřeju jednu ránu pro radost jeho fanoušků.“

	„Jak chceš tohle zařídit?“

	Pokrčil jsem rameny. „Obyčejně je nechám jednou praštit – aby to vypadalo férově.“

	„Ty…? Ty se necháváš od lidí praštit?“

	„Jaká by to byla zábava, kdybych jen tak někoho zmasakroval a on si nedal ani jednu ránu? Neprospívá to kšeftu, nikdo by proti mně nevsázel.“

	„To jsou ale kecy,“ založila si paže.

	Zvedl jsem jedno obočí. „Myslíš, že si z tebe utahuju?“

	„Těžko uvěřit, že dostaneš ránu, jen když to někomu dovolíš.“

	„Chceš se vsadit, Abby Abernathyová?“ usmál jsem se. Když jsem ta slova pronášel, neměl jsem původně v úmyslu využít je ve svůj prospěch, ale když mi odpověděla stejně uličnickým úsměvem, napadl mě ten nejgeniálnější nápad, co jsem kdy měl.

	Usmála se. „Tuhle sázku přijímám. Myslím, že jednu ti ubalí.“

	„A jestli ne? Co vyhrávám?“ zeptal jsem se. Pokrčila rameny a vtom nás obklopil řev obecenstva. Adam svým obvyklým drsňáckým způsobem probíral pravidla.

	Potlačil jsem absurdní úsměv, co se mi šířil po obličeji. „Jestli vyhraješ, obejdu se měsíc bez sexu.“ Zvedla jedno obočí. „Ale jestli vyhraju, zůstaneš u mě měsíc bydlet.“

	„Cože? Stejně u tebe bydlím! Co je to za sázku?“ zavřeštěla, aby přehlušila rámus. Nevěděla o tom. Nikdo jí to neřekl.

	„Dneska opravili v Morgance topení,“ usmál jsem se a mrkl.

	Jeden koutek úst se jí zvedl. Nezkrušilo ji to. „Vidět tě pro změnu abstinovat, to stojí za každou námahu.“

	Její odpověď mi vehnala do žil vlnu adrenalinu, jakou jsem cítil jinak jenom při zápase. Políbil jsem ji na tvář a podržel rty na její kůži ještě o maličko déle, pak jsem vyšel do sousední místnosti. Připadal jsem si jako král. Ten sráč se mě nedotkne ani omylem.

	Přesně jak jsem očekával, bylo tam místo jen k stání a strkanice i pokřik zesílily, jakmile jsme vstoupili do místnosti. Ukázal jsem Adamovi na Abby, abych mu naznačil, že ji má pohlídat. Okamžitě pochopil. Adam byl šmejd a hamoun, ale kdysi býval neporazitelnou nestvůrou Kruhu. Neměl jsem se čeho bát, pokud ji měl pod dohledem on. Postará se, abych se nerozptyloval. Adam by udělal cokoli, pokud to znamená vydělat tunu peněz.

	Dav se přede mnou rozestupoval, jak jsem kráčel do Kruhu, a pak se za mnou brána z lidských těl zase zavřela. Brady si stoupl těsně proti mně, prudce dýchal a třásl se, jako Red Bullem s Mountain Dew.

	Obyčejně jsem nebral tyhle blbosti vážně a bavil se tím, jak psychicky odrovnám protivníky, ale dnešní zápas byl důležitý, takže jsem nasadil patřičný výraz.

	Adam zatroubil klaksonem. Vybalancoval jsem těžiště, udělal pár kroků dozadu a čekal, až Brady udělá první chybu. První ráně jsem uhnul, a pak i další. Adam zezadu něco huhlal. Nebyl spokojený, ale to jsem předvídal. Adam měl rád, když zápas pobavil. Byl to nejlepší způsob, jak dostat do suterénu víc diváků. Víc lidí znamenalo víc peněz.

	Napřáhl jsem se a trefil Bradyho pěstí do nosu, prudce a rychle. Kdyby to byl normální zápas, držel bych se zpátky, ale chtěl jsem to mít rychle za sebou a strávit zbytek noci oslavami s Abby.

	Praštil jsem Bradyho zas a znovu a pak jsem ještě párkrát uhnul, přičemž jsem si dával pozor, aby mě to moc nechytlo, takže bych se od něj nechal zasáhnout a všechno tím podělal. Brady chytil druhý dech a znovu po mně vystartoval, ale netrvalo dlouho a vyčerpal se mácháním pěstmi, které nedokázaly přistát. Trentonovým pěstím jsem uhýbal kdysi daleko rychleji, než by tenhle trouba dokázal udeřit.

	Došla mi trpělivost a tak jsem vylákal Hoffmana k betonovému sloupu uprostřed místnosti. Stoupl jsem si před něj a zaváhal jen na tak dlouho, než můj protivník usoudil, že má příležitost trefit mě do obličeje rozhodující ranou. Ustoupil jsem stranou, když vložil všechny síly do posledního úderu, a tak praštil pěstí přímo do pilíře. Těsně předtím, než se zlomil v pase, zračilo se v Hoffmanových očích překvapení.

	To byla moje narážka. Okamžitě jsem zaútočil. Hlasité žuchnutí zvěstovalo, že Hoffman konečně dopadl na zem a po krátkém tichu zazněl místností ohlušující řev. Adam hodil Hoffmanovi na obličej červený praporek a pak už mě obklopili lidé.

	Obyčejně jsem si užíval pozornost a jásot těch, co si na mě vsadili, ale tentokrát jenom překáželi. Snažil jsem se zahlédnout přes to moře lidí Abby, jenže když jsem konečně dohlédl na místo, kde měla stát, sevřel se mi žaludek. Zmizela.

	Úsměvy se proměnily v šok, když jsem začal lidi kolem sebe odstrkovat. „Uhněte! Kurva! Z cesty!“ řval jsem a prodíral se čím dál usilovněji, jak mě zdolávala panika.

	Konečně jsem se dostal do zadní místnosti a zoufale pátral ve tmě po Abby. „Holubičko!“

	„Tady jsem!“ Vrazila do mě celým tělem a já ji prudce objal. V první vteřině se mi ulevilo, vzápětí jsem byl naštvaný.

	„Pekelně jsi mě vyděsila! Málem jsem se musel pustit do dalšího zápasu, jen abych se k tobě dostal! Nakonec se sem dostanu, a ty jsi pryč!“

	„Jsem ráda, že ses vrátil. Nijak jsem se netěšila na to, jak budu hledat cestu potmě.“

	Její sladký úsměv mě přiměl zapomenout na všechno ostatní a já se rozpomněl, že mi patří. Aspoň ještě na měsíc. „Mám dojem, že jsi prohrála sázku.“

	Dovnitř vrazil Adam, podíval se na Abby a pak se na mě zamračil. „Musíme si promluvit.“

	Mrkl jsem na Abby. „Nikam nechoď. Hned se vrátím.“ Následoval jsem Adama do sousední místnosti. „Vím, co chceš říct…“

	„Ne, nevíš,“ zavrčel Adam. „Nevím, co s ní děláš, ale neser se do mejch peněz.“

	Zasmál jsem se. „Dneska jsi vydělal balík. Vynahradím ti to.“

	„To si teda sakra piš! Ať už se to víckrát nestane!“ Adam mi vrazil do ruky prachy a pak se prodral kolem mě.

	Strčil jsem žvanec bankovek do kapsy a usmál se na Abby. „Budeš potřebovat další věci.“

	„Vážně mě chceš donutit, abych u tebe měsíc bydlela?“

	„Ty bys mě nechtěla donutit, abych se měsíc obešel bez sexu?“

	Zasmála se. „Měli bychom se zastavit v Morgance.“

	Jakýkoli pokus nedat najevo nesmírné uspokojení skončil z mé strany gigantickým nezdarem. „To by mohlo být zajímavé.“

	Jak nás Adam míjel, podal Abby nějaké peníze a pak zmizel v řídnoucím davu.

	„Ty sázíš?“ zeptal jsem se překvapeně.

	„Říkala jsem si, že bych si měla dopřát kompletní prožitek,“ pokrčila rameny.

	Vzal jsem ji za ruku a vedl k oknu, a pak jsem vyskočil a přitáhl se. Vylezl jsem na trávu a potom jsem se otočil a sklonil, abych vytáhl nahoru Abby.

	Procházka k Morgan Hall byla dokonalá. V rozporu s roční dobou bylo teplo a vzduch čišel elektřinou jako letní noc. Snažil jsem se celou dobu neusmívat jako idiot, ale šlo to ztuha.

	„Proč propána vůbec chceš, abych u tebe bydlela?“ zeptala se.

	Pokrčil jsem rameny. „Nevím. Všechno je lepší, když jsi u toho.“

	Shepley a America na nás čekali v chargeru, až se ukážeme s Abbyinými zavazadly. Jakmile vyrazili, došli jsme k parkovišti a nasedli na motorku. Objala mě pažemi kolem hrudi a já položil svou ruku na její.

	Nadechl jsem se. „Jsem rád, žes tu dneska byla, Holu. Nikdy v životě mě žádný zápas tak nebavil.“ Ta doba, než odpověděla, mi připadala jako věčnost.

	Opřela si bradu o moje rameno. „To proto, že ses snažil vyhrát naši sázku.“

	Otočil jsem se k ní a pohlédl jí přímo do očí. „To je teda sakra pravda.“

	Zvedla obočí. „Proto jsi byl dneska v takové špatné náladě? Protože jsi věděl, že opravili kotel a já dneska večer odejdu?“

	Na okamžik jsem zabloudil v jejích očích a pak jsem usoudil, že je vhodná chvíle držet hubu. Nastartoval jsem a jel domů, tak pomalu… jako ještě nikdy. Když nás zastavil semafor, způsobilo mi podivně velkou radost položit své ruce na její nebo si opřít dlaň o její koleno. Zřejmě ji to nevadilo a musím přiznat, že jsem měl kurva pěkně blízko k nebeské blaženosti.

	Zajeli jsme k našemu domu a Abby sestoupila z motorky jako starý profík a potom zamířila ke schodům.

	„Vždycky mi vadí, když už jsou chvíli doma. Je mi, jako bychom je měli vyrušit.“

	„Zvykej si na to. Tohle je na příští čtyři týdny tvůj byt,“ otočil jsem se. „Naskoč.“

	„Cože?“

	„Dělej, vynesu tě nahoru.“

	Zahihňala se a hupla mi na záda. Chytil jsem ji za stehna a vyběhl do schodů. America otevřela dveře, ještě než jsme dorazili nahoru, a usmívala se.

	„Helemese. Kdybych nevěděla, jak to je…“

	„Nech toho, Mero,“ ozval se Shepley z pohovky.

	Skvělé. Shepley má zase jednu ze svých nálad.

	America se usmála, jako by to přehnala, a pak otevřela dveře dokořán, abychom se do nich vešli. Pořád jsem Holu držel a pak jsem s ní spadl na lenošku. Zakvičela, když jsem se o ni žertem opřel.

	„Jsi dneska večer děsně veselý, Trave. Co to?“ vyzvídala America.

	„Zrovna jsem vyhrál kupu peněz, Mero. Dvakrát víc, než jsem čekal. Proč bych neměl mít radost?“

	America se zašklebila. „Ne, je v tom něco jiného,“ sledovala mou ruku, jak jsem poplácal Abby po stehně.

	„Mero,“ varoval ji Shepley.

	„Fajn. Budu mluvit o něčem jiném. Nepozval tě Parker na tenhle víkend na mejdan do Sig Tau, Abby?“

	Lehkost, kterou jsem cítil, okamžitě pominula.

	„Ehm… jo? Nejdeme snad všichni?“

	„Já tam budu,“ řekl Shepley, rozptýlený televizí.

	„A to znamená, že půjdu taky,“ dodala America a vyčkávavě se na mě zadívala. Dráždila mě, doufala, že se dobrovolně nabídnu jít taky, ale mně dělalo větší starosti to, že Parker pozval Abby na nějaké podělané rande.

	„Balí tě, nebo co?“ zeptal jsem se.

	„Ne, jen mi pověděl o tom mejdanu.“

	America roztáhla pusu v uličnickém úsměvu, málem poskakovala nedočkavostí. „Ale říkal, že se tam uvidíte. Je fakt roztomilý.“

	Střelil jsem po Americe podrážděným pohledem a pak jsem se podíval na Abby. „Půjdeš tam?“

	„Řekla jsem mu, že půjdu.“ Pokrčila rameny. „Ty jdeš?“

	„Jo,“ odvětil jsem bez zaváhání. Nebyl to koneckonců mejdan dvojic, jen víkendová pařba. Ty mi nevadily. A nehodlal jsem sakra dopustit, aby ji měl Parker celý večer pro sebe. Vrátila by se… fuj, ani jsem na to nechtěl myslet. Nasadil by svůj thymolinový úsměv, nebo by ji vzal do restaurace svých rodičů, aby se předvedl s penězi, nebo by si našel nějaký jiný způsob, jak se jí zavrtat do kalhotek.

	Shepley se na mě podíval. „Minulý týden jsi říkal, že ne.“

	„Rozmyslel jsem si to, Shepe. V čem je problém?“

	„V ničem,“ zabručel a odebral se do své ložnice.

	America svraštila čelo. „Ty víš, v čem je problém,“ řekla. „Co kdybys ho přestal štvát a prostě se přes to přenesl.“ Odešla za Shepleym do jeho pokoje a přes zavřené dveře bylo slyšet jen tlumené, nezřetelné hlasy.

	„No, jsem ráda, že všichni vědí, o co jde,“ pronesla Abby.

	Abby nebyla jediná, kdo nechápal Shepleyho chování. Předtím mě kvůli ní škádlil a teď pyskoval. Co se mohlo mezitím stát, že začal tak vyvádět? Možná mu bude líp, až se dozví, že jsem skončil s ostatními holkami a chci jen Abby. Možná že Shepleymu dělala ještě větší starost skutečnost, že jsem se doopravdy přiznal, jak mi na ní záleží. Nejsem zrovna ideální partner. Jo. To se dalo pochopit.

	Vstal jsem. „Dám si rychlou sprchu.“

	„Děje se s nimi něco?“ zeptala se Abby.

	„Ne, on je akorát paranoidní.“

	„Je to kvůli nám,“ uhádla.

	Zaplavil mě podivně povznesený pocit. Řekla nám.

	„Co je?“ zadívala se na mě podezíravě.

	„Máš pravdu. Je to kvůli nám. Neusni, jo? Chci s tebou o něčem mluvit.“

	Očista mi netrvala ani pět minut, ale nejmíň dalších pět jsem zůstal stát pod proudem vody a připravoval si, co řeknu Abby. Další plýtvání časem nepřipadalo v úvahu. Bude tady měsíc, a to je ideální doba, abych jí potvrdil, že nejsem tím, za koho mě má. Přinejmenším pro ni jsem jiný, a příští čtyři týdny můžeme rozptylovat veškerá její případná podezření.

	Vyšel jsem ze sprchy a osušil se, vzrušený a pekelně nervózní z možností, které by mohly vzejít z rozhovoru, co nás čeká. Těsně předtím, než jsem otevřel dveře, uslyšel jsem na chodbě kroky.

	America něco říkala, hlas měla zoufalý. Pootevřel jsem na štěrbinku dveře a poslouchal.

	„Slíbilas mi to, Abby. Když jsem ti říkala, abys ho nesoudila, nemyslela jsem to tak, abyste si spolu něco začali! Myslela jsem, že jste jen kamarádi!“

	„To jsme,“ řekla Abby.

	„Ne, nejste!“ funěl Shepley.

	America se ozvala: „Zlato, už jsem ti říkala, že to dobře dopadne.“

	„Proč tlačíš na pilu, Mero? Říkal jsem ti, jak to dopadne!“

	„A já ti říkala, že nedopadne! Copak mi nevěříš?“

	Shepley vrazil do svého pokoje.

	Po několika vteřinách ticha znovu promluvila America. „Prostě mu nedokážu natlouct do hlavy, že nás nijak neovlivní, jestli spolu ty a Travis něco máte nebo ne. Jenže on se už mockrát spálil. Nevěří mi.“

	Krucinál, Shepley. To není ideální dohazovač. Otevřel jsem dveře o maličko víc, jen abych viděl na Abbyin obličej.

	„O čem to mluvíš, Mero? Travis a já spolu nejsme. Opravdu jsme jen kamarádi. Slyšelas ho prve… on se o mě v tomhle směru vůbec nezajímá.“

	Kurva. Zhoršovalo se to každou vteřinou.

	„Tys to slyšela?“ zeptala se America a v jejím hlase bylo zřejmé překvapení.

	„No jo.“

	„A věříš tomu?“

	Abby pokrčila rameny. „To je jedno. Nikdy k tomu nedojde. Stejně mi řekl, že mě takhle nebere. Kromě toho je absolutní závazkofob, těžko bych kromě tebe hledala holku, se kterou se ještě nevyspal, a neudržím krok s jeho změnami nálad. Nemůžu uvěřit, že to Shep bere jinak.“

	Poslední kousíček mé naděje při jejích slovech zmizel. Zklamání mě drtilo. Pár vteřin to byla nezvládnutelná bolest, dokud jsem nevyklidil pole hněvu. Hněv se vždycky dal vydržet snáz.

	„Protože Travise nejen zná… on s Travisem mluvil, Abby.“

	„Jak to myslíš?“

	„Mero?“ zavolal Shepley z ložnice.

	America vzdychla. „Jsi moje nejlepší kamarádka. Myslím, že někdy tě znám líp než ty sama sebe. Vidím vás dva pohromadě a jediný rozdíl mezi mnou a Shepem a tebou a Travisem je ten, že my spolu máme sex. Jinak? Je to úplně totéž.“

	„Je tu obrovský, obrovitánský rozdíl. Vodí si Shep každou noc domů jinou holku? Jdeš zítra na mejdan s klukem, který má rozhodně předpoklady k randění? Víš, že s Travisem nemůžu nic mít, Mero. Vůbec nevím, proč se o tom bavíme.“

	„Nic si nenamlouvám, Abby. Poslední měsíc ses od něj skoro nehnula. Přiznej si, něco k němu cítíš.“

	Už jsem to nemohl dál poslouchat. „Nech toho, Mero,“ řekl jsem.

	Obě holky sebou trhly, když uslyšely můj hlas. Pohled Abby se setkal s mým. Nevypadala vůbec rozpačitě ani lítostivě, což mě naštvalo ještě víc. Já jí nastavil krk a ona mě podřízla.

	Než jsem stihl říct něco hnusného, odebral jsem se do svého pokoje. Sezení nepomáhalo. Nepomáhalo ani stání, přecházení nebo kliky. Stěny se kolem mě svíraly každou vteřinou víc. Vztek ve mně kypěl jako těkavá chemikálie, jen jen vybuchnout.

	Jediná možnost byla vypadnout z bytu, pročistit si hlavu a pokusit se uklidnit několika panáky. Červený dveře. Můžu jít do Červenejch dveří. Za barem je Cami. Dokáže mi poradit. Vždycky mi všechno dokáže rozmluvit. Trenton ji měl rád z téhož důvodu. Byla starší sestrou tří kluků a ani nemrkla, když došlo na problémy se vztekem.

	Navlékl jsem si tričko a džíny, pak jsem sebral sluneční brýle, klíče od motorky, bundu, nazul jsem si boty a zamířil zpátky do chodby.

	Abby vyvalila oči, když mě uviděla. Díky bohu, že jsem měl na nose tmavé brýle. Nechtěl jsem, aby uviděla v mých očích bolest.

	„Ty odcházíš?“ posadila se zpříma. „Kam jdeš?“

	Nehodlal jsem brát na vědomí její prosebný tón. „Ven.“


Kapitola desátá

	Zklamání

	Netrvalo dlouho a Cami přišla na to, že nejsem dobrý společník. Stavěla přede mě piva a já seděl na své obvyklé stoličce za barem v Červenejch dveřích. Barevná světla se honila po místnosti a hudba byla skoro dost hlasitá, aby přehlušila moje myšlenky.

	Krabička červených marlborek už byla skoro prázdná, ale to nebyl důvod, proč mě tížilo na hrudi. Prošlo kolem mě pár holek, co se snažily zapříst hovor, ale já nedokázal zvednout oči od nedokouřené cigarety, zaklesnuté mezi dvěma prsty. Popel byl tak dlouhý, že už byla jen otázka času, kdy upadne, takže jsem jen sledoval zbytky plamínků, užírající papírek, a snažil se nemyslet na sklíčené pocity, které hudba nedokázala utlumit.

	Dav u baru prořídl a Cami se nepohybovala zrovna bleskurychle – postavila přede mě prázdnou skleničku na panáka a pak ji naplnila až po okraj Jimem Beamem. Popadl jsem ji, ale položila mi na černý kožený náramek tetované prsty, na kterých se skvěl nápis holka, když podržela pěsti u sebe.

	„Tak jo, Trave. Ven s tím.“

	„Ven s čím?“ učinil jsem chabý pokus vyprostit se.

	Zavrtěla hlavou. „Holka?“

	Přiložil jsem skleničku ke rtům, zaklonil hlavu a nechal si tekutinou popálit hrdlo. „Jaká holka?“

	Cami obrátila oči v sloup. „Jaká holka. Vážně? S kým si myslíš, že mluvíš?“

	„Tak jo, tak jo. Je to Holubička.“

	„Holubička? To si děláš srandu.“

	Zasmál jsem se. „Abby. Ona je holubička. Ďábelská holubička, co mi dělá v hlavě takovej bordel, že nedokážu logicky uvažovat. Nic už nedává smysl, Cam. Všechna pravidla, co jsem si kdy vytvořil, porušuju jedno po druhém. Jsem sralbotka. Ne… ještě hůř. Jsem Shep.“

	Cami se zasmála. „Buď hodný.“

	„Máš pravdu. Shepley je hodný kluk.“

	„Buď hodný taky k sobě,“ hodila na pult hadr a začala ho kruhovými pohyby otírat. „Zamilovat se do někoho přece není hřích, Trave, ježíšmarjá.“

	Rozhlédl jsem se. „To nechápu. Mluvíš se mnou, nebo s Ježíšem?“

	„Myslím to vážně. Tak k ní něco cítíš. No a?“

	„Nenávidí mě.“

	„Kdepak.“

	„Ne, dneska večer jsem ji slyšel. Náhodou. Má mě za debila.“

	„To řekla?“

	„Víceméně.“

	„No, svým způsobem jsi.“

	Zamračil jsem se. „Mockrát díky.“

	Rozpřáhla ruce, lokty na baru. „Na základě tvého dřívějšího chování – ty s tím nesouhlasíš? Jde mi o to, že… s ní bys možná nebyl. S ní bys byl možná lepší člověk.“ Nalila mi dalšího panáka a já jí nedal šanci mi zabránit, abych ho do sebe kopnul.

	„Máš pravdu. Jsem debil. Dokázal bych to změnit? To kurva nevím. Nejspíš ne tolik, abych si ji zasloužil.“

	Cami pokrčila rameny a zastrčila láhev zpátky na místo. „To bys asi měl nechat posoudit jí.“

	Zapálil jsem si cigaretu, zhluboka vdechl a přidal oblak kouře z plic do už tak zakouřeného vzduchu v místnosti. „Šoupni mi ještě pivo.“

	„Trave, myslím, že už máš dost.“

	„Cami, prostě to kurva udělej.“

	Probudilo mě odpolední slunce, svítící skrz žaluzie, ale stejně dobře mohlo být poledne uprostřed bílé písečné pouště. Víčka se mi okamžitě zavřela, vadilo jim světlo.

	Ve vyschlých ústech se mi usadila kombinace ranního dechu, chemikálií a kočičích chcanek. Nesnášel jsem nevyhnutelnou pachuť v puse, která následovala po těžké alkoholické noci.

	V duchu jsem okamžitě zapátral po vzpomínkách z uplynulé noci, ale nic jsem nenašel. Nějaký mejdan, to bylo jasné, ale kde nebo s kým, to mi bylo naprostou záhadou.

	Podíval jsem se nalevo a uviděl odhrnutou přikrývku. Abby už vstala. Podlaha pod bosýma nohama působila divně, když jsem se trmácel chodbou, až jsem našel Abby spící v lenošce. Zmateně jsem se zarazil a pak nastoupila panika. Můj mozek se brodil alkoholem, který mi pořád ještě tížil myšlenky. Proč nespala v posteli? Co jsem udělal, že ji to přimělo spát v křesle? Srdce se mi rozbušilo rychleji a pak jsem je uviděl: dva prázdné obaly od kondomů.

	Kurva. Kurva! Včerejší noc se na mě valila ve vlnách: další pití, ty holky, co neodešly, když jsem je k tomu vyzval, a nakonec moje nabídka, že si s oběma užiju – současně – i to, jak se pro ten nápad nadchly.

	Ruce mi vyletěly k obličeji. Přivedl jsem je sem. Přefiknul jsem je tady. Abby patrně všechno vyslechla. Ach bože. Nemohl jsem to podělat hůř. Tohle je víc než špatné. Jen co se probudí, sbalí si svých pět švestek a odejde.

	Sedl jsem si na pohovku, dlaně pořád přitisknuté na pusu a nos, a pozoroval jsem ji ve spánku. Musím to napravit. Čím to můžu napravit?

	V hlavě se mi střídala jedna pitomá myšlenka s druhou. Čas běžel. Co nejtišeji jsem se vyřítil do ložnice, převlékl se a pak jsem se vplížil do Shepleyho pokoje.

	America se zavrtěla a Shepley zvedl hlavu. „Co to děláš, Trave?“ zašeptal.

	„Musím si půjčit auto. Jen na chviličku. Musím dojet pro pár věcí.“

	„Tak jo…“ řekl zmateně.

	Klíče zacinkaly, když jsem je bral z prádelníku, a pak jsem se zarazil. „Prokaž mi službu. Jestli se vzbudí, než se vrátím, zadrž ji, jo?“

	Shepley se zhluboka nadechl. „Zkusím to, Travisi, ale člověče… včera v noci to bylo…“

	„Bylo to zlý, viď?“

	Shepley zvedl jeden koutek úst. „Myslím, že nezůstane, bratránku. Je mi líto.“

	Kývl jsem. „Jen to zkus.“

	Poslední pohled do Abbyiny spící tváře před odchodem z bytu mě přiměl zrychlit. Charger stěží zvládal rychlost, kterou jsem chtěl jet. Těsně před supermarketem jsem chytil červenou, zařval jsem a praštil do volantu.

	„Krucinál! Dělej!“

	Pár vteřin nato se rozsvítila zelená a pneumatiky se párkrát protočily, než se vůz rozjel.

	Vběhl jsem do krámu z parkoviště s plným vědomím, že vypadám jako blázen, když trhám nákupní vozík z řady ostatních. Regál za regálem jsem bral věci, o kterých jsem se domníval, že je má ráda, nebo jsem si pamatoval, že je jí, nebo že o nich i jen mluvila. Na konci jednoho regálu visela na šňůře nějaká růžová houba, a ta skončila v mém košíku taky.

	Omluva ji nepřiměje zůstat, ale gesto možná ano. Třeba uvidí, jak je mi to líto. Zastavil jsem se pár metrů od pokladny s pocitem beznaděje. Nic nezabere.

	„Pane? Chcete platit?“

	Zdrceně jsem zavrtěl hlavou. „Ne…já nevím.“

	Prodavačka mě chvilku pozorovala, ruce zastrčené v kapse bíle a hořčicově pruhované zástěry. „Potřebujete pomoct něco najít?“

	Bez odpovědi jsem dostrkal vozík k její pokladně a sledoval, jak markuje všechna Abbyina oblíbená jídla. Tohle byl nejblbější nápad v dějinách nápadů, a jediná ženská, na které mi záleží, se mi vysměje, až si bude balit.

	„Dělá to osmdesát čtyři dolarů a sedmdesát sedm centů.“

	Jeden pohyb platební karty a už jsem měl pytlíky v rukou. Vyřítil jsem se na parkoviště a za pár vteřin už charger uháněl zpátky k bytu.

	Vzal jsem schody po dvou a vletěl do dveří. Přes opěradlo pohovky bylo vidět hlavy Ameriky a Shepleyho. Televize byla puštěná, ale bez zvuku. Díkybohu. Ještě spí. Pytle zarachotily o linku, když jsem je postavil, a snažil jsem se nebouchat moc skříňkami při ukládání.

	„Až se Holu vzbudí, dejte mi vědět, jo?“ požádal jsem tiše. „Mám špagety a lívance a jahody a tu ovesnou blbost s pytlíčky čokolády, a má ráda cereálie Fruity Pebbles, viď, Mero?“ otočil jsem se.

	Abby byla vzhůru a civěla na mě z křesla. Řasenku pod očima měla rozmazanou. Vypadala stejně mizerně, jak se já cítil. „Ahoj, Holubičko.“

	Pár vteřin mě pozorovala prázdnýma očima. Udělal jsem pár kroků do obýváku, nervóznější než před svým prvním zápasem.

	„Máš hlad, Holu? Udělám ti pár lívanců. Nebo je tu, hm… Je tu ovesná kaše. A koupil jsem ti tu růžovou pěnivou věc, co se s ní holky holí, a fén na vlasy, a… a… moment, tady to je.“ Popadl jsem jednu tašku a odnesl ji do ložnice, kde jsem ji vysypal na postel.

	Zatímco jsem hledal tu růžovou houbu, co jsem myslel, že jí bude líbit, zahlédl jsem Abbyino zavazadlo, sbalené, zavřené na zip a čekající u dveří. Žaludek mi nadskočil a zase jsem měl pusu plnou vaty. Prošel jsem chodbou a snažil se udržet všech pět pohromadě.

	„Máš sbaleno.“

	„Já vím,“ řekla.

	V hrudi mi zaplanula fyzická bolest. „Odjíždíš.“

	Abby se podívala na Ameriku, která na mě zírala, jako by si přála mou smrt. „Ty jsi opravdu čekal, že zůstane?“

	„Malá,“ zašeptal Shepley.

	„Nezačínej s tím, kurva, Shepe. Neopovažuj se ho přede mnou bránit,“ pěnila America.

	Těžce jsem polkl. „Omlouvám se, Abby. Vůbec nevím, co říct.“

	„Dělej, Abby,“ řekla America. Vstala a zatahala ji za ruku, ale Abby zůstala sedět.

	Udělal jsem krok, ale America na mě namířila prstem. „Přisámbůh, Travisi! Jestli se ji pokusíš zadržet, poleju tě petrolejem a zapálím, až budeš spát!“

	„Ameriko,“ žadonil Shepley. Začínalo se to fakt rychle kazit na všech stranách.

	„Mně nic není,“ řekla Abby.

	Jak to myslíš, že ti nic není?“ zeptal se Shepley.

	Abby obrátila oči v sloup a ukázala na mě. „Travis si včera v noci přivedl z baru ženské, no a co?“

	Oči se mi samy od sebe zavřely, snažily se odrazit bolest. I když jsem nechtěl, aby odešla, vůbec mě nenapadlo, že by jí to mohlo být fuk.

	America se zamračila. „Ha ha, Abby. Chceš říct, že ti nevadí to, co se stalo?“

	Abby se rozhlédla po místnosti. „Travis si může vodit domů, koho chce. Je to jeho byt.“

	Polkl jsem knedlík, který mi rostl v hrdle. „Ty sis nezabalila věci?“

	Zavrtěla hlavou a podívala se na hodiny. „Ne, a teď to budu muset všechno vybalovat. Ještě se taky musím najíst a osprchovat a obléct,“ řekla a zamířila do koupelny.

	America po mně vrhla smrtící, nasupený pohled, ale já ji ignoroval, přistoupil ke dveřím koupelny a lehce zaklepal. „Holu?“

	„Jo?“ řekla slabým hlasem.

	„Zůstáváš?“ Zavřel jsem oči a očekával trest.

	„Můžu odejít, jestli chceš, ale sázka je sázka.“

	Hlava mi dopadla na výplň dveří. „Nechci, abys odešla, ale nezazlíval bych ti, kdybys to udělala.“

	„Chceš říct, že rušíš sázku?“

	Odpověď byla nasnadě, ale nechtěl jsem ji nutit zůstávat, kdyby nechtěla. Současně mě děsila představa, že ji nechám jít. „Jestli řeknu ano, odejdeš?“

	„No jo. Já tu nebydlím, ty troubo,“ řekla. Skrz dřevo dveří ke mně dolehl krátký smích.

	Nepoznal jsem, jestli je rozčilená nebo jen unavená po noci strávené v lenošce, ale pokud šlo o tu první možnost, nepřipadalo v úvahu, že bych ji mohl nechat odejít. Už bych ji nikdy neuviděl.

	„Tak ne, sázka pořád platí.“

	„Už se můžu osprchovat?“ zeptala se plaše.

	„Jo…“

	America vrazila do chodby a zastavila se těsně u mě. „Jsi sobeckej hajzl,“ zavrčela a práskla za sebou dveřmi Shepleyho pokoje.

	Šel jsem do ložnice, sebral její župan a trepky a pak jsem se vrátil ke dveřím koupelny. Očividně zůstávala, ale podlejzání přijde vždycky vhod.

	„Holubičko? Přinesl jsem ti věci.“

	„Jen to polož na umývadlo. Já si to vezmu.“

	Otevřel jsem dveře, položil jsem její věci na roh umývadla a koukal přitom do země. „Byl jsem naštvaný. Slyšel jsem, jak chrlíš na Ameriku všechno, co je na mě špatného, a to mě nakrklo. Chtěl jsem si jen zajít na pár skleniček a pokusit se vyřešit pár věcí, ale než jsem se nadál, byl jsem na šrot a ty holky…“ Odmlčel jsem se a snažil jsem se, aby se mi nezlomil hlas. „Dneska ráno jsem se probudil a tys nebyla v posteli, a když jsem tě našel na lenošce a uviděl na podlaze ty obaly, bylo mi nanic.“

	„Stačilo se mě jen zeptat, místo abys utrácel tolik peněz v supermarketu, jen abys mě uplatil, abych zůstala.“

	„Na penězích mi nesejde, Holu. Bál jsem se, že odejdeš a už se mnou nikdy nepromluvíš.“

	„Nechtěla jsem tě urazit,“ řekla vážně.

	„Já vím, že nechtěla. A vím, že je jedno, co teď říkám, protože jsem všechno podělal… jako vždycky.“

	„Trave?“

	„Jo?“

	„Už nikdy nejezdi opilý na motorce, jo?“

	Chtěl jsem ještě něco říct, znovu se omlouvat a sdělit jí, že jsem do ní blázen – a to mě doslova přivádělo k nepříčetnosti, protože jsem nevěděl, jak zvládnout svoje pocity – ale slova nepřicházela. Moje myšlenky se dokázaly soustředit jen na to, že po všem, co se stalo, a po všem, co jsem právě řekl, mě všeho všudy pokárá za to, že jsem jel domů na motorce opilý.

	„Jo, jasně,“ řekl jsem a zavřel dveře.

	Celé hodiny jsem předstíral, že koukám na televizi, zatímco se Abby fintila v koupelně a v ložnici na večírek v bratrstvu, a pak jsem se rozhodl obléct dřív, než bude potřebovat ložnici.

	Ve skříni visela jedna poměrně nezmačkaná bílá košile, tak jsem si ji vzal k džínům. Připadal jsem si hloupě, jak jsem stál před zrcadlem a zápolil s knoflíčkem na manžetě košile. Nakonec jsem to vzdal a vyhrnul si oba rukávy k loktům. To se ke mně stejně hodilo víc.

	Prošel jsem chodbou a znovu žuchl na pohovku a pak jsem uslyšel, jak se dveře koupelny otevírají a Abbyiny nohy pleskají o podlahu.

	Ručičky hodinek se takřka nepohybovaly a v televizi samozřejmě nedávali nic než smělé předpovědi počasí a reklamy. Byl jsem nervózní a otrávený. To u mě není dobrá kombinace.

	Když mi došla trpělivost, zaklepal jsem na dveře ložnice.

	„Dále,“ ozvala se Abby z druhé strany.

	Stála uprostřed pokoje, před ní stály lodičky na vysokém podpatku. Abby je krásná vždycky, ale dnes večer jí nikde neodstával ani vlásek – vypadala jako vystřižená z obálky takového toho módního časopisu, co vídáte ve frontě u pokladny v obchodě s potravinami. Byla nádherně upravená, uhlazená, naleštěná, dokonalá. Už jen pohled na ni mě málem srazil na kolena. Dokázal jsem tam jen stát, celý zpitomělý, než jsem se konečně zmohl na jediné slovo.

	„Páni.“

	Usmála se a podívala se na své šaty.

	Její sladký úsměv mě vrátil naráz do reality. „Vypadáš úžasně,“ řekl jsem a nemohl od ní odtrhnout oči.

	Shýbla se, aby si obula jeden střevíc a pak druhý. Těsně přiléhavá černá látka se posunula maličko výš a odhalila tak o centimetr větší kousek stehen.

	Abby se vzpřímila a rychle mě přelétla pohledem. „Taky ti to sluší.“

	Strčil jsem ruce do kapes, nechtěl jsem říct ‚v tuhle chvíli bych se do tebe klidně zamiloval‘ nebo nějakou jinou z těch blbostí, co mi bombardovaly mozek.

	Vytrčil jsem loket a Abby se do mě zavěsila a nechala se odvést chodbou do obývacího pokoje.

	„Parker se počurá, až tě uvidí,“ řekla America. Celkově byla America dobrá holka, ale zjišťoval jsem, že dokáže být pěkně hnusná, když ji naštvete. Snažil jsem se nenastavit jí nohu cestou k Shepleyho chargeru a celou cestu až k domu bratrstva Sig Tau jsem držel klapačku.

	Jakmile Shepley otevřel dveře auta, uslyšeli jsme hlasitou a dost příšernou hudbu z domu. Páry se líbaly a bavily, prváci pobíhali a snažili se minimalizovat škody na zahradě, a holky ze sesterstev opatrně přecházely ruku v ruce maličkými krůčky, jak se snažily přejít po měkké trávě, aniž se jim do ní bořily jehlové podpatky.

	Shepley a já jsme šli napřed, Abby a America hned za námi. Odkopl jsem z cesty červený plastový pohárek a pak podržel dveře. Abby opět zůstala k mému gestu naprosto lhostejná.

	Na kuchyňské lince vedle soudku s pivem stál stoh červených pohárků. Načepoval jsem dva a odnesl jeden Abby. Naklonil jsem se k jejímu uchu. „Neber si pití od nikoho kromě ode mě nebo Shepa. Nechci, aby ti někdo něco hodil do piva.“

	Obrátila oči v sloup. „Nikdo mi do pití nic nedá, Travisi.“

	Očividně neznala některé kluky z bratrstva. Ledacos neadresného se ke mně doneslo. Což bylo dobře, protože kdybych někdy někoho nachytal, jak tohle svinstvo provádí, vymlátil bych z něj bez zaváhání duši.

	„Prostě nepij nic, co není ode mě, jo? Už nejsi v Kansasu, Holubičko.“

	„To je pro mě novinka,“ odsekla a hodila do sebe půl kelímku piva, než odtrhla plast od úst. Pít uměla, to jsem musel uznat.

	Zůstali jsme stát na chodbě u schodů a snažili se předstírat, že je všechno v nejlepším pořádku. Pár kluků z bratrstva se cestou dolů zastavilo na kus řeči, a taky několik holek ze sesterstev, ale já je rychle zapudil a doufal jsem, že si toho Abby všimne. Nevšimla.

	„Chceš tancovat?“ zatahal jsem ji za ruku.

	„Ne, díky,“ řekla.

	Nemohl jsem jí to po včerejší noci zazlívat. Měl jsem štěstí, že se mnou vůbec mluví.

	Její tenké, elegantní prsty se dotkly mého ramene. „Jsem jen unavená, Trave.“

	Položil jsem svou ruku na její, připravený znovu se omlouvat, říct jí, že se nenávidím za to, co jsem udělal, ale sjela pohledem od mých očí k někomu za mými zády.

	„Ahoj, Abby! Stihlas to!“

	Vlasy v týle se mi naježily. Parker Hayes.

	Abby se rozzářily oči a jediným hbitým pohybem vyprostila svou ruku zpod mé. „Jo, už jsme tady tak hodinu.“

	„Vypadáš neuvěřitelně!“ vykřikl.

	Udělal jsem na něj grimasu, ale byl tak zabraný do Abby, že si toho nevšiml.

	„Díky!“ usmála se.

	Napadlo mě, že nejsem jediný, kdo ji dokáže přimět k takovému úsměvu, a najednou jsem měl co dělat, abych udržel vztek na uzdě.

	Parker ukázal směrem k obývacímu pokoji a usmál se. „Nechceš si zatančit?“

	„Ne, jsem kapku unavená.“

	Drobeček úlevy trochu otupil můj vztek. Nejde o mě, opravdu je moc unavená, než aby tančila, ale zanedlouho se hněv vrátil. Je unavená, protože ji půlku noci budily zvuky těch holek, co jsem si přivedl domů, a druhou polovinu prospala v lenošce. Teď je tu Parker v roli rytíře v zářivé zbroji, jako obvykle. Krysa mizerná.

	Parker se na mě podíval, nijak nezkrušen mým výrazem. „Myslel jsem, že nepřijdeš.“

	„Rozmyslel jsem si to,“ odpověděl jsem a velmi usilovně jsem se snažil nepraštit ho a nezničit čtyři roky práce ortodonta.

	„To vidím,“ řekl Parker a vrátil se pohledem k Abby. „Nechceš trochu na vzduch?“

	Přikývla a já si připadal, jako by mi někdo vyrazil dech. Následovala Parkera po schodech nahoru. Sledoval jsem, jak se zastavil a vzal ji za ruku cestou do patra. Když byli nahoře, Parker otevřel dveře na balkon.

	Abby zmizela a já pevně zavřel oči – snažil jsem se utišit řev ve své hlavě. Všechno ve mně říkalo, abych šel tam nahoru a vzal si ji zpátky. Sevřel jsem zábradlí, abych se udržel.

	„Vypadáš naštvaně,“ řekla America a ťukla svým červeným kelímkem o můj.

	Prudce jsem otevřel oči. „Ne. Proč?“

	Udělala grimasu. „Nelži mi. Kde je Abby?“

	„Nahoře. S Parkerem.“

	„Aha.“

	„Co to má znamenat?“

	Pokrčila rameny. Byla tu teprve něco přes hodinu a už měla ten dobře známý skelný zrak. „Ty žárlíš.“

	Přešlápl jsem, nebylo mi příjemné, když se mnou někdo kromě Shepleyho mluvil tak zpříma. „Kde je Shep?“

	America obrátila oči v sloup. „Plní prvácké povinnosti.“

	„Aspoň že nemusí zůstat a uklízet.“

	Zvedla kelímek k ústům a usrkla. Netušil jsem, jak to, že už je pěkně namáznutá, když pije tímhle šnečím tempem.

	„Ty taky?“

	„Co taky?“

	„Žárlíš?“

	Zamračil jsem se. America obvykle nebývala tak hnusná. „Ne.“

	„Číslo dvě.“

	„Co?“

	„To je lež číslo dvě.“

	Rozhlédl jsem se. Shepley mě určitě brzy zachrání.

	„Včera v noci jsi to fakt podělal,“ řekla a oči měla najednou jasné.

	„Já vím.“

	Zamžourala a mračila se na mě tak intenzivně, až se mi chtělo někam schovat. America Masonová byla drobná blondýnka, ale šel z ní pekelný strach, když chtěla. „Měl bys odejít, Trave.“ Vzhlédla k vrcholku schodů. „Parker je to, co ona potřebuje.“

	Zuby se mi zaťaly samy od sebe. To už jsem věděl, ale od Ameriky to znělo ještě hůř. Předtím jsem si říkal, že jí třeba já a Abby nevadíme, a to jaksi znamenalo, že nejsem úplný idiot, když se o ni zajímám. „Já vím.“

	Zvedla jedno obočí. „Myslím, že nevíš.“

	Neodpověděl jsem a snažil jsem se jí vyhnout očima. Vztáhla ruku a sevřela mi neurvale obličej.

	„Nebo víš?“

	Pokusil jsem se promluvit, ale její prsty mi svíraly rty. Vyškubl jsem se a pak odrazil její ruku. „Nejspíš ne. Nejsem zrovna proslulý tím, že bych dělal ty správné věci.“

	America mě pár vteřin pozorovala a pak se usmála. „Tak fajn.“

	„Cože?“

	Pleskla mě po tváři a pak na mě namířila prstem. „Ty, Vzteklej pse, jsi přesně to, před čím jsem ji sem přišla chránit. Ale víš ty co? Každý jsme nějak polámaný. I s tím, jak giganticky jsi to podělal, jsi možná přesně to, co Abby potřebuje. Dostaneš ještě jednu šanci,“ řekla a podržela mi ukazováček dva centimetry před nosem. „Jen jednu. Nezvorej to… však víš… víc než obvykle.“ America se odploužila a pak zmizela na konci chodby. Chovala se moc divně.

	Večírek se odehrával jako obyčejně: drama, pár hádek, při-namáznuté holky, pár dvojic se dostalo do sporu, po němž holka odešla v slzách, a potom tu a tam někdo buď usnul, nebo zvracel v prostorách, které nebyly pro ten účel vyhrazené.

	Zalétl jsem pohledem k vrcholku schodů víckrát, než bylo na místě. I když mě holky doslova prosily, abych je vzal k sobě domů, zůstal jsem na hlídce a snažil se nepředstavovat si, jak se tam Abby s Parkerem hihňají, nebo, což by bylo ještě horší, jak ji rozesmává.

	„Ahoj, Travisi,“ zavolal za mnou pisklavý, zpěvavý hlas. Neotočil jsem se, ale zanedlouho už se mi dívka připletla do zorného pole. Opřela se o dřevěné sloupky zábradlí. „Vypadáš otráveně. Říkám si, že bych ti mohla dělat společnost.“

	„Nejsem otrávený. Můžeš jít,“ řekl jsem a znovu zkontroloval pohledem schody. Abby stála na odpočívadle zády ke schodišti.

	Zahihňala se. „S tebou je ale legrace.“

	Abby se přehnala kolem mě chodbou až k místu, kde stála America. Následoval jsem ji a nechal opilou dívku, ať si mluví pro sebe.

	„Jeďte napřed,“ řekla Abby s potlačovaným vzrušením. „Parker se nabídl, že mě sveze domů.“

	„Cože?“ řekla America a unavené oči se jí rozzářily jako dva táboráky.

	„Cože?“ řekl jsem já, neschopný potlačit podrážděnost.

	America se otočila. „Nějaký problém?“

	Zamračil jsem se na ni. Přesně věděla, v čem je můj problém. Vzal jsem Abby za loket a odtáhl ji za roh.

	„Vždyť toho kluka ani neznáš.“

	Abby vyprostila paži. „Do toho ti nic není, Travisi.“

	„Houby není. Nenechám tě jet domů s úplně cizím člověkem. Co když na tebe bude něco zkoušet?“

	„Výborně! Je roztomilý!“

	Nemohl jsem tomu uvěřit. Ona mu to skutečně žrala! „Parker Hayes, Holu? Vážně? Parker Hayes. Co je to vůbec za jméno?“

	Založila si paže a zvedla bradu. „Nech toho, Trave. Jsi cvok.“

	Rozzuřeně jsem se k ní naklonil. „Jestli se tě jen dotkne, tak ho zabiju.“

	„Mně se líbí.“

	Jedna věc byla dohadovat se, že ji oblafne, a něco úplně jiného bylo slyšet to z jejích úst. Pro mě byla moc dobrá – a sakra jistě byla moc dobrá pro Parkera Hayese. Proč je z toho idiota celá na větvi? Tvář mi ztuhla reakcí na vztek, který mi proudil v žilách. „Fajn. Jestli tě nakonec zmermomocní na zadním sedadle svého auta, nechoď brečet za mnou.“

	Spadla jí brada, byla uražená a zuřila. „Žádné strachy, nepřijdu,“ řekla a prodrala se kolem mě.

	Pochopil jsem, co jsem řekl, a pak jsem ji popadl za paži a vzdychl, i když jsem se k ní docela neotočil. „Tak jsem to nemyslel, Holu. Jestli ti ublíží – i kdybys měla mít jen nepříjemný pocit – dej mi vědět.“

	Ramena jí poklesla. „Já vím, žes to tak nemyslel. Ale musíš v sobě krotit tyhle přehnaně ochranitelské bratrské sklony.“

	Zasmál jsem se. Fakt jí to nedocházelo. „Nehraju si na staršího bratra, Holubičko. Ani zdaleka ne.“

	Na rohu se objevil Parker a strčil ruce do kapes. „Můžeme?“

	„Jo, jedem,“ řekla Abby a zavěsila se do Parkera.

	Představoval jsem si, jak se rozběhnu za ním a praštím ho loktem do týla, ale pak se Abby otočila a uviděla, jak na něj zírám.

	Nech toho, naznačila ústy. Šla s Parkerem a on jí podržel dveře. Po obličeji se jí rozlil široký, vděčný úsměv.

	Samozřejmě. Když to udělá on, tak si toho všimne.



	
Kapitola jedenáctá

	Mrcha chladnokrevná

	Cestou domů sedět sám na zadním sedadle shepleyho chargeru vůbec nebylo příjemné. America shodila lodičky a s hihňáním šťouchala Shepleyho do tváře palcem. Musel do ní být šíleně zamilovaný, protože se jen usmíval a bavil se jejím nakažlivým smíchem.

	Zazvonil mi telefon. Byl to Adam. „Mám pro tebe bažanta, za hodinu začneme. Ve sklepě Hellertonky.“

	„Jo, hm… já nemůžu.“

	„Cože?“

	„Slyšels dobře. Nemůžu.“

	„Jsi nemocnej?“ zeptal se Adam a hlas mu stoupal hněvem.

	„Ne. Musím se postarat, aby se Holu dostala v pořádku domů.“

	„Dalo mi spoustu práce, abych to domluvil, Maddoxi.“

	„Já vím. Je mi líto. Musím jít.“

	Když Shepley zajel na svoje parkovací místo před domem a Parkerovo porsche nebylo nikde na dohled, vzdychl jsem.

	„Jdeš, kámo?“ otočil se Shepley na sedadle.

	„Jo,“ podíval jsem se na své ruce. „Jo, nejspíš jo.“

	Shepley si postrčil sedadlo dopředu, aby mě pustil ven, a já se zastavil těsně před Američinou drobnou postavičkou.

	„Nemáš se čeho bát,Trave. Věř mi.“

	Kývl jsem a pak šel za nimi po schodech nahoru. Šli rovnou do Shepleyho ložnice a zavřeli dveře. Padl jsem do lenošky, poslouchal Američino neutuchající chichotání a snažil se nepředstavovat si, jak Parker sahá Abby na koleno – nebo na stehno.

	Ani ne za deset minut zapředl venku motor auta a já se vydal ke dveřím, držet kliku. Slyšel jsem dvoje kroky stoupající po schodech. Jedny šly na vysokých podpatcích. Zaplavila mě vlna úlevy. Abby je doma.

	Skrz dveře pronikalo jen jejich šuškání. Když utichlo a klika se pohnula, pomohl jsem jí a rychle otevřel.

	Abby přepadla přes práh a já ji popadl za paži. „Opatrně, Milosti.“

	Okamžitě se otočila, aby viděla, jak se tváří Parker. Vypadal napjatě, jako by nevěděl, co si má myslet, ale rychle se vzpamatoval a předstíral, že se dívá přese mě do bytu.

	„Nějaké další ponížené, bezprizorné dívky, které by bylo třeba odvézt?“

	Zamračil jsem se na něj. Měl zatracenou drzost. „Nezačínej si se mnou.“

	Parker se usmál a mrknul na Abby. „Vždycky mu dávám zabrat. Teď už se to nestává tak často, protože pochopil, že je snazší, když je přiměje, aby jezdily vlastními auty.“

	„Nejspíš se tím ledacos zjednoduší,“ obrátila se ke mně Abby s pobaveným úsměvem.

	„To není k smíchu, Holu.“

	„Holu?“ opakoval Parker.

	Abby nervózně přešlápla. „To je, hm… zkráceně Holubička. Je to jen přezdívka. Ani nevím, jak na to přišel.“

	„Budeš mi to muset říct, až to zjistíš. Zní to jako dobrá historka,“ usmál se Parker. „Dobrou, Abby.“

	„Nechceš říct spíš dobré ráno?“ zeptala se.

	„To taky,“ zavolal přes rameno s úsměvem, ze kterého se mi chtělo blinkat.

	Abby pilně nyla, takže abych ji probral zpátky do reality, práskl jsem bez varování dveřmi. Škubla sebou.

	„Co je?“ vyrazila ze sebe.

	Dusal jsem chodbou k ložnici s Abby v patách. Zastavila se hned za dveřmi, poskakovala na jedné noze a snažila se zout lodičku. „Je milý, Trave.“

	Sledoval jsem, jak pracně udržuje rovnováhu na jedné noze a pak jsem se konečně rozhodl jí pomoct, než upadne. „Ublížíš si,“ řekl jsem, zahákl jí jednu paži kolem pasu a druhou jí zul lodičky. Stáhl jsem si košili a zahodil ji do kouta.

	K mému překvapení si Abby sáhla za záda, rozepnula si zip šatů, stáhla je a pak si navlékla přes hlavu tričko. Předvedla jakýsi kouzelnický trik s podprsenkou, kterou si rozepnula a vytáhla z trička. Všechny ženské zřejmě znaly stejný manévr.

	„Určitě nemám nic, co bys ještě neviděl,“ obrátila oči v sloup. Sedla si na matraci a pak zastrčila nohy mezi přikrývku a prostěradlo. Sledoval jsem, jak se boří do polštáře, a pak jsem si svlékl džíny a taky je odkopl do kouta.

	Byla stočená do klubíčka a čekala, až vlezu do postele. Dráždilo mě, že právě přijela domů s Parkerem a pak se přede mnou svléká jakoby nic, ale současně to byla přesně taková platonická situace, v jaké jsme vězeli, a všechno to bylo moje dílo.

	Narůstalo ve mně plno věcí. Nevěděl jsem, co si s tím vším počít. Když jsme se vsadili, nenapadlo mě, že bude chodit s Parkerem. Kdybych se začal vztekat, vehnal bych mu ji rovnou do náruče. V hloubi duše jsem věděl, že bych udělal cokoli, jen abych si ji udržel. Pokud získám víc času, budu-li držet svou žárlivost pod pokličkou, tak to budu muset udělat.

	Vlezl jsem do postele vedle ní, zvedl jsem ruku a položil ji na její kyčel.

	„Dneska večer jsem propásl zápas. Volal Adam. Nešel jsem.“

	„Proč?“ zeptala se a obrátila se.

	„Chtěl jsem mít jistotu, žes dojela domů.“

	Nakrčila nos. „Nemusíš mi dělat chůvu.“

	Přejel jsem jí prstem po paži. Byla náramně teplá. „Já vím. Nejspíš jsem pořád ještě špatný ze včerejška.“

	„Už jsem ti říkala, že mi to nevadí.“

	„Proto jsi spala na lenošce? Protože ti to nevadí?“

	„Nemohla jsem usnout, když tvoje… přítelkyně odešly.“

	„V lenošce jsi spala docela dobře. Proč jsi nemohla spát u mě?“

	„Chceš říct vedle kluka, co ještě smrdí jako ten párek barových motýlů, které právě poslal domů? Nevím! Jsem to ale sobec!“

	Odtáhl jsem se a snažil se zbavit té představy. „Už jsem se omluvil.“

	„A já řekla, že je mi to jedno. Dobrou noc,“ řekla a zase se obrátila zády.

	Natáhl jsem se přes polštář a položil ruku na její, pohladil jsem jí prsty. Naklonil jsem se a políbil ji do vlasů. „I když jsem měl strach, že už se mnou nikdy nepromluvíš… asi je ještě horší, že je ti to jedno.“

	„Co ode mě chceš, Travisi? Nechceš, abych se rozčilovala kvůli tomu, co jsi udělal, ale chceš, aby mi to nebylo jedno. Řekneš Americe, že se mnou nechceš chodit, ale pekelně se namíchneš, když já řeknu to samé, takže vyrazíš ven a absurdně se opiješ. Tobě se nedá rozumět.“

	Její slova mě překvapila. „Proto jsi říkala Americe ty věci? Protože jsem řekl, že s tebou nechci chodit?“

	V jejím výrazu se mísil šok a hněv. „Ne, myslela jsem to vážně. Prostě jsem to nemyslela jako urážku.“

	„Řekl jsem to jen proto, že nechci nic pokazit. Ani bych neuměl být tím, koho si zasloužíš. Prostě jsem se to snažil dostat z hlavy.“

	Bylo mi při těch slovech nanic, ale musel jsem je pronést. „Ať to znamená, co chce, musím se trochu vyspat. Dnes večer mám rande.“

	„S Parkerem?“

	„Ano. Můžu prosím spát?“

	„Jasně,“ řekl jsem a sklouzl z postele. Abby neřekla ani slovo, když jsem od ní odcházel. Sedl jsem si do lenošky a pustil televizi. Tak to by bylo s tím udržením vzteku na uzdě, ale sakra, ta ženská se mi dostala pod kůži. Mluvit s ní bylo jako konverzovat s černou dírou ve vesmíru. Bylo jedno, co jsem říkal, i když mi tu a tam byly moje pocity jasné. Její selektivní hluchota mě přiváděla k zuřivosti. Nedokázal jsem k ní proniknout a upřímnost ji zřejmě jen zlobila.

	Za půl hodiny vyšlo slunce. Přestože ve mně přetrvával hněv, dokázal jsem si zdřímnout.

	Pár minut potom mi zazvonil telefon. Hrabal jsem se po něm, ještě napůl ve spánku, a pak jsem si ho přidržel u ucha. „Jo?“

	„Sráči!“ pronesl mi Trenton hlasitě do ucha.

	„Kolik je hodin?“ zeptal jsem se s pohledem na televizi. Běžely sobotní ranní kreslené grotesky.

	„Deset a něco. Potřebuju pomoct s tátovou dodávkou. Myslím, že je to v zapalování. Ani se neotočí.“

	„Trente,“ zívl jsem. „Já nevím o autech ani hovno. Proto mám motorku.“

	„Tak se zeptej Shepleyho. Musím jít za hodinu do práce a nechci nechat tátu na suchu.“

	Znovu jsem zívl. „Kurva, Trente, táhl jsem to celou noc. Co dělá Tyler?“

	„Hejbni zadkem a přijeď sem!“ zařval a zavěsil.

	Hodil jsem mobil na pohovku a pak jsem vstal a podíval se na hodiny na televizi. Trent se s odhadem času celkem trefil. Bylo 10:20.

	Shepley měl zavřené dveře, tak jsem chviličku poslouchal, než jsem dvakrát zaklepal a strčil hlavu dovnitř. „Hej, Shepe. Shepley!“

	„Co je?“ ozval se Shepley. Jeho hlas zněl, jako by spolykal štěrk a zapil to kyselinou.

	„Potřebuju pomoct.“

	America zakňourala, ale nepohnula se.

	„S čím?“ zeptal se Shepley. Posadil se, sebral z podlahy tričko a natáhl si je přes hlavu.

	„Tátovi nestartuje dodávka. Trent si myslí, že je to zapalování.“

	Shepley se dooblékl a pak se sklonil nad Ameriku. „Jedu na pár hodin k Jimovi, malá.“

	„Hmmm?“

	Shepley ji políbil na čelo. „Pomůžu Travisovi s Jimovou dodávkou. Vrátím se.“

	„Tak jo,“ opáčila America a zase usnula, ještě než Shepley opustil místnost. Obul si tenisky, které měl v obývacím pokoji, a sebral klíče.

	„Jdeš, nebo co?“ zeptal se.

	Trmácel jsem se chodbou do své ložnice, vlekl jsem se jako každý, kdo má za sebou jen čtyři hodiny spánku – a navíc nijak skvělého spánku. Navlékl jsem si tílko a pak mikinu s kapucí a nějaké džíny. Ze všech sil jsem se snažil našlapovat tiše, jemně jsem stiskl kliku dveří ložnice, ale před odchodem jsem se zarazil. Abby ke mně byla zády, dýchala rovnoměrně a nahé nohy měla natažené opačným směrem. Zmocnilo se mě takřka nepřekonatelné nutkání vlézt k ní do postele.

	„Jdeme!“ volal Shepley.

	Zavřel jsem dveře a následoval ho ven k chargeru. Střídavě jsme zívali až k tátovi, moc unavení na nějaký hovor.

	Štěrková příjezdová cesta zakřupala pod pneumatikami chargeru a já zamával na Trentona a tátu, stojící na dvoře.

	Tátova dodávka parkovala před domem. Strčil jsem ruce do předních kapes mikiny, cítil jsem ve vzduchu mráz. Spadané listí mi šustilo pod nohama, když jsem přecházel trávník.

	„No nazdárek, Shepley,“ usmál se táta.

	„Ahoj, strýčku Jime. Prý máš problém se zapalováním.“

	Táta si položil ruku na kulaté bříško. „Myslíme si to… myslíme si to.“ Pokyvoval a zíral na motor.

	„Proč si to myslíte?“ zeptal se Shepley a vyhrnul si rukávy.

	Trenton ukázal na pojistku. „Hm… je roztavená. To byla moje první stopa.“

	„Dobrá trefa,“ řekl Shepley. „Zajedeme s Travem do obchodu se součástkami pro novou. Dám ji tam a můžeš jet.“

	„Teoreticky,“ řekl jsem a podal Shepleymu šroubovák.

	Odšrouboval modul zapalování a pak ho vytáhl. Všichni jsme zůstali civět na roztavený kryt.

	Shepley ukázal na prázdné místo, kde byl prve modul. „Budeme muset vyměnit ty dráty. Vidíš, jak je to spálené?“ sáhl na kov. „Izolace drátů se taky roztavila.“

	„Díky, Shepe. Půjdu se osprchovat. Musím se chystat do práce,“ řekl Trenton.

	Shepley šroubovákem zasalutoval Trentonovi a pak ho hodil do skříňky s nářadím.

	„Vypadáte, kluci, jako byste za sebou měli dlouhou noc,“ poznamenal táta.

	Na půl pusy jsem se usmál. „To máme.“

	„Jak se vede tvojí slečně? Americe?“

	Shepley kývl, po tváři se mu rozlil široký úsměv. „Je dobrá, Jime. Ještě spí.“

	Táta se zasmál a přikývl. „A tvoje slečna?“

	Pokrčil jsem rameny. „Dneska večer má rande s Parkerem Hayesem. Není tak docela moje, táto.“

	Táta mrknul. „Zatím.“

	Shepleyho výraz povadl. Bojoval se zamračeným pohledem.

	„Copak je, Shepe? Neschvaluješ Travisovi holubičku?“

	To, jak uštěpačně táta použil Abbyinu přezdívku, Shepleyho zaskočilo, ústa mu zacukala, hrozilo, že se usměje. „Ne, já mám Abby rád. Jsou s Amerikou skoro jako sestry. To mě znervózňuje.“

	Táta důrazně kývl. „Pochopitelně. Ale myslím, že tentokrát je to jiné, co říkáš?“

	Shepley pokrčil rameny. „To je právě to. Fakt nechci, aby Travovi jako první zlomila srdce zrovna Američina nejlepší kamarádka. Bez urážky, Travisi.“

	Zamračil jsem se. „Ty mi vůbec nevěříš, co?“

	„O to nejde. No, trošku o to jde.“

	Táta se dotkl Shepleyho ramene. „Bojíš se, protože je to Travisův první pokus o vztah, že to zvoře a tím to zvoře i tobě.“

	Shepley uchopil špinavý hadr a otřel si jím ruce. „Nerad to přiznávám, ale jo, je to tak. I když na tebe trpím, brácho. Fakt jo.“

	Trenton nechal síťové dveře zabouchnout, když klusal z domu. Praštil mě do ramene, ještě než jsem si všiml, že zvedá pěst.

	„Tak zatím, srabi!“ Trenton se zastavil a otočil na patě. „Tebe jsem nemyslel, táto.“

	Táta se pousmál a zavrtěl hlavou. „To mě ani nenapadlo, synku.“

	Trent se usmál a pak naskočil do svého auta – tmavě červeného, sešlého dodge Intrepid. Tohle auto bylo vrak, už když jsme chodili na střední školu, ale on je miloval. Hlavně proto, že už bylo zaplacené.

	Černé štěňátko zaštěkalo a upoutalo mou pozornost k domu.

	Táta se usmál a poplácal se po stehně. „Tak pojď, ty strašpytlíku.“

	Štěně udělalo dva kroky dopředu a pak se štěkotem zacouvalo do domu.

	„Jak se má?“ zeptal jsem se.

	„Dvakrát se vyčural v koupelně.“

	Udělal jsem grimasu. „Pardon.“

	Shepley se rozesmál. „Aspoň bude mít představu.“

	Táta přikývl a mávl rukou, že se nic neděje.

	„Jenom do zítřka,“ řekl jsem.

	„To je dobrý, synku. Baví nás. Trent ho má rád.“

	„To je dobře.“ Usmál jsem se.

	„O čem jsme to mluvili?“ zeptal se táta.

	Zamnul jsem si paži, kde mi ještě pulzovalo od Trentovy pěsti. „Shepley mi právě připomínal, jaký jsem podle něj nemožný, pokud jde o holky.“

	Shepley se zasmál. „Jsi kdeco, Trave. Nemožný ne. Jen si myslím, že máš před sebou ještě velký kus cesty a při tom, jak jste s Abby oba vzteklí, máš slabou šanci.“

	Tělo mi ztuhlo a napřímil jsem se. „Abby není vzteklá.“

	Táta mě klidnil gestem. „Uklidni se, střečku. On Abby ne-pomlouvá.“

	„Není.“

	„Tak jo,“ pousmál se táta. Vždycky nás kluky uměl zvládnout, když nastala napjatá situace, a obyčejně se nás snažil umírnit dřív, než jsme zašli moc daleko.

	Shepley hodil špinavý hadr na skříňku s nářadím. „Jedeme pro tu součástku.“

	„Dej mi vědět, kolik ti dlužím.“

	Zavrtěl jsem hlavou. „To je na mě, táto. Vyrovnáme se za toho psa.“

	Táta se usmál a začal sbírat nářadí, které nechal Trent rozházené ze skříňky. „Tak jo. Uvidíme se za chvilku.“

	Shepley a já jsme odjeli v chargeru do obchodu se součástkami. Přešla studená fronta. Svíral jsem okraje rukávů v pěstích, abych si udržel ruce v teple.

	„Dneska je počasí studený jako mrcha,“ řekl Shepley.

	„Začíná to.“

	„Myslím, že se jí to štěně bude líbit.“

	„To doufám.“

	Pár ulic jsme projeli mlčky a Shepley kývl hlavou. „Nechtěl jsem Abby urazit. To přece víš, ne?“

	„Vím.“

	„Vím, co k ní cítíš, a vážně doufám, že to vyjde. Jsem jen nervózní.“

	„Jo.“

	Shepley zajel na parkoviště u O’Reillyho a zastavil, ale nevypnul motor. „Půjde dneska večer na rande s Parkerem Hayesem, Travisi. Jak myslíš, že to proběhne, až ji sbalí? Uvažovals o tom?“

	„Snažím se neuvažovat.“

	„No, možná bys měl. Jestli opravdu chceš, aby to fungovalo, musíš přestat reagovat, jak se ti chce, a začít reagovat tak, aby to pracovalo pro tebe.“

	„Jako třeba jak?“

	„Myslíš, že naženeš nějaké body, když budeš trucovat, až se bude připravovat, a pak se budeš k Parkerovi chovat jako debil? Nebo myslíš, že ocení, když jí povíš, jak jí to úžasně sluší a rozloučíš se s ní jako kamarád?“

	„Nechci být jen její kamarád.“

	„To já vím a ty to víš a Abby to nejspíš taky ví… a můžeš si být sakra jistý, že to ví Parker.“

	„Musíš pořád říkat jméno toho podělanýho kreténa?“

	Shepley vypnul motor. „Ale no tak, Trave. Ty i já víme, že dokud budeš Parkerovi ukazovat, jak tě něčím štve, bude tu hru brát pořád. Nedělej mu takovou radost a hraj líp než on. Projeví se a Abby se ho zbaví sama od sebe.“

	Uvažoval jsem o tom, co říkal, a pak jsem se na něj podíval. „Ty… si to vážně myslíš?“

	„Ano, teď koupíme Jimovi tu součástku a vrátíme se domů, než se America vzbudí a začne mě prozvánět, protože si nepamatuje, co jsem jí říkal, když jsem odcházel.“

	Zasmál jsem se a následoval Shepleyho do obchodu. „Ale stejně je to podělanej kretén.“

	Shepley zanedlouho našel součástku, kterou hledal, a skoro stejně rychle ji pak vyměnil. Za hodinu a něco Shepley stihl instalovat modul zapalování, nastartovat dodávku a absolvovat dostatečně dlouhou návštěvu u táty. Když jsme mávali na rozloučenou z chargeru, couvajícího z příjezdové cesty, bylo teprve pár minut po poledni.

	Jak Shepley předpovídal, America už byla při našem návratu do bytu vzhůru. Snažila se tvářit naštvaně, než jí Shepley vysvětlil naši nepřítomnost, ale bylo zřejmé, že je prostě ráda, že ho má zase doma.

	„Strašně jsem se nudila. Abby ještě spí.“

	„Ještě pořád?“ zeptal jsem se a odkopl boty.

	America přikývla a udělala grimasu. „Ta holka spí ráda. Pokud se večer předtím neopije k nepříčetnosti, vydrží spát celou věčnost. Už jsem se přestala snažit udělat z ní ranní ptáče.“

	Dveře zavrzaly, jak jsem je pomalu otevíral. Abby ležela na břiše, skoro ve stejné pozici, jako když jsem odcházel, jen na druhé straně postele. Část vlasů měla připlácnutou k obličeji, zbytek měkkých karamelových vln spočíval na mém polštáři.

	Tričko měla Abby shrnuté kolem pasu a viděl jsem její bleděmodré kalhotky. Byly jen bavlněné, nijak zvlášť sexy, a vypadala jako v kómatu, ale přesto – jak jsem ji viděl nazdařbůh roztaženou na mých bílých prostěradlech v odpoledním slunci, proudícím dovnitř okny, byla její krása nepopsatelná.

	„Holu? Budeš dneska vstávat?“

	Něco zamumlala a pak otočila hlavu. Ušel jsem ještě pár kroků směrem k posteli.

	„Holubičko.“

	„Hep…merf…farfon… šo.“

	America měla pravdu. Hned tak se neprobudí. Tiše jsem za sebou zavřel a připojil se k Shepleymu a Americe v obývacím pokoji. Uzobávali z talíře nachos, které America vyrobila, a sledovali něco holčičího v televizi.

	„Je vzhůru?“ zeptala se America.

	Zavrtěl jsem hlavou a posadil se do lenošky. „Kdepak. Ale něco povídala.“

	America se usmála, rty sevřené, aby jí nevypadlo jídlo. „To ona dělá,“ poznamenala s plnou pusou. „Prý jsi včera večer odešel z ložnice. O co šlo?“

	„Choval jsem se jako debil.“

	America zvedla obočí. „Jak to?“

	„Byl jsem frustrovaný. Víceméně jsem jí pověděl, co cítím, a jako by jí to šlo jedním uchem tam a druhým ven.“

	„Co cítíš?“ zeptala se.

	„Momentálně únavu.“

	Hodila po mně bramborový lupínek, ale nedohodila, přistál mi na tričku. Sebral jsem ho, strčil do pusy a křoupal fazole, sýr a zakysanou smetanu. Vůbec to nebylo špatné.

	„Myslím to vážně. Cos řekl?“

	Pokrčil jsem rameny. „Nevzpomínám si. Něco o tom, koho si zaslouží.“

	„Au,“ vzdychla America. Odklonila se ode mě směrem k Shepleymu se sarkastickým úsměvem. „To bylo hodně dobré. To musíš uznat dokonce i ty.“

	Shepley se usmál koutkem úst – to byla jediná reakce, kterou z něj na svou poznámku vypáčila.

	„Ty jsi ale bručoun,“ zamračila se America.

	Shepley vstal. „Ne, malá. Jenom mi to nepřipadá tak skvělé.“ Sebral z odkládacího stolku výtisk časopisu Auto a řidič a zamítl na záchod.

	America se soucitným výrazem sledovala Shepleyho odchod a pak se obrátila ke mně a po tváři se jí rozlilo znechucení. „Nejspíš budu příštích pár hodin používat tvoji koupelnu.“

	„Ledaže bys chtěla nadosmrti ztratit čich.“

	„To bych potom možná ráda,“ otřásla se.

	America znovu pustila film a dodívali jsme se spolu. Vlastně jsem nevěděl, co se v něm odehrává. Nějaká ženská povídala něco o starých krávách, a jaký je její spolubydlící děvkař. Před koncem filmu se k nám vrátil Shepley a hlavní postava přišla na to, že chová ke své spolubydlící něžné city, že to přece jen není žádná stará kráva a děvkař, nyní napravený, se zlobil kvůli nějakému hloupému nedorozumění. Pronásledovala ho po ulici, políbila a všechno dobře dopadlo. Nebyl to nejhorší film mého života, ale stejně to byl holčičí kýč… a pěkná blbost.

	Za dne byl byt pěkně osvětlený a televize puštěná, i když bez zvuku. Všechno působilo normálně, ale taky prázdně. Na stěnách pořád visely ukradené nápisy vedle našich oblíbených plakátů s reklamami na pivo, na kterých se roztahovaly polonahé sexy kočky v rozmanitých pozicích. America uklidila a Shepley ležel na pohovce a přepínal kanály. Byla normální sobota. Ale něco bylo špatně. Něco chybělo.

	Abby.

	I když spala ve vedlejším pokoji, byt působil jinak bez jejího hlasu, bez jejích hravých šťouchanců, ba i bez zvuků, které vydávala při okusování nehtů. Za tu krátkou dobu, co jsme byli spolu, jsem si na to všechno zvykl.

	Zrovna když se rozběhly závěrečné titulky druhého filmu, uslyšel jsem otevírání dveří ložnice a Abbyiny nohy, šourající se po podlaze. Dveře koupelny se otevřely a zavřely. Šla se připravovat na rande s Parkerem.

	Okamžitě se ve mně začal vařit vztek.

	„Trave,“ varoval mě Shepley.

	V hlavě se mi přehrála Shepleyho dnešní slova. Parker hraje hru, a já ji musím hrát líp. Adrenalin mi zase klesl, zabořil jsem se do čalounění pohovky. Bylo na čase nasadit pokerovou tvář.

	Kvílení potrubí v koupelně signalizovalo Abbyin úmysl dát si sprchu. America vstala a taky téměř odtančila do mé koupelny. Slyšel jsem jejich hlasy, ale nebylo rozumět, co si povídají.

	Tiše jsem vyšel na chodbu a přidržel ucho těsně u dveří.

	„Nejsem nijak nadšený, že posloucháš, jak moje holka čurá,“ zašeptal hlasitě Shepley.

	Zvedl jsem ukazováček ke rtům a pak se znovu zaměřil na jejich hlasy.

	„Vysvětlila jsem mu to,“ řekla Abby.

	Záchod spláchnul, začala téct voda z kohoutku a pak najednou Abby vykřikla. Bez přemýšlení jsem popadl kliku a otevřel.

	„Holu?“

	America se rozesmála. „Jenom jsem spláchla, Trave, uklidni se.“

	„Aha. Jsi v pořádku, Holubičko?“

	„Je mi skvěle. Vypadni.“ Znovu jsem zavřel dveře a vzdychl. Byla to blbost. Po několika vteřinách napětí jsem si uvědomil, že žádná z holek neví, že stojím hned za dveřmi, a tak jsem k nim znovu přiložil ucho.

	„Je přehnané žádat, aby se dveře daly zamykat?“ ptala se Abby. „Mero?“

	„Je to fakt škoda, že se vy dva nedokážete dohodnout. Jsi jediná holka, která by mohla…“ Vzdychla. „To je fuk. Už na tom nezáleží.“

	Voda přestala téct. „Jsi stejná jako on,“ řekla Abby, hlas zahlcený frustrací. „Je to jako nemoc… nikomu se tady nedá rozumět. Jsi na něj naštvaná, vzpomínáš si?“

	„Já vím,“ odvětila America.

	To byla pro mě narážka, abych se vrátil do obývacího pokoje, ale srdce mi bušilo rychlostí milion kilometrů za hodinu. Kdovíproč jsem měl pocit, že když to Americe připadá fajn, tak mám zelenou, že nejsem úplný debil, když se snažím dostat do Abbyina života.

	Jen co jsem dosedl na pohovku, America vyšla z koupelny.

	„Co je?“ zeptala se, protože vycítila, že se něco děje.

	„Nic, malá. Pojď si sednout,“ poplácal Shepley prázdné místo vedle sebe.

	America mu s radostí vyhověla, natáhla se vedle něj, trupem se mu opírala o hrudník.

	V koupelně začal hučet fén a já se podíval na hodiny. Jediné, co bylo horší než nutnost smířit se s Abbyiným odchodem na rande s Parkerem, byl Parker čekající na Abby v mém bytě. Zachovat klid pár minut, než si vezme kabelku a odejde, byla jedna věc. Koukat na jeho šeredný ksicht, až bude sedět na mé pohovce, s vědomím, že plánuje, jak se jí na konci večera dostane do kalhotek, to bylo něco docela jiného.

	Úzkost maličko polevila, když Abby vyšla z koupelny. Měla na sobě červené šaty a rtěnka jí s nimi dokonale ladila. S nakadeřenými vlasy mi připomínala fotomodelky z padesátých let. Ale vypadala líp. O moc… o moc líp.

	Usmál jsem se, a ani to nebylo nucené. „Jsi… krásná.“

	„Děkuju,“ řekla očividně zaskočená.

	U dveří se ozval zvonek a mně okamžitě stoupl adrenalin. Zhluboka jsem se nadechl, odhodlaný zachovat klid.

	Abby otevřela a Parkerovi trvalo několik vteřin, než byl schopný promluvit.

	„Jsi nejkrásnější stvoření, co jsem kdy viděl,“ zašveholil.

	Jo, určitě se pozvracím, než mu nakonec jednu ubalím. Takový zoufalec.

	Američin úsměv se rozšířil od ucha k uchu. Shepley taky vypadal opravdu šťastně. Nehodlal jsem se otočit, nespouštěl jsem oči z televize. Kdybych uviděl poťouchlý výraz v Parkerově tváři, přelezl bych pohovku a shodil ho ze schodů.

	Parkerově tváři, i kolenou, hlavu

	Dveře se zavřely a já se předklonil, lokty na kolenou, hlavu v dlaních.

	„Byl jsi dobrý, Trave,“ prohlásil Shepley.

	„Potřebuju panáka.“


Kapitola dvanáctá

	Panna

	O necelý týden později jsem dopil druhou lahev whiskey. Jak jsem se snažil vypořádat s tím, že Abby tráví s Parkerem víc a víc času, a jak mě žádala, abych odvolal sázku, aby mohla odejít, ocitalo se hrdlo lahve u mých úst častěji než cigarety.

	Parker pokazil překvapení s oslavou Abbyiných narozenin při čtvrtečním obědě, musel jsem to tedy honem přesouvat na páteční večer namísto neděle. Byl jsem za to rozptýlení vděčný, ale nestačilo to.

	Ve čtvrtek večer klábosily Abby a America v koupelně. Chování Abby vůči Americe bylo v ostrém kontrastu s tím, jak jednala se mnou: ten večer se mnou skoro nemluvila, protože předtím jsem odmítl zrušit sázku.

	V naději, že se mi povede všechno urovnat, jsem nakoukl do koupelny: „Nechceš jít na večeři?“

	„Shep chce zkusit ten nový mexický podnik v centru, kdyby se vám tam chtělo zajít,“ řekla America a nepřítomně si pročesávala vlasy.

	„Myslel jsem, že bychom mohli jít s Holu dneska sami.“

	Abby si poopravila rtěnku. „Jdu s Parkerem.“

	„Zase?“ cítil jsem, jak se začínám mračit.

	„Zase,“ zatrylkovala.

	U dveří se ozval zvonek a Abby vyrazila z koupelny a řítila se přes obývák otevřít.

	Následoval jsem ji a stoupl si za ni, přičemž jsem si dával záležet, abych obdařil Parkera svým nejstrašnějším smrtícím pohledem.

	„Vypadáš někdy jinak než nádherně?“ zeptal se Parker.

	„Soudě podle toho, jak sem přišla poprvé, řekl bych, že ano,“ utrousil jsem.

	Abby zdviženým prstem požádala Parkera o chviličku času a otočila se. Čekal jsem, že odsekne něco štiplavého, ale usmívala se. Objala mě kolem krku a stiskla.

	Nejprve jsem se obrnil, protože jsem myslel, že se mě pokouší praštit, ale jakmile jsem pochopil, že mě objímá, uvolnil jsem se a pak ji k sobě přitáhl.

	Odtáhla se a usmála se. „Díky, žes mi zorganizoval oslavu narozenin,“ řekla s upřímným uznáním v hlase. „Můžu se z té večeře ulejt?“

	V očích měla přívětivost, která mi prve unikla, ale hlavně mě překvapilo, že ji mám v náručí potom, co se mnou celé odpoledne a večer nemluvila.

	„Zítra?“

	Znovu mě objala. „Jednoznačně.“ Zamávala mi, vzala Parkera za ruku a zavřela za sebou dveře.

	Otočil jsem se a mnul si zátylek. „Já… já potřebuju…“

	„Panáka?“ zeptal se Shepley, v hlase osten obav. Podíval se ke kuchyni. „Došlo nám všechno kromě piva.“

	„Tak si nejspíš udělám výlet do krámu s pitím.“

	„Půjdu s tebou,“ vyskočila America a už si brala kabát.

	„Co kdybys ho odvezla v chargeru?“ hodil jí Shepley klíče.

	America se podívala na svazek ve své dlani. „Určitě?“

	Shepley vzdychl. „Travis by asi neměl jezdit. Nikam… jestli mi rozumíš.“

	America nadšeně přikývla. „Jasný.“ Chytla mě za ruku. „Dělej, Trave. Zpumprdlíkujeme tě.“ Vydal jsem se za ní ze dveří, ale ona se najednou zastavila a otočila na patě. „Ale! Něco mi musíš slíbit. Dneska večer žádné zápasení. Utopit smutky, ano,“ vzala mě za bradu a přinutila mě kývnout hlavou. „Zlá opice, to ne.“ Vrtěla mi bradou zleva doprava.

	Odtáhl jsem se a odstrčil její ruku.

	„Slibuješ?“ zvedla jedno obočí.

	„Ano.“

	Usmála se. „Tak jedem.“

	S prsty na rtech a loktem opřeným o dveře vozu jsem sledoval svět plynoucí za oknem. Studená fronta přinesla prudký vítr, který bičoval stromy a keře, závěsná pouliční světla se v něm houpala sem a tam. Sukně Abbyiných šatů byla hodně krátká. Parker bude mít co dělat, aby mu nevypadly oči z důlků, kdyby se jí náhodou ve větru zvedla. Vybavilo se mi, jak vypadala Abbyina nahá kolena, když seděla vedle mě na zadním sedadle chargeru, a představoval jsem si, jaksi Parker všimne její jemné, lesklé pokožky stejně jako tehdy já, jenže v tom bude víc chlípnosti než obdivu.

	Zrovna když se ve mně zvedal hněv, America zatáhla za záchrannou brzdu. „Jsme tady.“

	Vchod do obchodu s nápoji U šeredného vyprošťováku osvětlovala měkká záře vývěsního štítu. America mě následovala jako stín třetí uličkou. To, co jsem hledal, jsem našel okamžitě. Jedinou láhev, která se dala v takovýhle večer použít: Jim Beam.

	„Víš jistě, že to chceš?“ zeptala se America, hlas podbarvený varovným tónem. „Zítra musíš organizovat oslavu narozenin s překvapením.“

	„Vím to jistě,“ řekl jsem a odnesl láhev k pultu.

	Jen co jsem dosedl na sedadlo spolujezdce v chargeru, odšrouboval jsem uzávěr, loknul si a opřel se hlavou o opěrku.

	America mě chvilku pozorovala a pak zařadila zpátečku. „Tohle bude legrace, to poznám.“

	Než jsme dorazili do bytu, vypil jsem whiskey z hrdla lahve a zdárně pokračoval.

	„To snad ne,“ řekl Shepley, když láhev spatřil.

	„Ano,“ přihnul jsem si znova. „Chceš taky?“ zeptal jsem se a namířil na něj skleněným hrdlem.

	Shepley udělal grimasu. „Panebože, ne. Musím zůstat střízlivý, abych mohl dost rychle reagovat, až se nakalený Travis pustí do Parkera.“

	„Ne, nepustí,“ řekla America. „Slíbil to.“

	„Slíbil,“ usmál jsem se a hned mi bylo líp. „Slíbil jsem to.“

	Další hodinu se Shepley a America ze všech sil snažili přivést mě na jiné myšlenky. Pan Beam se ze všech sil snažit zachovat mě ve stavu otupělosti. V polovině druhé hodiny jako by Shepley začínal mluvit pomaleji. America se hihňala mému pitomému úsměvu.

	„Vidíš? Má veselou opici.“

	Vyfoukl jsem vzduch. „Nejsem opilý. Ještě ne.“

	Shepley ukázal na ubývající jantarovou tekutinu. „Jestli to dopiješ, tak budeš.“

	Zvedl jsem láhev a pak jsem se podíval na hodiny. „Tři hodiny. To je asi dobré rande.“ Pozvedl jsem láhev k Shepleymu a pak ji přiložil ke rtům a naklonil kolmo. Zbytek obsahu prošel přes moje znecitlivělé rty a zuby a propálil se mi až do žaludku.

	„Ježíšmarjá, Travisi,“ svraštil Shepley čelo. „Měl bys usnout. Nepotřebuješ být vzhůru, až přijde domů.“

	Zvuk motoru sílil, jak se blížil k domu a pak zůstal venku běžet na neutrál. Ten zvuk jsem dobře znal – bylo to Parkerovo porsche.

	Na rtech mi vytanul přihlouplý úsměv. „Na co? Takhle se dějou zázraky.“

	America mě obezřetně pozorovala. „Trave… něco jsi slíbil.“

	Přikývl jsem. „Slíbil. Slíbil. Jenom jí pomůžu vystoupit z auta.“ Nohy jsem měl pod tělem, ale nevnímal jsem je. Zadní opěradlo pohovky se projevilo jako ohromný stabilizátor při mém opileckém pokusu o chůzi.

	Vzal jsem za kliku, ale America jemně položila dlaň na mou ruku. „Půjdu s tebou. Abych se ujistila, že neporušíš slib.“

	„Dobrý nápad,“ řekl jsem. Otevřel jsem dveře a adrenalin okamžitě spálil polovinu whiskey. Porsche se zhouplo a okna byla zamžená.

	Nevěděl jsem, jak se dokážu v tomhle stavu pohybovat tak rychle, ale najednou jsem byl pod schodištěm. America mě popadla za tričko. I když byla malá, měla překvapivou sílu.

	„Travisi,“ řekla hlasitým šeptem. „Abby to nenechá zajít moc daleko. Snaž se v první řadě uklidnit.“

	„Jenom jdu zkontrolovat, jestli je v pořádku,“ udělal jsem pár kroků k Parkerovu autu. Hranou ruky jsem udeřil do okna na straně spolujezdce tak prudce, až mě překvapilo, že se nerozbilo. Když neotevřeli dveře, otevřel jsem já.

	Abby si rovnala šaty. Vlasy měla rozcuchané a rty bez lesku, výmluvné znamení toho, co dělali.

	Parkerovi ztuhl obličej. „Co je, do háje, Travisi?“

	Ruce se mi sbalily do pěstí, ale cítil jsem na rameni Američinu ruku.

	„Dělej, Abby. Potřebuju s tebou mluvit,“ řekla America.

	Abby párkrát zamžikala. „O čem?“

	„Prostě dělej!“ odsekla America.

	Abby se podívala na Parkera. „Promiň, musím jít.“

	Parker hněvivě zavrtěl hlavou. „Ne, to je dobrý. Jen běž.“

	Vzal jsem Abby za ruku, jak vystupovala z porsche, a pak jsem za ní kopnutím zavřel dveře. Abby se otočila, zůstala stát mezi autem a mnou a strčila mě do ramene. „Co to vyvádíš? Nech toho!“

	Porsche se zaskřípěním pneumatik opustilo parkoviště. Vytáhl jsem z kapsy košile cíga a jedno si zapálil. „Už můžeš jít dovnitř, Mero.“

	„Dělej, Abby.“

	„Co kdybys zůstala, Abs,“ řekl jsem. To slovo znělo směšně. Jak je Parker dokázal pronést s vážnou tváří, to bylo samo o sobě záhadou.

	Abby kývla na Ameriku, aby šla napřed, a ta mi neochotně vyhověla.

	Chviličku jsem ji pozoroval, párkrát potáhl z cigarety.

	Abby si založila paže. „Proč jsi to udělal?“

	„Proč? Protože se po tobě sápal před mým bytem!“

	„Sice u tebe bydlím, ale co dělám a s kým to dělám, to je moje věc.“

	Odhodil jsem cigaretu na zem. „Na tohle jsi moc dobrá, Holu. Nenech se od něj píchat v autě jako nějaká laciná maturantka.“

	„Nechtěla jsem s ním mít sex!“

	Mávl jsem rukou k prázdnému prostoru, kde prve stálo Parkerovo auto. „Tak co jste teda dělali?“

	„Nikdy ses s nikým nemuchlal, Travisi? Neblbnul jsi ten tak, i když jsi to nenechal dojít tak daleko?“

	To byla největší blbost, co jsem kdy slyšel. „A co z toho?“ Modré koule a zklamání. To znělo náramně.

	„Takhle to pro spoustu lidí existuje. Zvlášť pro ty, co spolu chodí.“

	„Okna byla úplně zamlžená, auto se houpalo… jak jsem to měl vědět?“

	„Možná bys mě neměl špehovat!“

	Špehovat? Ví, že slyšíme každé auto, co před bytem zastaví, a přesto usoudila, že přímo pod mým oknem je vhodné místo k ocucávání s klukem, kterého nemůžu vystát? Zoufale jsem si promnul obličej a snažil se zachovat chladnou hlavu. „Nemůžu to vydržet, Holubičko. Je mi, jako bych se měl zbláznit.“

	„Nemůžeš vydržet co?“

	„Jestli s ním spíš, nechci o tom vědět. Zavřou mě na dlouho, jestli se dozvím, že… prostě mi to neříkej.“

	„Travisi.“ Pěnila vzteky. „Nemůžu uvěřit, cos zrovna řekl! Pro mě je to velký krok!“

	„To říkají všechny holky!“

	„Nemluvím o těch courách, se kterými se stýkáš! Mluvím o mně!“ Zvedla ruku k hrudi. „Já jsem nikdy… fuf. To je vedlejší.“ Udělala pár kroků, ale já ji chytil za ruku a obrátil čelem k sobě.

	„Co jsi nikdy?“ I v mém současném stavu mi došla odpověď. „Ty jsi panna?“

	„No a co?“ zarděla se.

	„Proto si byla America tak jistá, že to nezajde moc daleko.“

	„Všechny čtyři roky na střední jsem chodila s jedním klukem. Byl to nadějný mladý kazatel baptistické církve! Nikdy na to ani nepřišla řeč!“

	„Mladý kazatel? Co se stalo po té těžce vydřené abstinenci?“

	„Chtěl se oženit a zůstat v… Kansasu. Já ne.“

	Nemohl jsem uvěřit tomu, co Abby říkala. Je jí skoro devatenáct, a ještě je panna? To je v dnešní době něco takřka neslýchaného. Nemohl jsem si vzpomenout, že bych od počátku střední školy na nějakou narazil.

	Uchopil jsem její obličej do dlaní. „Panna. To by mě nikdy nenapadlo, když jsem tě viděl tancovat v Červenejch dveřích.“

	„Náramná legrace,“ řekla a dusala do schodů.

	Šel jsem za ní, ale na schodišti jsem zakopl a upadl. Loktem jsem narazil na hranu betonového schodu, jenže to vůbec nebolelo. Převalil jsem se na záda s hysterickým smíchem.

	„Co to děláš? Vstávej!“ řekla Abby a tahala mě, až jsem zase stál.

	Zrak se mi zamžil a pak jsem se v duchu ocitl na Chaneyho přednášce. Abby tam seděla, oblečená do něčeho, co vypadalo jako šaty na maturitní večírek, a já byl v boxerkách. Místnost byla prázdná, a buď se rozednívalo, nebo stmívalo.

	„Jde se někam?“ zeptal jsem se a nijak zvlášť mi nevadilo, že nejsem oblečený.

	Abby se usmála a dotkla se rukou mého obličeje. „Kdepak. Nikam nejdeš. Já tady zůstanu.“

	„Slibuješ?“ zeptal jsem se a sáhl jí na kolena. Roztáhl jsem jí nohy jen tolik, abych se jí pěkně vešel mezi stehna.

	„Až to všechno skončí, budu tvoje.“

	Nebyl jsem si přesně jistý, jak to myslí, ale Abby se na mě vrhla. Její rty mi putovaly po šíji a já zavřel oči v úplném a naprostém stavu euforie. Všechno, na čem jsem pracoval, se uskutečnilo. Abbyiny prsty mi sjížděly po trupu a já maličko syknul, když mi vklouzly pod boxerky a usadily se na mém nádobíčku.

	Všechno úžasné, co jsem prožíval předtím, bylo právě překonáno. Zabořil jsem jí prsty do vlasů a přitiskl rty na její, bez váhání jsem začal laskat vnitřek jejích úst jazykem.

	Jedna její lodička dopadla na podlahu a já se podíval dolů.

	„Musím jít,“ řekla Abby smutně.

	„Cože? Vždyť jsi snad říkala, že nikam nepůjdeš.“

	Abby se usmála. „Snaž se víc.“

	„Cože?“

	„Snaž se víc,“ opakovala a dotkla se mého obličeje.

	„Počkej,“ řekl jsem, protože jsem nechtěl, aby to skončilo. „Miluju tě, Holubičko.“

	Oči mi zvolna zamžikaly. Rozeznal jsem svůj stropní ventilátor. Všude mě bolelo a v hlavě mi při každém úderu srdce zadunělo.

	Odněkud z chodby ke mně doléhal Američin vzrušený, řezavý hlas. S ním kontrastoval tlumený hlas Shepleyho, ozývající se mezi hlasy Ameriky a Abby.

	Zavřel jsem oči a upadl do hluboké deprese. Byl to jenom sen. Nic z toho se nestalo doopravdy. Promnul jsem si obličej a snažil se najít v sobě dostatečnou motivaci, abych vstal z postele.

	Doufal jsem, že ten mejdan, na kterém jsem včera večer byl, stál za to, abych si připadal jako rozemleté maso na dně popelnice.

	Těžkýma nohama jsem se vlekl pro džíny, zmuchlané v rohu. Natáhl jsem si je a pak doklopýtal do kuchyně, kde jsem se přikrčil pod zvukem jejich hlasů.

	„Děláte kurva rámus,“ řekl jsem a zapínal si džíny.

	„Pardon,“ řekla Abby a sotva se na mě podívala. Nepochybně jsem včera večer udělal nějakou blbost, která ji ztrapnila.

	„Kdo mě sakra nechal včera večer tolik pít?“

	America zkřivila obličej odporem. „Ty. Šel sis koupit flašku, když Abby odjela s Parkerem, a než se vrátila, celou jsi ji do sebe nalil.“

	Začaly se mi vracet útržky zmatených vzpomínek. Abby odjela s Parkerem. Byl jsem v depresi. Cesta do obchodu s lihovinami v doprovodu Ameriky.

	„Kruci,“ potřásl jsem hlavou. „Bavila ses dobře?“ zeptal jsem se Abby.

	Tváře jí zrudly.

	A do prdele. Asi to bylo horší, než jsem si myslel.

	„To myslíš vážně?“ zeptala se.

	„Co?“ zeptal jsem se, ale jen co ze mě to slovo vyšlo, už jsem ho litoval.

	America se zahihňala, očividně užaslá nad mou ztrátou paměti. „Vytáhnuls ji z Parkerova auta, viděl jsi rudě, když jsi je přistihl, jak se muckají jako středoškoláci. Zamlžili okna a tak dále!“

	Tlačil jsem paměť co nejdál do předchozího večera. To muckání se mi nevybavovalo, ale žárlivost ano.

	Abby vypadala, jako by měla každou chvíli vybuchnout, a já se přikrčil pod jejím chmurným pohledem.

	„Jak moc jsi naštvaná?“ zeptal jsem se a čekal, až do mé už tak pulzující hlavy pronikne ječivá exploze.

	Abby odkráčela do ložnice a já za ní, tiše jsem za námi zavřel dveře.

	Abby se otočila. Tvářila se jinak než prve. Nevěděl jsem, jak tomu rozumět. „Pamatuješ si něco z toho, cos mi v noci říkal?“ zeptala se.

	„Ne. Proč? Byl jsem na tebe zlý?“

	„Ne, nebyls na mě zlý! Ty… my…“ Zakryla si uši rukama.

	Když zvedala ruku, všiml jsem si nového, třpytivého šperku, který jí sklouzl od zápěstí na předloktí. „Odkud to je?“ zeptal jsem se a objal prsty její zápěstí.

	„To je moje,“ řekla a odtáhla se.

	„Ještě jsem to nikdy neviděl. Vypadá to nově.“

	„Je to nové.“

	„Odkud to máš?“

	„Parker mi to dal asi před čtvrt hodinou,“ řekla.

	Vzedmul se ve mně vztek. Potřebuju do něčeho praštit, aby se mi ulevilo. „Co kurva dělal ten šmejd tady? Byl tu na noc?“

	Nezalekla se, založila si paže na hrudi. „Šel mi dneska dopoledne koupit dárek k narozeninám a přinesl mi tohle.“

	„Ještě nemáš narozeniny.“ Hněv ve mně překypoval, ale skutečnost, že ji to vůbec nezastrašilo, mi ho pomáhala udržet na uzdě.

	„Nemohl se dočkat,“ zvedla bradu.

	„Není divu, že jsem tě musel tahat od něj z auta, když mluvíš, jako bys…“ Umlkl jsem a sevřel rty, abych to nedořekl. Nebyla vhodná chvíle chrlit slova, která bych nemohl vzít zpátky.

	„Jak? Mluvím jako bych co?“

	Zaťal jsem zuby. „Nic. Jsem jen namíchnutý a chtěl jsem říct něco hnusného, co jsem nemyslel vážně.“

	„Ještě nikdy tě to nezastavilo.“

	„Já vím. Pracuju na tom,“ vykročil jsem ke dveřím. „Nechám tě obléct.“

	Když jsem sáhl po klice, projela mi od lokte paží bolest. Sáhl jsem si tam, a bylo to citlivé. Když jsem zvedl ruku, objevil jsem to, co jsem tušil: čerstvou modřinu. Horečně jsem uvažoval, co ji mohlo způsobit, a vybavilo se mi, jak mi Abby sděluje, že je panna, jak padám a směju se a pak mi Abby pomáhá se svlékáním… a já pak… Ach bože.

	„Včera v noci jsem upadl na schodech. A tys mi pomáhala do postele… My,“ udělal jsem krok k ní. V hlavě mi vytanula vzpomínka, jak jsem do ní vrazil, když stála polonahá u šatníku.

	Málem jsem ji opíchal, připravil o panenství, když jsem byl opilý. Při představě, co se možná stalo, jsem se styděl… poprvé v životě.

	„Ne, my jsme nic… Nic se nestalo,“ důrazně zavrtěla hlavou.

	Přikrčil jsem se. „Zamžili jste okna u Parkera v autě, vytáhl jsem tě odtamtud a pak jsem se pokoušel…“ Snažil jsem se vytřást z hlavy vzpomínku. Byla odporná. Chválabohu jsem se i v opilosti včas zarazil, ale co kdyby ne? Abby si nezaslouží, aby to poprvé zažila zrovna takhle s kýmkoli, natožpak se mnou. Jejda. Chvíli už jsem fakt věřil, že jsem se změnil. Stačila jen láhev whiskey a slovo panna, aby se ze mě znovu stal debil.

	Otočil jsem se ke dveřím a vzal za kliku. „Děláš ze mě kurva magora, Holubičko,“ zavrčel jsem přes rameno. „Nemyslí mi to, když jsem s tebou.“

	„Takže je to moje vina?“

	Otočil jsem se. Sjel jsem očima od jejího obličeje k županu, k nohám a pak k chodidlům, až jsem se vrátil zpátky k jejím očím. „Já nevím. Paměť mám trochu zamženou… ale nevybavuje se mi, že bys řekla ne.“

	Udělala krok dopředu. Nejprve vypadala, jako by se mě chystala praštit, ale tvář jí zněžněla a ramena poklesla. „Co chceš, abych řekla, Travisi?“

	Podíval jsem se na náramek a pak zpátky na ni. „Doufalas, že si to nebudu pamatovat?“

	„Ne! Byla jsem naštvaná, že jsi zapomněl!“

	Vůbec jsem jí, kurva, nerozuměl. „Proč?“

	„Protože kdybych… kdybychom… a ty ne… já nevím, proč! Prostě jsem byla naštvaná!“

	Málem to přiznala. Jasně. Abby na mě byla naštvaná, protože mi chtěla odevzdat své panenství a já si nepamatoval, co se dělo. To bylo ono. Přišla moje chvíle. Konečně mezi námi začínalo být jasno, ale čas plynul. Shepley přijde každou chvíli říct Abby, aby šla s Amerikou něco vyřizovat – v rámci našich plánů na večírek.

	Vyřítil jsem se k ní a zastavil se jen pár centimetrů od ní. Dlaněmi jsem se dotkl jejích tváří. „Co to děláme, Holu?“

	Upřela pohled na můj opasek a pak jím zvolna putovala nahoru k očím. „To mi řekni ty.“

	Z obličeje jí zmizel výraz, jako by se jí celý systém zasekl, když ke mně přiznala hluboké city.

	Zaklepání na dveře mě naštvalo, ale zůstal jsem soustředěný.

	„Abby?“ řekl Shepley. „Mera jde vyřídit nějaké nákupy a prý ti mám dát vědět, pokud bys chtěla jít taky.“

	„Holu?“ zadíval jsem se jí do očí.

	„Jo,“ zavolala na Shepleyho. „Musím si taky něco obstarat.“

	„Tak jo, čeká na tebe,“ řekl Shepley a jeho kroky se vzdalovaly chodbou.

	„Holu?“ opakoval jsem v zoufalé touze neztratit terén. Couvla o pár kroků, vytáhla ze skříně několik věcí a pak proklouzla kolem mě. „Nemůžeme si o tom promluvit později? Mám dneska spoustu práce.“

	„Jasně,“ odpověděl jsem zplihle.



	
Kapitola třináctá

	Porcelán

	Abby nezůstala v koupelně dlouho, popravdě řečeno, nemohla se dočkat, až bude venku z bytu. Snažil jsem se tím nenechat zkrušit. Abby obyčejně fofrovala, když šlo o něco vážného.

	Dveře bytu se zavřely a Američino auto vyjelo z parkoviště. Byt znovu působil stísněně a prázdně zároveň. Vadilo mi být tam bez ní a v duchu jsem žasl, jak jsem to dělal, než jsme se poznali.

	Přistoupil jsem k plastové tašce, kterou jsem si vyzvedl před několika dny. Stáhl jsem pár svých a Abbyiných fotek, co jsem udělal telefonem, a nechal je vytisknout.

	Na bílých stěnách se konečně objevilo trochu barvy. Zrovna když jsem nalepil poslední obrázek, zaklepal mi na dveře Shepley.

	„Hele, chlape.“

	„Jo?“

	„Máme kupu práce.“

	„Já vím.“

	Odjeli jsme do Brazilova bytu, převážně mlčky. Když jsme dorazili, Brazil otevřel dveře a v ruce držel nejmíň dva tucty balónků. Dlouhé stříbrné provázky mu narážely do obličeje a on je odstrkoval, některé prskal ze rtů.

	„Už jsem si říkal, jestli jste to nezrušili. Gruver přinese dort a pití.“

	Prošli jsme kolem něj do předního pokoje. Nevypadalo to u nich o moc jinak než u mě, ale byt si buď pronajali „plně zářivý“ nebo dostali pohovku od Armády spásy.

	Brazil pokračoval. „Poslal jsem pár bažantů pro jídlo a ty prďácký repráky od Mikeyho. Jedna holka ze Sigma Kappa má světla, co si můžeme půjčit – žádné strachy, žádnou jsem nepozval. Řekl jsem, že je to na mejdan, co bude příští týden. Měli bychom se do toho pustit.“

	„Dobře,“ řekl Shepley. „Americe by jeblo, kdyby přišla a našla nás tady s partou holek ze sesterstva.“

	Brazil se usmál. „Z holek tu bude jen pár Abbyiných spolužaček a přítelkyně kluků z týmu. Myslím, že se to Abby bude líbit.“

	Usmál jsem se a sledoval, jak Brazil rozmisťuje balónky u stropu a nechává provázky viset dolů. „Já si to myslím taky. Shepe?“

	„Jo?“

	„Parkerovi zavoláš až na poslední chvíli. Takže ho pozveme, ale pokud to vůbec stihne, aspoň tu nebude celou dobu.“

	„Je mi to jasný.“

	Brazil se nadechl. „Nechceš mi pomoct s nábytkem, Trave?“

	„Jasně,“ šel jsem za ním do vedlejší místnosti. Jídelna a kuchyně tvořily jednu místnost a stěny už byly lemované židlemi. Na lince stála řada čistých skleniček na panáky a neotevřená láhev Patronu.

	Shepley se zarazil a zadíval na láhev. „Tohle není pro Abby, že ne?“

	Brazil se usmál, bílé zuby se mu odrazily od tmavě olivové pleti. „No… jo. Je to tradice. Když jí fotbalový tým pořádá oslavu, tak se s ní bude zacházet jako s členem týmu.“

	„Nemůžeš ji nechat vypít tolik panáků,“ namítl Shepley. „Travisi. Řekni mu něco.“

	Brazil zvedl ruku. „Nebudu ji k ničemu nutit. Za každého panáka, co vypije, dostane dvacku. To je dárek od nás.“ Úsměv ho opustil, když si všiml, jak se Shepley mračí.

	„Váš dárek je otrava alkoholem?“

	Kývl jsem. „Uvidíme, jestli chce vypít panáka k narozeninám za dvacet babek, Shepe. Na tom není nic špatného.“

	Odsunuli jsme jídelní stůl stranou a pak pomohli prvákům nanosit dovnitř jídlo a reproduktory. Přítelkyně jednoho z kluků začala po bytě rozprašovat osvěžovač vzduchu.

	„Nikki! Přestaň s tím hnusem!“

	Založila si ruce v bok. „Kdybyste tak nesmrděli, tak bych nemusela. Deset zpocených kluků v jednom bytě začne smrdět docela brzo! Přece nechcete, aby to tu páchlo jako ve fotbalové šatně, až sem přijde, že ne?“

	„Má pravdu,“ řekl jsem. „A když už je o tom řeč, musím se vrátit a osprchovat. Uvidíme se za půl hodiny.“

	Shepley si otřel čelo, kývl a vytáhl z jedné kapsy džínů mobil a z druhé klíče.

	Vyťukal rychlou textovku Americe. Za pár vteřin mu pípnul telefon. Usmál se. „To čumím. Jedou přesně podle plánu.“

	„To je dobré znamení.“

	Řítili jsme se zpátky do našeho bytu. Za čtvrt hodiny jsem byl osprchovaný, oholený a oblečený. Shepleymu to netrvalo o moc déle, ale já se pořád díval na hodinky.

	„Uklidni se,“ zapínal si Shepley zeleně kostkovanou košili. „Ještě nakupujou.“

	Zvenčí se ozval hlasitý zvuk motoru, zabouchly se dveře a pak po železných schodech za našimi dveřmi stoupaly kroky.

	Otevřel jsem a usmál se. „Dobré načasování.“

	Trenton se taky usmál, držel v náručí středně velkou krabici s otvory vyříznutými do stěn a víka. „Je nakrmený, dostal napít, vyvenčil se. Chvíli by měl vydržet.“

	„Jsi úžasný, Trente. Díky.“ Podíval jsem se přes něj a uviděl tátu za volantem dodávky. Zamával mi a já jemu taky.

	Trenton maličko pootevřel víko a zazubil se. „Buď hodný, mrňousi. Určitě se zase uvidíme.“

	Štěně bouchalo ocáskem o krabici, když jsem přiklápěl víko nazpátek a pak ho nesl dovnitř.

	„Auvajs, člověče. Proč můj pokoj?“ kňoural Shepley.

	„Pro případ, že by Holu náhodou zašla do mého, než budu připravený.“ Vytáhl jsem mobil a vyťukal číslo Abby. Telefon zazvonil a pak ještě jednou.

	„Haló?“

	„Večeře! Kam jste se sakra zaběhly?“

	„Nechaly jsme se trochu rozmazlovat. Však vy se umíte najíst, než přijdeme. Určitě to zvládnete.“

	„No, žádná sranda. Bojíme se o vás, však víš.“

	„Jsme v pořádku,“ řekla s pousmáním v hlase.

	Někde v těsné blízkosti Abby promluvila America. „Řekni mu, že tě přivezu, než se naděje. Musím se zastavit u Brazila, abych vyzvedla Shepovi nějaké poznámky, a pak budeme hned doma.“

	„Slyšels to?“ zeptala se Abby.

	„Jo. Tak zatím, Holu.“

	Zavěsil jsem a rychle následoval Shepleyho ven k chargeru. Nevěděl jsem proč, ale byl jsem nervózní.

	„Volals toho hajzla?“

	Shepley přikývl, zařadil rychlost. „Když ses sprchoval.“

	„Přijde?“

	„Později. Neměl radost, že je to na poslední chvíli, ale když jsem mu připomněl, že to tak muselo být, protože kurva všechno vykecá, neměl už moc co říct.“

	Usmál jsem se. Parker mi byl odjakživa proti srsti. Kdybychom ho nepozvali, Abby by nebyla ráda, takže jsem musel jednat proti svému úsudku a nechat Shepleyho, aby mu zavolal.

	„Ne aby ses opil a zmlátil ho,“ řekl Shepley.

	„Nic neslibuju. Zaparkuj tamhle, aby nás neviděla,“ ukázal jsem na postranní parkoviště.

	Doklusali jsme za roh k Brazilovu bytu a já zaklepal. Bylo ticho.

	„To jsme my! Otevřete.“

	Dveře se otevřely a ve dveřích stál Chris Jenks s přiblblým úsměvem ve tváři. Kymácel se ze strany na stranu, už byl opilý. Byl to jediný člověk, kterého jsem měl rád míň než Parkera. Nikdo to nemohl dokázat, ale povídalo se, že Jenks jednou na mejdanu bratrstva hodil nějaké holce něco do pití. Většina z nás tomu věřila, protože jinak by se s ním nikdy žádná nevyspala. Nikdo to na něj ale nikdy neřekl, tak jsem se jen snažil mít ho na očích.

	Střelil jsem zachmuřeným pohledem po Shepleym, který jen zvedl ruce. Očividně nevěděl, že tu Jenks bude taky.

	Podíval jsem se na hodinky a čekali jsme potmě s desítkami stříbrných provázků, co nás šimraly v obličeji. Všichni byli namačkaní tak těsně u sebe, napěchovaní v obýváku při čekání na Abby, že stačilo, aby se jeden člověk pohnul, a všichni jsme se vychýlili z rovnováhy.

	Po několikerém zaklepání na dveře jsme všichni ztuhli. Čekal jsem, že America vstoupí, ale nic se nedělo. Lidi si šeptali a jiní je šeptem okřikovali.

	Další zaklepání Brazila rozhýbalo, několika rychlými kroky se ocitl u dveří, otevřel je dokořán a ve dveřích se objevily America a Abby.

	„Všechno nejlepší!“ zařvali jsme všichni unisono.

	Abby vykulila oči a pak se usmála a rychle si zakryla ústa. America ji postrčila dovnitř a všichni se shlukli kolem.

	Klestil jsem si cestu k Abby a dav se přede mnou rozestupoval. Vypadala fenomenálně, měla na sobě šedé šaty a žluté lodičky. Uchopil jsem její usměvavý obličej do dlaní a přitiskl jí rty na čelo.

	„Všechno nejlepší, Holubičko.“

	„Ještě není zítra,“ usmívala se na všechny kolem.

	„No, protože jsi byla varovaná, museli jsme udělat na poslední chvíli pár změn, abys byla překvapená. Jsi?“

	„Moc!“

	Finch se jí hnal popřát všechno nejlepší k narozeninám a America ji dloubla loktem do boku. „Ještě že jsi dneska musela se mnou na nákupy, jinak bys vypadala jako šmudla!“

	„Vypadáš skvěle,“ okázale jsem si ji prohlížel. Skvěle nebylo zrovna nejpoetičtější slovo, co jsem mohl použít, ale nechtěl jsem to přehnat.

	Brazil přistoupil k Abby a mocně ji objal. „A doufám, že víš, že ty Američiny kecy o tom, jak Brazilovi hrabe, byly jen návnada, aby tě sem dostala.“

	America se rozesmála. „Vyšlo to, ne?“

	Abby vrtěla hlavou, pořád se usmívala a byla vyjevená, jak ji to všechno šokovalo. Naklonila se Americe k uchu a něco jí pošeptala, a pak America šeptem odpověděla. Později se jí zeptám, o co šlo.

	Brazil zesílil hlasitost sterea a všichni se rozkřičeli. „Pojď sem, Abby!“ zamířil do kuchyně. Zvedl z baru láhev tequilly a stoupl si před panákové skleničky, seřazené na lince. „Všechno nejlepší od fotbalového týmu, holčičko,“ usmál se a nalil do všech panáky Patronu. „Takhle my slavíme narozeniny: Je ti devatenáct, máš devatenáct panáků. Můžeš je vypít nebo rozdat, ale čím víc vypiješ, tím víc dostaneš tohohle,“ rozprostřel v ruce vějíř dvacetidolarovek.

	„Panebože!“ vyjekla Abby. Oči se jí rozzářily, když uviděla tolik peněz.

	„Vypij je, Holu!“ řekl jsem.

	Abby se podívala podezíravě na Brazila. „Dostanu dvacku za každého panáka, co vypiju?“

	„Přesně tak, špunte. Podle tvých rozměrů odhaduju, že za večer přijdeme tak o šedesát babek.“

	„To si rozmysli, Brazile,“ řekla Abby. Zvedla prvního panáka k ústům a převalila okraj od koutku dolního rtu ke středu úst. Zaklonila hlavu, vyprázdnila sklenku a pak si přejela okrajem až k druhému koutku, kde upustila prázdnou skleničku do druhé ruky. Nikdy jsem neviděl nic, co by bylo víc sexy.

	„Do háje!“ řekl jsem, zčistajasna nabuzený.

	„Tohle je fakt plýtvání, Brazile,“ řekla Abby a otřela si koutky úst. „Panákovat se má Cuervo, ne Patron.“

	Poťouchlý úsměv v Brazilově tváři pohasl, zavrtěl hlavou a pokrčil rameny. „Tak do toho. Mám sázky od dvanácti fotbalistů, podle kterých nevypiješ ani deset.“

	Přimhouřila oči. „Dvojnásobek nebo nic, že jich zvládnu patnáct.“

	Nemohl jsem se ubránit úsměvu a současně jsem se v duchu ptal, jak se vydržím proboha chovat slušně, pokud bude dál jednat jako nějaký zatracený karbaník z Vegas. Bylo to pekelně sexy.

	„Páni!“ vykřikl Shepley. „Nesmíš na svoje narozeniny skončit v nemocnici, Abby!“

	„Ona to dokáže,“ upřela America pohled na Brazila.

	„Čtyřicet babek za panáka?“ zeptal se Brazil nejistě.

	„Bojíš se?“ zeptala se Abby.

	„Sakra, ne! Dám ti dvacku za panáka a až se dostaneš k patnácti, zdvojnásobím součet.“

	Hodila do sebe další sklenku. „Takhle se slaví narozeniny v Kansasu.“

	Hudba hrála hlučně a já dbal na to, abych si zatančil s Abby na každou skladbu, se kterou souhlasila. Celý byt byl plný usměvavých vysokoškoláků, každý měl v jedné ruce pivo a v druhé panáka. Abby si občas odskočila, aby do sebe kopla další sklenku tequilly, a pak se vracela se mnou na náš improvizovaný taneční parket v obýváku.

	Bohové narozenin byli asi s mým úsilím spokojeni, protože zrovna když Abby začínala mít pěknou špičku, začala pomalá skladba. Jedna z mých nejmilejších. Držel jsem rty těsně u jejího ucha, zpíval jí a zakláněl se, abych nehlasně naznačil rty ty důležité části, o nichž jsem chtěl, aby pochopila, že jsou ode mě. Patrně to nepostřehla, ale ve snaze mi to nezabránilo.

	Zaklonil jsem ji a ruce jí klesly dozadu, prsty se málem dotkla podlahy. Nahlas se rozesmála a už jsme zase byli vzpřímeni, znovu jsme se kolébali sem a tam. Ovinula mi paže kolem krku a na kůži jsem ucítil její vzdech. Voněla tak hezky, až se to skoro nedalo vydržet.

	„Tohle nesmíš dělat, až se dostanu k dvouciferným panákům.“ Zahihňala se.

	„Už jsem ti říkal, jak ti to dneska neuvěřitelně sluší?“

	Zavrtěla hlavou, objala mě a položila mi hlavu na rameno. Přitiskl jsem ji k sobě a zabořil obličej do její šíje. Když jsme byli takhle tiší a šťastní a lhostejní k tomu, že máme být všeho všudy jen kamarádi, netoužil jsem po ničem jiném.

	Dveře se otevřely a paže Abby klesly. „Parkere!“ vyjekla a rozběhla se ho obejmout.

	Políbil ji na rty a já si naráz nepřipadal jako král, ale jako vrah.

	Parker zvedl její zápěstí, usmál se a pohyboval rty, něco jí říkal o tom pitomém náramku.

	„Hej,“ řekla mi America hlasitě do ucha. I když byla síla jejího hlasu vyšší než normálně, nikdo jiný ji nemohl slyšet.

	„Hej,“ odpověděl jsem, pohled pořád upřený na Parkera a Abby.

	„Zachovej klid. Shepley říkal, že Parker se staví jen na chvilku. Má zítra ráno něco na práci, tak se nemůže zdržet dlouho.“

	„Ale, jo?“

	„Jo, tak vydrž. Nadechni se. Než se naděješ, bude pryč.“

	Abby táhla Parkera k lince, zvedla dalšího panáka a zdolala ho, pak s ním práskla na linku vzhůru nohama stejně jako s pěti předchozími. Brazil jí podal další dvacku a ona odtančila do obýváku.

	Bez zaváhání jsem ji popadl a tancovali jsme s Amerikou a Shepleym.

	Shepley ji plácl na zadek. „Jedna!“

	America přidala druhé plesknutí a pak se přidala celá společnost.

	Při devatenácti jsem si zamnul ruce, aby si myslela, že jí vlepím pořádnou. „Teď já!“

	Třela si pozadí. „Opatrně! Bolí mě zadek!“

	Nedokázal jsem potlačit pobavený úsměv, rozpřáhl jsem se rukou vysoko nad rameno. Abby zavřela oči a po chvilce se ohlédla. Zarazil jsem se těsně u jejího zadečku a něžně ji pohladil.

	„Devatenáct!“ zařval jsem.

	Hosté zajásali a America spustila opileckou verzi „Happy Birthday to You.“ Když se dostala ke jménu, celá místnost zazpívala „Holubičko.“ Byl jsem na to docela hrdý.

	Z reproduktorů se ozvala další pomalá skladba, ale tentokrát ji odtáhl doprostřed místnosti k tanci Parker. Vypadal jako robot s oběma nohama levýma, byl toporný a neohrabaný.

	Snažil jsem se nedívat, ale ještě než skladba skončila, postřehl jsem, jak se vytratili na chodbu. Střetl jsem se s Američiným pohledem. Usmála se, mrkla a zavrtěla hlavou – němě mě vyzývala, abych neudělal žádnou blbost.

	Měla pravdu. Abby s ním nebyla sama víc než pět minut, pak zamířili ke dveřím bytu.

	Nejistý, rozpačitý výraz v Abbyině tváři mi sděloval, že se Parker pokusil udělat z těch pěti minut pamětihodný zážitek.

	Políbil ji na tvář a pak za ním Abby zavřela dveře.

	„Taťka je pryč!“ zařval jsem a táhl Abby doprostřed obýváku. „Mejdan může začít!“

	Místnost explodovala jásotem.

	„Moment! Musím dodržovat jízdní řád!“ řekla Abby a zamířila do kuchyně. Vypila dalšího panáka.

	Při pohledu na to, kolik jich ještě zbývá, jsem vzal jednu sklenku od konce a vypil ji. Abby vypila další, takže jsem učinil totéž.

	„Ještě sedm, Abby,“ řekl Brazil a podal jí další prachy.

	Příští hodinu jsme tančili, smáli se a nemluvili o ničem zvlášť důležitém. Abby měla pořád na rtech úsměv a já si nemohl pomoct, abych na ni celý večer necivěl.

	Tu a tam jsem měl dojem, že jsem ji přistihl, jak se na mě dívá, a to mě nutilo uvažovat, co se stane, až se vrátíme do bytu.

	Abby beze spěchu vypila dalších pár panáků, ale při desátém už na tom byla zle. Tancovala s Amerikou na gauči, poskakovala a hihňala se, ale pak ztratila rovnováhu.

	Chytil jsem ji, aby neupadla.

	„Už ses předvedla,“ řekl jsem. „Ještě jsme neviděli, aby nějaká holka vypila tolik jako ty. Končíš.“

	„Houby končím,“ řekla nezřetelně. „Na dně toho panáka na mě čeká šest set babek, a zrovna ty mi nebudeš vykládat, že za prachy se nemá nic přehánět.“

	„Jestli ti chybí peníze, Holu…“

	„Nebudu si od tebe půjčovat,“ zavrčela.

	„Chtěl jsem navrhnout, abys dala do frcu ten náramek,“ usmál jsem se.

	Plácla mě do ramene, zrovna když America začala odpočítávat půlnoc. Když se ručičky hodin setkaly na dvanáctce, všichni jsme začali oslavovat.

	Nikdy v životě jsem tolik netoužil políbit holku.

	America a Shepley mě předběhli, políbili ji každý na jednu tvář. Zvedl jsem ji ze země a roztočil.

	„Všechno nejlepší, Holubičko,“ řekl jsem a ze všech sil se snažil nepřitisknout rty na její ústa.

	Všichni na mejdanu věděli, co tropila na chodbě s Parkerem. Bylo by ode mě pěkně hnusné, kdybych jí to přede všemi pokazil.

	Pozorovala mě velkýma šedýma očima a já se v nich utopil.

	„Panáky!“ řekla a odklopýtala do kuchyně.

	Její výkřik mě polekal, všechen rámus a pohyb kolem nás mě vrátily do reality.

	„Vypadáš zdrchaně, Abby. Myslím, že je čas dát si padla,“ řekl Brazil, když dorazila k lince.

	„Já se nevzdávám,“ řekla. „Chci vidět svý prachy.“

	Přistoupil jsem k ní a Brazil vložil po dvacetidolarovce pod poslední dvě sklenky. Zařval na spoluhráče z týmu: „Ona je vypije! Potřebuju patnáct dvacek!“

	Všichni sténali, kouleli očima, vytahovali peněženky a vršili za poslední sklenku hromádku dvacetidolarovek.

	„Nikdy bych nevěřil, že můžu přijít o padesát babek při patnáctipanákový sázce s holkou,“ stěžoval si Chris.

	„Teď tomu věř, Jenksi,“ řekla a zvedla každou rukou jednu sklenku.

	Hodila je do sebe, jednu po druhé, ale pak se zarazila.

	„Holubičko?“ zeptal jsem se a postoupil o krok směrem k ní.

	Zvedla jeden prst a Brazil se usmál. „Prohraje,“ řekl.

	„Ne, neprohraje,“ America vrtěla hlavou. „Dýchej zhluboka, Abby.“

	Zavřela oči, nadechla se a zvedla posledního panáka, zbývajícího na lince.

	„Panebože, Abby! Umřeš na otravu alkoholem!“ vykřikl Shepley.

	„Zvládne to,“ ujistila ho America.

	Zaklonila hlavu a nechala si tequillu stéct do hrdla. Celá společnost za našimi zády začala hvízdat a řvát, když jí Brazil podával hromádku bankovek.

	„Děkuji,“ řekla hrdě a nacpala si peníze do podprsenky.

	Ještě nikdy v životě jsem nic takového neviděl. „Zrovna teď jsi neuvěřitelně sexy,“ řekl jsem jí do ucha cestou do obýváku.

	Ovinula mě pažemi, patrně nechávala tequillu sednout.

	„Určitě ti nic není?“

	Chtěla říct „je mi fajn,“ ale slova z ní vyšla zkomoleně.

	„Teď ji musíš donutit vyzvracet, Trave. Aby něco z toho dostala z organismu.“

	„Panebože, Shepe. Dej nám pokoj. Ona je v pořádku,“ řekla America dopáleně.

	Shepley svraštil obočí. „Jen se snažím zabránit, aby se stalo něco fakt špatnýho.“

	„Abby? Je to dobrý?“ zeptala se America.

	Abby se zmohla na úsměv, ale vypadala, jako by napůl spala.

	America pohlédla na Shepleyho. „Jen ať jí to projde organismem, ona vystřízliví. Není to její první rodeo. Uklidni se.“

	„Neuvěřitelné,“ pronesl Shepley. „Travisi?“

	Dotkl jsem se tváří Abbyina čela. „Holu? Nechceš hrát na jistotu a vyhodit to?“

	„Ne,“ řekla. „Chci tancovat.“ Objala mě pevněji.

	Podíval jsem se na Shepleyho a pokrčil rameny. „Dokud bude vzhůru a v pohybu…“

	V Shepley se nešťastně valil davem na improvizovaném tanečním parkem, až zmizel z dohledu. America mlaskla jazykem a obrátila oči v sloup a pak se vydala za ním.

	Abby se ke mně přitiskla celým tělem. I když byla skladba rychlá, tančili jsme uprostřed místnosti pomalu, obklopení lidmi, co poskakovali kolem a mávali rukama. Modrá, fialová a zelená světla tančila s námi, na podlaze i na stěnách. Modrá světla se odrážela od Abbyina obličeje a já se musel v alkoholovém opojení fakt hodně soustředit, abych ji nepolíbil.

	Když za pár hodin začal večírek uvadat, byli jsme Abby a já pořád ještě na parketu. Maličko vystřízlivěla potom, co jsem ji nakrmil několika krekry se sýrem, a pokoušela se tančit s Amerikou na nějaký pitomý popík, ale jinak zůstávala Abby v mém náručí, zápěstí zaklesnutá za mým krkem.

	Většina účastníků oslavy už odešla nebo usnula někde po bytě a Shepley a America se postupně hašteřili čím dál víc.

	„Jestli chceš jet se mnou, tak já odcházím,“ říkal Shepley a řítil se ke dveřím.

	„Ještě nechci jít,“ mumlala Abby s přivřenýma očima.

	„Myslím, že noc už skončila. Jedeme domů.“ Udělal jsem krok ke dveřím, ale Abby se nepohnula. Civěla do země a byla trochu zelená.

	„Budeš zvracet, viď?“

	Vzhlédla ke mně, oči přivřené. „Je nejvyšší čas.“

	Párkrát se zakymácela ze strany na stranu, než jsem ji zvedl do náručí.

	„Ty, Travisi Maddoxe, jsi docela sexy, když nejsi kurva,“ řekla a ústa jí zkřivil směšný opilecký úsměv.

	„Hm… díky,“ řekl jsem a urovnal si ji tak, aby se mi líp držela.

	Abby se dotkla dlaní mé tváře. „Víte to, pane Maddoxi?“

	„Copak, malá?“

	Zvážněla. „V jiném životě bych tě mohla milovat.“

	Okamžik jsem ji pozoroval, civěl jsem do jejích skelných očí. Byla opilá, ale na okamžik mi nepřipadalo špatné předstírat, že to myslela vážně.

	„Já bych tě mohl milovat už v tomhle.“

	Naklonila hlavu a přitiskla rty ke koutku mých úst. Měla původně v úmyslu mě políbit, ale netrefila se. Odtáhla se a pak nechala hlavu klesnout na moje rameno.

	Rozhlédl jsem se a zjistil, že všichni, kdo byli ještě při vědomí, ztuhli a zděšeně zírali na to, čeho byli právě svědky.

	Beze slova jsem ji vynesl z bytu do chargeru, vedle nějž už stála America se založenýma rukama.

	Shepley ukázal na Abby. „Koukej na ni! Je to tvoje kamarádka a ty ji necháš udělat něco šíleně nebezpečnýho! Tys ji ještě povzbuzovala!“

	America ukázala na sebe. „Já ji znám, Shepe! Viděla jsem ji udělat pro peníze daleko víc!“

	Střelil jsem po ní pohledem.

	„Panáků. Viděla jsem ji vypít za peníze víc panáků,“ upřesnila. „Víš, jak to myslím.“

	„Poslouchej se chvíli!“ zařval Shepley. „Přijelas kvůli Abby až z Kansasu, aby se nedostala do maléru. A podívej se na ni! Má v organismu nebezpečnou hladinu alkoholu a je v bezvědomí! To by ti nemělo připadat v pořádku!“

	America přimhouřila oči. „No ne! Díky za veřejné služební hlášení o tom, co se na vejšce nemá dělat, pane osmnáctiletý fešáku z bratrstva, co máte na kontě jedenáct miliard vážných známostí!“ Pomocí prstů udělala uvozovky při slově vážných.

	Shepley otevřel pusu, ale netvářil se pobaveně. „Nalez do auta, kurva. Máš zlou opici.“

	America se rozesmála. „Tys mě ještě neviděl zlou, mamánku!“

	„Říkal jsem ti, že k sobě máme blízko!“

	„Jo, to mám já se svou dírou do zadku taky! Ale to neznamená, že jí budu dvakrát denně volat!“

	„Ty mrcho!“

	Z Američina obličeje zmizela veškerá barva. „Odvez mě domů.“

	„S největší radostí, jen kdybys kurva nalezla do toho auta!“ Poslední slova Shepley zařval. Zrudl ve tváři a na krku mu naběhly žíly.

	America otevřela dveře, nastoupila dozadu a nechala otevřeno. Pomohla mi zasunout Abby vedle ní a já pak dopadl na místo vedle řidiče.

	Cesta domů byla krátká a proběhla zcela mlčky. Když Shepley zaparkoval u domu, vylezl jsem z auta a posunul sedadlo dopředu.

	Abby měla hlavu na Američině rameni, obličej jí zakrývaly vlasy. Natáhl jsem se a vytáhl Abby ven, přehodil jsem si ji přes rameno. America vylezla rychle za ní a zamířila rovnou ke svému autu, přičemž vytahovala z kabelky klíče.

	„Mero,“ řekl Shepley a z toho, jak se mu lámal hlas, už čišela lítost.

	America si sedla za volant, práskla dveřmi Shepleymu před nosem a pak vycouvala.

	Abby ležela zadkem nahoru, paže se jí kývaly za mými zády.

	„Musí se vrátit pro Abby, ne?“ zeptal se Shepley se zoufalým výrazem v obličeji.

	Abby zasténala a pak sebou zaškubala. Po strašlivém rachoto-stenu, který vždycky doprovází zvracení, následoval šplouchavý zvuk. Zezadu na nohách jsem ucítil mokro.

	„Řekni, že to není pravda,“ ztuhnul jsem.

	Shepley se na vteřinu naklonil dozadu a pak se napřímil. „Je.“

	Vyběhl jsem schody po dvou a popoháněl Shepleyho, zatímco se snažil najít klíč od bytu. Otevřel a já se hnal rovnou do koupelny.

	Abby se skláněla nad toaletou a po litrech vyprazdňovala obsah svého žaludku. Vlasy už měla mokré od blinkání po příhodě venku, ale já sebral z umývadla jednu takovou tu kulatou černou strečovou věc a stáhl jí dlouhé vlasy do ohonu. Vlhké pramínky držely u sebe v tlustých slepencích, ale stejně jsem jí je všechny stáhl rukama dozadu a připevnil tou černou gumičkou. Už jsem ve škole viděl tolikrát, jak si holky kroutí a stahují vlasy dozadu, že jsem to zanedlouho pochytil taky.

	Abby se znovu zazmítala celým tělem. Došel jsem do skříně v předsíni pro žínku, namočil ji, pak si sedl zpátky vedle ní a podržel jí žínku na čele. Opřela se zády o vanu a zasténala.

	Jemně jsem jí otíral obličej mokrou žínkou a pak jsem se snažil nehybně sedět, když mi položila hlavu na rameno.

	„Zvládneš to?“ zeptal jsem se.

	Zamračila se a pak se jí zvedl žaludek, udržela rty sevřené zrovna na tak dlouho, než naklonila hlavu nad toaletu. Znovu dávila a do záchodu šplouchla další tekutina.

	Abby byla malá a to množství, co vyvrhovala, mi nepřipadalo normální. Dostával jsem strach.

	Vyběhl jsem z koupelny a přinesl dva ručníky, rezervní prostěradlo, tři pokrývky a čtyři polštáře. Abby sténala nad záchodovou mísou, celá se třásla. Vyrobil jsem vedle vany lůžko a čekal s vědomím, že s největší pravděpodobností strávíme celou noc v koutku koupelny.

	Ve dveřích stanul Shepley. „Nemám… někomu zavolat?“

	„Ještě ne. Dohlídnu na ni.“

	„Mně nic není,“ řekla Abby. „Tohle není otrava alkoholem.“

	Shepley se zamračil. „Ne, tohle je blbost. Tak to je.“

	„Hele, máš… hm… ten, hm…“

	„Dárek?“ zvedl jedno obočí.

	„Jo.“

	„Mám ho,“ řekl očividně nešťastně.

	„Díky, chlape.“

	Abby znovu klesla zády na vanu a já jí hned otřel obličej. Shepley namočil novou žínku a hodil mi ji.

	„Dík.“

	„Křikni, kdybys mě potřeboval,“ řekl Shepley. „Lehnu si do postele a budu přemýšlet, jak na to, aby mi Mera odpustila.“

	Opřel jsem se o vanu, jak to nejlíp šlo, a přitáhl si Abby k sobě. Vzdychla a sesula se na mě. I když byla pokrytá zvratky, nechtěl jsem být jinde než v její těsné blízkosti. V hlavě se mi opakovala její slova z večírku.

	V jiném životě bych tě mohla milovat.

	Abby mi ležela slabá a nemocná v náručí, spoléhala na to, že se o ni postarám. V té chvíli jsem pochopil, že moje city k ní jsou mnohem silnější, než jsem si myslel. Někdy mezi okamžikem, kdy jsme se poznali, a objetím na podlaze koupelny jsem se do ní zamiloval.

	Abby vzdychla a pak mi položila hlavu do klína. Ujistil jsem se, že je úplně přikrytá, než jsem si dovolil zdřímnout.

	„Trave?“ zašeptala.

	„Jo?“

	Neodpověděla. Začala dýchat pravidelně a její hlava mi na nohou ztěžkla. Studený porcelán pod mými zády a nepoddajné dlaždice pod zadkem byly brutál, ale já se neodvažoval pohnout. Měla pohodlí a tak to zůstane. Dvacet minut jsem sledoval, jak dýchá, potom ty části mého těla, které bolely, začaly ztrácet cit a oči se mi zavřely.


Kapitola čtrnáctá

	Oz

	Den nezačínal zrovna nejlíp, Abby byla někde s Amerikou a snažila se ji přemluvit, aby nedávala Shepleymu kopačky, Shepley si okusoval nehty v obýváku a čekal, až Abby udělá zázrak.

	Vzal jsem vyvenčit štěně a byl jsem bez sebe hrůzou, že America každou chvíli přijede a pokazí mi překvapení. I když jsem pejska nakrmil a dal mu ručník, aby se měl kam zachumlat, kňoural.

	Soucit nebyl moje silná stránka, ale nikdo mu to nemohl mít za zlé. Sedět v mrňavé krabici, tak si nikdo příjemné chvíle nepředstavuje. Chválabohu pár vteřin před jejich návratem se mrňous ztišil a usnul.

	„Už jsou zpátky!“ vyskočil Shepley z pohovky.

	„Tak jo,“ tiše jsem za sebou zavřel dveře jeho ložnice. „Buď v poho…“

	Než jsem dokončil větu, Shepley otevřel dveře a rozběhl se po schodech dolů. Dveře byly skvělé místo k pozorování, jak se Abby usmívá dychtivému smiřování Shepleyho a Ameriky. Abby zastrčila ruce do zadních kapes a vykročila k bytu.

	Podzimní mraky vrhaly na všechno šedé stíny, ale Abbyin úsměv byl jako letní sluníčko. S každým krokem, jímž se ke mně blížila, mi srdce v hrudi bušilo prudčeji.

	„A žili šťastně až do smrti,“ řekl jsem a zavřel za ní dveře. Sedli jsme si spolu na pohovku a já si přitáhl její nohy na klín.

	„Co chceš dneska dělat, Holu?“

	„Spát. Nebo odpočívat… nebo spát.“

	„Můžu ti dát nejdřív dárek?“

	Strčila mě do ramene. „Sklapni. Ty máš pro mě dárek?“

	„Není to diamantový náramek, ale myslel jsem, že by se ti to mohlo líbit.“

	„Budu nadšená, i když jsem to ještě neviděla.“

	Zvedl jsem si její nohy z klína a šel pro dárek. Snažil jsem se netřást krabicí a doufal, že se štěně neprobudí a nevydá žádné zvuky, které by ji varovaly předem. „Pssst, špunte. Nebrečet, jo? Buď hodný.“

	Postavil jsem jí krabici k nohám a dřepl si za ni. „Honem, chci, abys byla překvapená.“

	„Honem?“ zeptala se a zvedla víko. Spadla jí brada. „Štěně?‘ zavřískla a sáhla do krabice. Zvedla si štěně k obličeji a snažila se je udržet, jak se vrtělo a natahovalo krk v zoufalé touze olíznout jí pusu.

	„Líbí se ti?“

	„Líbí? Miluju ho! Tys mi dal štěně!“

	„Je to kernteriér. Ve čtvrtek po škole jsem musel jet tři hodiny autem, abych ho vyzvednul.“

	„Takže když jsi říkal, že vezeš se Shepleym jeho auto do opravny…“

	„Jeli jsme ti pro dárek,“ přikývl jsem.

	„On se vrtí!“ smála se.

	„Od tý doby, co měla Dorotka v Čaroději ze země Oz pejska Toto, každá holka z Kansasu potřebuje stejného,“ snažil jsem se udržet chlupatou kuličku, aby jí nespadla z klína.

	„Opravdu vypadá jako Toto! Budu mu tak říkat,“ krčila na něj nos.

	Měla radost, a to dělalo radost i mně.

	„Můžeš si ho nechat tady. Budu se ti o něj starat, až se vrátíš do Morganky, a je to moje pojistka, že nás budeš navštěvovat, až ti ten měsíc vyprší.“

	„Stejně bych se vracela, Trave.“

	„Udělal bych všechno pro ten úsměv, co máš teď zrovna na tváři.“

	Moje slova ji zarazila, ale rychle se znovu zaměřila na pejska. „Asi si potřebuješ zdřímnout, Toto. Ano, potřebuješ.“

	Přikývl jsem, přitáhl si ji na klín, vstal jsem a zvedl ji s sebou. „Tak jdeme.“

	Odnesl jsem ji do ložnice, odhrnul přikrývky a pak ji spustil na matraci. Už jen to samo o sobě by byl rajc, ale já byl moc unavený. Natáhl jsem se přes ni, abych zatáhl závěsy, a pak padl na polštář.

	„Díky, žes u mě včera večer zůstal,“ řekla hlasem trošičku ochraptělým a ospalým. „Nemusel jsi spát na zemi v koupelně.“

	„Včerejší noc byla jedna z nejlepších nocí v mém životě.“

	Otočila se a střelila po mně pochybovačným pohledem. „Spát mezi záchodem a vanou na studené, tvrdé dlaždičkové podlaze s pozvracenou blbkou, to že byla jedna z tvých nejlepších nocí? To je smutné, Trave.“

	„Ne, to, jak jsem u tebe seděl, když ti bylo špatně, a jak jsi mi usínala v klíně, to byla jedna z mých nejlepších nocí. Nebylo to pohodlné, spánek nestál za nic, ale prožil jsem s tebou tvoje devatenácté narozeniny a jsi fakt moc milá, když jsi opilá.“

	„Určitě jsem mezi dávením a zvracením byla velice okouzlující.“

	Přitáhl jsem si ji k sobě a pohladil Tota, který se jí tulil k šíji. „Jsi jediná ženská, co znám, která vypadá neuvěřitelně i s hlavou v záchodě. To o něčem vypovídá.“

	„Díky, Trave. Už mě nebudeš muset ošetřovat.“

	Opřel jsem se o polštář. „Jak je libo. Nikdo ti nedokáže svázat vlasy do culíku jako já.“

	Zahihňala se a zavřela oči. I když jsem byl unavený, bylo těžké přestat ji pozorovat. Tvář měla nenalíčenou až na tenkou pokožku pod dolními řasami, která ještě vypadala jako trochu ušpiněná od řasenky. Trochu se ošívala, než se jí uvolnila ramena.

	Párkrát jsem zamžikal, víčka mi při každém mrknutí těžkla. Připadalo mi, že jsem zrovna usnul, když zazvonil zvonek.

	Abby se ani nepohnula.

	V obývacím pokoji mumlaly dva mužské hlasy, jeden z nich patřil Shepleymu. Američin hlas mezi ně pisklavě vstupoval, ale nikdo z nich nezněl radostně. Ať to byl kdokoli, nepřišel jen na společenskou návštěvu.

	Na chodbě se ozvaly kroky a pak se rozletěly dveře. Stál v nich Parker. Podíval se na mě a pak na Abby, čelist ztuhlou.

	Věděl jsem, co si myslí, a blesklo mi hlavou, jestli bych neměl vysvětlit, proč je Abby v mé posteli, ale neudělal jsem to. Místo toho jsem natáhl ruku a položil ji na její kyčel.

	„Zavři dveře, až se přestaneš plést do mých věcí,“ řekl jsem a položil si hlavu vedle Abby.

	Parker odkráčel beze slova. Nepráskl dveřmi ložnice, místo toho vložil veškeré síly do zavírání dveří od bytu.

	Shepley nakoukl do mého pokoje. „Do prdele, brácho. To není dobrý.“

	Stalo se, už se to nedalo změnit. Následky mi momentálně nedělaly starost, ale jak jsem ležel vedle Abby a pozoroval její naprosto spokojenou, krásnou tvář, začala se do mě pomalu vkrádat panika. Až se dozví, co jsem udělal, bude mě nenávidět.

	druhý den holky odcházely na přednášky v chvatu. Holu se mnou před odchodem sotva stihla promluvit, takže rozhodně nebylo jasné, jaké má ze včerejška pocity.

	Vyčistil jsem si zuby, oblékl se a pak jsem našel v kuchyni Shepleyho.

	Seděl na stoličce u baru a srkal mléko ze lžíce. Měl na sobě mikinu s kapucí a růžové boxerky, které mu koupila America, protože jí připadaly „sexy“.

	Vytáhl jsem z myčky sklenici a nalil si do ní pomerančový džus. „Vypadá to, že jste to vyřešili.“

	Shepley se usmál, vypadal takřka opile spokojeností. „Vyřešili. Říkal jsem ti už někdy, jaká je America v posteli hned potom, co se pohádáme?“

	Zašklebil jsem se. „Neříkal a prosím tě, ušetři mě toho.“

	„Takhle se s ní hádat je pekelná hrůza, ale je to lákavé, pokud si to pokaždé takhle vynahradíme.“ Když jsem neodpovídal, Shepley pokračoval. „Já si tu ženskou vezmu.“

	„Jo. No, až přestaneš přiblble blekotat, musíme vyrazit.“

	„Kušuj, Travisi. Nemysli si, že nevidím, co se s tebou děje.“

	Založil jsem si paže. „A copak se to se mnou děje?“

	„Jsi zamilovaný do Abby.“

	„Pft. Očividně sis vymýšlel kraviny, jak ses snažil nemyslet na Ameriku.“

	„Popíráš to?“ Shepley ani nemrkl a já se snažil dívat všude možně, jen ne do jeho očí.

	Uplynula celá minuta, než jsem nervózně přešlápl, ale zůstal zticha.

	„Tak kdopak tady přiblble blekotá?“

	„Jdi se bodnout.“

	„Přiznej to.“

	„Ne.“

	„Ne, nepopíráš, že jsi zamilovaný do Abby, nebo ne, nepřiznáš to? Protože ať tak, nebo tak, sráči, zamilovaný do ní jsi.“

	„…No a?“

	„Já to věděl!“ prohlásil Shepley a odkopl stoličku, až odjela do míst, kde dřevěná podlaha hraničila s kobercem v obýváku.

	„Já… jen… drž hubu, Shepe,“ řekl jsem. Rty se mi sevřely do pevné čáry.

	Shepley na mě ukázal prstem a zamířil do svého pokoje. „Právě jsi to přiznal. Zamilovaný Travis Maddox. Víc už nepotřebuju slyšet.“

	„Oblíkni si kaťata a jdeme!“

	Shepley se ve své ložnici smál sám pro sebe a já zíral do země. Když jsem to řekl nahlas – někomu jinému – bylo to najednou skutečné a já si s tím nevěděl rady.

	Necelých pět minut potom už jsem ladil rádio v chargeru, zatímco Shepley vyjížděl z parkoviště u našeho bytového komplexu.

	Shepley byl zjevně ve výjimečně dobré náladě, když jsme se proplétali dopravním provozem, a zpomaloval jen tolik, aby nenabíral na kapotu chodce. Nakonec našel vhodné parkování a zamířili jsme na Anglickou kompozici II – jediný předmět, kam jsme chodili oba.

	Už několik týdnů jsme se Shepem sedávali v poslední řadě ve snaze zbavit se hejna dotěrných holek, co se obyčejně mačkaly u mé lavice.

	Do třídy vtrhla doktorka Parková a odkládala na svůj stolek tašku, aktovku a kelímek kávy. „Kristepane! Tam je zima!“ řekla a přitáhla si kabát těsněji k droboučkému tělu. „Jsou tu všichni?“ Ruce se zvedaly a ona přikyvovala, aniž tomu věnovala skutečnou pozornost. „Skvělé. Dobrá zpráva. Testík!“

	Všichni zaúpěli a ona se usmála. „Stejně mě milujete. Papír a pero, lidi, nemám na to celý den.“

	Místnost se zaplnila stejnými zvuky, jak všichni sahali po psacích potřebách. Načmáral jsem do záhlaví papíru svoje jméno a usmál se Shepleyho zpanikařenému šepotu.

	„Cože? Testík ze slohu? To je kurva absurdní,“ syčel.

	Test byl poměrně neškodný a přednáška skončila zadáním dalšího referátu do konce týdne. V posledních minutách přednášky kluk v řadě přede mnou natáhl krk dozadu. Znal jsem ho ze školy. Jmenoval se Levi, ale já to věděl jen proto, že jsem několikrát slyšel, jak ho doktorka Parková oslovuje. Mastné tmavé vlasy měl vždycky ulízané z poďobaného obličeje dozadu. Levi nikdy nechodil do jídelny, ani nepatřil k žádnému bratrstvu. Taky nebyl členem fotbalového týmu a nikdy nechodil na žádné mejdany. Každopádně ne na ty, kam jsem chodil já.

	Podíval jsem se na něj a pak jsem znovu obrátil svou pozornost k doktorce Parkové, která vyprávěla historku o poslední návštěvě svého oblíbeného homosexuálního kamaráda.

	Znovu jsem sjel pohledem dolů. Pořád na mě civěl.

	„Potřebuješ něco?“ zeptal jsem se.

	„Zrovna jsem slyšel o tom mejdanu, co byl tenhle víkend u Brazila. Dobré divadlo.“

	„Cože?“

	Dívka po jeho pravici, Elizabeth, se taky otočila, až se jí světle hnědé vlasy zhouply. Elizabeth chodila s jedním klukem z bratrstva. Oči se jí rozzářily. „Jo. Škoda, že jsem přišla o tu podívanou.“

	Shepley se předklonil. „O jakou? Jak jsme se s Merou pohádali?“

	Kluk se zachechtal. „Ne. Abbyin večírek.“

	„Oslava narozenin?“ snažil jsem si vybavit, o čem asi mluví. Stalo se několik věcí, které mohly rozvířit drby, ale nic, o čem by se mohl doslechnout jen tak nějaký kluk z bažin.

	Elizabeth se podívala, jestli nás nevidí doktorka Parková, a pak se znovu otočila. „Abby a Parker.“

	Další holka se obrátila. „No jo. Parker vás prý druhý den ráno nachytal spolu. Je to pravda?“

	„Kdes to slyšela?“ zeptal jsem se a v žilách se mi rozproudil adrenalin.

	Elizabeth pokrčila rameny. „Všude. Dneska ráno se o tom mluvilo na přednášce.“

	„U nás taky,“ dodal Levi.

	Další dívka jen přikývla.

	Elizabeth se ke mně obrátila a naklonila ještě o trochu víc. „Opravdu to dělala s Parkerem u Brazila na chodbě a pak s tebou odjela domů?“

	Shepley se zamračil. „Bydlí u nás.“

	„Ne,“ řekla dívka vedle Elizabeth. „Muchlala se s Parkerem u Brazila na gauči a pak vstala, tančila s Travisem, Parker odešel celý nakrknutý a ona odjela s Travisem… a se Shepleym.“

	„Já to slyšela jinak,“ namítla Elizabeth a viditelně se snažila mírnit své nadšení. „Slyšela jsem, že to byla nějaká trojka. Tak… co z toho je pravda, Travisi?“

	Levi se rozhovorem zjevně bavil. „Co jsem slýchal, tak to bylo vždycky naopak.“

	„Jak naopak?“ zeptal jsem se, už podrážděný jeho tónem.

	„Parker vždycky dojíždí až po tobě.“

	Přimhouřil jsem oči. Ať byl tenhle kluk kdokoli, věděl o mně daleko víc, než by měl. Sklonil jsem se k němu. „Do toho ti kurva nic není, sráči.“

	„Tak jo,“ položil Shepley ruku na můj stolek.

	Levi se okamžitě otočil a Elizabeth zvedla obočí, než následovala jeho příkladu.

	„Zasranej hajzl,“ bručel jsem. Podíval jsem se na Shepleyho. „Teď bude oběd. Někdo by jí měl něco říct. Prý jsme ji přeřízli oba. Kurva. Kurva, Shepley, co mám dělat?“

	Shepley si okamžitě začal strkat věci do batůžku a já taky.

	„Konec hodiny,“ řekla doktorka Parková. „Padejte odtud a buďte dnes produktivními občany.“

	Batůžek mě bouchal do zad, jak jsem sprintoval napříč kampusem, vzdušnou čarou do jídelny. America a Abby se mi ocitly v zorném poli pár kroků od vchodu.

	Shepley popadl Ameriku za paži. „Mero,“ funěl.

	Chytil jsem se za boky a snažil se nabrat dech.

	„Honí vás dav rozzuřených ženských?“ žertovala Abby.

	Zavrtěl jsem hlavou. Ruce se mi třásly, tak jsem sevřel popruhy batůžku. „Snažil jsem se vás dohonit… než… půjdete dovnitř,“ oddechoval jsem.

	„Co se děje?“ zeptala se America Shepleyho.

	„Něco se povídá,“ začal Shepley. „Všichni říkají, že Travis odvezl Abby domů a… detaily se různí, ale je to dost zlé.“

	„Cože? To myslíš vážně?“ vykřikla Abby.

	America obrátila oči v sloup. „Komu na tom sejde, Abby? Dohady o tobě a o Travovi kolují už kolik týdnů. Není to poprvé, co vás někdo obvinil, že spolu spíte.“

	Podíval jsem se na Shepleyho a doufal, že vymyslí nějaký únik ze situace, ve které jsem se ocitl.

	„Co je?“ řekla Abby. „To není všechno, že ne?“

	Shepley sebou trhl. „Prý jsi se u Brazila vyspala s Parkerem a pak ses nechala od Travise… odvézt domů, jestli víš, jak to myslím.“

	Spadla jí brada. „Paráda! Takže jsem teď školní coura?“

	Tohle jsem udělal já, a samozřejmě to odnesla Abby. „Je to moje vina. Kdyby šlo o někoho jiného, neříkali by to o tobě.“ Vstoupil jsem do jídelny, pěsti zaťaté podél těla.

	Abby si sedla a já si dal záležet, abych seděl o pár míst dál na druhé straně stolu. Řeči o tom, s kterou holkou jsem se vyspal, se o mně nešířily poprvé a někdy padlo i Parkerovo jméno, ale až do nynějška mi to bylo vždycky jedno. Abby si nezasloužila, aby se o ní takhle mluvilo jen proto, že byla moje kamarádka.

	„Nemusíš tam sedět, Trave. No tak, pojď si sednout sem,“ řekla Abby a poplácala prázdný prostor na stole naproti sobě.

	„Prý jsi měla náramné narozeniny, Abby,“ pronesl Chris Jenks a hodil mi na talíř kus hlávkového salátu.

	„Nezkoušej to na ni, Jenksi,“ varoval jsem ho zamračeně.

	Chris se usmál, až se mu kulaté růžové tváře nafoukly. „Parker prý zuří. Říkal, že včera přišel k vám do bytu a tys byla s Travisem ještě v posteli.“

	„Dávali si šlofíka, Chrisi,“ zavrčela America.

	Abby ke mně zalétla očima. „Parker přišel?“

	Neklidně jsem poposedl. „Chtěl jsem ti to povědět.“

	„Kdy?“ vyštěkla.

	America se jí naklonila k uchu a patrně vysvětlovala, co věděli všichni kromě Abby.

	Abby se opřela lokty o stůl, tvář schovala do dlaní. „Je to čím dál lepší.“

	„Takže vy jste to fakt nedělali?“ zeptal se Chris. „Sakra, to je na houby. Já si tuhle myslel, že Abby je pro tebe přece jen pravá, Trave.“

	„Radši už toho nech, Chrisi,“ varoval ho Shepley.

	„Jestli s ní nespíš, můžu to prubnout já?“ zachechtal se Chris na svoje spoluhráče z týmu.

	Bez rozmýšlení jsem vyskočil ze židle a přeskočil přes stůl k Chrisovi. Jeho obličej zpomaleně metamorfoval z úsměvu do vytřeštěných očí a otevřených úst. Popadl jsem jednou rukou Chrise za krk a do druhé sevřel jeho tričko. Klouby prstů jsem se skoro dotýkal jeho obličeje. Vztek ve mně rychle narůstal na maximum a jen taktak mi nepovolily nervy. Chris si zakryl obličej, ale já ho držel dál.

	„Travisi!“ zaječela Abby a rozběhla se kolem stolu.

	Pěst mi zůstala trčet ve vzduchu a pak jsem pustil Chrisovo tričko a nechal ho, aby se sesul na zem do klubíčka. Zakolísal jsem při pohledu na Abbyin výraz – bála se toho, co právě uviděla. Polkla a o krok ucouvla. Její strach mě rozzuřil ještě víc – ne na ni, ale protože jsem se styděl sám za sebe.

	Prodral jsem se kolem ní a odstrkoval všechny ostatní, kdo mi stáli v cestě. Dva nula. Nejdřív se mi povedlo začít šířit drby o holce, kterou jsem miloval, a pak jsem ji na smrt vyděsil.

	Samota v ložnici mi připadala jako jediné možné řešení. Tak jsem se styděl, že jsem ani nevyhledal otcovu radu. Shepley mě dohnal. Beze slova nasedl vedle mě do chargeru a nastartoval motor.

	Cestou k bytu jsme nepromluvili. Scéna, která se nevyhnutelně odehraje, až se Abby rozhodne vrátit domů – to bylo něco, co můj mozek netoužil zpracovávat.

	Shepley zastavil na obvyklém parkovacím místě a já vystoupil. Do schodů jsem stoupal jako zombie. Tohle nemohlo dobře dopadnout. Buď Abby odejde, protože se bojí toho, co viděla, nebo ještě hůř – budu muset zrušit sázku, aby mohla odejít, i kdyby nechtěla.

	Moje srdce bylo na vážkách, jestli mám dát Abby pokoj nebo usoudit, že ji beze všeho můžu pronásledovat jako čerstvě osamělou holku z nějakého sesterstva. Uvnitř jsem okamžitě praštil batůžkem o zeď a důrazně za sebou práskl dveřmi ložnice. Po pravdě řečeno mi to nepomohlo, dupal jsem jako navztekané batole a to mi připomínalo, o kolik času jsem Abby připravil, když jsem ji balil – pokud se to tak dalo nazvat.

	Pisklavý hukot Američiny hondy běžel chvilku na neutrál, než vypnula motor. Abby bude s ní. Bud přiběhne s jekotem, nebo úplně naopak. Nevěděl jsem, co pro mě bude horší.

	„Travisi?“ otevřel Shepley dveře.

	Zavrtěl jsem hlavou a pak usedl na okraj postele. Prohnula se pod mou vahou.

	„Ani nevíš, co řekne. Možná tě jen přišla zkontrolovat.“

	„Řekl jsem ne.“

	Shepley zavřel dveře. Stromy venku byly hnědé a začínaly ztrácet zbývající barvu. Brzy opadají. Než spadne poslední listí, bude Abby pryč. Krucinál, padala na mě deprese.

	Za pár minut další zaklepání na dveře. „Travisi? To jsem já. Otevři.“

	Vzdychl jsem. „Jdi pryč, Holu.“

	Dveře se pootevřely a zavrzaly přitom. Neotočil jsem se. Nemusel jsem. Za mnou byl Toto a ocáskem mě začal bušit do zad, když ji uviděl.

	„Co se to s tebou děje, Trave?“ zeptala se.

	Nevěděl jsem, jak jí říct pravdu, a napůl jsem věděl, že by mě stejně nevyslechla, tak jsem jen civěl z okna a počítal padající listy. S každým, který se odpoutal a snesl na zem, jsme byli o kousek blíž okamžiku, kdy Abby zmizí z mého života. Moje osobní přírodní přesýpací hodiny.

	Abby si stoupla vedle mě a zkřížila paže. Čekal jsem, až začne řvát nebo mě nějak plísnit za ten úlet v jídelně.

	„Nebudeš o tom se mnou mluvit?“

	Užuž se obracela ke dveřím a já vzdychl. „Víš, jak se do mě tuhle Brazil navážel a tys mě začala bránit? No… tak to se stalo. Prostě jsem se nechal trochu unést.“

	„Zlobil ses, protože Chris něco řekl,“ sedla si vedle mě na postel. Toto jí okamžitě vlezl na klín a žadonil o pozornost. Znal jsem ten pocit. Všechny ty žertíky, moje pitomé kousky, všechno to mělo nějak upoutat její pozornost a ona působila, jako by nic z toho nevnímala. I moje šílené chování.

	„Myslel jsem vážně to, co jsem prve říkal. Musíš odejít, Holu. Bůhví, že já od tebe odejít nedokážu.“

	Sáhla po mé paži. „Nechceš, abych odešla.“

	Neměla zdání, jakou má pravdu – a jak se mýlí. Moje protichůdné pocity vůči ní byly k zešílení. Miloval jsem ji, neuměl jsem si připravit život bez ní, ale současně jsem chtěl, aby dopadla líp. S tímhle vědomím byla představa Abby s někým jiným nesnesitelná. Ani jeden z nás nemůže vyhrát, a přesto bych ji nedokázal ztratit. Ty ustavičné výkyvy mě vyčerpávaly.

	Přitáhl jsem si Abby k sobě a pak ji políbil na čelo. „To je jedno, jak moc se snažím. Nakonec mě budeš stejně nenávidět.“

	Objala mě, propletla si prsty na mém rameni. „Musíme být přátelé. To si nedám vzít.“

	Vypůjčila si moji narážku z prvního rande v Pizzerii. Připadalo mi, jako by od té doby uplynula stovka životů. Nevěděl jsem, kdy se to všechno tak zkomplikovalo.

	„Často se dívám, jak spíš,“ objal jsem ji oběma pažemi. „Vždycky vypadáš tak mírumilovně. Já takový klid neznám. Pořád se ve mně vaří nějaká zlost a vztek – pokud se nedívám, jak spíš.

	A zrovna to jsem dělal, když přišel Parker. Byl jsem vzhůru a on přišel a jenom tam stál a měl v obličeji takový šokovaný výraz. Věděl jsem, co si myslí, ale nerozmluvil jsem mu to. Nevysvětloval jsem, protože jsem chtěl, aby si myslel, že k něčemu došlo. Teď si celá škola myslí, žes byla za jednu noc s námi oběma. Promiň.“

	Abby pokrčila rameny. „Jestli věří drbům, je to jeho chyba.“

	„Těžko si myslet něco jiného, když nás vidí spolu v posteli.“

	„Ví, že u tebe bydlím. Byla jsem úplně oblečená, prokristapána.“

	Vzdychl jsem. „Nejspíš byl tak nasraný, že si nevšiml. Vím, že ho máš ráda, Holu. Měl jsem mu to vysvětlit. Dlužím ti to.“

	„To je jedno.“

	„Ty nejsi naštvaná?“ zeptal jsem se překvapeně.

	„To tě tak rozčililo? Ty sis myslel, že na tebe budu naštvaná, až mi povíš pravdu?“

	„Měla bys. Kdyby mi někdo levou zadní zničil reputaci, byl bych trochu nasraný.“

	„Tobě na reputaci nesejde. Co se stalo s tím Travisem, který kašle na to, co si kdo myslí?“ pozlobila mě a dloubla do mě loktem.

	„To bylo předtím, než jsem viděl, jak se tváříš, když jsi uslyšela, co si všichni povídají. Nechci, abys kvůli mně trpěla.“

	„Nikdy bys mi ničím neublížil.“

	„Radši bych si uřízl ruku.“ Znovu jsem vzdychl.

	Položil jsem si tvář do jejích vlasů. Vždycky tak hezky voněla, byla příjemná na dotek. Její blízkost působila jako sedativum. Celé tělo se mi uvolnilo a já byl najednou tak unavený, že se mi nechtělo pohnout. Seděli jsme tam spolu a objímali se dlouhou dobu, hlavu měla přitulenou k mé šíji. Nic než ta chvilka nebylo jisté, tak jsem v ní zůstával spolu s Holubičkou.

	Když začalo zapadat slunce, uslyšel jsem slabé zaklepání na dveře. „Abby?“ zazněl za dřevěnou výplní tichý Američin hlas.

	„Pojď dál, Mero,“ řekl jsem s vědomím, že si nejspíš dělá starost, proč jsme tak zticha.

	America vstoupila spolu se Shepleym a usmála se, když nás uviděla zapletené jeden druhému v náručí. „Chtěli jsme si zajít na něco k jídlu. Nechcete s námi skočit do Pei Wei?“

	„Fuj… už zase asijská kuchyně, Mero? Vážně?“ zeptal jsem se.

	„Ano, vážně,“ zatvářila se o trochu klidněji. „Jdete nebo ne?“

	„Umírám hlady,“ řekla Abby.

	„Samozřejmě, neobědvala jsi,“ zamračil jsem se. Vstal jsem a zvedl ji s sebou. „Jdeme. Musíš něco sníst.“

	Ještě se mi ji nechtělo pustit, tak jsem ji držel cestou do Pei Wei kolem ramen. Zřejmě jí to nevadilo a dokonce se o mě v autě opírala, zatímco jsem se smiřoval s tím, že si s ní dám čínu.

	Jakmile jsme našli box, odložil jsem bundu vedle Abby a šel na toaletu. Bylo to zvláštní, jak se všichni tvářili, jako bych před pár hodinami nikoho nezmasakroval, jako by k ničemu nedošlo. Nastavil jsem dlaně pod proud vody, opláchl si obličej a podíval se do zrcadla. Z nosu a brady mi kapala voda. Znovu budu muset potlačit rozladění a přidat se k falešné náladě ostatních. Jako bychom museli zachovat zdání, abychom pomohli Abby proplouvat realitou v její bublince nevědomosti, kde nikdo nic moc neprožívá a všechno je pěkně sterilní.

	„Krucinál! Jídlo tu ještě není?“ zasunul jsem se do boxu vedle Abby. Na stole ležel její telefon, tak jsem ho zvedl, přepnul na foťák, udělal hloupý obličej a vyfotil se.

	„Co to sakra děláš?“ zahihňala se Abby.

	Vyhledal jsem svoje jméno a pak k němu přidal obrázek. „Aby sis pamatovala, jak mě zbožňuješ, až zavolám.“

	„Nebo jaký jsi vůl,“ podotkla America.

	America a Shepley mluvili většinu času o škole a o nejčerstvějších drbech, přičemž dávali pozor, aby se nezmínili o nikom, kdo se podílel na předchozí potyčce.

	Abby sledovala jejich hovor s bradou opřenou o pěst, usměvavě a bez námahy krásná. Prsty měla drobné a já se přistihl při myšlence, jak naze vypadá její prsteníček. Podívala se na mě, naklonila se a žertem do mě strčila ramenem. Pak se napřímila a dál poslouchala Američino klábosení.

	Smáli jsme se a žertovali až do zavírací hodiny a pak jsme se nacpali do chargeru a zamířili k domovu. Byl jsem vyčerpaný, a i když mi den připadal pekelně dlouhý, nechtěl jsem, aby skončil.

	Shepley vynesl Ameriku do schodů na zádech, ale já zůstal pozadu a zatahal jsem Abby za paži. Pozoroval jsem naše přátele, dokud nezmizeli v bytě, a pak jsem si pohrával s rukou Abby ve své. „Dlužím ti za dnešek omluvu, tak promiň.“

	„Už ses omluvil. To nic.“

	„Ne, omluvil jsem se za Parkera. Nechci, aby sis myslela, že jsem nějaký psychopat, co chodí a napadá lidi pro každou maličkost,“ řekl jsem, „ale dlužím ti omluvu, protože jsem tě nebránil ze správného důvodu.“

	„A to sice…“ pobídla mě.

	„Skočil jsem po něm, protože řekl, že chce být další ve frontě ne proto, že tě zlobil.“

	„Náznak, že existuje nějaká fronta, je dostatečný důvod, abys mě bránil, Trave.“

	„Tak to právě myslím. Byl jsem naštvaný, protože jsem to bral tak, že se s tebou chce vyspat.“

	Abby chvilku uvažovala a pak mě popadla ze stran za tričko. Přitiskla mi čelo k hrudi. „Víš co? Mně je to jedno,“ řekla a vzhlédla ke mně s úsměvem. „Je mi jedno, co lidi říkají, i to, žes ztratil nervy, i to, proč jsi rozbil Chrisovi nos. To poslední, oč stojím, je špatná pověst, ale už mě nebaví vysvětlovat kdekomu naše přátelství. Ať jdou do háje.“

	Koutky úst se mi zvedly. „Naše přátelství? Někdy si říkám, jestli mě vůbec posloucháš.“

	„Jak to myslíš?“

	Bublina, kterou se obklopila, byla neproniknutelná a já se v duchu ptal, co by se stalo, kdybych do ní někdy pronikl. „Jdeme dovnitř. Jsem utahaný.“

	Kývla a vyšli jsme spolu po schodech do bytu. America a Shepley už si šťastně šveholili v ložnici a Abby zmizela v koupelně. Trubky zakvílely a pak o dlaždičky udeřila voda ze sprchy.

	Toto mi při čekání dělal společnost. Abby nemarnila čas – za hodinu byla její každodenní večerní rutina u konce.

	Lehla si na postel, mokré vlasy mi položila na paži. Vydechla dlouze, uvolněně. „Už jen dva týdny. Co dramatického provedeš, až se odstěhuju zpátky do Morganky?“

	„Nevím,“ řekl jsem. Nechtělo se mi o tom přemýšlet.

	„Hele.“ Dotkla se mého ramene. „Dělala jsem si legraci.“

	Silou vůle jsem uvolnil tělo na matraci a v duchu si připomínal, že v téhle chvíli je pořád ještě vedle mě. Nefungovalo to. Nic nefungovalo. Potřeboval jsem ji mít v náručí. Už jsem promarnil dost času. „Věříš mi, Holu?“ zeptal jsem se trochu nervózně.

	„Jo, proč?“

	„Pojď sem,“ přitáhl jsem si ji k sobě. Čekal jsem, že bude protestovat, ale ona jen na pár vteřin ztuhla a pak se ke mně přivinula celým tělem. Tvář mi položila na hrudník.

	Okamžitě mi ztěžkla víčka. Zítra se pokusím vymyslet nějaký způsob, jak odložit její odchod, ale v té chvíli jsem toužil jen a jen spát s Abby v náručí.


Kapitola patnáctá

	Zítra

	Zbývaly už jen dva týdny, abych si buď užíval čas, který spolu ještě strávíme, nebo abych nějak Abby ukázal, že jsem možná ten, koho potřebuje.

	Nasadil jsem šarm – dodržoval všechna pravidla, nešetřil na výdajích. Chodili jsme na bowling, na večeře, na obědy a do kina. Taky jsme trávili co nejvíc času v bytě: půjčovali jsme si filmy, objednávali jídlo s donáškou, všechno, jen abych s ní byl sám. Ani jedinkrát jsme se nepohádali.

	Dvakrát volal Adam. I když jsem předvedl pěknou podívanou, nebyl spokojený s tím, jak krátce zápasy trvaly. Peníze jsou peníze, ale nechtěl jsem plýtvat časem, který jsem mohl strávit s Holu.

	Byla tak šťastná, jak jsem ji ještě neviděl, a poprvé jsem si připadal jako normální, kompletní bytost a ne jako nějaký zlomený, naštvaný chlap.

	V noci jsme leželi a tulili se k sobě jako starý manželský pár. Čím víc se blížila její poslední noc, tím bylo těžší zůstat optimistický a předstírat, že zoufale netoužím udržet náš život takový, jaký byl.

	Předposlední večer chtěla jít Abby na večeři do pizzerie, v níž jsme spolu večeřeli poprvé. Drobečky na červené podlaze, ve vzduchu pach omastku a koření, odporný fotbalový tým nikde na dohled, bylo to dokonalé.

	Dokonalé, ale smutné. Abby se hodně smála, ale vůbec se neotvírala. Vůbec nemluvila o našich společných chvílích. Pořád byla v té bublině. Pořád nevnímala. Že je moje snaha ignorovaná, to bylo občas k naštvání, ale zůstat trpělivý a udržovat ji spokojenou byly jediné šance na úspěch, které jsem měl.

	Ten večer usnula dost rychle. Jak spala jen pár centimetrů ode mě, pozoroval jsem ji a snažil se vpálit si její obraz do paměti. To, jak jí řasy leží na pokožce, to, jak její vlasy splývají po mé paži, ovocnou, čistou vůni, která vycházela z jejího těla, namazaného pleťovým mlékem, stěží slyšitelný zvuk, který při vydechnutí vydávala nosem. Byla klidná a zvykla si spát v mé posteli.

	Stěny kolem nás pokrývaly fotografie z doby, kterou Abby v bytě strávila. Byla tma, ale já je měl všechny vepsané do paměti. Teď, když to tu konečně působí jako domov, Abby odchází.

	Ráno Abbyina posledního dne mi bylo, jako by mě celého pohltil žal, protože jsem věděl, že zítra ráno ji postěhujeme zpátky do Morgan Hall. Holu tu pořád bude, možná občas zajde na návštěvu, patrně s Amerikou, ale bude s Parkerem. Každou chvíli ji ztratím.

	Lenoška trochu vrzala, jak jsem se houpal dopředu a dozadu při čekání, až se probudí. V bytě panoval klid. Až moc velký klid. Ticho mě tížilo.

	Shepleyho dveře zaskřípaly, jak se otevíraly a zavíraly, a bratrancovy bosé nohy zapleskaly o podlahu. Vlasy mu místy trčely, mžoural. Vydal se k dvojsedačce a chvíli mě pozoroval zpod kapuce mikiny.

	Možná bylo chladno. Nevnímal jsem to.

	„Trave? Budeš ji pořád vídat.“

	„Já vím.“

	„Podle toho, jak se tváříš, asi nevíš.“

	„Už to nebude stejné, Shepe. Budeme žít každý jinak. Vzdalovat se. Ona bude s Parkerem.“

	„To nemůžeš vědět. Parker ukáže, co je zač. Ona zmoudří.“

	„Tak přijde někdo jiný jako Parker.“

	Shepley vzdychl, vytáhl jednu nohu na pohovku a podržel si ji za kotník. „Co můžu dělat?“

	„Takhle jsem si naposled připadal, když umřela máma. Nevím, co dělat,“ vypravil jsem ze sebe. „Ztratím ji.“

	Shepley svraštil obočí. „Takže jsi dobojoval, jo?“

	„Vyzkoušel jsem všechno. Nedokážu k ní proniknout. Možná ke mně necítí to, co já k ní.“

	„Anebo se možná jen snaží necítit. Poslyš, America a já se vytratíme. Máš ještě dnešní večer. Udělej něco extra. Kup láhev vína. Uvař jí těstoviny. Děláš zatraceně dobré špagety.“

	Koutek úst se mi zvedl v úsměvu. „Kvůli špagetám si to nerozmyslí.“

	Shepley se usmál. „To nikdy nevíš. Kvůli tvé kuchyni jsem se rozhodl nevšímat si toho, že jsi zkurvenej cvok, a nastěhoval jsem se k tobě.“

	Přikývl jsem. „Zkusím to. Zkusím všechno.“

	„Prostě z toho udělej pamětihodnou událost, Trave,“ pokrčil Shepley rameny. „Možná přijde k rozumu.“

	Shepley a America se dobrovolně nabídli dojet pro pár věcí do obchodu s potravinami, abych mohl Abby připravit večeři. Shepley dokonce slíbil, že se staví v obchodním domě pro nové příbory, abych nemusel používat tu pestrou směsici, co jsme měli v zásuvkách.

	Můj poslední večer s Abby se blížil.

	když jsem ten večer prostíral ubrousky, objevila se Abby zpoza rohu v děravých džínech a volném, rozevlátém bílém tričku. „Už mi tečou sliny. Ať vaříš, co vaříš, voní to moc dobře.“

	Naložil jsem jí do hlubokého talíře špagety Alfredo a navrch položil kousky kuřete, které jsem osmažil na pánvi s cajunským kořením, a pak jsem k tomu přidal nadrobno pokrájená rajčata a posypal to zelenou cibulkou.

	„Tohle jsem vařil,“ postavil jsem talíř k Abbyinu místu. Sedla si, vyvalila oči a pak se dívala, jak si nabírám na talíř.

	Hodil jsem jí na talíř krajíc česnekového chleba a ona se usmála. „Tys myslel na všechno.“

	„Ano, myslel,“ vytáhl jsem zátku z lahve s vínem. Tmavě rudá tekutina trochu vyšplíchla, když jí stékala do sklenice, a Abby se zahihňala.

	„Tohle všechno jsi nemusel, však víš.“

	Rty se mi sevřely samy od sebe. „Ano. Musel.“

	Abby si vzala sousto a pak další, polykala skoro bez ustání. Ze rtů jí zaznělo slabé zaševelení. „Je to fakt dobré, Trave. Tohle jsi mi tajil.“

	„Kdybych ti to řekl dřív, čekala bys to ode mě každý večer.“ Nucenému úsměvu, na který jsem se nějak zmohl, se podařilo rychle zmizet.

	„Mně se po tobě bude taky stýskat, Trave,“ řekla a pořád ještě žvýkala.

	„Stejně sem budeš chodit, viĎ?“

	„Však víš, že budu. A ty budeš chodit do Morganky a pomáhat mi s učením, přesně jako předtím.“

	„Ale nebude to stejné.“ Vzdychl jsem. „Budeš chodit s Parterem, nebudeme mít čas… půjdeme každý jinam.“

	„Tolik se to nezmění.“

	Zasmál jsem se. „Koho by napadlo, když jsme se poprvé potkali, že tu budeme takhle sedět? Před třemi měsíci bys neřekla, že mi bude z loučení s nějakou holkou takhle mizerně.“

	Abbyina tvář povadla. „Nechci, aby ti bylo mizerně.“

	„Tak neodcházej.“

	Abby polkla a obočí se jí neurčitě pohnulo. „Nemůžu se sem nastěhovat natrvalo, Travisi. To je šílenství.“

	„Říká kdo? Právě jsem prožil nejlepší dva týdny svého života.“

	„Já taky.“

	„Tak proč mi je, jako bych tě už nikdy neměl uvidět?“

	Chviličku mě pozorovala, ale neodpověděla. Místo toho Abby vstala, obešla snídaňový bar a sedla si mi na klín. Všechno ve mně toužilo podívat se jí do očí, ale bál jsem se, že kdybych to udělal, pokusil bych se ji políbit a celý večer by byl pokažený.

	Objala mě, její měkká tvář se přitiskla k mojí. „Uvědomíš si, jak jsem tě otravovala, a pak úplně na stýskání zapomeneš,“ pošeptala mi do ucha.

	Třel jsem jí krouživými pohyby místo mezi lopatkami a snažil se potlačit smutek. „Slibuješ?“

	Abby se mi podívala do očí, oběma dlaněmi se dotkla ze stran mého obličeje. Palcem mi hladila bradu. Hlavou mi projely představy, jak žadoním, aby zůstala, ale ona by mě neslyšela. Přes tu svou bublinu ne.

	Abby zavřela oči a sklonila se. Věděl jsem, že mě chce políbit na koutek úst, ale otočil jsem se tak, aby se naše rty setkaly. Byla to moje poslední šance. Musel jsem ji políbit na rozloučenou.

	Na okamžik ztuhla, ale pak se její tělo uvolnilo a nechala své rty spočinout na mých.

	Abby se konečně odtáhla, zastírala to úsměvem. „Zítra mám velký den. Uklidím v kuchyni a pak půjdu do postele.“

	„Pomůžu ti.“

	Společně jsme mlčky umyli nádobí, Toto nám spal u nohou. Utřel jsem poslední talíř, postavil ho do stojanu a pak sáhl po její ruce, abych ji odvedl chodbou. Každý krok bolel.

	Abby si stáhla džíny a pak si svlékla tričko přes hlavu. Vzala ze skříně jedno z mých triček a nechala si obnošenou šedou bavlnu sjet po těle. Svlékl jsem se do boxerek, jako už v téhle místnosti a v její společnosti mnohokrát, ale tentokrát visela ve vzduchu vážnost.

	Vlezli jsme do postele a já zhasl lampu. Okamžitě jsem ji objal a vzdychl a ona se zahnízdila obličejem na mé šíji.

	Stromy za okny vrhaly stíny na stěny. Snažil jsem se soustředit na jejich tvary a na to, jak mírný vítr mění obrysy jejich siluet na pozadí různých úhlů zdi. Cokoli, jen abych nemyslel na plynutí času nebo na to, jak blízko je ráno.

	Ráno. Můj život se už za pár hodin změní k horšímu. Kristepane. Nevydržím to. Pevně jsem zavřel oči a snažil se zablokovat tok myšlenek.

	„Trave? Není ti nic?“

	Chvíli mi trvalo, než jsem zformuloval slova. „Nikdy v životě mi nebylo hůř.“

	Znovu se přitiskla čelem k mému krku a já ji stiskl pevněji.

	„Tohle je hloupost,“ řekla. „Budeme se vídat každý den.“

	„Víš, že to není pravda.“

	Maličko zvedla hlavu. Nevěděl jsem, jestli na mě zírá nebo se připravuje něco říct. Čekal jsem ve tmě a mlčky a bylo mi, jako by se na mě měl každou vteřinu zřítit okolní svět.

	Abby bez varování našpulila rty a dotkla se jimi mé šíje. Ústa se jí pootevřela, jak ucítila chuť mé kůže, a na tom místečku přetrvala teplá vlhkost jejích úst.

	Podíval jsem se na ni, úplně zaskočený. Za okénky jejích očí žhnula známá jiskra. Aniž jsem věděl, jak se to stalo, konečně jsem k ní pronikl. Abby konečně pochopila, co k ní cítím, a zčistajasna se jí rozsvítilo.

	Sklonil jsem se a přiložil ústa na její, jemně a zvolna. Čím déle byly naše rty spojené, tím víc mě překonávala reálnost toho, co se odehrávalo.

	Abby si mě přitáhla blíž. Každým pohybem znovu potvrzovala svou odpověď. Cítila totéž. Měla mě ráda. Chtěla mě. Měl jsem sto chutí běhat kolem bloku a křičet radostí, a současně jsem nechtěl odtrhnout ústa od jejích.

	Pootevřela rty a já mezi ně vsunul jazyk, ochutnával jsem ji a něžně pátral.

	„Chci tě,“ řekla.

	Došla mi její slova a pochopil jsem, jak to myslí. Napůl jsem měl sto chutí rozervat každičký kousek látky, co nás dělil, napůl se ve mně rozsvítila výstražná světla a zazněly sirény. Konečně jsme na stejné vlně. Netřeba to teď uspěchat.

	Maličko jsem se odtáhl, ale Abby byla tím odhodlanější. Ustupoval jsem až do kleku, ale Abby zůstávala u mě.

	Vzal jsem ji za ramena, abych ji udržel na uzdě. „Počkej moment,“ zašeptal jsem a ztěžka přitom oddechoval. „Nemusíš to dělat, Holu. O to dneska v noci nejde.“

	I když jsem chtěl udělat, co je správné, Abbyina nečekaná prudkost spolu s tím, že jsem už dlouho s nikým nespal – což byl určitě dlouhodobý rekord – způsobila, že se mi pták v boxerkách hrdě tyčil.

	Abby se ke mně znovu naklonila a tentokrát jsem ji pustil tak blízko, až se její rty dotkly mých. Vzhlížela ke mně vážně a rozhodně. „Nenuť mě prosit,“ zašeptala mi do úst.

	Aťsi jsem měl v úmyslu být sebeušlechtilejší, ta slova z jejích rtů mě zničila. Chytil jsem ji za zátylek, přitáhl si ji k sobě a přitiskl ústa na její.

	Abby mi sjela prsty po zádech a skončila u elastického pásku mých boxerek, pak jako by zvažovala další tah. Šest týdnů nahromaděného sexuálního napětí mě překonalo, padli jsme na matraci. Zabořil jsem jí prsty do vlasů a přesunul se mezi její rozevřená kolena. Jen co se naše ústa znovu setkala, vsunula mi ruku vpředu pod boxerky. Když se její jemné prsty dotkly mé nahé kůže, unikl mi tlumený sten. Byl to sakra nejlepší pocit, co jsem si dovedl představit.

	Staré šedé tričko, které měla Abby na sobě, odešlo první. Chválabohu úplněk osvětloval pokoj zrovna tolik, abych mohl pár vteřin obdivovat její nahá ňadra, než jsem se netrpělivě přesunul ke zbytku jejího oblečení. Popadl jsem její kalhotky a sunul jí je po nohou dolů. Vnímal jsem chuť jejích úst a přitom sledoval vnitřní linii jejího stehna. Moje prsty sklouzly po Abbyině měkké, vlhké pokožce a ona dlouze, přerývaně vydechla. Než jsem pokračoval, přehrál se mi v hlavě rozhovor, který jsme spolu přednedávnem vedli. Abby byla panna. Jestli to opravdu chce, musím být jemný. To poslední, co jsem chtěl, bylo ublížit jí.

	Kolena se jí prohýbala a škubala s každým pohybem mé ruky. Lízal jsem jí a sál různá místečka na šíji, zatímco jsem čekal, až rozhodne. Boky se jí pohybovaly ze strany na stranu, a taky se houpaly dopředu a dozadu, což mi připomínalo, jak se mnou tančila v Červenejch dveřích. Vtáhla dolní ret a kousla se do něj, současně mi zarývala prsty do zad.

	Přesunul jsem se nad ni. Boxerky jsem měl pořád na sobě, ale cítil jsem její nahou kůži. Byla tak zatraceně hřejivá, že držet se zpátky bylo to nejtěžší, k čemu jsem se kdy přinutil. Ještě kousíček a klidně bych se prodral z boxerek a ocitl se v ní.

	„Holubičko,“ oddechoval jsem, „nemusí to být dneska. Počkám, až budeš připravená.“

	Abby sáhla po horní zásuvce nočního stolku a vytáhla ji. Plast jí zašustil v ruce a pak roztrhla čtvercový balíček zuby. Tím mi dala jednoznačně zelenou.

	Odtáhl jsem ruku z jejích zad, stáhl si boxerky a divoce je odkopl. Veškerá trpělivost mě opustila. Dokázal jsem myslet jen na to, jak budu v ní. Navlékl jsem si latex a pak spustil boky mezi její stehna, abych se dotkl nejcitlivějšími částmi své pokožky těch jejích.

	„Dívej se na mě, Holubičko,“ vydechl jsem.

	Upírala na mě velké, kulaté šedé oči. Bylo to neskutečné. O tomhle jsem snil od té doby, co nade mnou poprvé obrátila oči v sloup, a konečně se to dělo. Naklonil jsem hlavu a pak se sklonil, abych ji něžně políbil. Pohnul jsem se dopředu a ztuhl, zasouval jsem se do ní co nejjemněji. Když jsem se odtáhl, podíval jsem se Abby do očí. Koleny mě držela za boky jako ve svěráku a kousala se do spodního rtu silněji než prve, ale její prsty se mi zarývaly do zad a přitahovaly mě blíž. Vnikl jsem do ní znovu a ona pevně zavřela oči.

	Políbil jsem ji, něžně a trpělivě. „Dívej se na mě,“ zašeptal jsem.

	Zavrněla a zasténala a vykřikla. S každým zvukem, který vydala, pro mě bylo těžší kontrolovat pohyby. Abbyino tělo se konečně uvolnilo a umožnilo mi pohybovat se v ní rytmičtěji. Čím rychleji jsem se pohyboval, tím míň jsem se ovládal. Dotýkal jsem se všech částí její pokožky a lízal a líbal jsem ji na šíji, na tvář a na rty.

	Vtahovala mě do sebe zas a znova, a pokaždé jsem pronikl hlouběji.

	„Chtěl jsem tě už moc dlouho, Abby. Nechci nic než tebe,“ vydechoval jsem do jejích úst.

	Jednou rukou jsem ji chytil za stehno a opřel se o loket. Naše břicha po sobě lehce klouzala a na pokožce se nám začínal perlit pot. Uvažoval jsem, jestli ji nemám otočit nebo si ji přitáhnout nad sebe, ale usoudil jsem, že raději obětuju kreativitu, abych se jí mohl dívat do očí a zůstat u ní co nejblíž.

	Zrovna když jsem si říkal, že bych to vydržel celou noc, Abby vzdychla.

	„Travisi.“

	Moje jméno, které vydechla, mě zbavilo sebeovládání a svrhlo do propasti. Musel jsem zrychlit, pronikat dál, až se mi všechny svaly v těle napínaly. Zasténal jsem a párkrát sebou škubl, až jsem nakonec zkolaboval.

	Dýchal jsem nosem na její šíji. Voněla potem a pleťovým mlékem… a mnou. Bylo to kurva fantastický.

	„To byl panečku první polibek,“ řekla s unaveným, spokojeným výrazem.

	Přejel jsem pohledem její tvář a usmál se. „Tvůj poslední první polibek.“

	Abby zamžikala a já pak padl na matraci vedle ní a natáhl ruku přes její nahý pas. Najednou jsem se těšil na ráno. Bude to náš první společný den a místo abychom balili s bídně utajovanou sklíčeností, můžeme zaspat, strávit nádherné dlouhé ráno v posteli a pak si prostě užívat den jako pár. To mi znělo sakra podobně jako království nebeské.

	Před třemi měsíci by mě nikdo nedokázal přesvědčit, že budu mít takovéhle pocity. Teď jsem po ničem netoužil víc.

	Hlubokým, uvolňujícím dechem mi zvolna stoupala a klesala hruď, když jsem usínal vedle druhé ženské, kterou jsem v životě miloval.


Kapitola šestnáctá

	Prostor a čas

	Nejdřív jsem nepanikařil, nejdřív mě opar spánku zmátl natolik, aby navozoval pocit klidu. Nejdřív, když jsem sáhl po Abby a nenahmatal ji, jsem pocítil jen maličké zklamání, po němž následovala zvědavost.

	Nejspíš je v koupelně, nebo možná na pohovce snídá cereálie. Právě odevzdala své panenství mně, někomu, vůči komu dlouho a usilovně předstírala pouhé platonické city. To se musí strávit.

	„Holu?“ zavolal jsem. Zvedl jsem jen hlavu a doufal, že ke mně zaleze zpátky do postele. Ale po několika minutách jsem to vzdal a posadil se.

	Jelikož jsem neměl zdání, co mě čeká, navlékl jsem si boxerky, které jsem v noci odkopl, a natáhl jsem si přes hlavu tričko.

	Šoural jsem se chodbou ke dveřím koupelny a zaklepal. Dveře se maličko pootevřely. Neslyšel jsem žádný pohyb, ale stejně jsem na ni zavolal. „Holubičko?“

	Otevřel jsem dveře víc a ukázalo se to, co jsem čekal. Prázdno a tma. Pak jsem šel do obýváku a jednoznačně čekal, že ji uvidím v kuchyni nebo na pohovce, ale nebyla nikde.

	„Holubičko?“ zavolal jsem a čekal na odpověď.

	Začala se ve mně vzdouvat panika, ale nechtěl jsem vyvádět, dokud nezjistím, co se sakra děje. Vrazil jsem do Shepleyho pokoje bez klepání.

	Vedle Shepleyho ležela America, zapletená v jeho náruči tak, jak jsem si představoval, že bude v téhle chvíli Abby se mnou.

	„Neviděli jste Abby? Nemůžu ji najít.“

	Shepley se zvedl na lokti, kloubem prstu si promnul oči. „Co?“

	„Abby,“ netrpělivě jsem cvakl vypínačem. Shepley i America se přikrčili před světlem. „Neviděli jste ji?“

	Hlavou mi ubíhaly různé scénáře a všechny navozovaly různé stupně poplachu. Možná šla vyvenčit Tota a někdo ji unesl, nebo jí ublížil, nebo třeba spadla ze schodů. Ale Totovy drápky už cvakaly o podlahu na chodbě, takže tohle to určitě nebylo. Možná šla pro něco do Američina auta.

	Vyřítil jsem se k domovním dveřím a vyhlédl z nich. Pak jsem seběhl po schodech dolů a očima prohledával každičký centimetr mezi dveřmi bytu a Američiným autem.

	Nic. Zmizela.

	Ve dveřích se objevil Shepley, mžoural a objímal si ramena před chladem.

	„Jo. Probudila nás brzo. Chtěla jet domů.“

	Vzal jsem schody zpátky po dvou, popadl Shepleyho za holá ramena, dostrkal ho až na protější konec místnosti a přirazil ke zdi. Popadl mě za tričko, ve tváři napůl podmračený napůl omráčený výraz.

	„Co to…“ začal.

	„Tys ji odvezl domů? Do Morganky? V noci, kurva? Proč?“

	„Protože mě o to požádala!“

	Znovu jsem ho přistrčil ke zdi, mého organismu se začínal zmocňovat slepý vztek.

	Z ložnice vyšla America, vlasy rozcuchané a pod očima rozmazanou řasenku. Byla v županu, utahovala si pásek. „Co se tu sakra děje?“ zeptala se, a když mě uviděla, zůstala stát jako zkamenělá.

	Shepley mi vyškubl svoje rameno a natáhl ruku. „Mero, zůstaň tam.“

	„Zlobila se? Byla rozčilená? Proč odešla?“ cedil jsem skrz zuby.

	America udělala další krok. „Ona prostě nenávidí loučení, Travisi! Vůbec mě nepřekvapilo, že chtěla odjet, než ses probudil!“

	Přitiskl jsem Shepleyho ke zdi a podíval se na Ameriku. „Ona… plakala?“

	Představoval jsem si, jak byla asi Abby znechucená tím, že dovolila takovému sráči, jako jsem já, někomu, na koho zvysoka kašle, aby ji připravil o panenství, a pak mě napadlo, jestli jsem jí třeba nějak nešťastnou náhodou neublížil.

	America zkřivila tvář od strachu přes zmatek až k hněvu. „Proč,“ řekla. Její tón byl spíš výčitka než otázka. „Proč by plakala nebo byla rozčilená, Travisi?“

	„Mero,“ pronesl Shepley varovně.

	America udělala další krok. „Cos jí udělal?“

	Pustil jsem Shepleyho, ale ten mě chytil za tričko, když jsem se obracel k jeho přítelkyni.

	„Plakala?“ opakoval jsem otázku.

	America zavrtěla hlavou. „Nic jí nebylo! Prostě chtěla jet domů! Cos jí udělal?“ zařvala.

	„Stalo se něco?“ zeptal se Shepley.

	Bez přemýšlení jsem se otočil, máchl pěstí a jen taktak jsem minul Shepleyho obličej.

	America zaječela, zakryla si ústa dlaněmi. „Travisi, dost!“ řekla skrz ruce.

	Shepley mě objal pažemi, přitiskl mi lokty k tělu, obličej měl jen pár centimetrů od mého. „Zavolej jí!“ zařval. „Kurva zklidni se a zavolej Abby!“

	Rychlé, lehké kroky přeběhly chodbou tam a zpátky. America se vracela, ruku nataženou, podávala mi můj telefon. „Zavolej jí.“

	Vyškubl jsem jí ho z ruky a vyvolal Abbyino číslo. Telefon zvonil, až naskočila hlasová schránka. Ukončil jsem hovor a zavolal znovu. A zase. A ještě. Nebrala to. Nenáviděla mě.

	Upustil jsem telefon na zem, hruď se mi těžce zvedala. Když jsem v očích ucítil pálení slz, zvedl jsem to první, co mi přišlo pod ruku, a hodil jsem tím na druhý konec místnosti. Ať to bylo, co chtělo, rozbilo se to na kusy.

	Otočil jsem se a uviděl stoličky, stojící přímo naproti sobě – připomněly mi naši večeři. Jednu jsem zvedl za nohy a praštil s ní o ledničku, až se rozbila. Dveře ledničky se otevřely a já do nich kopl. Odpérovaly se a otevřely znovu, takže jsem do nich kopl zase a ještě, až se přihnal Shepley a podržel je zavřené.

	Hnal jsem se do svého pokoje. Rozházená postel se mi vysmívala. Ruce mi lítaly na všechny strany, jak jsem rval povlečení z matrace – navlékací prostěradlo, svrchní prostěradlo a přikrývku – a pak jsem se vrátil do kuchyně a naházel to do odpadků, a potom jsem udělal totéž s polštáři. Pořád nepříčetný vzteky jsem pak zůstal stát ve svém pokoji, silou vůle se nutil ke klidu, ale nebylo proč se klidnit. Všechno jsem ztratil.

	Přecházel jsem po místnosti, až jsem se zastavil u nočního stolku. Vybavila se mi vzpomínka na Abby, jak sahala do zásuvky. Panty zavrzaly, když jsem ji otevíral, a ukázala se skleněná koule plná kondomů. Od té doby, co jsem poznal Abby, jsem do nich takřka nesáhl. Když se teď rozhodla, neuměl jsem si představit, že bych byl s nějakou jinou.

	Sklo mě studilo v ruce, když jsem kouli zvedl a hodil jí na druhý konec místnosti. Narazila na zeď vedle dveří, roztříštila se a malé balíčky ve fólii se rozlétly všemi směry.

	Díval se na mě můj odraz v zrcadle nad prádelníkem. Bradu jsem měl skloněnou a zíral jsem si do očí. Hruď se mi zvedala, třásl jsem se a každý by řekl, že vypadám nepříčetně, ale v té chvíli jsem se nedokázal ovládat. Rozmáchl jsem se a udeřil pěstí do zrcadla. Střepy se mi zabodly do kloubů, nechaly po sobě krvavý Kruh.

	„Travisi, dost!“ říkal Shepley z chodby. „Nech toho, krucinál!“

	Vrhnul jsem se k němu, odstrčil ho a pak zabouchl dveře. Přitiskl jsem dlaně na dřevo a pak o krok ucouvl a kopl do výplně, až po mé noze zůstala dole prohlubeň. Lomcoval jsem dveřmi, až se uvolnily z pantů, a pak jsem je hodil přes celou místnost.

	Shepley mě znovu popadl. „Řekl jsem dost!“ zařval. „America se tě bojí!“ Naběhla mu žíla na čele, ta, co se objevovala jenom, když zuřil.

	Strčil jsem do něj a on strčil do mě. Rozmáchl jsem se znovu, ale Shepley uhnul.

	„Pojedu za ní!“ žadonila America. „Zjistím, jestli je v pořádku, a přinutím ji, aby ti zavolala.“

	Nechal jsem ruce klesnout k bokům. Přestože do místnosti proudil studený vzduch z otevřených dveří na schodiště, kapal mi ze spánků pot. Hruď se mi zvedala, jako bych uběhl maratón.

	America se rozběhla do Shepleyho pokoje. Za pět minut už byla oblečená a smotávala si vlasy do uzlu. Shepley jí pomohl do kabátu, políbil ji na rozloučenou a kývl na ni pro uklidnění. Popadla klíče a nechala za sebou zabouchnout dveře.

	„Sedni si, kurva,“ ukázal Shepley na lenošku.

	Zavřel jsem oči a pak poslechl. Ruce se mi třásly, když jsem je zvedal k obličeji.

	„Máš štěstí. Za dvě vteřiny bych zavolal Jimovi. A všem bratrům, co jich máš.“

	Zavrtěl jsem hlavou. „Tátovi nevolej,“ řekl jsem. „Nevolej mu.“ V očích mě pálily slané slzy.

	„Mluv.“

	„Šukal jsem s ní. Chci říct, já s ní nešukal, my…“

	Shepley kývl. „Včerejší večer byl pro vás oba těžký. Čí to byl nápad?“

	„Její.“ Zamžikal jsem. „Snažil jsem se odtáhnout. Nabízel jsem, že počkám, ale ona mě div neprosila.“

	Shepley vypadal stejně nechápavě, jak jsem si připadal já.

	Rozpřáhl jsem ruce a nechal je padnout do klína. „Možná jsem jí ublížil, já nevím.“

	„Jak se chovala potom? Říkala něco?“

	Okamžik jsem uvažovala. „Říkala, že to byl náramný první polibek.“

	„Cože?“

	„Před pár týdny utrousila, že ji první polibek znervózňuje, a já si z ní dělal legraci.“

	Shepley svraštil obočí. „To nezní, jako by byla rozčilená.“

	„Řekl jsem, že to byl její poslední první polibek.“ Zasmál jsem se a utřel si nos podolkem trička. „Myslel jsem, že je všechno dobrý, Shepe. Že mě konečně bere. Proč by po mně chtěla… a pak prostě odešla?“

	Shepley zvolna vrtěl hlavou, stejně zmatený jako já. „Nevím, bratranče. America to zjistí. Brzo budeme něco vědět.“

	Civěl jsem do země a uvažoval o tom, co by se mohlo dít dál. „Co mám dělat?“ zvedl jsem k němu oči.

	Shepley mě chytil za předloktí. „Ukliď si ten bordel, abys něco dělal, než zavolají.“

	Šel jsem do svého pokoje. Dveře ležely na holé matraci, na podlaze kusy zrcadla a rozbitého skla. Vypadalo to tam jako po výbuchu bomby.

	Shepley se objevil ve dveřích se smetákem, lopatkou a šroubovákem. „Obstarám to sklo. Ty sprav dveře.“

	Přikývl jsem a zvedl velkou dřevěnou desku z postele. Sotva jsem naposled otočil šroubovákem, zazvonil mi mobil. Hnal jsem se ho zvednout z nočního stolku.

	Byla to America.

	„Mero?“ vypravil jsem ze sebe přidušeně.

	„To jsem já.“ Hlas Abby byl plachý a nervózní.

	Chtěl jsem ji prosit, aby se vrátila, prosit o odpuštění, ale nevěděl jsem, co jsem udělal špatně. Pak jsem dostal zlost.

	„Co se ti kurva včera v noci stalo? Dneska ráno se probudím a ty jsi pryč a… a jen tak odejdeš a nerozloučíš se? Proč?“

	„Omlouvám se. Já…“

	„Ty se omlouváš? Já tady šílím! Nebereš telefon, vyplížíš se a – p-proč? Já myslel, že jsme konečně všechno vyřešili!“

	„Prostě jsem potřebovala trochu času na přemýšlení.“

	„O čem?“ Odmlčel jsem se v obavách, jak by mohla odpovědět na otázku, kterou jsem se chystal položit. „Já… já jsem ti ublížil?“

	„Ne! Nic takového! Fakt, fakt je mi to líto. America ti to určitě pověděla. Nemám ráda loučení.“

	„Musím tě vidět,“ řekl jsem zoufale.

	Abby vzdychla. „Mám dneska spoustu práce, Trave. Musím vybalovat a mám hromadu špinavého prádla.“

	„Lituješ toho.“

	„To ne… tak to není. Jsme přátelé. To se nezmění.“

	„Přátelé? Tak co to kurva v noci bylo?“

	Slyšel jsem, jak se jí zadrhl dech. „Vím, co chceš. Jenom prostě momentálně nemůžu.“

	„Takže jen potřebuješ čas? Tos mi mohla říct. Nemuselas ode mě utíkat.“

	„Prostě mi to připadalo nejjednodušší.“

	„Nejjednodušší pro koho?“

	„Nemohla jsem spát. Pořád jsem myslela na to, jaké to bude ráno, až budu nakládat věci k Mere do auta… a to bych nedokázala. Trave.“

	„Je dost zlé, že už tady nechceš být. Nemůžeš mi jen tak vypadnout ze života.“

	„Uvidíme se zítra,“ řekla a usilovně se snažila, aby to znělo ledabyle. „Nechci, aby něco působilo divně, jo? Jenom si potřebuju něco utřídit v hlavě. To je všechno.“

	„Tak jo,“ řekl jsem. „To zvládnu.“

	Telefon oněměl a Shepley mě ostražitě pozoroval. „Travisi… právě jsi zavěsil dveře. Už žádný bordel, jo?“

	Celý obličej se mi zbortil a kývl jsem hlavou. Snažil jsem se zuřit, to se zvládalo mnohem snáz než ta nepřekonatelná fyzická bolest na prsou, ale cítil jsem jen smutek, vlnu za vlnou. Byl jsem moc unavený, než abych s ním bojoval.

	„Co říkala?“

	„Potřebuje čas.“

	„Fajn. Takže to není konec. S tím se dá pracovat, ne?“

	Zhluboka jsem se nadechl. „Jo, s tím se dá pracovat.“

	Na lopatce cinkaly skleněné střepy, jak s ní Shepley odcházel chodbou. Zůstal jsem sám v ložnici, obklopený fotkami sebe a Abby, a chtělo se mi zase něco rozbít, šel jsem tedy do obýváku čekat na Ameriku.

	Chválabohu jí návrat netrval dlouho.

	Dveře se otevřely a já vstal. „Přijela s tebou?“

	„Ne. Nepřijela.“

	„Říkala ještě něco?“

	America polkla, váhala s odpovědí. „Říkala, že dodrží slib a že zítra touhle dobou už ti nebude chybět.“

	Sklopil jsem oči k podlaze. „Nevrátí se,“ řekl jsem a padl na pohovku.

	America přistoupila. „Co to znamená, Travisi?“

	Položil jsem si obě ruce na temeno. „To, co se stalo včera v noci, nebyl její způsob, jak říct, že chce, abychom byli spolu. Loučila se.“

	„To nemůžeš vědět.“

	„Znám ji.“

	„Abby tě má ráda.“

	„Nemiluje mě.“

	America se nadechla a veškeré výhrady, které měla kvůli mému vzteku, vyprchaly a po tváři se jí rozlil výraz soucitu. „To taky nemůžeš vědět. Poslyš, jen jí dopřej trochu prostoru. Abby není jako ty holky, na které jsi zvyklý, Trave. Snadno se vyplaší. Když se naposled někdo zmínil o vážném vztahu, odstěhovala se do jiného státu. Není to tak zlé, jak to vypadá.“

	Vzhlédl jsem k Americe s maličkou jiskřičkou naděje. „Myslíš?“

	„Travisi, odešla, protože se bojí toho, co k tobě cítí. Kdybys věděl všechno, vysvětlovalo by se to snáz, ale já ti to nemůžu povědět.“

	„Proč ne?“

	„Protože jsem to slíbila Abby, a ona je má nejlepší kamarádka.“

	„Nevěří mi?“

	„Nevěří sobě. Ty ale musíš věřit mně.“ America mě chytla za ruce a zvedla mě. „Jdi si dát dlouhou horkou sprchu a pak se půjdeme někam najíst. Shepley říkal, že u tvého táty je pokerový večer.“

	Zavrtěl jsem hlavou. „Pokerový večer nezvládnu. Budou se ptát na Holubičku. Třeba bychom mohli zajít za Holubičkou?“

	America zesinala. „Nebude doma.“

	„Jdete někam?“

	„Ona jde.“

	„S kým?“ Trvalo mi jen pár vteřin, než jsem pochopil. „S Parkerem.“

	America přikývla.

	„Proto si myslí, že mi nebude chybět,“ zlomil se mi hlas, nemohl jsem uvěřit, že mi to chce udělat. Bylo to prostě kruté.

	America bez zaváhání zamezila dalšímu běsnění. „Tak tedy půjdeme do kina, samozřejmě na nějakou komedii, a pak se podíváme, jestli bude ještě otevřeno u motokár, a můžeš mě zase vyrazit z dráhy.“

	America byla chytrá. Věděla, že motokáry jsou jedno z mála míst, kde jsem s Abby nikdy nebyl.

	„Nevyrazil jsem tě z dráhy. Prostě jsi řidička na hovno.“

	„Uvidíme,“ strkala mě America ke koupelně. „Breč, jestli musíš. Řvi. Dostaň to všechno z organismu a pak se budeme bavit. Nepotrvá to věčně, ale na dnešní večer tě to zaměstná.“

	Otočil jsem se ve dveřích koupelny. „Díky, Mero.“

	„Jo, jo…“ vracela se k Shepleymu.

	Pustil jsem vodu a nechal místnost prohřát párou, než jsem vstoupil do sprchy. Odraz v zrcadle mě polekal. Tmavé kruhy pod unavenýma očima, kdysi sebejisté držení těla povolilo. Vypadal jsem pekelně.

	Jakmile jsem se ocitl pod sprchou, nechal jsem si vodu stékat po obličeji a zavřel oči. Pod víčky jsem měl vpálené jemné rysy Abbyina obličeje. Nebylo to poprvé – viděl jsem ji pokaždé, když jsem zavřel oči. Když teď odešla, bylo to jako zůstat trčet ve zlém snu.

	Potlačil jsem něco, co se mi zvedalo v hrudi. Každých pár minut se bolest obnovila. Stýskalo se mi. Bože, stýskalo se mi a všechno, čím jsme prošli, se mi v hlavě přehrávalo kolem dokola.

	S dlaněmi položenými na kachlíkové stěně jsem pevně zavřel oči. „Prosím tě, vrať se,“ řekl jsem tiše. Nemohla mě slyšet, ale to mi nebránilo toužit, aby přišla a zachránila mě před tou strašnou bolestí, kterou jsem cítil v její nepřítomnosti.

	Když jsem utopil zoufalství ve vodě, párkrát jsem se zhluboka nadechl a vzchopil se. Skutečnost, že Abby odešla, by mě neměla tolik překvapovat – ani potom, co se stalo včera v noci. To, co říkala America, dávalo smysl. Pro Abby je to stejně nové a stejně strašidelné jako pro mě. Ani jeden z nás se neuměl vyrovnávat s emocemi, a já věděl, že mě roztrhá na kusy – věděl jsem to od té vteřiny, co jsem pochopil, že jsem se do ní zamiloval.

	Horká voda spláchla hněv a strach a vstoupil do mě nový optimismus. Nejsem nějaký zoufalec, co nemá zdání, jak dostat holku. Kdesi ve svých citech vůči Abby jsem na to pozapomněl. Je nejvyšší čas uvěřit znovu v sebe a mít na paměti, že Abby není jen holka, co mi dokáže zlomit srdce, ale je to taky moje nejlepší přítelkyně. Uměl jsem ji rozesmát a věděl jsem, co má nejradši. Ještě pořád jsem měl v tomhle boji psa.

	Když jsme se vrátili z motokár, byli jsme dobře naložení. America se ještě hihňala tomu, jak porazila Shepleyho čtyřikrát po sobě, a Shepley předstíral nasupenost.

	Shepley se ve tmě štrachal s klíči.

	Držel jsem v rukou telefon a bojoval už po třinácté s nutkáním zavolat Abby.

	„Proč jsi jí prostě ještě nezavolal?“ zeptala se America.

	„Ještě je nejspíš na tom rande. Radši nebudu… rušit,“ snažil jsem se zahnat z mysli představu, co se možná právě odehrává.

	„To snad ne?“ zeptala se America, upřímně překvapená. „Neříkals, že ji chceš zítra pozvat na bowling? Je to nevychovanost, zvát holku na rande ten samy den, však víš.“

	Shepley konečně našel klíčovou dírku, odemkl a pustil nás dovnitř.

	Sedl jsem si na pohovku a civěl na Abbyino jméno v seznamu kontaktů.

	„Kurva,“ řekl jsem a dotkl se ho.

	Telefon zazvonil jednou a pak podruhé. Srdce mi bušilo v hrudním koši víc než před zápasem.

	Abby to vzala.

	„Jaké je rande, Holu?“

	„Co potřebuješ, Travisi?“ zašeptala. Aspoň že neměla zrychlený dech.

	„Chci jít zítra na bowling. Potřebuju partnerku.“

	„Bowling? Tos mi nemohl zavolat později?“ Chtěla, aby to znělo ostře, ale tón jejího hlasu byl přesně opačný. Poznal jsem, že je ráda, že jsem zavolal.

	Moje sebedůvěra se vznesla do nových výšin. Nechce být s Parkerem.

	„Jak mám vědět, kdy budeš hotová? Jejda. To nevyznělo dobře…“ zavtipkoval jsem.

	„Zavolám ti zítra a pak si o tom promluvíme, jo?“

	„Ne, to ne. Řeklas, že se chceš kamarádit, ale nemůžeme spolu nikam chodit?“ Odmlčela se a já si představoval, jak obrací v sloup ty nádherné šedé oči. Žárlil jsem na Parkera, že je vidí z první ruky. „Nekoulej na mě očima. Jdeš nebo ne?“

	„Jak víš, že koulím očima? Šmíruješ mě?“

	„Vždycky koulíš očima. Ano? Ne? Mrháš vzácným časem schůzky.“

	„Ano!“ zašeptala hlasitě, v hlase úsměv. „Půjdu.“

	„Vyzvednu tě v sedm.“

	Telefon tlumeně žuchnul, když jsem ho hodil na pohovku, a pak jsem zabloudil pohledem k Americe.

	„Máš rande?“

	„Mám,“ opřel jsem se zády do polštářů.

	America shodila nohy ze Shepleyho a zlobila ho s posledním závodem, zatímco přepínal kanály. Zanedlouho se začala nudit. „Pojedu zpátky na kolej.“

	Shepley svraštil čelo, nikdy neměl z jejího odchodu radost. „Pošli mi textovku.“

	„Pošlu,“ usmála se America. „Tak zatím, Trave.“

	Záviděl jsem jí, že odchází, že má co dělat. Už před několika dny jsem dokončil jediné dva referáty, co mi zbývalo odevzdat.

	Všiml jsem si hodin nad televizí. Minuty plynuly pomalu a čím víc jsem si nařizoval, abych se jim přestal věnovat, tím víc moje oči přitahovaly digitální číslice v rámečku. Uplynula celá věčnost, ale podle hodin to bylo pouhých třicet minut. Prsty mi jen hrály. Byl jsem čím dál znuděnější a neklidnější, až už i vteřiny byly učiněná muka. Zahánět z hlavy myšlenky na Abby a Parkera se proměnilo v ustavičný zápas. Nakonec jsem vstal.

	„Odcházíš?“ pousmál se Shepley.

	„Nemůžu tady jen tak sedět. Víš, jak po ní Parker slintá. Štve mě to.“

	„Myslíš, že…? Kdepak. To by Abby neudělala. America říkala, že… to je jedno. Ta moje huba mě přivede do maléru.“

	„Řekla ti, že Abby byla panna?“

	„No jo…“

	Pokrčil jsem rameny. „Myslíš proto, že jsme… že ona…?“

	„Ne.“

	Promnul jsem si zátylek. „Máš pravdu. Asi máš pravdu. Totiž doufám. Je schopná udělat nějakou šílenou blbost, aby mě odradila.“

	„Šlo by to? Myslím jako odradit tě?“

	Podíval jsem se Shepleymu do očí. „Já ji miluju, Shepe. Vím ale, co bych udělal Parkerovi, kdyby ji zneužil.“

	Shepley zavrtěl hlavou. „Je to její volba, Trave. Jestli se k tomu rozhodne, budeš to muset nechat být.“

	Vzal jsem klíče od motorky a sevřel je v prstech. Ucítil jsem, jak se mi ostré hrany kovu zatínají do dlaně.

	Než jsem nasedl na harleye, zavolal jsem Abby.

	„Už jsi doma?“

	„Jo, vysadil mě asi před pěti minutami.“

	„Za dalších pět tam budu.“

	Zavěsil jsem dřív, než stihla něco namítnout. Mrazivý vzduch, který mě při jízdě šlehal do obličeje, otupil hněv, roznícený myšlenkami na Parkera, ale stejně se mi v břiše usazoval odporný pocit tím víc, čím blíž jsem byl ke kampusu.

	Hluk motorky zněl hlasitě, když se odrazil od cihlových zdí Morgan Hall. V porovnání se mnou a mým harleyem působila temná okna a opuštěné parkoviště abnormálně tiše a čekání mimořádně dlouze. Konečně se ve dveřích objevila Abby. Všechny svaly v těle se mi napjaly, jak jsem čekal, až se usměje nebo začne vyvádět.

	Neudělala ani jedno z toho. „Není ti zima?“ přitáhla si bundu k tělu.

	„Sluší ti to,“ všiml jsem si, že na sobě nemá šaty. Očividně se kvůli němu nesnažila vypadat sexy, a to byla úleva. „Bavila ses dobře?“

	„Hm… jo, díky. Co tady děláš?“

	Vytúroval jsem motor. „Chtěl jsem se projet, abych si vyčistil hlavu. Chci, abys jela se mnou.“

	„Je zima, Trave.“

	„Chceš, abych dojel pro Shepovo auto?“

	„Zítra jdeme na bowling. Nemůžeš počkat do té doby?“

	„Byl jsem s tebou každou vteřinu dne a najednou tě můžu vidět deset minut, při troše štěstí. To je prudká změna.“

	Usmála se a zavrtěla hlavou. „Jsou to teprve dva dny, Trave.“

	„Stýská se mi. Hni zadkem, nasedni a jedem.“

	Zvážila mou nabídku a pak si zapnula zip bundy a vyšplhala na sedadlo za mě.

	Přitáhl jsem si bez omluvy její paže kolem těla tak pevně, až mě to dusilo, ale poprvé za celý večer jsem měl pocit, že můžu konečně dýchat.

	 


Kapitola sedmnáctá

	Podlézání

	Harley nás nesl nazdařbůh, sledování provozu a policejních vozů, které nám tu a tam zkřížily cestu, mě zpočátku stačily zaměstnávat, ale po chvíli už jsme byli na vozovce sami. Protože jsem věděl, že noc jednou skončí, rozhodl jsem se, že až ji vysadím u Morganky, provedu poslední pokus. Bez ohledu na naše platonické bowlingové schůzky – jestli se bude dál scházet s Parkerem, přestanou nakonec i ty. Všechno skončí.

	Tlačit na Abby nikdy nebylo dobré, ale pokud nevyložím všechny karty na stůl, ztratím s největší pravděpodobností jedinou holubičku, kterou jsem kdy potkal. Co řeknu a jak to řeknu se mi pořád přehrávalo v hlavě. Bude to muset být přímé, něco, co Abby nemůže ignorovat ani předstírat, že to neslyšela nebo nepochopila.

	Už několik kilometrů laškovala ručička ukazatele benzínu s nulou, tak jsem zastavil u první otevřené benzínové pumpy, na kterou jsme narazili.

	„Nechceš něco?“ zeptal jsem se.

	Abby zavrtěla hlavou a slezla z motorky. Prohrábla si zcuchané prameny dlouhých, lesklých vlasů a ostýchavě se usmála.

	„Nech toho. Jsi k podělání krásná.“

	„Jen si mě porovnej s nejbližším rockovým videoklipem z osmdesátých let.“

	Zasmál jsem se a pak zívnul. Strčil jsem tankovací pistoli do otvoru nádrže harleye.

	Abby vytáhla mobil, aby zkontrolovala čas. „Panebože, Trave. Jsou tři hodiny ráno.“

	„Chceš jet zpátky?“ sevřel se mi žaludek.

	„Měli bychom.“

	„Ještě pořád platí, že jdeme dneska večer na bowling?“

	„Řekla jsem, že půjdu.“

	„A ještě pořád platí, že se mnou za čtrnáct dní půjdeš do Sig Tau, viď?“

	„Naznačuješ, že nedodržím slib? To mě trochu uráží.“

	Vytáhl jsem pistoli z benzínové nádrže a zahákl ji do stojanu. „Prostě už nevím, co uděláš.“

	Nasedl jsem na motorku a pak pomohl Abby vylézt za mě. Ovinula kolem mě paže, tentokrát sama od sebe, a já vzdychl, pohroužený v myšlenkách. Pak jsem nastartoval. Sevřel jsem řídítka, nadechl se a zrovna když jsem už měl koule na to, že jí to řeknu, usoudil jsem, že benzínová pumpa není patřičné prostředí pro obnažování duše.

	„Jsi pro mě důležitý, vždyť víš,“ řekla Abby a napjala paže.

	„Já ti nerozumím, Holubičko. Myslel jsem, že se v ženských vyznám, ale ty jsi tak zasraně nepochopitelná, že nevím, kudy kam.“

	„Já ti taky nerozumím. Máš být děvkař téhle školy. Neprožívám první ročník naplno tak, jak se slibovalo v propagační brožuře.“

	Nemohl jsem si pomoct, byl jsem uražený. I když měla Abby pravdu. S tím děvkařem. „No, je to poprvé. Ještě nikdy se zatím se mnou žádná holka nevyspala jen proto, abych jí dal pokoj.“

	„Tak to nebylo, Travisi.“

	Nastartoval jsem a vyjel do ulice, už jsem nepronesl ani slovo. Cesta k Morgan Hall byla trýznivá. V duchu jsem se pořád rozhodoval, jestli mám Abby konfrontovat nebo ne. I když mi prsty znecitlivěly chladem, jel jsem pomalu a děsil se chvíle, kdy se Abby všechno dozví a pak mě naposled odmítne.

	Když jsme zastavili před vchodem do Morgan Hall, připadalo mi, jako bych měl nervy přeřezané, popálené a zanechané v rozjitřené, znetvořené změti. Abby sestoupila z motorky a nad jejím smutným výrazem ve mně vzplála potlačovaná panika. Možná mě pošle do háje dřív, než stihnu něco říct.

	Doprovodil jsem Abby ke dveřím a ona vytáhla klíče, hlavu pořád sklopenou. Už jsem nevydržel čekat ani vteřinu, něžně jsem ji vzal za bradu, zvedl ji a trpělivě čekal, až zvedne oči a setká se s mým pohledem.

	„Líbal tě?“ dotkl jsem se palcem jejích měkkých rtů.

	Odtáhla se. „Ty vážně umíš zvorat dokonalý večer, viď?“

	„Tobě připadal dokonalý, co? Znamená to, že ses dobře bavila?“

	„S tebou se vždycky dobře bavím.“

	Cítil jsem, jak se mi vraští čelo. „Líbal tě?“

	„Ano.“ Podrážděně vzdychla.

	Oči se mi pevně zavřely, protože jsem věděl, že moje příští otázka může vyústit v katastrofu. „To je všechno?“

	„Do toho ti nic není!“ řekla a prudce otevřela dveře.

	Zavřel jsem je a zastoupil jí cestu. „Potřebuju to vědět.“

	„Ne, nepotřebuješ! Uhni, Travisi!“ vrazila mi loktem do boku a pokusila se projít kolem mě.

	„Holubičko…“

	„Myslíš si, že když už nejsem panna, budu šukat s každým, kdo o to stojí? Díky!“ strčila mě do ramene.

	„To jsem neřekl, krucinál! Je to přehnané, když žádám o trochu klidu?“

	„Proč bys měl mít klid, když se dozvíš, jestli spím s Parkerem?“

	„Jak se můžeš takhle ptát? Je to zřejmé každému kromě tebe!“

	„Tak jsem nejspíš blbá. Dneska se ti daří, Trave,“ sáhla po klice.

	Položil jsem jí ruce na ramena. Už to dělala zase, tu předstíranou nevědomost, na kterou jsem si tak zvykl. Už přišla chvíle vyložit karty na stůl. „To, co k tobě cítím… je šílený.“

	„S tím šílenstvím máš pravdu,“ odsekla a odtáhla se ode mě.

	„Zkoušel jsem si to v hlavě celou dobu na motorce, tak mě prostě vyslechni.“

	„Travisi…“

	„Já vím, že jsme ujetí, jasný? Jsem impulzivní a vzteklý, a ty ses mi dostala pod kůži jako žádná jiná. Jednu chvíli se chováš, jako bys mě nenáviděla, a vzápětí mě potřebuješ. Nikdy nic neudělám správně a nezasloužím si tě… ale já tě kurva miluju, Abby. Miluju tě tak, jak jsem nikdy nikoho a nic nemiloval. Když jsme spolu, nepotřebuju chlast ani peníze ani zápas ani rychlovky… stačíš mi jen ty. Nemyslím na nic jiného než na tebe. Nesním o ničem než o tobě. Nechci nic než tebe.“

	Několik vteřin nepromluvila. Zvedla obočí a oči se jí zamžily, jako by zpracovávala všechno, co jsem řekl. Párkrát zamžikala.

	Vzal jsem její obličej do dlaní a zadíval se jí do očí. „Spala jsi s ním?“

	Abby se zaleskly oči a pak zavrtěla hlavou. Bez rozmýšlení jsem přitiskl rty na její a vsunul jsem jí jazyk do úst. Neodstrčila mě, místo toho zaútočil její jazyk na můj, sevřela v pěstích moje tričko a přitáhla si mě k sobě. Z hrdla mi vyšlo bezděčné zavrnění, objal jsem ji.

	Když jsem pochopil, že mám odpověď, zadýchaně jsem se odtáhl. „Zavolej Parkerovi. Řekni mu, že už se s ním nechceš scházet. Řekni mu, že jsi se mnou.“

	Zavřela oči. „Já nemůžu být s tebou, Travisi.“

	„Proč sakra ne?“ zeptal jsem se a pustil ji.

	Abby zavrtěla hlavou. Už miliónkrát se projevila nepředvídatelně, ale to, jak mě políbila, znamenalo víc než přátelství, a skrývalo se v tom mnohem víc než pouhý soucit. Takže mi zbýval jediný závěr.

	„Neuvěřitelné. Jediná holka, kterou chci, a ona mě nechce.“

	Zaváhala, než promluvila. „Když jsme se sem s Amerikou přestěhovaly, rozumělo se tím, že můj život se bude ubírat určitou cestou. Nebo že se nebude ubírat určitou cestou. Zápasy, hazard, pití… to jsem nechala za sebou. Když jsem s tebou, mám to všechno přímo před sebou v neodolatelném tetovaném balení. Nestěhovala jsem se stovky kilometrů, abych to celé prožívala nanovo.“

	„Vím, že si zasloužíš někoho lepšího než mě. Myslíš, že to nevím? Ale jestli existuje ženská, která je pro mě stvořená… jsi to ty. Udělám všechno, co je třeba, Holu. Slyšíš mě? Udělám všechno.“

	Odvrátila se ode mě, ale já se nevzdával. Konečně mluvila, a jestli tentokrát odejde, už bychom nemuseli mít další příležitost.

	Přidržel jsem dlaní zavřené dveře. „Přestanu zápasit v tu chvíli, kdy odpromuju. Už nevypiju ani kapku. Budeš se mnou nadosmrti šťastná, Holubičko. Jen kdybys ve mně uvěřila, dokážu to.“

	„Já nechci, aby ses změnil.“

	„Tak mi pověz, co mám dělat. Řekni a já to udělám,“ žadonil jsem.

	„Můžu si od tebe půjčit telefon?“ zeptala se.

	Svraštil jsem čelo, nevěděl jsem, co má v úmyslu. „Jasně.“ Vytáhl jsem mobil z kapsy a podal jí ho.

	Vyťukala číslo, zavřela oči a čekala.

	„Promiň, že volám tak brzo,“ vykoktala, „ale nemohlo to počkat. Já… s tebou nemůžu jít ve středu na večeři.“

	Zavolala Parkerovi. Ruce se mi třásly úzkostí, v duchu jsem se ptal, jestli ho nepožádá, aby ji vyzvedl – aby ji zachránil – nebo něco jiného.

	Pokračovala. „Vlastně se s tebou vůbec nemůžu scházet. Já… jsem si dost jistá, že miluju Travise.“

	Celý svět se zastavil. Pokusil jsem si přehrát v duchu její slova. Slyšel jsem správně? Opravdu právě řekla to, co jsem si myslel, že řekla, nebo bylo jen přání otcem myšlenky?

	Abby mi vrátila telefon a pak se mi zdráhavě podívala do očí.

	„Zavěsil,“ řekla podmračeně.

	„Miluješ mě?“

	„To dělá to tetování,“ řekla úsečně a pokrčila rameny, jako by právě nepronesla to jediné, co jsem kdy toužil slyšet.

	Holubička mě miluje.

	Po tváři se mi rozlil široký úsměv. „Pojeď se mnou domů,“ vzal jsem ji do náruče.

	Abby zvedla obočí. „Tys to všechno říkal, jen abys mě dostal do postele? To jsem tedy musela udělat náramný dojem.“

	„To jediné, na co momentálně myslím, je držet tě celou noc v náručí.“

	„Jedeme.“

	Nezaváhal jsem. Jakmile seděla Abby pevně za mnou na motorce, vyřítil jsem se k domovu, využíval všechny zkratky, projížděl všechny oranžové a proplétal se tím nevalným dopravním provozem, který v tuhle denní dobu panoval.

	Když jsme dorazili k bytu, vypnul jsem motor a současně už jsem zvedal Abby do náručí.

	Hihňala se do mých rtů, když jsem zápasil s patentním zámkem na dveřích bytu. Poté, co jsem ji postavil a zavřel za námi dveře, dlouze jsem vydechl úlevou.

	„Nepřipadalo mi to jako domov od té chvíle, cos odešla,“ znovu jsem ji políbil.

	Toto pelášil chodbou a vrtěl chundelatým ocáskem, tlapkami hrabal Abby po nohách. Stýskalo se mu po ní skoro stejně jako mně.

	U Shepleyho zavrzala postel a pak se ozvaly jeho kroky. Dveře se rozlétly a Shepley zamžoural do světla. „Kurva, ne, Trave, tohle svinstvo snad ne! Miluješ Ab…“ Zaostřil zrak a pochopil svůj omyl. „…by. Ahoj, Abby.“

	„Ahoj, Shepe,“ usmála se Abby pobaveně a postavila Tota na podlahu.

	Než se Shepley stihl začít vyptávat, už jsem vlekl Abby chodbou. Vrhli jsme se na sebe. Neplánoval jsem nic než mít ji vedle sebe v posteli, ale ona ze mě cílevědomě strhla tričko. Pomohl jsem jí s bundou a ona si pak svlékla svetr a tílko. O výrazu v jejích očích se nedalo pochybovat a já nehodlal vznášet námitky.

	Brzy už jsme byli oba úplně nazí a hlásek v mém nitru, co si chtěl vychutnávat daný okamžik a postupovat pomalu, snadno podlehl Abbyiným zoufalým polibkům a tichému vrnění, které vydávala pokaždé, když jsem se jí dotknul – víceméně kdekoli.

	Složil jsem ji na matraci a její ruka vystřelila k nočnímu stolku. Okamžitě jsem si vzpomněl, jak jsem bez velkých cavyků rozbil skleněnou kouli s kondomy, abych se zaslíbil zamýšlenému celibátu.

	„Do háje,“ řekl jsem zadýchaně. „Já je vyhodil.“

	„Cože? Všechny?“

	„Myslel jsem, že… když nebudu s tebou, nebudu je potřebovat.“

	„To si děláš legraci!“ řekla a zoufale nechala klesnout hlavu na čelo postele.

	Sklonil jsem se, ztěžka dýchal, položil jsem si čelo na její hruď. „Považuj se za opak ukvapených závěrů.“

	Následující okamžiky mi splývaly. Abby prováděla nějaké divné výpočty a dospěla k závěru, že zrovna tenhle týden nemůže otěhotnět a než jsem se nadál, byl jsem v ní a cítil ji celou a celý. Ještě nikdy jsem nebyl s holkou bez té tenké latexové vrstvy, ale ten zlomek milimetru zřejmě představoval náramný rozdíl. Každý pohyb vytvářel stejně nepřekonatelné protichůdné pocity: odkládání nevyhnutelného spolu s podléháním, protože to bylo kurva příjemné.

	Když se Abbyiny boky zvedly vstříc mým a její nezvladatelné steny a vzdechy eskalovaly do hlasitého, spokojeného výkřiku, už jsem se neudržel.

	„Abby,“ zašeptal jsem zoufale. „Potřebuju… potřebuju…“

	„Nepřestávej,“ žadonila. Zaryla mi nehty do zad.

	Naposled jsem do ní vnikl. Asi jsem byl hlučný, protože Abbyina ruka mi vyletěla k ústům. Zavřel jsem oči a všechno pustil, cítil jsem, jak se mi stahuje obočí a celé tělo se sevřelo křečí a ztuhlo. Ztěžka jsem oddechoval a zadíval se do Abbyiných očí. Oděná jen unaveným, uspokojeným úsměvem se na mě zadívala a na něco čekala. Líbal jsem ji zas a znova a pak jsem vzal její obličej do dlaní a zase ji líbal, tentokrát něžněji.

	Abbyin dech se zpomalil, vzdychla. Naklonil jsem tělo do strany, ulehl vedle ní a pak jsem ji k sobě přitáhl. Položila si tvář na mou hruď, vlasy jí splývaly po mé paži. Ještě jednou jsem ji políbil na čelo a zaklesl do sebe prsty obou rukou za jejími zády.

	„Tentokrát neodcházej, jo? Chci se ráno přesně takhle probudit.“

	Abby mě políbila na prsa, ale nevzhlédla. „Nikam nejdu.“

	toho rána, když jsem ležel vedle ženy, kterou jsem miloval, se mi v hlavě zformuloval němý slib. Budu kvůli ní lepší člověk, někdo, koho si zaslouží. Už mi nebudou bouchat saze. Už žádné záchvaty vzteku ani výbuchy násilí.

	Pokaždé, když jsem přitiskl rty k její pokožce a čekal, až se vzbudí, v duchu jsem si ten slib opakoval.

	-

	Potvrdilo se, že je pěkná fuška vypořádat se s životem mimo byt a současně se snažit svůj slib dodržet. Poprvé v životě nejenže jsem na někoho nekašlal, ale navíc jsem zoufale toužil si dotyčnou udržet. Přehnaně ochranitelské pocity a žárlivost nahlodávaly přísahu, kterou jsem složil teprve před pár hodinami.

	U oběda mě naštval Chris Jenks a už to na mě zase přišlo. Abby byla chválabohu trpělivá a tolerantní, i když jsem necelých dvacet minut poté vyhrožoval Parkerovi.

	Abby nejednou dokázala, že mě dokáže brát takovýho, jaký jsem, ale já nechtěl být ten násilnickej kretén, na kterého byli všichni zvyklí. Nové žárlivecké pocity se mísily s mými vzteky a zvládalo se to hůř, než jsem si uměl představit.

	Rozhodl jsem se vyhýbat situacím, jež by mě mohly rozzuřit, a nevnímat vědomí, že kromě toho, jak je Abby šíleně sexy, jsou všichni ti pitomci z kampusu zvědaví, jak se jí povedlo zkrotit jediného chlapa, o kterém si mysleli, že se jakživ neusadí. Jako by všichni čekali, až to podělám, aby se o ni mohli začít pokoušet, což mě ještě víc rozčilovalo a nabuzovalo.

	Abych si něčím zaměstnal hlavu, zaměřil jsem se na to, že jsem dával spolužačkám jasně najevo, jak jsem mimo oběh, což nakrklo polovinu ženské populace na škole.

	Když jsem o Halloweenu vstoupil s Abby do Červenejch dveří, zaznamenal jsem, že mrazivý vzduch pozdního podzimu nezabránil mnoha ženským obléct všechny možné vyzývavé oblečky. Tiskl jsem svou přítelkyni k sobě a byl rád, že se nenastrojila za „Prostitutku Barbie“ nebo „fotbalistku“ či „transvestitskou děvku“, čímž se počet výhrůžek, které budu muset pronést stran civění na její kozičky, jakož i obav, kdy se ohne, snižoval na minimum.

	Shepley a já jsme hráli kulečník a holky přihlížely. Zase jsme vyhrávali, když už jsme předtím shrábli tři sta šedesát dolaru za dvě předcházející partie.

	Koutkem oka jsem zahlédl Finche, jak přistupuje k Americe a Abby. Chvíli se hihňali a pak je Finch odtáhl na taneční parket. Abbyina krása vynikala i mezi nahou kůží, třpytkami a nápadnými výstřihy nemravných Sněhurek a slizkých hodnotitelů v jejím okolí.

	Než skladba skončila, nechaly America a Abby Finche na parketu a zamířily k baru. Natáhl jsem se na špičkách, abych v moři lidí vyhledal jejich temena.

	„Jsi na řadě,“ řekl Shepley.

	„Holky jsou pryč.“

	„Nejspíš si šly pro pití. Hraj, milovníku.“

	Váhavě jsem se sklonil, zaměřil jsem se na kouli, ale pak jsem minul.

	„Travisi! To byl snadný šťouch! Budeš mě mít na svědomí!“ stěžoval si Shepley.

	Holky jsem pořád nikde neviděl. Protože jsem věděl o dvou případech sexuálního napadení z loňska, znervózňovalo mě, že Abby a America se brouzdají podnikem samy. Droga v pití nic netušící holky nebyla nic neslýchaného, dokonce ani v našem malém univerzitním městečku.

	Položil jsem tágo na stůl a vydal se přes parket.

	Na rameno mi dopadla Shepleyho ruka. „Kam jdeš?“

	„Najít holky. Pamatuješ, co se stalo vloni Heather.“

	„Aha. Jo.“

	Když jsem konečně našel Abby a Ameriku, uviděl jsem, jak jim dva kluci kupují pití. Oba byli malí, jeden tlustší v pase, s týdenním strništěm na upoceném obličeji. Žárlivost měla být to poslední, co bych při pohledu na něj cítil, ale skutečnost, že očividně balí mou přítelkyni, se týkala spíš mého ega než jeho zevnějšku – i když nevěděl, že je tu se mnou, měl už při pohledu na ni vytušit, že tady nebude sama. Moje žárlivost se smísila s dopáleností. Už nejmíň desetkrát jsem Abby říkal, aby nedělala nic tak potenciálně nebezpečného, jako že přijme pití od cizího člověka a rychle ve mně převládl vztek.

	Jeden kluk se naklonil k Abby a zařval, aby přehlušil hudbu. „Nechceš si zatancovat?“

	Abby zavrtěla hlavou. „Ne, díky. Jsem tu se svým…“

	„Přítelem,“ dořekl jsem za ni. Zamračil jsem se na oba chlapy. Bylo to skoro k smíchu, jak jsem se snažil zastrašit dva mužské v tógách, ale stejně jsem nasadil svůj nejstrašnější vražedný výraz. Ukázal jsem na druhý konec místnosti. „A už běžte.“

	Chlapi se přikrčili, podívali se po Americe a po Abby a potom se uchýlili za oponu davu.

	Shepley políbil Ameriku. „S tebou se nedá nikam jít!“ Zachichotala se a Abby se na mě usmála.

	Byl jsem tak naštvaný, že jsem úsměv neopětoval.

	„Copak?“ zeptala se zaraženě.

	„Proč sis od něj nechala koupit pití?“

	America opustila Shepleyho. „To jsme neudělaly, Travisi. Řekla jsem jim ne.“

	Vzal jsem Abby z ruky láhev. „Tak co je tohle?“

	„To myslíš vážně?“ zeptala se.

	„Ano, to myslím kurva vážně,“ řekl jsem a hodil pivo do odpadkového koše u baru. „Už jsem ti to říkal stokrát… nemůžeš brát pití jen tak od někoho. Co kdyby ti do toho něco přidal?“

	America zvedla sklenku. „To pití jsme nikdy nepustily z očí, Trave. Reaguješ přehnaně.“

	„S tebou nemluvím,“ řekl jsem a dál jsem se mračil na Abby.

	Oči jí zaplanuly, zrcadlil se v nich můj hněv. „Takhle s ní nemluv.“

	„Travisi,“ varoval mě Shepley, „nech toho.“

	„Nelíbí se mi, když si necháváš kupovat pití od jiných kluků,“ řekl jsem.

	Abby zvedla jedno obočí. „Chceš se hádat?“

	„Tobě by nevadilo, kdybys přišla k baru a uviděla mě popíjet s nějakou kočkou?“

	„Tak jo. Už si nevšímáš žádných ženských. Je mi to jasné. Měla bych se snažit o totéž.“

	„Bylo by to hezké,“ procedil jsem skrze zuby.

	„Budeš muset utlumit tu svou žárlivost, Travisi. Neudělala jsem nic špatného.“

	„Přijdu sem, a nějaký kluk ti kupuje pití!“

	„Neřvi na ni!“ řekla America.

	Shepley mi položil ruku na rameno. „Všichni jsme moc pili. Půjdeme odtud.“

	Hněv Abby o stupínek vzrostl. „Musím říct Finchovi, že odcházíme,“ zabručela a prodrala se kolem mě na taneční parket.

	Vzal jsem ji za zápěstí. „Půjdu s tebou.“

	Vykroutila se mi. „Jsem naprosto schopná ujít těch pár kroků sama, Travisi. Co to s tebou je?“

	Abby se prodrala k Finchovi, který máchal rukama a poskakoval uprostřed parketu. Pot mu stékal po čele a ze spánků. Nejdřív se usmál, ale když na něj křikla, že se loučí, obrátil oči v sloup.

	Abby naznačila ústy moje jméno. Svedla to na mě, což mě naštvalo ještě víc. Samozřejmě, že mě naštvalo, když udělala něco, čím by si mohla ublížit. Zřejměji tolik nevadilo, když jsem mlátil Chrise Jenkse do hlavy, ale když mě nakrkne, že přijímá pití od cizích lidí, má tu drzost se naštvat.

	Právě když můj hněv dostoupil bodu varu a měnil se v zuřivost, nějaký hajzl v kostýmu piráta chytil Abby a přitiskl se k ní. Najednou jsem viděl rozmazaně a než jsem se nadál, měl mou pěst v obličeji. Pirát padl na podlahu, ale když Abby sletěla s ním, naráz jsem se probral.

	Dlaněmi se opírala o parket a vypadala jako omráčená. Zkameněl jsem leknutím a sledoval, jak jako ve zpomaleném filmu obrací dlaň, pokrytou jasně rudou krví, tryskající z pirátova nosu.

	Rychle jsem ji zvedal. „A do prdele! Jsi v pořádku, Holu?“

	Když Abby stála na nohou, vytrhla se mi. „Copak jsi zešílel?“

	America popadla Abby za zápěstí a táhla ji davem, pustila ji teprve až venku. Musel jsem si pospíšit, abych jim stačil.

	Na parkovišti Shepley odemkl charger a Abby vklouzla na své sedadlo.

	Snažil jsem se ji uprosit. Byla naštvaná k nepříčetnosti. „Promiň, Holubičko. Nevěděl jsem, že tě drží.“

	„Tvoje pěst byla pět centimetrů od mého obličeje!“ chytila umaštěný hadr, který jí Shepley hodil. Otírala si krev z ruky, s viditelným odporem drhla látkou každý jednotlivý prst.

	Trhl jsem sebou. „Nerozmáchl bych se, kdybych myslel, že tě můžu trefit. To přece víš, ne?“

	„Drž hubu, Travisi. Prostě drž hubu,“ řekla s očima upřenýma na Shepleyho zátylek.

	„Holu…“

	Shepley praštil hranou dlaně do volantu. „Drž hubu, Travisi! Omluvil ses, a teď drž kurva hubu!“

	Neměl jsem co odpovědět. Shepley měl pravdu: podělal jsem celý večer a vidina kopaček od Abby se náhle děsivě přiblížila.

	Když jsme dojeli k bytu, America políbila svého přítele na dobrou noc. „Uvidíme se zítra, zlato.“

	Shepley rezignovaně přikývl a políbil ji. „Miluju tě.“

	Věděl jsem, že odjíždějí kvůli mně. Jinak by holky zůstaly přes noc v bytě, jako každý víkend.

	Abby prošla kolem mě k Američině hondě beze slova.

	Přiklusal jsem k ní a pokusil se o trapný úsměv ve snaze odlehčit situaci. „No tak. Neodjížděj naštvaná.“

	„Ale já neodjíždím naštvaná. Já zuřím.“

	„Potřebuje trochu času na vychladnutí, Travisi,“ upozornila mě America a odemykala dveře auta.

	Když cvakl uvolněný zámek u dveří spolujezdce, zpanikařil jsem a přidržel dveře rukou. „Neodjížděj, Holubičko. Byl jsem mimo. Promiň.“

	Abby zvedla ruku a ukázala mi zbytky zaschlé krve na dlani. „Zavolej mi, až dospěješ.“

	Opřel jsem se bokem o dveře. „Nemůžeš odjet.“

	Abby zvedla jedno obočí a Shepley oběhl kolem auta k nám. „Travisi, jsi opilý. Děláš obrovskou chybu. Prostě ji pusť domů, vychladni… můžete si promluvit zítra, až budeš střízlivý.“

	„Nemůže odjet,“ zíral jsem zoufale Abby do očí.

	„To nebude fungovat, Travisi,“ zalomcovala dveřmi. „Uhni!“

	„Jak to myslíš, že to nebude fungovat?“ popadl jsem ji za paži. Strach z toho, co Abby řekla, že teď a na místě končí, mě přiměl reagovat bez rozmýšlení.

	„Myslím ten smutný obličej. Na to ti neskočím,“ odtáhla se ode mě.

	Zaplavila mě krátkodobá úleva. Nechce to ukončit. Aspoň zatím ne.

	„Abby,“ řekl Shepley. „Tohle je ta chvíle, o které jsem mluvil. Možná bys měla…“

	„Nepleť se do toho, Shepe,“ odsekla America a nastartovala.

	„Zvoral jsem to. Děsně jsem to zvoral, Holu, ale musíš mi odpustit.“

	„Ráno budu mít na zadku obrovskou modřinu! Praštil jsi toho kluka, protože jsi byl naštvaný na mě! Co z toho mám dovozovat? Protože momentálně všude kolem svítí červená!“

	„Nikdy v životě jsem nepraštil holku,“ řekl jsem, překvapený, že vůbec může uvažovat o tom, že bych na ni někdy mohl vztáhnout ruku – koneckonců, na jakoukoli ženskou.

	„A já nehodlám být první!“ řekla a zatahala za kliku dveří. „Uhni, krucinál!“

	Kývl jsem a o krok ucouvl. To poslední, co jsem chtěl, bylo, aby odjela, ale bylo to lepší než naštvat ji tolik, až by mě nakonec poslala do háje.

	America zařadila zpátečku a já sledoval Abby za oknem.

	„Zavoláš mi zítra, viď?“ dotkl jsem se předního skla.

	„Už jeď, Mero,“ řekla a dívala se přímo před sebe.

	Když brzdová světla zmizela z dohledu, odebral jsem se do bytu.

	„Travisi,“ varoval mě Shepley. „Žádnej bordel, brácho. Myslím to vážně.“

	Kývl jsem a poraženecky se odvlekl do svého pokoje. Zdálo se, že zrovna když začínám být pánem situace, vystrčil svou šerednou hlavičku ten můj podělaný vztek. Musím ho dostat pod kontrolu, jinak přijdu o to nejlepší, co mě kdy potkalo.

	Abych ubil čas, připravil jsem vepřové kotlety s bramborovou kaší, ale jen tak jsem to postrkoval po talíři a nemohl jíst. Další hodinu mi zabralo praní a pak jsem se rozhodl vykoupat Tota. Chvíli jsme si hráli, ale pak to vzdal i on a stočil se do klubíčka na posteli. Nelákalo mě civět do stropu a zabývat se tím, jaký jsem blbec, a tak jsem se rozhodl vytahat všechno nádobí ze skříňky a umýt je ručně.

	Nejdelší noc mého života.

	Mraky začaly měnit barvu, ohlašovaly slunce. Vzal jsem klíče od motorky, vydal se na projížďku a skončil před Morgan Hall.

	Harmony Handlerová si šla zrovna zaběhat. Chviličku mě pozorovala s rukou na klice.

	„Ahoj, Travisi,“ řekla se svým typickým úsměvem. Rychle ji opustil. „Páni. Není ti špatně nebo něco? Nepotřebuješ někam odvézt?“ Asi jsem vypadal příšerně. Harmony byla vždycky zlatíčko. Její bratr byl v Sig Tau, takže jsem ji zase tak dobře neznal. Na mladší sestry platilo embargo.

	„Ahoj, Harmony,“ pokusil jsem se o úsměv. „Chtěl jsem překvapit Abby snídaní. Myslíš, že bys mě mohla pustit dovnitř?“

	„Hm,“ umlkla do ztracena, ohlédla se přes prosklené dveře. „Nancy by asi vyváděla. Víš jistě, že ti nic není?“

	Nancy byla správkyně koleje Morgan Hall. Už jsem o ní slyšel, ale nikdy jsem ji neviděl a pochyboval jsem, že by mě vůbec vnímala. Po kampusu se povídalo, že pije víc než většina ubytovaných a jen zřídkakdy je k vidění mimo svůj pokoj.

	„Prostě jsem moc nespal. No tak,“ usmál jsem se. „Však víš, že jí to bude jedno.“

	„Tak jo, ale já o ničem nevím.“

	Přitiskl jsem ruku na srdce. „Slibuju.“

	Vydal jsem se nahoru a tiše zaklepal na Abbyiny dveře.

	Klika se otočila rychle, ale dveře se otevíraly pomalu a postupně odhalovaly Abby a Ameriku na druhém konci pokoje. Kařina ruka sklouzla z kliky zpátky pod přikrývky na její posteli. „Můžu dál?“

	Abby se rychle posadila. „Jsi v pořádku?“

	Vstoupil jsem a padl před ní na kolena. „Moc mě to mrzí, Abby. Moc mě to mrzí,“ řekl jsem, objal ji kolem pasu a zabořil jí hlavu do klína.

	Abby vzala mou hlavu do náručí.

	„Já, hm…“ vykoktala America, „už musím jít.“

	Abbyina spolubydlící Kara dusala po místnosti a brala si věci na sprchování. „Když jsi tady, jsem pokaždé náramně čistá, Abby,“ řekla a práskla za sebou dveřmi.

	Vzhlédl jsem k Abby. „Vím, že jsem blázen, když jde o tebe, ale bůhví, že se snažím, Holu. Nechci to podělat.“

	„Tak to nepodělej,“ řekla prostě.

	„Tohle je pro mě těžké, víš. Je mi, jako bys každou vteřinou měla přijít na to, jaká jsem sračka, a nechat mě. Když jsi včera večer tančila, viděl jsem, jak tě pozoruje nejmíň deset různých kluků. Jdeš k baru a vidím, jak děkuješ tomu klukovi za pití. Pak tě popadne ten debil na parketu.“

	„Nemohl jsi vidět, že bych rozdávala rány pěstí pokaždé, když na tebe promluví nějaká holka. Nemůžu zůstat navěky zamčená v bytě. Budeš muset svůj vztek zvládnout.“

	„Zvládnu,“ přikyvoval jsem. „Ještě nikdy jsem nechtěl s nikým chodit, Holubičko. Nejsem zvyklý cítit se takhle vůči někomu… vůči nikomu. Jestli se mnou budeš mít trpělivost, přísahám, že se to naučím.“

	„Aby bylo jasno – nejsi žádná sračka, jsi úžasný. Nezáleží na tom, kdo mi kupuje pití nebo kdo mě vyzve k tanci nebo kdo se mnou flirtuje. Domů pojedu s tebou. Chtěl jsi po mně, abych ti věřila, a sám mi zřejmě nevěříš.“

	Zamračil jsem se. „To není pravda.“

	„Jestli si myslíš, že tě nechám kvůli prvnímu klukovi, co mi přijde do cesty, tak ke mně velkou důvěru nemáš.“

	Sevřel jsem ji pevněji. „Nejsem pro tebe dost dobrý, Holu. To neznamená, že ti nevěřím. Jen se připravuju na to, co je nevyhnutelné.“

	„To neříkej. Když jsme sami, jsi dokonalý. Jsme spolu dokonalí. Ale pak si to necháš od kdekoho pokazit. Neočekávám obrat o sto osmdesát stupňů, ale musíš se naučit rozlišovat. Nemůžeš mlátit každého, kdo se na mě podívá.“

	Přikyvoval jsem a věděl, že má pravdu. „Udělám všechno, co chceš. Jen… řekni, že mě miluješ.“ Dobře jsem věděl, jak absurdně to zní, ale už na tom nezáleželo.

	„Však víš, že ano.“

	„Potřebuju to od tebe slyšet.“

	„Miluju tě,“ řekla. Dotkla se svými rty mých a pak se o pár centimetrů odtáhla. „A teď se přestaň chovat jako mimino.“

	Jakmile mě políbila, tep se mi zpomalil a všechny svaly v těle se mi uvolnily. Děsilo mě, jak moc ji potřebuju. Neuměl jsem si představit, že takhle prožívá lásku každý, jinak by chlapi chodili po světě jako náměsíčníci od chvíle, kdy jsou tak staří, aby si začali všímat holek.

	Možná je to tak jen u mě. Možná jen u mě a u ní. Možná spolu tvoříme takovou tu prchavou látku, která buď exploduje, nebo se spojí. Ať tak, nebo tak, připadalo mi, že od chvíle, kdy jsem ji poznal, se můj život obrátil vzhůru nohama. A já o nic jiného nestál.


Kapitola osmnáctá

	Šťastná třináctka

	Napůl nadšený, napůl pekelně nervózní jsem vstupoval do otcova domu, prsty propletené s Abby. Kouř z otcova doutníku a cigaret mých bratrů vanul z herny a mísil se s takovým slabým, zatuchlým pachem koberce, staršího než já.

	I když byla Abby zpočátku naštvaná, že o setkání s mou rodinou nevěděla dost dlouho předem, vypadala klidněji, než já si připadal. Maddoxovi chlapi neměli ve zvyku vodit si domů přítelkyně a jakákoli předpověď jejich reakce byla přinejlepším nespolehlivá.

	Trenton se objevil první. „Ježíšikriste! Sralbotka je tady!“

	Veškerá naděje, že by bratři i jen předstírali, že nejsou hovada, byla ztráta času. Stejně jsem je ale miloval a věděl jsem, že si je zamiluje i Abby.

	„Hele, hele… pozor na pusu před slečnou,“ řekl táta a pokynul Abby.

	„Holu, tohle je můj táta, Jim Maddox. Táto, tohle je Holubička.“

	„Holubička?“ zeptal se Jim s pobaveným výrazem v obličeji.

	„Abby,“ potřásla mu rukou.

	Ukazoval jsem na bratry a každý kývl hlavou, když jsem řekl jeho jméno. „Trenton, Taylor, Tyler a Thomas.“

	Abby vypadala trošku ohromeně. Nemohl jsem jí to mít za zlé – vlastně jsem o své rodině nikdy nemluvil a pět kluků by zamotalo hlavu každému. Po pravdě řečeno, pět Maddoxů by většinu lidí přímo vyděsilo.

	Když jsem byl malý, děcka z okolí se brzy poučila, že si nemají na žádného z nás dovolovat, a jen jednou udělal někdo tu chybu, že se navezl do nás všech. Byli jsme zlomení, ale v případě potřeby jsme drželi při sobě jako nedobytná pevnost. To bylo jasné i těm, které jsme neměli v úmyslu zastrašit.

	„Má Abby nějaké příjmení?“ zeptal se táta.

	„Abernathyová,“ přikývla zdvořile.

	„Těší mě, Abby,“ usmál se Thomas. Abby si toho nevšimla, ale Thomasův výraz byl jen zástěrka pro to, co ve skutečnosti dělal: analyzoval každičké její slovo a pohyb. Thomas byl pořád ve střehu, jestli by někdo náhodou nemohl rozhoupat náš už tak vratký člun. Vlny nebyly vítané a Thomas se vždycky ujímal úkolu klidnit potenciální bouře.

	Táta by to nezvládl, říkával. Proti téhle logice nemohl nikdo z nás nic namítat. Když se jeden nebo několik z nás ocitlo v malém, šli jsme za Thomasem a ten to vyřešil dřív, než se o tom stihl dozvědět táta. Léta péče o partu divokých, rvavých kluků udělala z Thomase muže daleko dřív, než se dalo čekat. Všichni jsme si ho za to vážili, včetně otce, ale léta v roli našeho ochránce způsobila, že byl občas trochu arogantní. Ale Abby tam stála, usmívala se a netušila, že se stala cílem, podrobeným bedlivému zkoumání rodinného strážce.

	„Fakt mě těší,“ řekl Trenton a přejížděl po Abby pohledem, za který bych každého jiného zabil.

	Táta vlepil Trentonovi záhlavec a ten vyjekl.

	„Co jsem zas řekl?“ třel si zátylek.

	„Posaď se, Abby. Sleduj, jak Trava oškubeme,“ řekl Taylor.

	Podržel jsem Abby židli a ona si sedla. Zamračil jsem se na Trentona a ten na mě jen mrkl. Vtipálek.

	„Vy jste znal Stu Ungera?“ ukázala Abby na uprášenou fotku. Nevěřil jsem vlastním uším.

	Tátovi zasvítilo v očích. „Ty víš, kdo je Stu Unger?“

	Abby přikývla. „Táta je taky jeho fanoušek.“

	Táta vstal a ukázal na zaprášený vedlejší obrázek. „A tuhle to je Doyle Brunson.“

	Abby se usmála. „Táta ho jednou viděl hrát. Je neuvěřitelný.“

	„Travův děda byl profesionál. My tady bereme poker hodně vážně,“ usmál se táta.

	Nejenže se přede mnou Abby nikdy nezmínila o tom, že o pokeru něco ví – navíc to bylo poprvé, co jsem ji slyšel promluvit o vlastním tátovi.

	Sledovali jsme, jak Trenton míchá a rozdává, a já se snažil zapomenout na to, co se právě událo. Se svýma dlouhýma nohama, štíhlou a dokonale souměrnou postavou a velkýma očima byla Abby už tak úchvatně nádherná, ale tím, že znala Stu Ungera jménem, už u mojí rodiny obrovsky zabodovala. Trochu jsem se na svém místě napřímil. Nepřipadalo v úvahu, že by někdo z mých bratrů přivedl domů holku, která by tohle dokázala trumfnout.

	Trenton zvedl jedno obočí. „Chceš hrát, Abby?“

	Zavrtěla hlavou. „Asi bych neměla.“

	„Ty to neumíš?“ zeptal se táta.

	Naklonil jsem se a políbil ji na čelo. „Hraj… já tě to naučím.“

	„Už můžeš políbit svoje peníze na rozloučenou, Abby,“ zasmál se Thomas.

	Abby sevřela rty, zalovila v kabelce a vytáhla dvě padesátidolarovky. Podala je tátovi a trpělivě čekala, až jí je vymění za žetony. Trenton se usmíval, už se nemohl dočkat, až zneužije její sebedůvěry.

	„Mám důvěru v Travisovy učitelské schopnosti,“ řekla Abby.

	Taylor zatleskal. „Sakra, jo! Dneska zbohatnu!“

	„Začneme tentokrát polehounku,“ řekl táta a hodil do banku pětidolarový žeton.

	Trenton rozdal a já rozložil Abby karty do vějíře. „Hrálas to někdy?“

	„Už je to dost dlouho,“ kývla.

	„Černý Petr se nepočítá, Karkulko,“ prohlížel si Trenton svoje karty.

	„Drž klapačku, Trente,“ zavrčel jsem, vrhl po něm letmý výhružný pohled a vrátil se k Abbyiným kartám. „Sbíráš vyšší karty, postupky, a když budeš mít fakt štěstí, stejnou hodnotu.“

	Prvních pár rozdání jsme prohráli, ale pak už Abby mou pomoc odmítla. Potom se začala hodně rychle chytat. O tři rozdání později jim všem nakopala zadky, ani nemrkla.

	„Hernajs!“ kvílel Trenton. „To štěstí začátečníka je na houby!“

	„Učí se rychle, Trave,“ přehodil si táta v puse doutník.

	Upil jsem piva a připadal si jako král světa. „Jsem na tebe hrdý, Holubičko!“

	„Díky.“

	„Kdo umí, umí, a kdo neumí, učí,“ ušklíbl se Thomas.

	„Náramná legrace, sráči,“ zamumlal jsem.

	„Dones té holce pivo,“ řekl táta a pobavený úsměv mu nadmul už tak buclaté tváře.

	Ochotně jsem vyskočil, vyndal z ledničky láhev a otevřel ji o už tak popraskaný okraj pracovní desky na lince. Abby se usmála, když jsem před ní pivo postavil, a bez váhání předvedla jeden ze svých typických chlapáckých doušků.

	Otřela si rty hřbetem ruky a pak čekala, až táta přihodí žetony.

	O čtyři další rozdání později dopila Abby svoje třetí pivo a bedlivě pozorovala Taylora. „Je to na tobě, Taylore. Budeš bábovka, nebo přihodíš jako chlap?“

	Začínalo mě stát dost velkou námahu, abych se nevzrušil i jinde než v hlavě. Sledovat, jak si Abby podává moje bratry – a pokerového veterána, jako byl můj otec – jednu partii za druhou, to mě rajcovalo. V životě jsem neviděl tak sexy ženskou a ještě ke všemu to byla moje přítelkyně.

	„Kašlu na to,“ řekl Taylor a přihodil poslední žetony.

	„Tak co máš, Holubičko?“ usmál jsem se. Připadal jsem si jako děcko o Vánocích.

	„Taylore?“ pobídla bratra Abby, tvář zcela bezvýraznou.

	Obličejem se mu rozlil široký úsměv. „Flush!“ S úsměvem rozprostřel karty na stole lícem nahoru.

	Všichni jsme se podívali na Abby. Přejela pohledem muže kolem sebe a pak práskla kartami o stůl. „Čtěte a plačte, hoši! Esa a osmičky!“

	„Fullhouse? Cože, kurva?“ vykřikl Trenton.

	„Pardon. Přesně to jsem měla na jazyku,“ hihňala se Abby a shrabovala žetony.

	Thomas přimhouřil oči. „Tohle není jen štěstí začátečníka. Ona opravdu hraje.“

	Chviličku jsem Thomase pozoroval. Neodtrhával od Abby oči.

	Pak jsem se podíval na ni. „Už jsi to hrála, Holu?“

	Sevřela rty, pokrčila rameny a zvedla koutky úst ve sladkém úsměvu. Zaklonil jsem hlavu a vybuchl smíchy. Chtěl jsem říct, jak jsem na ni pyšný, ale bránil mi v tom nezvladatelný chechtot, který mi otřásal celým tělem. Praštil jsem párkrát pěstí do stolu a snažil se ovládnout.

	„Tvoje přítelkyně nás svinsky obrala!“ namířil na mě Taylor prstem.

	„to snad kurva ne!“ kvílel Trenton a vstával od stolu.

	„Dobrý plán, Travisi. Přivést si na pokerový večírek žraloka,“ mrkl táta na Abby.

	„Já to nevěděl!“ vrtěl jsem hlavou.

	„Kecáš,“ Thomas stále očima pitval mou přítelkyni.

	„Nevěděl!“ opakoval jsem.

	„Strašně nerad to říkám, brácho. Ale asi jsem se právě zamiloval do tvojí holky,“ řekl Tyler.

	Najednou mě smích opustil a svraštil jsem čelo. „Hele, tak to bacha.“

	„Tím to hasne. Šel jsem na tebe polehoučku, Abby, ale teď vyhraju svoje peníze nazpátek,“ varoval Trenton.

	Posledních pár kol jsem pauzíroval a sledoval, jak se kluci pokoušejí vyhrát nazpátek své peníze. Abby je válcovala jedno rozdání za druhým. Ani nepředstírala, že se krotí.

	Jakmile byli bratři na mizině, táta vyhlásil večerku a Abby každému z nich vrátila stovku dolarů, kromě táty, který ji nepřijal.

	Vzal jsem Abby za ruku a vykročili jsme ke dveřím. Pozorovat, jak moje přítelkyně kastruje bráchy, bylo zábavné, ale stejně mě zklamalo, že jim část peněz vrátila.

	Zmáčkla mi ruku. „Co se děje?“

	„Zrovna jsi rozdala čtyři sta babek, Holu!“

	„Kdyby to byl pokerový večírek v Sig Tau, tak bych si je nechala. Nemůžu obrat tvoje bratry hned při prvním setkání.“

	„Oni by si tvoje peníze nechali!“

	„A vůbec by mi to netrhalo žíly,“ dodal Taylor.

	Koutkem oka jsem postřehl, jak Thomas zírá na Abby z lenošky v koutě obývacího pokoje. Byl ještě zamlklejší než obvykle.

	„Proč pořád civíš na mou holku, Tommy?“

	„Jak že jsi říkala, že se jmenuješ příjmením?“ zeptal se Thomas.

	Abby nervózně přešlápla, ale neodpověděla.

	Objal jsem ji kolem pasu a obrátil se k bratrovi – nevěděl jsem, kam míří. Měl dojem, že něco ví, a připravoval se k útoku.

	„Abernathyová. Co má být?“

	„Chápu, proč ti to nedocvaklo až do dneška, Trave, ale teď už žádnou výmluvu nemáš,“ řekl Thomas poťouchle.

	„O čem to kurva mluvíš?“ zeptal jsem se.

	„Nejsi náhodou příbuzná Micka Abernathyho?“ zeptal se Thomas.

	Všechny hlavy se otočily a všichni čekali, co Abby odpoví.

	Prohrábla si vlasy z obličeje, očividně nervózní. „Odkud znáš Micka?“

	Natáhl jsem krk ještě blíž k ní. „Je to jeden z nejlepších hráčů pokeru, co kdy žili. Ty ho znáš?“

	„Je to můj otec,“ řekla. Zdálo se, že jí odpověď působí téměř bolest.

	Celá místnost explodovala.

	„kurva, to snad ne!“

	„já to věděl!“

	„zrovna jsme hráli z dcerou micka abernathyho!“

	„mick abernathy! Do prkýnka borovýho!“

	Slova mi zvučela v uších, ale stejně mi trvalo několik vteřin, než jsem to zpracoval. Tři z mých bratrů poskakovali a řvali, ale pro mě celá místnost zkameněla a svět umlkl.

	Moje přítelkyně, která je čirou náhodou i mou nejlepší kamarádkou, je dcera pokerové legendy – idolu mých bratrů, otce a dokonce i dědečka.

	Hlas Abby mě odnesl zpátky do přítomnosti. „Já vám říkala, že bych neměla hrát.“

	„Kdyby ses zmínila, že jsi dcera Micka Abernathyho, asi bychom tě brali víc vážně,“ poznamenal Thomas.

	Abby na mě koukla zpod řas, čekala, jak zareaguju.

	„Ty jsi Šťastná třináctka?“ zeptal jsem se jako omráčený.

	Trenton vstal a namířil na ni prstem. „Šťastná třináctka u nás doma! To snad ne! Tomu kurva nemůžu uvěřit!“

	„Tuhle přezdívku mi daly noviny. A nepsaly o tom docela přesně,“ ošívala se Abby.

	Ani v kraválu a zmatku, které způsobovali moji bratři, jsem nedokázal myslet na nic jiného než na to, jak je to pekelně sexy, že holka, kterou miluju, je prakticky celebrita. Ještě líp, proslavila se něčím neslýchané tvrďáckým.

	„Musím odvést Abby domů, kluci,“ řekl jsem.

	Táta se podíval na Abby přes brýle. „Proč nepsaly přesně?“

	„Nepřipravila jsem tátu o štěstí. Chci říct, to je absurdní.“ Zasmála se, nervózně si namotávala vlasy kolem prstu.

	Thomas zavrtěl hlavou. „Ne, to interview dával Mick. Říkal, že o půlnoci na tvoje třinácté narozeniny ho štěstí opustilo.“

	„A sedlo na tebe,“ dodal jsem.

	„Vychovali tě gangsteři!“ usmíval se nadšeně Trent.

	„No… ne.“ Zasmála se. „Nevychovali mě. Jenom… jsem se s nimi často stýkala.“

	„To byla zatracená ostuda, že Mick takhle vláčel tvoje jméno v novinách bahnem. Byla jsi ještě děcko,“ potřásal táta hlavou.

	„Když už, tak to bylo štěstí začátečníka,“ řekla Abby.

	Podle jejího výrazu jsem poznal, že ji taková pozornost téměř zahanbuje.

	„Učil tě Mick Abernathy,“ vrtěl táta hlavou v úžasu. „Hrálas ve třinácti letech s profíky a vyhrávalas, prokrindapána.“ Podíval se na mě a usmál se. „Nevsázej proti ní, synku. Ona neprohrává.“

	V duchu jsem se okamžitě vrátil k zápasu, kdy Abby vsadila proti mně s vědomím, že prohraje a bude pak u mě muset měsíc bydlet. Celou tu dobu jsem si myslel, že o mě nestojí, a zrovna v té chvíli jsem pochopil, že to nemohla být pravda.

	„Hm… musíme jít, táto. Ciao, kluci.“

	Řítil jsem se ulicemi a kličkoval dopravním provozem. Čím rychleji stoupala ručička tachometru, tím pevněji mě svírala Abbyina stehna a já tím víc toužil, abychom už byli v bytě.

	Abby neřekla ani slovo, když jsem zaparkoval harleye a vedl ji nahoru, a nemluvila ani, když jsem jí pomáhal z bundy.

	Rozpustila si vlasy a já zůstal stát a pozoroval ji ve zbožném úžasu. Bylo to skoro, jako by se z ní stal někdo jiný, a já se nemohl dočkat, až ji budu držet v náručí.

	„Vím, že jsi naštvaný,“ sklopila oči k podlaze. „Promiň, že jsem ti to neřekla, ale já o tom nikdy nemluvím.“

	Její slova mě ohromila. „Naštvaný? Jsem nabuzený, až šilhám. Právě jsi obrala moje podělaný bratry o peníze, ani jsi přitom nemrkla, u otce jsi dosáhla statut legendy a já na beton vím, že jsi naschvál prohrála tu sázku, co jsme uzavřeli před mým zápasem.“

	„To bych neřekla…“

	„Myslelas, že vyhraješ?“

	„No… ne, ne tak docela,“ zouvala si lodičky.

	Stěží jsem dokázal potlačit úsměv, který se mi rozléval po obličeji. „Takže jsi tu chtěla být se mnou. Asi jsem se do tebe právě znovu zamiloval.“

	Abby kopla lodičky do skříně. „Jak to, že nejsi zrovna teď naštvaný?“

	Vzdychl jsem. Možná bych měl být naštvaný. Ale já prostě… nebyl. „Je to paráda, Holu. Mělas mi to říct. Ale chápu, proč jsi to neudělala. Přestěhovala ses sem, abys tomu všemu utekla. Je to, jako by se otevřela nebesa. Všechno už dává smysl.“

	„No, to je úleva.“

	„Šťastná třináctka,“ chytil jsem ji za okraj trička a stáhl jí ho přes hlavu.

	„Tak mi neříkej, Travisi. To není dobré.“

	„Jsi hromsky slavná, Holubičko!“ rozepínal jsem jí džíny, stahoval je ke kotníkům a pomáhal z nich vystoupit.

	„Můj otec mě potom nenáviděl. Ještě pořád na mě svádí všechny svoje problémy.“

	Strhnul jsem si tričko a pevně ji objal, nemohl jsem se dočkat, až ucítím její kůži na své. „Pořád nemůžu uvěřit, že přede mnou stojí dcera Micka Abernathyho a že jsem celou dobu s tebou a nic netuším.“

	Odstrčila mě. „Nejsem dcera Micka Abernathyho, Travisi! To jsem hodila za hlavu. Jsem Abby. Jenom Abby!“ řekla cestou ke skříni. Strhla z ramínka tričko a natáhla si ho přes hlavu.

	„Promiň. Jsem trochu mimo.“

	„Jsem to prostě já!“ Položila si dlaň na hruď, v hlase hrot zoufalství.

	„Jo, ale…“

	„Ale nic. To, jak se teď na mě díváš? To je přesně to, proč jsem ti nic neřekla.“ Zavřela oči. „Už tak nechci žít, Trave. Ani s tebou ne.“

	„Páni! Uklidni se, Holubičko. Nenecháme se unést.“ Vzal jsem ji do náručí, najednou se mě zmocnil strach, kam ten rozhovor vede. „Je mi jedno, co jsi byla nebo co už nejsi. Prostě tě chci.“

	„To tedy máme nejspíš společné.“

	Něžně jsem ji stáhl na postel a pak jsem se k ní přitulil a nasál slabou vůni doutníku, smíšenou s jejím šamponem. „Jsme to prostě ty a já proti celému světu, Holu.“

	Stočila se vedle mě do klubíčka, zjevně spokojená s mými slovy. Uvolnila se mi na hrudi a vzdychla.

	„Co se děje?“ zeptal jsem se.

	„Nechci, aby o tom někdo věděl, Trave. Nechtěla jsem ani, abys o tom věděl ty.“

	„Miluju tě, Abby. Už se o tom ani nezmíním, jo? Tvoje tajemství je u mě v bezpečí,“ něžně jsem přitiskl rty na její spánek.

	Přitulila se líčkem k mé pokožce a já ji k sobě pevně přitiskl. Večerní události mi připadaly jako sen. Poprvé jsem si přivedl domů holku a nejenže je to dcera slavného hráče pokeru, ale navíc nás dokáže všechny oškubat levou zadní. Na to, že jsem byl černá ovce rodiny, jsem si připadal, jako bych konečně získal u starších bratrů trochu respektu. A to všechno díky Abby.

	Ležel jsem v posteli, bděl a nedokázal zastavit myšlenky na tak dlouho, abych usnul. Abby začala pravidelně dýchat už před půl hodinou.

	Mobil zasvítil a jednou zabzučel, ohlašoval textovku. Otevřel jsem ji a okamžitě se zamračil. Objevilo se jméno odesílatele: Jason Brazil.

	Vole. Parker si pouští hubu na špacír.

	Velmi opatrně jsem vytáhl ruku zpod Abbyiny hlavy, abych mohl oběma rukama vyťukat odpověď.

	Říká kdo?

	Říkám já, sedí vedle mě.

	Jo? Co říká?

	O Holubičce.

	Fakt to chceš vědět?

	Nebuď blbec.

	Prý se s ním pořád schází.

	Kecá.

	Prve říkal, že čeká, až to poděláš, a ona prý jen čeká na vhodnou chvíli, aby ti dala kopačky.

	Fakt?

	Zrovna povídá, že mu tuhle říkala, jak je fakt nešťastná, ale ty jsi cvok a ona neví, kdy ti to má říct.

	Kdyby neležela vedle mě, přišel bych mu rozbít držku.

	To nestojí za to. Všichni víme, že je sračka.

	Stejně mě to sere.

	Je mi to jasný. Nelam si s tím hlavu. Holku máš u sebe.

	Kdyby Abby nespala vedle mě, byl bych skočil na motorku a rozjel se rovnou do domu Sig Tau a rozbil Parkerovi ten úsměv, co přišel nejmíň na pět tisíc dolarů. Možná bych mu upravil porsche baseballovou pálkou.

	Uplynulo půl hodiny, než jsem se přestal třást vzteky. Abby se ani nepohnula. Ten slaboučký zvuk, co vydávala ve spánku nosem, mi pomáhal zpomalit puls a zanedlouho už jsem ji dokázal vzít znovu do náručí a uvolnit se.

	Abby Parkerovi nevolala. Kdyby byla nešťastná, řekla by o tom mně. Zhluboka jsem se nadechl a sledoval, jak stín stromu zvenčí tančí na stěně.

	„to snad ne,“ zarazil se shepley uprostřed kroku.

	Holky nás nechaly samotné v bytě a šly nakupovat šaty na mejdan dvojic, takže jsem přemluvil Shepleyho, aby se mnou zajel do místního obchodu s nábytkem.

	„To teda sakra jo.“ Nastavil jsem Shepleymu telefon, aby si to přečetl. „Brazil mi včera v noci posílal textovky a nešetřil ho.“

	Shepley vzdychl a potřásl hlavou. „Musel vědět, že se to k tobě donese. Totiž… jak jinak? Ti kluci jsou horší drbny než holky.“

	Zastavil jsem se, protože jsem zpozoroval pohovku, která mě zaujala. „Vsadím se, že právě proto to udělal. Aby se to ke mně doneslo.“

	Shepley kývl. „Přiznejme si to. Za starých časů bys začal běsnit žárlivostí a zahnal ji rovnou do Parkerovy náruče.“

	„Hajzl,“ řekl jsem. Přistoupil k nám prodavač.

	„Dobrý den, pánové. Hledáte něco konkrétního?“

	Shepley žuchl na pohovku a pak párkrát nadskočil, načež kývl hlavou. „Schvaluju.“

	„Jo. Vezmu si tuhle,“ řekl jsem.

	„Vy si ji vezmete?“ opáčil prodavač trochu překvapeně.

	„Jo,“ sám jsem byl trochu překvapen jeho reakcí. „Zajišťujete dopravu?“

	„Ano, pane, zajišťujeme. Přejete si znát cenu?“

	„Je to tady napsáno, ne?“

	„Ano.“

	„Takže si ji vezmu. Kde mám platit?“

	„Tudy, prosím, pane.“

	Prodavač se mě bez úspěchu pokusil přemluvit ke koupi několika dalších předmětů, které s pohovkou ladily, ale mě čekalo ten den ještě pár dalších nákupů.

	Shepley sdělil naši adresu a prodavač mi poděkoval, že jsem byl nejsnadnější zákazník roku.

	„Kam jedeme teď?“ zeptal se Shepley a snažil se udržet se mnou krok cestou k chargeru.

	„Ke Calvinovi.“

	„Dáš si udělat novou kérku?“

	„Jo.“

	Shepley mě ostražitě pozoroval. „Co to děláš, Trave?“

	„To, co jsem vždycky říkal, že udělám, jestli potkám tu pravou.“

	Shepley si stoupl před dveře spolujezdce. „Nevím, jestli je to dobrý nápad. Nemyslíš, že bys to měl nejdřív probrat s Abby… víš, aby nevyváděla?“

	Zamračil jsem se. „Mohla by říct ne.“

	„Je lepší, když řekne ne, než kdybys to udělal a ona utekla z bytu, protože ji zastrašíš. Vám dvěma to klape. Co kdybys ji prostě chvíli nechal, ať se jenom veze?“

	Položil jsem dlaně Shepleymu na ramena. „To se mi vůbec nepodobá,“ řekl jsem a odsunul ho stranou.

	Shepley oběhl charger zepředu a zasunul se za volant. „Nadále zaujímám oficiální postoj, že je to špatný nápad.“

	„Beru na vědomí.“

	„Tak kam?“

	„Ke Steinerovi.“

	„Do klenotnictví?“

	„Jo.“

	„Proč, Travisi?“ zeptal se Shepley ještě přísnějším hlasem než prve.

	„Uvidíš.“

	Zavrtěl hlavou. „Ty se ji snažíš zahnat?“

	„To se nestane, Shepe. Prostě to chci mít. Až bude pravá chvíle.“

	„Ta hned tak nepřijde. Jsem do Ameriky tak zamilovaný, až mě to někdy štve, ale na tyhle blbosti ještě nejsme dost staří, Travisi. A… co kdyby řekla ne?“

	Zuby se mi při té myšlence zaťaly samy od sebe. „Nezeptám se jí, dokud nebudu vědět, že je připravená.“

	Shepley zkřivil pusu. „Zrovna když si říkám, že už nemůžeš být větší šílenec, uděláš něco dalšího, abys mi připomněl, že jsi totální magor.“

	„Počkej, až uvidíš ten šutr.“

	Shepley zvolna natáhl krk směrem ke mně. „Tys tam už byl, viď?“

	Usmál jsem se.



	
Kapitola devatenáctá

	Taťka dorazil

	V pátek se konal mejdan dvojic, tři dny předtím se abby usmívala nad novou pohovkou, jen aby si pár minut nato nalila whiskey kvůli mým kérkám.

	Holky odešly dělat to, co holky před oslavami dělávají, a já seděl na schodech před domem a čekal, až Toto udělá hromádku.

	Z důvodů, které jsem nedokázal přesně určit, jsem měl nervy na pochodu. Už jsem si dvakrát loknul whiskey, abych se dal do pohody, ale nebylo to k ničemu.

	Civěl jsem na své zápěstí a doufal, že ten zlověstný pocit, co mám, je jen falešný poplach. Zrovna jsem chtěl říct Totovi, aby si pospíšil, protože venku je zkurvená zima, ale vtom se nahrbil a vykonal svůj úkol.

	„Nejvyšší čas, mrňousi!“ řekl jsem, zvedl ho do náručí a zamířil dovnitř.

	„Právě jsem volal květináři. No, květinářům. Ten první toho neměl dost,“ řekl Shepley.

	Usmál jsem se. „Holky se zjeví. Postaral ses, aby to přivezli dřív, než dorazí domů?“

	„Jo.“

	„Co když přijdou dřív?“

	„Kytky tu budou dávno předtím.“

	Kývl jsem.

	„Hele,“ pousmál se Shepley. „Jsi z dneška nervózní?“

	„Ne,“ zamračil jsem se.

	„Ale jsi, ty bábovko! Jsi nervózní z rande!“

	„Nebuď pitomec,“ vyzval jsem ho a odebral jsem se do svého pokoje.

	Černou košili jsem už měl vyžehlenou a čekala na ramínku. Nebylo to nic extra – jedna ze dvou košil, které jsem vlastnil.

	Mejdan dvojic bude můj první, ano, a poprvé na něj půjdu s přítelkyní, ale můj sevřený žaludek mělo na svědomí něco jiného. Něco, co jsem nedokázal přesně určit. Jako by v bezprostřední budoucnosti číhalo něco strašného.

	Celý nervózní jsem se vrátil do kuchyně a nalil si dalšího panáka whiskey. Ozval se zvonek u dveří. Vzhlédl jsem od linky a uviděl Shepleyho, jak kluše ze svého pokoje přes obývák, oděný jen ručníkem kolem pasu.

	„Mohl jsem otevřít.“

	„Jo, ale to bys musel přestat brečet do Jima Beama,“ zabručel a otevřel dveře. Stál za nimi malý mužík, nesoucí dvě mamutí kytice, větší, než byl sám.

	„Hm, jo… tudy, kámo,“ řekl Shepley a otevřel dveře dokořán.

	Za deset minut to v bytě začínalo vypadat podle mých představ. Napadlo mě opatřit květiny pro Abby před večírkem, ale jedna kytice nestačila.

	Jen co odešel jeden poslíček, dorazil další a pak ještě jeden. Teprve když se na všech plochách v bytě hrdě skvěly nejméně dvě až tři okázalé kytice červených, růžových, žlutých a bílých růží, byli jsme Shepley a já spokojeni.

	Rychle jsem se osprchoval, oholil a zrovna jsem si navlékal džíny, když na parkovišti hlasitě zavrčel motor hondy. Několik vteřin poté, co utichl, vrazila do dveří bytu America a za ní Abby. Na květiny reagovaly okamžitě a Shepley i já jsme se zubili jako idioti, když vykřikovaly nadšením.

	Shepley se pyšně rozhlédl po místnosti. „Šli jsme vám koupit kytky, ale oběma nám připadalo, že jen jedna kytice nestačí.“

	Abby mě objala kolem krku. „Vy jste… vy jste úžasní. Děkuju.“

	Plácl jsem ji po zadečku a spočinul dlaní na jemné křivce těsně nad stehnem. „Třicet minut do mejdanu, Holu.“

	Zatímco jsme čekali, holky se oblékaly v Shepleyho pokoji. Trvalo mi celých pět minut, než jsem si zapnul košili, našel pásek a obul si ponožky a boty. Holkám to ale trvalo celou věčnost.

	Shepley netrpělivě zaklepal na dveře. Mejdan začal už před čtvrt hodinou.

	„Je čas vyrazit, dámy,“ řekl Shepley.

	America vyšla v šatech, které vypadaly jako druhá kůže, a Shepley hvízdl, čímž ji okamžitě přiměl k úsměvu.

	„Kde je?“ zeptal jsem se.

	„Abby má nějaký problém s botou. Bude tu za vteřinku,“ vysvětlovala America.

	„To napětí mě zabije, Holubičko!“ zavolal jsem.

	Dveře zavrzaly a vyšla z nich Abby, popotahující si krátké bílé šaty. Vlasy měla sčesané k jedné straně, a i když měla kozičky pečlivě zakryté, těsně přiléhavá látka je zdůrazňovala.

	America do mě dloubla loktem a já zamrkal. „Do prkýnka borovýho.“

	„Budeš vyvádět?“ zeptala se America.

	„Nebudu vyvádět – vypadá úžasně.“

	Abby se uličnicky zasmála a pak se zvolna otočila, aby mi předvedla hluboký výstřih na zádech.

	„Tak jo, teď vyvádím,“ řekl jsem, přistoupil k ní a obrátil ji tak, aby Shepley neviděl.

	„Tobě se nelíbí?“ zeptala se.

	„Potřebuješ sako.“ Doklusal jsem k věšáku a kvapně přehodil Abby přes ramena kabát.

	„To nemůže mít na sobě celý večer, Trave,“ chechtala se America.

	„Vypadáš krásně, Abby,“ řekl Shepley ve snaze omluvit mé chování.

	„Vypadáš,“ souhlasil jsem a zoufale toužil být vyslechnut a pochopen, aniž vyvolám hádku. „Vypadáš neuvěřitelně… ale tohle si vzít nemůžeš. Ta sukně… páni, tvoje nohy… ta sukně je moc krátká a je to jen půlka šatů! Nemají ani záda!“

	„To je naschvál, Travisi,“ usmála se Abby. Aspoň že nebyla naštvaná.

	„Vy dva žijete jen pro to, abyste se navzájem trápili?“ svraštil čelo Shepley.

	„Nemáš nějaké delší šaty?“ zeptal jsem se.

	Abby se po sobě podívala. „Vpředu jsou vlastně úplně cudné. Jenom vzadu je vidět hodně kůže.“

	„Holubičko,“ svíjel jsem se, „nechci, aby ses naštvala, ale takhle tě do domu mého bratrstva vzít nemůžu. Porval bych se během pěti minut.“

	Natáhla se a políbila mě na rty. „Věřím v tebe.“

	„Tenhle večer bude na houby,“ zasténal jsem.

	„Tenhle večer bude fantastický,“ opáčila America uraženě.

	„Jen si představ, jak snadno se později budou svlékat,“ řekla Abby. Stoupla si na špičky a políbila mě na krk.

	Díval jsem se do stropu a snažil se nedopustit, aby její rty, lepkavé leskem, oslabily mou vůli. „To je právě ten problém. Všichni kluci budou myslet na totéž.“

	„Ale ty jediný si to vyzkoušíš,“ zatrylkovala. Když jsem nereagoval, zaklonila se, aby mi viděla do očí. „Opravdu chceš, abych se převlékla?“

	Přejel jsem pohledem její tvář i všechny ostatní části těla a pak jsem vydechl. „Ať máš na sobě, co chceš, jsi nádherná. Měl bych si na to už zvyknout, že?“ Abby pokrčila rameny a já zavrtěl hlavou. „No dobrá, stejně už máme zpoždění. Jdeme.“

	cestou přes trávník před domem sigma tau jsem objímal Abby oběma pažemi. Třásla se, a tak jsem kráčel rychle a nemotorně, snažil jsem se ji dostat do tepla tak rychle, jak jen její vysoké podpatky dovolovaly. Jen co jsme prošli masivními dvojitými dveřmi, okamžitě jsem si strčil do pusy cigaretu, abych přispěl k typickému kouřovému oparu mejdanu. Basy z reproduktorů v přízemí nám pod nohama pulzovaly jako tep srdce.

	Když jsme Shepley a já pomohli holkám sundat kabáty, zavedl jsem Abby do kuchyně a Shepley a America nás v patách následovali. Stáli jsme tam s pivem v ruce a poslouchali, jak Jay Gruber a Brad Pierce probírají můj poslední zápas. Lexie tahala Brada za košili, mužské hovory ji zjevně nudily.

	„Vole, ty máš na zápěstí jméno své holky? Co tě to sakra popadlo?“ zeptal se Brad.

	Otočil jsem ruku a ukázal Abbyinu přezdívku. „Jsem do ní blázen,“ řekl jsem a podíval se na Abby.

	„Sotva ji znáš,“ ušklíbla se Lexie.

	„Znám ji.“

	Periferním viděním jsem zahlédl, jak Shepley vleče Ameriku ke schodům, vzal jsem tedy Abby za ruku a následoval je. Naneštěstí učinili Brad a Lexie totéž. V zástupu jsme sestupovali po schodech do suterénu, hudba s každým krokem zněla hlasitěji.

	V momentě, kdy jsem došlápl na poslední schod, pustil dýdžej pomalou skladbu. Bez zaváhání jsem vytáhl Abby na betonový taneční parket, lemovaný nábytkem, odstrkaným stranou pro účely večírku.

	Abbyina hlava mi dokonale zapadala do ohybu šíje. „Jsem rád, že jsem ještě nikdy na žádné téhle akci nebyl,“ řekl jsem jí do ucha. „Dobře jsem udělal, že jsem sem přivedl jen tebe.“

	Abby přitiskla tvář k mé hrudi a zaryla mi prsty do ramen.

	„Všichni na tebe v těch šatech civí,“ pokračoval jsem. „Nejspíš je to docela v pohodě… být s holkou, o kterou každý stojí.“

	Abby se zaklonila, aby mi předvedla, jak obrací oči v sloup. „Nestojí o mě. Jsou zvědaví, proč o mě stojíš ty. A vůbec, lituju každého, kdo si myslí, že má šanci. Jsem beznadějně a absolutně zamilovaná do tebe.“

	Jak se vůbec může ptát? „Víš, proč o tebe stojím? Nevěděl jsem, že jsem ztracený, dokud jsi mě nenašla. Nevěděl jsem, co je samota, až do první noci, kterou jsem strávil ve své posteli bez tebe. Jsi ta jediná věc, co jsem udělal správně. Na tebe jsem čekal, Holubičko.“

	Abby zvedla ruce, uchopila mou tvář do dlaní a já ji objal pažemi a zvedl z podlahy. Naše rty se k sobě něžně přitiskly a já dbal na to, abych jí tím polibkem nehlasně sdělil, jak moc ji miluju, protože pouhými slovy jsem to nikdy nedokázal pořádně vyjádřit.

	Po několika skladbách a jedné nepřátelské, leč zábavné chvilce mezi Lexií a Amerikou jsem usoudil, že je vhodná chvíle vyjít nahoru. „No tak, Holu. Potřebuju si zakouřit.“

	Abby mě následovala po schodech nahoru. Nezapomněl jsem vzít její kabát, než jsem pokračoval na balkon. Jen co jsme vyšli ven, zarazil jsem se stejně jako Abby. Viděli jsme Parkera a silně nalíčenou dívku, kterou prstoval.

	První se pohnul Parker, který vytáhl ruku zpod dívčiny sukně.

	„Abby,“ řekl překvapeně a zadýchaně.

	„Ahoj, Parkere,“ odpověděla Abby a potlačovala přitom smích.

	„Jak, hm… jak se vede?“

	Zdvořile se usmála. „Skvěle, a tobě?“

	„Hm“ – pohlédl na svou partnerku – „Abby, tohle je Amber Amber… Abby.“

	„Ta Abby?“ zeptala se.

	Parker rychle, neklidně přikývl. Abby potřásla Abby rukou se znechuceným výrazem v obličeji a pak se podívala na mě, jako by se právě střetla s nepřítelem. „Těší mě… nejspíš.“

	„Amber,“ pronesl Parker varovně.

	Zasmál jsem se a pak jim otevřel dveře, aby mohli projít. Parker popadl Amber za ruku a vzdálil se do nitra domu.

	„To bylo… trapné,“ řekla Abby, zavrtěla hlavou a objala si ramena pažemi. Dívala se přes okraj balkonu na několik dvojic, udatně čelících zimnímu větru.

	„Aspoň už se přestal snažit dostat tě nazpátek,“ usmál jsem se.

	„Myslím, že se mě ani tak nesnažil dostat nazpátek, jako mě rozeštvat s tebou.“

	„Jednou ode mě vezl domů jednu holku. Teď dělá, jako by pokaždé podpíral a zachraňoval každou prvačku, kterou jsem přefiknul.“

	Abby po mně koutkem oka vrhla sarkastický pohled. „Už jsem ti někdy říkala, jak to slovo nesnáším?“

	„Pardon,“ řekl jsem a přitáhl si ji k sobě. Zapálil jsem si cigaretu, zhluboka vdechl a otočil ruku. Jemné, ale výrazné černé linie tetování se proplétaly a tvořily slovo Holubička. „Jak moc je to divné, že tahle kérka není jenom můj nový oblíbenec, ale taky mě uklidňuje vědomí, že existuje?“

	„Hodně divné,“ řekla Abby. Střelil jsem po ní pohledem a ona se zasmála. „Dělám si legraci. Nemůžu tvrdit, že to chápu, ale je to sladké… po způsobu Travise Maddoxe.“

	„Jestli je takhle příjemné mít na ruce tohle, tak si ani neumím představit, jaký je to pocit, navléct ti prsten.“

	„Travisi…“

	„Za čtyři, možná za pět let,“ dodal jsem honem a v duchu se přikrčil, že jsem zašel tak daleko.

	Abby se nadechla. „Musíme zpomalit. Hodně, hodně zpomalit.“

	„Nezačínej s tím, Holu.“

	„Jestli budeme pokračovat tímhle tempem, budu před promocí bosa a těhotná. Nejsem připravená se k tobě nastěhovat, nejsem připravená na prsten a rozhodně nejsem připravená se usadit.“

	Něžně jsem ji vzal za ramena. „Není to proslov na téma ‚chci se scházet s jinými‘, že ne? Protože já se o tebe dělit nebudu. To kurva ani omylem.“

	„Já nikoho jiného nechci,“ řekla rozhořčeně.

	Uvolnil jsem se, pustil ji, otočil se a sevřel rukama zábradlí. „Tak co tedy chceš říct?“ zeptal jsem se, vyděšený už předem z její odpovědi.

	„Říkám, že musíme zpomalit. Nic víc neříkám.“

	Nešťastně jsem přikývl.

	Abby sáhla po mé paži. „Nebuď naštvaný.“

	„Připadá mi, že vždycky uděláme jeden krok dopředu a dva zpátky, Holu. Pokaždé, když si myslím, že jedeme na stejné vlně, postavíš mezi námi zeď. Já to nechápu… většina holek honí své kluky, aby brali vztah vážně, aby mluvili o svých pocitech, aby postoupili o krok dál…“

	„Měla jsem dojem, že jsme se dohodli, že nejsem jako většina holek?“

	Zoufale jsem svěsil hlavu. „Už mě nebaví pořád něco uhadovat. Kam to podle tebe vede, Abby?“

	Přitiskla rty k mé košili. „Když uvažuju o své budoucnosti, vidím tam tebe.“

	Objal jsem ji a přitiskl k boku, všechny svaly v těle se mi po jejích slovech okamžitě uvolnily. Oba jsme sledovali, jak se noční oblaka pohybují černou oblohou bez hvězd. Smích a šum hlasů zezdola rozlil po Abbyině tváři úsměv. Pozoroval jsem stejné návštěvníky večírku jako ona, jak se k sobě choulí a peláší z ulice do domu.

	Poprvé za ten den začal ten zlověstný pocit, který se nade mnou vznášel, blednout a mizet.

	„Abby! Tady jsi! Všude tě hledám!“ vrazila do dveří America. Držela v ruce mobil. „Zrovna jsem domluvila s tátou. Včera večer jim volal Mick.“

	Abby nakrčila nos. „Mick? Proč by jim volal?“

	America zvedla obočí. „Tvoje máma mu pokaždé zavěsila.“

	„Co chtěl?“

	America sevřela rty. „Vědět, kde jsi.“

	„Neřekli mu to, že ne?“

	Američina tvář povadla. „Je to tvůj otec, Abby. Táta měl pocit, že má právo to vědět.“

	„Přijede sem,“ řekla Abby a v hlase jí zněla panika. „On sem přijede, Mero!“

	„Já vím! Promiň!“ snažila se America kamarádku uchlácholit. Abby se od ní odtáhla a zakryla si obličej rukama.

	Nechápal jsem, co se sakra děje, ale dotkl jsem se Abbyiných ramen. „Neublíží ti, Holubičko,“ řekl jsem. „Já mu to nedovolím.“

	„Najde si způsob,“ řekla America a pozorovala přitom Abby smutnýma očima. „Jako vždycky.“

	„Musím odtud zmizet.“ Abby si přitáhla kabát pevně k tělu a pak popadla madla francouzského okna. Byla tak rozčilená, že ani nezpomalila, aby nejdřív stiskla kliku, než otevře dveře. Po tvářích jí stékaly slzy. Zakryl jsem její ruce svýma. Pomohl jsem jí otevřít dveře a pak se na mě Abby podívala. Nevěděl jsem, jestli má tváře zrudlé rozpaky nebo chladem, ale jediné, co jsem chtěl, bylo utěšit ji.

	Vzal jsem Abby kolem ramen a společně jsme prošli domem, po schodech dolů a davem k domovním dveřím. Abby se pohybovala rychle, zoufale toužila dostat se do bezpečí bytu. O úspěších Micka Abernathyho v pokeru jsem slyšel jen od otce. Když jsem viděl Abby prchat jako vyděšenou holčičku, nenáviděl jsem každičkou chvilku, kterou moje rodina promarnila obdivem vůči němu.

	V chůzi America vymrštila ruku a popadla Abby za kabát. „Abby!“ zašeptala a ukázala na skupinku lidí.

	Byli namačkaní kolem staršího, zanedbaného muže, neholeného a tak špinavého, až vypadal, jako by páchl. Ukazoval na dům a v ruce držel malý obrázek. Dvojice přikyvovaly a bavily se o fotce mezi sebou.

	Abby se k muži vyřítila a vytrhla mu fotku z rukou. „Co tady sakra děláš?“

	Podíval jsem se na obrázek v její ruce. Nemohlo jí být víc než patnáct, byla hubená, s myšími vlásky a zapadlýma očima. Asi byla nešťastná. Žádný div, že chtěla pryč.

	Tři dvojice kolem něj ucouvly. Ohlédl jsem se na jejich ohromené tváře a pak čekal, co muž odpoví. Byl to Mick kurva Abernathy. Poznal jsem ho podle nezaměnitelných bystrých očí, uhnízděných v tom špinavém obličeji.

	Shepley a America si stoupli každý z jedné strany vedle Abby. Vzal jsem ji zezadu za ramena.

	Mick se podíval na Abbyiny šaty a nesouhlasně mlaskl jazykem. „Ale ale, Cookie. Nemůžeš vzít holku z Vegas…“

	„Sklapni. Sklapni, Micku. Prostě se otoč,“ ukázala za něj, „a vrať se, odkud jsi přišel. Já tě tady nechci.“

	„To nejde, Cookie. Potřebuju tvou pomoc.“

	„Ještě něco nového?“ ušklíbla se America.

	Mick přimhouřil na Ameriku oči a pak se znovu zaměřil na svou dceru. „Děsně ti to sluší. Dospěla jsi. Na ulici bych tě ani nepoznal.“

	Abby vzdychla. „Co chceš?“

	Zvedl ruce a pokrčil rameny. „Nějak jsem se dostal do maléru, holka. Táta potřebuje trochu peněz.“

	Abby ztuhla po celém těle. „Kolik?“

	„Dařilo se mi, fakt dařilo. Jen si musím trošku vypůjčit, abych mohl jít dál a… znáš to.“

	„Znám,“ odsekla. „Kolik potřebuješ?“

	„Pětadvacet.“

	„No sakra, Micku, pětadvacet stovek? Jestli odtud sakra vypadnete… dám vám to hned,“ vytáhl jsem peněženku.

	„Myslí pětadvacet tisíc,“ řekla Abby chladným hlasem.

	Mick na mě zakoulel očima, změřil si mě od hlavy k patě. „Kdo je ten šašek?“

	Zvedl jsem oči od peněženky a instinktivně jsem se naklonil směrem ke kořisti. Jediné, co mi zabránilo v dalším pohybu, byla drobná postavička Abby mezi námi a vědomí, že tenhle gauner je její otec. „Už chápu, proč takový chytrák jako vy musí žádat svou nezletilou dceru o kapesné.“

	Než Mick stihl promluvit, Abby vytáhla mobil. „Komu tentokrát dlužíš, Micku?“

	Mick se podrbal v mastných, prošedivělých vlasech. „No, je to divný příběh, Cookie…“

	„Komu?“ křikla Abby.

	„Bennymu.“

	Abby se o mě opřela. „Bennymu? Ty dlužíš Bennymu? Co jsi propána…“ Odmlčela se. „Tolik peněz nemám, Micku.“

	Usmál se. „Něco mi říká, že máš.“

	„No, nemám! Tentokrát jsi to vážně dokázal, viď? Já věděla, že toho nenecháš, dokud se nedáš zabít!“

	Přešlápl a poťouchlý úsměv ho přešel. „Kolik máš?“

	„Jedenáct tisíc. Šetřila jsem si na auto.“

	America zatékala očima směrem k Abby. „Kdes vzala jedenáct tisíc dolarů, Abby?“

	„Travisovy zápasy.“

	Poklepal jsem jí na rameno, až se na mě podívala. „Tys vydělala na mých zápasech jedenáct tisíc? Kdy jsi sázela?“

	„Adam a já jsme uzavřeli dohodu,“ řekla ledabyle.

	Mickovy oči náhle ožily. „Za víkend to stihneš zdvojnásobit, Cookie. Do neděle mi opatříš pětadvacet a Benny na mě nepošle svoje hrdlořezy.“

	„To budu na mizině, Micku. Musím si platit školu,“ řekla Abby, v hlase nádech smutku.

	„Ale však ty si to dokážeš vydělat zpátky coby dup,“ mávl ledabyle rukou.

	„Kdy máš termín?“ zeptala se Abby.

	„V pondělí ráno. O půlnoci,“ řekl a neznělo to omluvně.

	„Nemusíš mu dát kurva ani halíř, Holubičko,“ řekl jsem.

	Mick chytil Abby za zápěstí. „To je to nejmenší, co můžeš udělat! Nebyl bych v tomhle maléru, nebýt tebe!“

	America jeho ruku srazila a pak ho odstrčila. „Neopovažuj se začínat znovu s těmihle kecy, Micku! Ona tě nenutila, aby sis půjčil peníze od Bennyho!“

	Mick se na Abby zamračil. Ve světle nenávisti v jeho očích mizelo veškeré spojení, které s dcerou měl. „Nebýt jí, měl bych vlastní peníze. O všechno jsi mě připravila, Abby. Nemám nic.“

	Abby potlačila výkřik. „Do neděle dám Bennymu tvoje peníze. Ale až to udělám, chci, abys mi dal sakra pokoj. Už to nikdy neudělám, Micku. Od nynějška jsi odkázaný sám na sebe, slyšíš mě? Nepřibližuj se ke mně.“

	Sevřel rty a pak přikývl. „Ať je po tvém, Cookie.“

	Abby se otočila a zamířila k autu.

	America vzdychla. „Balte kufry, hoši. Jedeme do Vegas.“ Vykročila kchargeru a Shepley a já jsme stáli jako přimražení.

	„Počkat, cože?“ Podíval se na mě bratranec. „Do Vegas jako do Las Vegas? Jako že do Nevady?“

	„Vypadá to tak,“ strčil jsem ruce do kapes.

	„Musíme si objednat letenky do Vegas,“ Shepley se stále snažil zpracovat situaci.

	„Jo.“

	Shepley přistoupil k Američiným dveřím, aby pustil ji a Abby na pravou stranu vozu, a pak dveře zabouchl s kamennou tváří. „Já jsem ve Vegas nikdy nebyl.“

	Uličnický úsměv mi zvedl jeden koutek úst. „Vypadá to, že je nejvyšší čas to napravit.“


Kapitola dvacátá

	Jednou je hůř, jednou je líp

	Během balení abby skoro nepromluvila a cestou na letiště už vůbec ne. Většinu času zírala do prázdna, pokud se jí někdo z nás na něco nezeptal. Nevěděl jsem, jestli tone v zoufalství nebo se jen soustředí na náročný úkol, který ji čeká.

	Když jsme se přihlašovali v hotelu, obstarala všechno mluvení America – předložila falešný průkaz totožnosti, jako by to dělala už tisíckrát.

	Tehdy mě napadlo, že to patrně opravdu nedělá poprvé. Ve Vegas byly k dostání takové bezvadné falešné průkazy a America přece nikdy neměla obavy o to, co Abby zvládne. Všechno to už zažily v útrobách města hříchu.

	Shepley byl typický turista, hlavu zakloněnou, zevloval na okázalý strop. Odvlekli jsme zavazadla do výtahu a já si k sobě přitáhl Abby.

	„Dobrý?“ dotkl jsem se rty jejího spánku.

	„Nechci tu být,“ vypravila ze sebe přidušeně.

	Dveře se otevřely a odhalily složitý vzor koberce na podlaze chodby. America a Shepley šli na jednu stranu, Abby a já na druhou. Náš pokoj byl na konci chodby.

	Abby zastrčila vstupní kartu do příslušné štěrbiny a pak otevřela dveře. Pokoj byl velký, obrovská manželská postel v jeho středu působila nepatrně.

	Nechal jsem kufr u zdi a mačkal všechna tlačítka vypínačů, dokud se tlustší závěs nerozhrnul a neukázal blikající světla a rušný provoz na Las Vegas Strip. Další tlačítko rozhrnulo druhé, průsvitné záclony.

	Abby si okna ani nevšimla. Ani se nenamáhala vzhlédnout. Třpyt a pozlátko pro ni ztratily půvab už před léty.

	Postavil jsem příruční zavazadla na podlahu a rozhlédl se po pokoji. „Je to hezké, ne?“

	Abby se na mě zamračila. „Co je?“

	Jedním pohybem otevřela kufr a zavrtěla hlavou. „Tohle není dovolená, Travisi. Neměl bys tu být.“

	Dvěma kroky jsem se ocitl za ní a zkřížil jí paže kolem pasu. Změnila se tady, já ale ne. Pořád jsem dokázal být někým, s kým může počítat, s někým, kdo ji dokáže ochránit před přízraky minulosti.

	„Jdu tam, kam jdeš ty,“ řekl jsem jí do ucha.

	Opřela si hlavu o mou hruď a vzdychla. „Musím do kasina. Ty můžeš zůstat tady nebo se podívat na Strip. Uvidíme se později, jo?“

	„Jdu s tebou.“

	Obrátila se čelem ke mně. „Já tě tam nechci, Trave.“

	To jsem od ní nečekal, zvlášť ne ten chladný tón.

	Abby se dotkla mé paže. „Jestli mám za víkend vyhrát čtrnáct tisíc dolarů, musím se soustředit. Nemám ráda toho člověka, kterým budu u hracích stolů, a nechci, abys to viděl, jasný?“

	Shrnul jsem jí vlasy z očí a pak jsem ji políbil na tvář. „Jasný, Holu.“ Nemohl jsem předstírat, že chápu, jak to myslí, ale respektoval jsem to.

	America zaklepala na dveře a pak vstoupila, oděna ve stejných „nahatých“ šatech, jaké měla na mejdanu dvojic. Podpatky měla vysokánské a nanesla si další dvě vrstvy líčidel. Vypadala o deset let starší.

	Zamával jsem Americe a pak sebral ze stolu druhou vstupní kartu k pokoji. America už připravovala Abby na noc a připomínala mi trenéra, co povzbuzuje svého bojovníka před velkým utkáním v boxu.

	Shepley stál na chodbě a civěl na tři tácy s nedojedeným jídlem, které zanechali na podlaze hosté přes chodbu.

	„Co chceš dělat nejdřív?“ zeptal jsem se.

	„Rozhodně se s tebou neožením.“

	„Ty jsi kurva samá legrace. Jdeme dolů.“

	Dveře výtahu se otevřely a hotel ožil. Jako by chodby byly žíly a lidé životadárná krev. Skupiny žen, oblečených jako pornohvězdy, rodiny, cizinci, tu a tam pánská společnost a hoteloví zaměstnanci, všichni se mísili v organizovaném chaosu.

	Chvíli trvalo, než jsme se dostali přes obchody, lemující východy, a ocitli se na bulváru, ale nakonec jsme se dostali na ulici a šli, dokud jsme neuviděli dav, shromážděný před jedním kasinem. Stříkaly tam fontány, sladěné s nějakou vlasteneckou písní. Shepley byl jako uhranutý, zjevně se nemohl ani pohnout při pohledu na tančící, tryskající vodu.

	Asi jsme zachytili poslední dvě minuty, protože světla brzy zhasla, voda zapěnila a dav se okamžitě rozptýlil.

	„Co to bylo?“ zeptal jsem se.

	Shepley dosud civěl na hladinu kašny, teď už klidnou. „Nevím, ale byla to paráda.“

	Ulice lemovaly postavy Elvise, Michaela Jacksona, barových tanečnic a postaviček z kreslených grotesek – všechny byly ochotně k mání se s vámi za poplatek vyfotografovat. Jednu chvíli jsem uslyšel pleskavý zvuk a pak jsem uviděl, odkud vychází. Na chodníku stáli muži a luskali balíčkem karet v rukou. Jednu podali Shepleymu. Byl to obrázek absurdně prsaté ženské ve svůdné póze. Prodávali děvky a vstupenky do striptýzových klubů. Shepley hodil kartu na zem. Chodník byl jimi posetý.

	Kolem prošla dívka, která na mě vrhla opilecký úsměv. Lodičky nesla v ruce. Jak mě míjela, všiml jsem si jejích začernalých chodidel. Země byla špinavá, podklad pozlátka a nádhery nahoře.

	„Jsme zachráněni,“ Shepley přistoupil k pouličnímu stánku, kde prodávali Red Bull a všechny lihoviny, co si jen umíte představit. Shepley objednal dva Red Bully s vodkou a při prvním doušku se usmál. „Asi už odtud nechci nikdy odejít.“

	Podíval jsem se na mobil, kolik je hodin. „Už je to hodina. Půjdeme nazpátek.“

	„Pamatuješ si, kudy jsme šli? Protože já ne.“

	„Jo. Tudy.“

	Vraceli jsme se stejnou cestou. Byl jsem rád, když jsme se konečně ocitli u našeho hotelu, protože po pravdě jsem si taky nebyl tak docela jistý, kudy nazpátek. Orientovat se na Stripu nebylo těžké, ale cestou jsme potkávali spoustu rozptýlení a Shepley byl jednoznačně v prázdninové náladě.

	Hledal jsem Abby u pokerových stolů, protože jsem věděl, že tam bude. Zahlédl jsem její karamelové vlasy – seděla vzpřímeně a sebejistě u stolu plného starých pánů spolu s Amerikou a holky ostře s ostatními táborníky v kraji pokeru kontrastovaly.

	Shepley mi ukázal na stůl, kde se hrál blackjack, a chvíli jsme hráli, abychom ubili čas.

	Za půl hodiny mě Shepley šťouchl do paže. Abby stála a mluvila s chlápkem s olivovou pletí a tmavými vlasy, v obleku s kravatou. Držel ji za rameno a já okamžitě vstal.

	Shepley mě popadl za košili. „Moment, Travisi. On tady pracuje. Počkej moment. Možná nás odtud všechny vykopou, jestli nezachováš klid.“

	Pozoroval jsem je. Usmíval se, ale Abby působila věcně. Pak pokynul Americe.

	„Ony ho znají,“ snažil jsem se odečítat jim ze rtů, o čem vedou řeč. Jediné, co jsem rozeznal, bylo se mnou na večeři od toho šmejda v obleku, a jak Abby říká, Nejsem tady sama.

	Shepley mě tentokrát neudržel, ale zastavil jsem se pár kroků od nich, když jsem uviděl, jak chlap v obleku líbá Abby na tvář.

	„Jsem rád, že jsem tě zase viděl. Tak zítra… v pět, platí? Jsem v herně v osmém,“ říkal.

	Žaludek mi poklesl a měl jsem pocit, že mi hoří obličej. America si všimla mé přítomnosti a zatahala Abby za ruku.

	„Kdo to byl?“ zeptal jsem se.

	Abby ukázala za chlápkem v obleku. „To je Jesse Viveros. Znám ho už dlouho.“

	„Jak dlouho?“

	Ohlédla se na svou prázdnou židli u pokerového stolu. „Travisi, na tohle nemám čas.“

	„Nejspíš prokoukl to s tím mládežnickým kazatelem,“ řekla America a vyslala koketní úsměv směrem k Jessemu.

	„To je tvůj bývalý?“ rozzuřil jsem se okamžitě. „Měl jsem dojem, žes říkala, že je z Kansasu?“

	Abby vrhla na Ameriku nedůtklivý pohled a pak mě vzala za bradu. „Ví, že nemám věk na to, abych tady byla, Trave. Dal mi čas do půlnoci. Později ti všechno vysvětlím, ale teď se musím vrátit ke hře, ano?“

	Zaťal jsem zuby a zavřel oči. Moje přítelkyně právě slíbila, že si někam vyjde se svým bývalým. Všechno ve mně toužilo předvést typický Maddoxův záchvat vzteku, ale Abby potřebovala, abych se pro tuhle chvíli vzmužil. V rozporu s veškerými svými pudy jsem se to rozhodl nechat být, sklonil jsem se a políbil ji. „Tak dobře. Uvidíme se o půlnoci. Hodně štěstí.“

	Otočil jsem se, prodíral jsem se davem a slyšel Abbyin hlas, stoupající nejmíň o dvě oktávy. „Pánové?“

	Připomnělo mi to ty holky, co mluvily jako děti, když se snažily upoutat mou pozornost a doufaly, že budou působit jako neviňátka.

	„Nechápu, proč se s tím Jessem musela na něčem dohodnout,“ zavrčel jsem.

	„Nejspíš aby mohla zůstat?“ zeptal se Shepley a znovu civěl na strop.

	„Jsou i jiná kasina. Můžeme prostě jít do jiného.“

	„Tam taky někoho zná, Travisi. Patrně šla sem, protože věděla, že kdyby ji chytili, neprásknou ji policajtům. Má falešný průkaz, ale vsadím se, že nepotrvá dlouho a ochranka ji pozná. Tahle kasina platí velké prachy lidem, co ukážou prstem na podvodníka, ne?“

	„Nejspíš jo,“ zamračil jsem se.

	S Abby a Amerikou jsme se znovu setkali u stolu – sledovali jsme, jak America shrabuje Abbyiny výhry.

	Abby se podívala na hodinky. „Potřebuju víc času.“

	„Chceš zkusit blackjack?“

	„Nemůžu prohrát peníze, Trave.“

	Usmál jsem se. „Nemůžeš prohrát, Holu.“

	America zavrtěla hlavou. „Blackjack není její hra.“

	„Trochu jsem vyhrál,“ zalovil jsem v kapsách. „Mám šest stovek. Můžeš si je vzít.“

	Shepley podal Abby své žetony. „Já vydělal jen tři. Jsou tvoje.“ Abby vzdychla. „Díky, kluci, ale pořád ještě mi chybí pět táců.“

	Znovu se podívala na hodinky a pak vzhlédla a uviděla, jak se blíží Jesse.

	„Jak to šlo?“ zeptal se s úsměvem.

	„Chybí mi pět litrů, Jesse. Potřebuju víc času.“

	„Udělal jsem, co jsem mohl, Abby.“

	„Díky, žes mě tu nechal.“

	Jesse se nervózně usmál. Očividně měl z těch lidí stejný strach jako Abby. „Možná bych mohl přimět tátu, aby za tebe promluvil s Bennym?“

	„Je to Mickův průšvih. Chci ho požádat o prodloužení lhůty.“

	Jesse zavrtěl hlavou. „Víš, že to nepůjde, Cookie, aťsi přineseš, kolik chceš. Jestli je to míň, než dluží, Benny na něj někoho pošle. Drž se od něj co nejdál.“

	„Musím to zkusit,“ řekla Abby zlomeným hlasem.

	Jesse udělal krok dopředu, naklonil se a ztlumil hlas. „Nastup do letadla, Abby. Slyšíš mě?“

	„Slyším,“ odsekla.

	Jesse vzdychl a oči mu potemněly soucitem. Objal Abby kolem ramen a pak ji políbil do vlasů. „Promiň. Kdyby nebyla v sázce moje práce, víš, že bych se pokusil něco vymyslet.“

	Vlasy v týle se mi zježily, což se stávalo, jen když jsem se cítil ohrožený a chystal se dát někomu naplno pocítit svůj hněv.

	Těsně předtím, než jsem se na něj vrhnul, se Abby odtáhla.

	„Já vím,“ řekla. „Dělal jsi, co jsi mohl.“

	Jesse jí prstem zvedl bradu. „Uvidíme se zítra v pět.“ Sklonil se, aby ji políbil na koutek úst, a pak odkráčel.

	V té chvíli jsem zaznamenal, že se nakláním dopředu a Shepley mě zase drží za košili, až mu zbělely klouby.

	Abby upírala oči do země.

	„Co bude v pět?“ zasyčel jsem.

	„Slíbila, že s Jessem půjde na večeři, jestli jí dovolí zůstat. Neměla na vybranou, Trave,“ řekla America.

	Abby ke mně vzhlédla velkýma, omluvnýma očima.

	„Mělas na vybranou,“ řekl jsem.

	„Měls někdy co dělat s mafií, Travisi? Mrzí mě, jestli ses urazil, ale jídlo zdarma se starým kamarádem není vysoká cena za to, aby Mick zůstal naživu.“

	Sklapl jsem pusu a nechtěl ji otvírat, aby se z ní nevyhrnula slova, kterých bych později litoval.

	„No tak, lidi, musíme najít Bennyho,“ America tahala Abby za ruku.

	Shepley kráčel vedle mě, když jsme následovali holky po Stripu k Bennyho budově. Byla o blok vzdálená od zářivých světel, ale zlato sem nikdy nedorazilo – a ani nemělo. Abby se zastavila a pak vystoupila po několika schodech k velkým zeleným dveřím. Zaklepala a já ji držel za druhou ruku, aby se netřásla.

	V otevřených dveřích se objevil vrátný. Byl obrovský – černý, až z něj šel strach, a stejně široký jako vysoký – po boku s typickým vegaským slizounem. Zlaté řetězy, podezíravé oči a pupek od přejídání.

	„Benny,“ vydechla Abby.

	„Ale ale – ty už nejsi Šťastná třináctka, viď? Mick mi neřekl, jaká fešanda z tebe vyrostla. Čekám na tebe, Cookie. Prý máš pro mě platbu.“

	Abby přikývla a Benny ukázal na nás ostatní. „Ti jdou se mnou,“ řekla překvapivě silným hlasem.

	„Obávám se, že vaši společníci budou muset počkat venku,“ řekl vrátný abnormálně hlubokým basem.

	Vzal jsem Abby za rameno a natočil se ramenem do ochranitelského postoje. „Nepůjde tam sama. Jdu s ní.“

	Benny mě chviličku pozoroval a pak se na vrátného usmál. „Pochopitelně. Mick bude rád, že máš s sebou takového dobrého přítele.“

	Následovali jsme ho dovnitř. Pevně jsem držel Abby za paži a dbal na to, abych stál mezi ní a největší hrozbou – vrátným. Šli jsme za Bennym do výtahu a pak jsme vyjeli o čtyři patra výš.

	Když se dveře otevřely, objevil se před námi velký mahagonový psací stůl. Benny se odbelhal ke svému plyšovému křeslu, usedl a pokynul nám na dvě prázdná místa naproti sobě. Sedl jsem si, ale adrenalin mi proudil v žilách, až jsem se cukal a ošíval. Slyšel jsem a viděl všechno v místnosti, včetně dvou hrdlořezů, stojících v šeru za Bennyho stolem.

	Abby se natáhla po mé ruce, chytla ji a konejšivě stiskla.

	„Mick mi dluží pětadvacet tisíc. Mám za to, že máš celou sumu,“ čmáral si Benny cosi do bloku.

	„Abych řekla pravdu,“ Abby se odmlčela a odkašlala si, „chybí mi pět litrů, Benny. Ale mám celý zítřek na to, abych je sehnala. A pět tisíc není žádný problém, ne? Víš, že na to stačím.“

	„Abigail,“ zamračil se Benny. „Zklamalas mě. Znáš přece moje pravidla.“

	„P-prosím, Benny. Žádám tě, abys vzal devatenáct tisíc devět set, a zbytek pro tebe budu mít zítra.“

	Bennyho korálkové oči zatékaly od Abby ke mně a pak zase zpátky. Hrdlořezové vystoupili z temných koutů a mně se už zase ježily vlasy v týle.

	„Víš, že nepřijmu nic než celou částku. Skutečnost, že se mi pokoušíš vnutit míň, o něčem vypovídá. Víš, o čem to vypovídá? Že si nejsi jistá, jestli dokážeš celou sumu sehnat.“

	Hrdlořezové postoupili o další krok dopředu. Pozoroval jsem jejich kapsy a všechny obrysy pod oblečením, které vypovídaly o přítomnosti zbraní. Oba měli nějaký nůž, ale pistoli jsem nepozoroval. To neznamená, že ji nemohli mít zastrčenou v botě, ale pochyboval jsem, že by některý z nich byl tak rychlý jako já. V případě potřeby bych jim mohl zbraně odebrat a dostat nás odtud.

	„Seženu ti peníze, Benny,“ zahihňala se Abby nervózně. „Za šest hodin jsem vyhrála osmdesát devět stovek.“

	„Takže říkáš, že za dalších šest hodin mi přineseš osmdesát devět stovek?“ usmál se Benny ďábelsky.

	„Termín je až zítra o půlnoci,“ ohlédl jsem se a sledoval blížící se stíny.

	„C-co to děláš, Benny?“ zeptala se Abby strnule.

	„Dneska večer mi volal Mick. Prý vyrovnáš jeho dluh ty.“

	„Prokazuju mu službu. Nic ti nedlužím,“ řekla přísně.

	Benny se opřel oběma tlustými, špalkovitými lokty o desku stolu. „Uvažuju o tom, že bych dal Mickovi ponaučení, a jsem zvědavý, jak ti bude přát štěstí, holka.“

	Instinktivně jsem se vymrštil z křesla a zvedl Abby s sebou. Strčil jsem ji za sebe a couval ke dveřím.

	„Za těmi dveřmi je Josiah, mladíku. Kam přesně myslíš, že utečeš?“

	„Travisi,“ varovala mě Abby.

	Konec řečí. Jestli za sebe pustím někoho z těch magorů, ublíží Abby. Stoupl jsem si před ni.

	„Doufám, že víte, Benny, že když odrovnám vaše lidi, není to projev neúcty. Ale já tuhle holku miluju a nemůžu dopustit, abyste jí ublížil.“

	Benny se hlasitě rozchechtal. „Jedno ti musím přiznat, synku. Máš největší koule ze všech, co kdy prošli těmihle dveřmi. Připravím tě na to, co tě čeká. Ten velký chlapík napravo od tebe je David, a jestli tě nesejme pěstmi, použije ten nůž, co má v pouzdře. Nalevo od tebe je Dane, a to je můj nejlepší zápasník. Zítra má zápas, abych řekl pravdu, a ještě nikdy neprohrál. Pozor, aby sis neporanil ruce, Dane. Vsadil jsem na tebe spoustu peněz.“

	Dane se na mě usmál divokýma, pobavenýma očima. „Ano, pane.“

	„Benny, dost! Seženu ti ty peníze!“ vykřikla Abby.

	„Ale ne… tohle bude zajímavé.“ Benny se uchechtl a uvelebil se v křesle.

	David se na mě vyřítil. Byl nemotorný a pomalý, a ještě než měl šanci sáhnout po noži, zneškodnil jsem ho tím, že jsem mu přirazil nos rovnou ke svému koleni. Pak jsem ho dvakrát praštil pěstí do toho krysího ksichtu. S vědomím, že tohle není zápas ve sklepě a že bojuju o svůj a Abbyin život, vložil jsem do každého úderu všechnu sílu. Bylo to příjemné, jako by se nahromaděný vztek ve mně konečně mohl ventilovat do poslední kapky. Po dalších dvou ranách pěstí a jednom úderu loktem ležel David na podlaze jako zkrvavená hromádka.

	Benny zakláněl hlavu, hystericky se smál a bušil do stolu s radostí dítěte, sledujícího v sobotu ráno kreslené grotesky v televizi. „Tak do toho, Dane. Snad tě nepolekal?“

	Dane se ke mně blížil opatrněji, soustředěně a precizně jako profesionální zápasník. Jeho pěst mi vyletěla k obličeji, ale ustoupil jsem stranou a plnou silou do něj vrazil ramenem. Společně jsme klopýtli a dopadli na Bennyho stůl.

	Dane mě popadl oběma pažemi a shodil na podlahu. Byl rychlejší, než jsem očekával, ale ne dost rychlý. Chvíli jsme se strkali na podlaze, čímž jsem získával čas, abych ho pořádně chytil, jenže pak ovládl terén Dane a podařilo se mu vrazit mi pár ran pěstí, zatímco jsem byl uvězněný pod ním na zemi.

	Popadl jsem Danea za koule a zakroutil. Šokovalo ho to, vykřikl a zarazil se právě na tak dlouho, abych se dostal nahoru. Klekl jsem si nad něj, držel ho za dlouhé vlasy a sázel jsem mu ze strany do hlavy pěstí jednu ránu za druhou. Daneův obličej narazil při každém úderu do předku Bennyho stolu, ale pak se vyštrachal na nohy, dezorientovaný a krvácející.

	Okamžik jsem ho sledoval a pak jsem znovu zaútočil a s každou ranou jsem ze sebe vypouštěl vztek. Dane jednou uhnul a trefil mě klouby do brady.

	Byl sice bojovník, ale Thomas měl daleko prudší ránu. Tohle bude čajíček.

	Usmál jsem se a zvedl ukazováček. „Jednou sis bouchnul.“

	Bennyho nespoutaný smích naplnil místnost, zatímco jsem dorážel jeho nohsleda. Můj loket přistál uprostřed Daneova obličeje a odepsal ho, ještě než dopadl na zem.

	„Úžasný mladík! Prostě úžasný!“ říkal Benny a tleskal radostí.

	Okamžitě jsem sáhl po Abby a přitáhl si ji za sebe, když otvor dveří vyplnila Josiahova mohutná postava.

	„Mám to vyřídit, pane?“ zeptal se Josiah. Hlas měl hluboký, ale nevinný, jako by právě konal jedinou práci, ve které je dobrý, a opravdu netoužil nikomu z nás ublížit.

	„Ne! Ne, ne…“ říkal Benny, dosud omámený tím improvizovaným představením. „Jak se jmenuješ?“

	„Travis Maddox,“ řekl jsem mezi nadechnutími. Otíral jsem si Daneovu a Davidovu krev z rukou do džínů.

	„Travisi Maddoxi, mám za to, že můžeš pomoct své malé přítelkyni z bryndy.“

	„Jak to?“ funěl jsem.

	„Dane měl zítra večer zápasit. Vsadil jsem na něj spoustu peněz a vypadá to, že Dane hned tak žádný zápas nevyhraje. Navrhuju, abys ho zastoupil, vydělal mi prachy a já odpustím Mickovi z dluhu zbývajících jedenapadesát stovek.“

	Obrátil jsem se k Abby. „Holubičko?“

	„Jsi v pořádku?“ zeptala se a utírala mi krev z obličeje. Kousala se do rtů, obličej kolem úst svraštělý. Oči se jí plnily slzami. „To není moje krev, malá. Nebreč.“

	Benny vstal. „Mám málo času, synku. Jdeš do toho, nebo ne?“

	„Udělám to,“ řekl jsem. „Řekněte mi kdy a kde, a já tam budu.“

	„Budeš zápasit s Brockem McMannem. Není to žádná křehotinka. Vloni ho vyloučili z Kalifornské univerzity.“

	To jméno jsem znal. „Jen mi řekněte, kde mám být.“

	Benny mi sdělil potřebné informace, pak se mu po tváři rozlil žraločí úsměv. „Líbíš se mi, Travisi. Myslím, že z nás budou dobří přátelé.“

	„To pochybuju,“ řekl jsem. Otevřel jsem Abby dveře a setrval v ochranitelském postoji po jejím boku, dokud jsme nevyšli z domovních dveří.

	„Ježíšikriste!“ vykřikla America, když uviděla moje oblečení, zacákané krví. „Není vám nic?“ Popadla Abby za ramena a zadívala se jí do obličeje.

	„Nic mi není. Jen další pracovní den. Pro nás oba,“ otírala si Abby oči.

	Ruku v ruce jsme se hnali do hotelu, Shepley a America v patách za námi.

	Jediný, kdo si zřejmě všiml mého zakrváceného oblečení, byla obsluha ve výtahu.

	Jakmile jsme se zase všichni ocitli v mém a Abbyině pokoji, svlékl jsem se a šel do koupelny smýt sliz.

	„Co se tam sakra dělo?“ zeptal se konečně Shepley.

	Slyšel jsem šum jejich hlasů, jak jsem stál pod sprchou a vybavoval si v duchu poslední hodinu. I když to bylo pro Abby děsivé, ocitnout se v takovém skutečném nebezpečí, mně připadalo sakra úžasné pustit se takhle do Bennyho goril, Davida a Danea. Bylo to jako nejlepší droga na světě.

	V duchu jsem se ptal, jestli už přišh k sobě nebo jestli je Benny jenom nechal odtáhnout ven a odložit v postranní uličce.

	Opanoval mě zvláštní klid. To, jak jsem zbušil Bennyho muže, bylo ventil pro veškerý hněv a frustraci, které se ve mně léta hromadily, a teď jsem se cítil takřka normálně.

	„Já ho zabiju! Já toho mizernýho hajzla zabiju!“ křičela America.

	Vypnul jsem sprchu a ovinul si kolem pasu ručník.

	„Jeden z těch kluků, co jsem sejmul, měl zítra večer zápas,“ řekl jsem Shepleymu. „Nahradím ho a Benny za to odpustí Mickovi těch posledních pět litrů, co dluží.“

	America vstala. „To je absurdní! Proč pomáháme Mickovi, Abby? Předhodil tě vlkům! Já ho zabiju!“

	„To ne, já ho zabiju první,“ pěnil jsem.

	„Postav se do fronty,“ odsekla Abby.

	Shepley nervózně přešlápl. „Takže zítra zápasíš?“

	Přikývl jsem. „V podniku jménem Zero. V šest hodin. Je to Brock McMann, Shepe.“

	Shepley zavrtěl hlavou. „To ani náhodou. Ani náhodou kurva, Trave. Ten kluk je šílenec!“

	„Jo,“ řekl jsem, „ale nebojuje za svou holku, ne?“ Vzal jsem Abby do náručí a políbil ji do vlasů na temeni. Ještě se třásla. „Dobrý, Holubičko?“

	„Je to chyba. Je to ve spoustě ohledů špatně. Nějak nevím, čím začít.“

	„Nevidělas mě dneska? Dobře to dopadne. Už jsem Brocka viděl zápasit. Je tvrdý, ale ne neporazitelný.“

	„Nechci, abys to dělal, Trave.“

	„No, já taky nechci, abys šla zítra se svým bývalým na večeři. Nejspíš oba musíme udělat něco nepříjemného, abychom zachránili tvého budižkničemu tátu.“


Kapitola jednadvacátá

	Pomalá smrt

	Shepley seděl vedle mě na lavičce v malé, ale dobře osvětlené místnosti. Bylo to poprvé, co jsem nezápasil ve sklepě. Obecenstvo budou tvořit stínové postavy Vegas: místní, mafiáni, drogoví dealeři a jejich bobečci. Diváky venku tvořila temná armáda, řádově hlučnější a daleko krvežíznivější. Místo lidí budu mít kolem sebe mříž.

	„Pořád myslím, že bys to neměl dělat,“ řekla America z druhého konce místnosti.

	„Teď ne, zlato,“ řekl Shepley. Pomáhal mi omotat ruce lepicí páskou.

	„Jsi nervózní?“ zeptala se netypicky tiše.

	„Ne. Ale byl bych radši, kdyby tu byla Holu. Už se ti ozvala?“

	„Pošlu jí textovku. Bude tady.“

	„Milovala ho?“ zeptal jsem se, zvědavý, o čem se asi bavili u večeře. Očividně už to nebyl žádný kazatel a já nevěděl, co na oplátku za svou laskavost očekává.

	„Ne,“ řekla America. „Každopádně to nikdy neřekla. Vyrůstali spolu, Travisi. Byl to jediný člověk, na kterého se mohla dlouhou dobu spolehnout.“

	Nevěděl jsem, jestli se z toho cítím líp nebo hůř. „Už ti odpověděla na textovku?“

	„Hele,“ pleskl mě Shepley po tváři. „Hej! Čeká na tebe Brock McMann. Musíš se na to stoprocentně soustředit. Přestaň dělat fajnovku a soustřeď se!“

	Kývl jsem a snažil se rozpomenout na těch několik zápasů, při kterých jsem Brocka viděl. Zakázali mu přístup na Kalifornskou univerzitu pro údery pod pás a povídalo se, že napadl prezidenta Kalifornské univerzity. Už to bylo dost dlouho, ale byl neblaze proslulý nečistými metodami boje a nestydatým užíváním zakázaných hmatů tak, aby to rozhodčímu uniklo. Zásadní bude neumožnit mu to. Kdyby kolem mě zaklesl nohy, mohlo by to se mnou jít pěkně rychle z kopce.

	„Budeš hrát na jistotu, Trave. Nech ho zaútočit prvního. Stejně, jako když jsi zápasil tenkrát večer, kdy ses snažil vyhrát sázku s Abby. Tohle není wrestling. Není to Kruh a ty se nesnažíš předvést podívanou pro obecenstvo.“

	„Houbeles.“

	„Vyhraješ, Travisi. Bojuješ pro Abby, na to nezapomínej.“

	Přikývl jsem. Shepley měl pravdu. Kdybych prohrál, Benny nedostane svoje peníze a Abby bude pořád v ohrožení.

	Vstoupil vysoký, mohutný muž v obleku a s mastnými vlasy. „Jsi na řadě. Tvůj trenér za tebou může přijít z druhé strany klece, ale holky… kde je ta druhá?“

	Mezi obočím se mi vytvořila rýha. „Přijde.“

	„…mají rezervovaná sedadla na konci druhé řady ve tvém rohu.“

	Shepley se obrátil k Americe. „Doprovodím tě tam.“ Podíval se na muže v obleku. „Nikdo na ni ani nesáhne. Zabiju, kurva, prvního, kdo si to dovolí.“

	Muž v obleku se přízračné usmál. „Benny už říkal, žádné rozptylování. Nespustíme z ní oči.“

	Shepley přikývl a pak podal Americe ruku. Uchopila ji a tiše ho následovali ze dveří.

	Zesílené hlasy konferenciérů zněly z obrovských reproduktorů, umístěných ve všech koutech obrovské místnosti. Vypadala jako malá koncertní síň, kam se snadno vešlo tisíc lidí, a všichni stáli a bud’ jásali, nebo mě podezíravě pozorovali, když jsem vyšel.

	Brána do klece se otevřela a já vstoupil dovnitř.

	Shepley sledoval, jak muž v obleku usazuje Ameriku, a jakmile měl jistotu, že je v pořádku, otočil se ke mně. „Pamatuj: jdi na to chytře. Nech ho zaútočit prvního, a cílem je výhra pro Abby.“

	Přikývl jsem.

	Pár vteřin na to zaburácela z reproduktorů hudba a pohyb i hlasitost v hledišti zběsile explodovaly. Z chodby se vynořil Brock McMann a reflektor od stropu ozářil strohý výraz v jeho obličeji. Měl doprovod, který držel diváky na uzdě, zatímco poskakoval, aby zůstal uvolněný. Usoudil jsem, že na tenhle zápas patrně trénoval celé týdny, ne-li měsíce.

	To bylo v pořádku. Mě mlátili moji bratři celý život. Tréninku jsem měl habaděj.

	Otočil jsem se k Americe. Pokrčila rameny a já se zamračil. Do největšího zápasu mého života zbývalo jen pár minut a Abby tu nebyla. Zrovna když jsem se otočil, abych sledoval, jak Brock vstupuje do klece, uslyšel jsem Shepleyho hlas.

	„Travisi! Travisi! Je tady!“

	Otočil jsem se a zoufale pátral pohledem po Abby, abych ji uviděl sbíhat po schodech plnou rychlostí. Zarazila se těsně u klece, narazila dlaněmi do drátěného pletiva, aby se zastavila.

	„Jsem tady! Jsem tady!“ oddechovala.

	Políbili jsme se skrz otvor v plotě a ona podržela mou tvář v dlaních těmi několika málo prsty, které mohla prostrčit. „Miluju tě.“ Potřásla hlavou. „Nemusíš to dělat, vždyť víš.“

	Usmál jsem se. „Jo, vím.“

	„Jdeme na to, Romeo. Nemám čas až do rána,“ zavolal Brock z druhé strany.

	Neotočil jsem se, ale Abby se mi podívala přes rameno. Když zahlédla Brocka, líce jí zaplály hněvem a nasadila ledový výraz. Ani ne po vteřině se ke mně vrátila pohledem, už zase vlahým. Uličnicky se usmála.

	„Nauč toho sráče móresům.“

	Mrkl jsem na ni a usmál se. „Pro tebe všechno, malá.“

	Brock se uprostřed ringu přiblížil až na mě, prsa na prsa.

	„Chytře!“ zařval Shepley.

	Naklonil jsem se a pošeptal Brockovi do ucha: „Jen chci, abys věděl, že jsem tvůj velký fanoušek, i když jsi kretén a podrazák. Takže to neber osobně, až dostaneš dneska večer do držky.“

	Brockovy čelisti zuřivě zapracovaly pod pokožkou a oči se mu rozsvítily – ne hněvem, ale nechápavým úžasem.

	„Buď chytrý, Travisi!“ zařval znovu Shepley, když uviděl výraz v mých očích.

	Zazněl zvon a já okamžitě zaútočil. Vší silou jsem vypustil stejnou zběsilost, jakou jsem rozpoutal proti Bennyho gorilám.

	Brock klopýtl dozadu, pokusil se postavit do střehu nebo mě kopnout, ale já mu nedopřál čas, oběma pěstmi jsem ho srazil na zem.

	Bylo to výjimečné uvolnění, nedržet se zpátky. Kochal jsem se čistým adrenalinem, který mnou proudil, zapomněl jsem se ale a Brock uhnul mé ráně a odpověděl pravým hákem. Jeho rána byla tvrdší než od amatérů, proti kterým jsem stával ve škole – a to bylo kurva úžasné. Zápas s Brockem mi vybavil vzpomínky na několik vážnějších neshod s bratry, kdy slova eskalovala v pořádný výprask.

	Při výměně úderů s Brockem jsem se cítil jako doma a v té chvíli měl můj vztek účel a cíl.

	Pokaždé, když Brockovy pěsti zasadily úder, zvýšilo mi to jen hladinu adrenalinu a já cítil, jak moje už tak silné rány nabírají páru.

	Pokusil se mě strhnout na zem, ale podřepl jsem a stabilizoval se proti jeho zoufalým pokusům vyvést mě z rovnováhy. Máchal kolem sebe a moje zaťatá pěst dopadala na jeho hlavu, uši a spánky – mnohokrát.

	Kdysi bílá lepicí páska kolem mých kloubů už byla karmínová, ale necítil jsem bolest, jen čirou rozkoš z uvolnění všech negativních emocí, které mě tak dlouho tížily. Vzpomněl jsem si, jaký to byl relax, zbušit Bennyho muže. Ať vyhraju nebo prohraju, těšil jsem se na to, jakým člověkem budu, až tenhle zápas skončí.

	Obklopili mě rozhodčí, Shepley a Brockův trenér, tahali mě od protivníka.

	„Zvon, Travisi! Dost!“ říkal Shepley.

	Shepley mě odvlekl do jednoho rohu a Brocka odtáhli do druhého. Otočil jsem se po Abby. Lomila rukama, ale její široký úsměv mi sděloval, že je v pořádku. Mrknul jsem na ni a ona mi poslala polibek. To gesto mi dodalo novou energii a já se vrátil doprostřed klece s novým odhodláním.

	Jakmile zazněl zvon, zaútočil jsem nanovo a tentokrát jsem dával větší pozor, abych stejně uhýbal, jako zasazoval rány. Jednou či dvakrát mě Brock ovinul pažemi, ztěžka dýchal a snažil se mě kousnout nebo trefit kolenem do koulí. Prostě jsem ho odstrčil a praštil silněji.

	Ve třetím kole Brock klopýtal, kymácel se nebo kopal a netrefoval. Rychle mu docházela pára. Sám jsem byl zadýchaný a tak jsem dělal mezi údery větší pauzy. Adrenalin, který mi prve proudil tělem, se vyčerpal, a začínalo mi dunět v hlavě.

	Brock zasadil úder a pak další. Třetí jsem zablokoval a potom, připravený to ukončit, jsem vyrazil k závěru. Zbývajícími silami jsem uhnul Brockovu kolenu a pak se otočil a trefil ho loktem rovnou do nosu. Hlava mu odletěla dozadu, pohled upřený přímo nad sebe, udělal pár kroků a pak padl na zem.

	Rámus davu byl ohlušující, ale já slyšel jen jeden hlas.

	„Ach můj bože! Ano! Jééé, zlato!“ řvala Abby.

	Rozhodčí zkontroloval Brocka, pak ke mně přistoupil a zvedl mi ruku. Shepleyho, Ameriku a Abby pustili do klece. Obsypali mě. Zvedl jsem Abby a přitiskl rty na její. „Tys to dokázal,“ řekla a uchopila můj obličej do dlaní.

	Oslava se přerušila, když do klece vstoupil Benny s čerstvou partou osobních strážců. Postavil jsem Abby a zaujal obranný postoj před ní.

	Benny byl samy úsměv. „Dobrá práce, Maddoxi. Zachránils situaci. Jestli máš chvilku, rád bych s tebou mluvil.“

	Ohlédl jsem se na Abby, která mě chytla za ruku. „To je v pořádku. Sejdeme se tam u těch dveří,“ ukázal jsem na nejbližší dveře, „za deset minut.“

	„Za deset?“ zeptala se s obavou v očích.

	„Za deset,“ políbil jsem ji na čelo. Podíval jsem se na Shepleyho. „Dohlídni na holky.“

	„Asi bych možná měl jít s tebou.“

	Naklonil jsem se k Shepleyho uchu. „Jestli nás chtějí zabít, Shepley, tak s tím nic moc nenaděláme. Myslím, že Benny má na srdci něco jiného.“ Odklonil jsem se od něj a plácl ho po rameni. „Uvidíme se za deset minut.“

	„Ne jedenáct. Ne patnáct. Deset,“ říkal Shepley a táhl pryč Abby, která se zdráhala.

	Následoval jsem Bennyho do téže místnosti, kde jsem čekal před zápasem. K mému překvapení nechal své lidi čekat venku.

	Vztáhl ruce, ukazoval do místnosti. „Myslel jsem, že to takhle bude lepší. Abys viděl, že nejsem vždycky takový… gauner, jakého ze mě asi dělají.“

	Řeč jeho těla i tón hlasu byly uvolněné, ale já měl uši i oči nastražené na veškerá překvapení.

	Benny se usmál. „Mám pro tebe návrh, synku.“

	„Nejsem váš syn.“

	„Pravda,“ připustil. „Ale až ti nabídnu sto padesát táců za zápas, myslím, že možná budeš chtít.“

	„O jaké zápasy jde?“ zeptal jsem se. Usoudil jsem, že se bude snažit tvrdit, že mu Abby pořád ještě dluží. Neměl jsem zdání, že se mi pokusí nabídnout práci.

	„Očividně jsi hodně divoký a hodně talentovaný mladík. Ty do té klece patříš. Já to dokážu zařídit… a taky z tebe můžu udělat velkého boháče.“

	„Poslouchám.“

	Bennyho úsměv se rozšířil. „Vypíšu jeden zápas měsíčně.“

	„Jsem ještě na vysoké.“

	Pokrčil rameny. „To zařídíme. Dopravím tě sem letecky, i s Abby, jestli chceš, první třídou, o víkendech, pokud si to přeješ. Ale když budeš vydělávat takovéhle peníze, možná zatoužíš vysokoškolské vzdělání odložit.“

	„Šest cifer za zápas?“ snažil jsem se nedat na sobě znát překvapení. „Zápasit, a co ještě?“

	„To je všechno, kluku. Jen zápasit. Vydělat mi peníze.“

	„Jen zápasit… a můžu toho nechat, když budu chtít.“

	Usmál se. „No jasně, ale nezdá se mi, že by k tomu hned tak došlo. Miluješ to. Já tě viděl. V té kleci jsi tím byl opilý.“

	Zůstal jsem chviličku stát a přemílal si v hlavě jeho nabídku. „Rozmyslím si to. Dovolte, abych promluvil s Abby.“

	„To chápu.“

	Položil jsem naše kufry na postel a sesunul se vedle nich. Zmínil jsem se Abby o Bennyho nabídce, ale vůbec nebyla vstřícná. Cesta letadlem domů pak byla trochu napjatá, rozhodl jsem se tedy, že to nechám být, dokud nedorazíme domů.

	Abby sušila Tota po koupeli. Byl u Brazila a odpuzovalo ji, jak páchl.

	„Jé! Už voníš o moc líp!“ Zasmála se, když se oklepal a postříkal vodou ji i podlahu. Stoupl si na zadní nožičky a pokrýval jí obličej drobnými štěněcími polibky. „Taky se mi stýskalo, mrňousku.“

	„Holubičko?“ proplétal jsem nervózně prsty.

	„Jo?“ zeptala se a třela Tota žlutým ručníkem.

	„Chci to udělat. Chci zápasit ve Vegas.“

	„Ne,“ usmívala se do Totova radostného obličeje.

	„Ty mě neposloucháš. Já to udělám. Za pár měsíců uvidíš, že to bylo správné rozhodnutí.“

	Vzhlédla ke mně. „Chceš pracovat pro Bennyho.“

	Nervózně jsem přikývl a pak jsem se usmál. „Jenom se o tebe chci postarat, Holu.“

	V očích se jí zaleskly slzy. „Nechci nic, co za ty peníze koupíš, Travisi. Nechci mít nic společného s Bennym ani s Vegas ani s ničím, co k tomu patří.“

	„Nevadila ti představa, že si koupíš auto za peníze z mých zdejších zápasů.“

	„To je něco jiného, a ty to víš.“

	Zamračil jsem se. „Dobře to dopadne, Holu. Uvidíš.“

	Chviličku mě pozorovala a pak se zarděla. „Proč se mě vůbec ptáš, Travisi? Budeš pro Bennyho pracovat, ať si říkám, co chci.“

	„Chci, abys mě podpořila, ale je to moc peněz, než aby se to dalo odmítnout. Byl bych blázen, kdybych řekl ne.“

	Dlouze se odmlčela, ramena jí poklesla a pak kývla. „Tak jo. Rozhodl ses sám.“

	Pusa se mi roztáhla do širokého úsměvu. „Uvidíš, Holubičko. Bude to paráda.“ zvedl jsem se z postele, přistoupil k Abby a políbil jí prsty. „Umírám hlady. Máš hlad?“

	Zavrtěla hlavou.

	Políbil jsem ji na okraj vlasů a pak jsem se vydal do kuchyně. Pobrukoval jsem si veselou melodii z nějaké písničky, co mě napadla a vzal jsem si dva krajíce chleba, salám a sýr. Páni, jí to nedochází, říkal jsem si, když jsem na krajíce chleba vymačkával z tuby pikantní hořčici.

	Snědl jsem to asi na tři sousta a pak jsem to zapil pivem a uvažoval, co ještě máme k jídlu. Uvědomil jsem si, jaký pocit slabosti se mi šířil tělem, než jsme dorazili domů. Kromě zápasu s tím asi souvisely i nervy. Když teď Abby znala mé plány a bylo to domluveno, nervy povolily právě tolik, aby se mi vrátila chuť k jídlu.

	Abby prošla chodbou a pak zahnula za roh, v ruce kufr. Nedívala se na mě, když přecházela obývákem ke dveřím.

	„Holubičko?“ zavolal jsem.

	Přistoupil jsem k dosud otevřeným dveřím a uviděl, jak se Abby blíží k Američině hondě.

	Když neodpověděla, seběhl jsem po schodech dolů a přes trávník až tam, kde stáli Shepley, America a Abby.

	„Co to děláš?“ ukázal jsem na kufr.

	Abby se rozpačitě usmála. Okamžitě bylo zřejmé, že něco není v pořádku.

	„Holu?“

	„Vezu si věci do Morganky. Mají tam pračky a sušičky a já mám strašně moc prádla k vyprání.“

	Svraštil jsem čelo. „Chtěla jsi odjet a neříct mi o tom?“

	„Chtěla se vrátit, Trave. Jsi praštěně paranoidní,“ řekla America.

	„Aha,“ ještě pořád jsem byl nejistý. „Zůstaneš na noc tady?“

	„Nevím. Nejspíš přijde na to, kdy budu mít vypráno.“

	Protože jsem věděl, že je pravděpodobně ještě nesvá z mého rozhodnutí stran Bennyho, nechal jsem to být, usmál se a přitáhl ji k sobě. „Za tři týdny ti zaplatím někoho, kdo bude prát za tebe. Nebo můžeš prostě špinavé šaty vyhazovat a kupovat si nové.“

	„Ty budeš zase zápasit pro Bennyho?“ zeptala se America v šoku.

	„Udělal mi nabídku, kterou jsem nemohl odmítnout.“

	„Travisi,“ začal Shepley.

	„Nezačínejte ještě i vy. Jestli si to nerozmyslím kvůli Holu nerozmyslím si to ani kvůli vám.“

	America si vyměnila s Abby pohled. „No, radši tě odvezeme Abby. Ta hromada oblečení ti zabere celou věčnost.“

	Sklonil jsem se, abych políbil Abby na rty. Přitáhla si mě k sobě a prudce mě políbila, takže mě její nervozita znepokojovala o trochu míň. „Tak zatím,“ podržel jsem jí dveře, než se usadila na sedadle spolujezdce. „Miluju tě.“

	Shepley naložil Abbyin kufr do zavazadlového prostoru hondy a America vklouzla za volant a zapnula si bezpečnostní pás.

	Zavřel jsem dveře u Abby a pak jsem si založil paže na hrudi. Shepley si stoupl vedle mě. „Ve skutečnosti nebudeš zápasit pro Bennyho, že ne?“

	„Je to spousta peněz, Shepley. Šest cifer za zápas.“

	„Šest cifer?“

	„Dokázal bys říct ne?“

	„Dokázal, kdybych si myslel, že mě kvůli tomu America kopne do zadku.“

	Zasmál jsem se. „Abby mě kvůli tomuhle nekopne.“

	America couvala z parkoviště a já si všiml, že Abby po tvářích stékají slzy.

	Přiběhl jsem k jejímu oknu, zaťukal na sklo. „Co se děje, Holu?“

	„Jeď, Mero,“ naznačila nehlasně ústy a otírala si oči.

	Klusal jsem podle auta a bouchal dlaní do skla. Abby se na mě nepodívala a mně se v kostech usadila absolutní hrůza. „Holubičko? Ameriko! Zastav, kurva! Abby, nedělej to!“

	America zahnula na hlavní ulici a dupla na plyn.

	Sprintoval jsem za nimi, ale když byla honda skoro z dohledu, otočil jsem se a utíkal k harleyi. V běhu jsem lovil z kapsy klíče a pak skočil do sedla.

	„Travisi, nedělej to,“ varoval mě Shepley.

	„Ona mě krucinál opouští, Shepley!“ zařval jsem, nastartoval motorku, okamžitě jsem vytočil obrátky na maximum a vyletěl na ulici.

	America právě zavírala dveře, když jsem dorazil na parkoviště u Morgan Hall. Málem jsem při zastavování položil motorku a na první pokus se mi nepodařilo podepřít stojánek. Rozběhl jsem se k hondě a prudkým škubnutím otevřel dveře u spolujezdce. America měla zaťaté zuby, připravená na všechno, co na ni spustím.

	Podíval jsem se na budovu Morganky s vědomím, že Abby je někde uvnitř. „Musíš mě tam pustit, Mero,“ žadonil jsem.

	„Promiň,“ řekla. Zařadila zpátečku a vycouvala z parkovacího místa.

	Zrovna když jsem se řítil po schodech a bral je po dvou, vycházela nějaká holka, kterou jsem ještě nikdy neviděl. Popadl jsem dveře, ale zastoupila mi cestu.

	„Bez doprovodu nesmíš dovnitř.“

	Vytáhl jsem klíče od motorky a zacinkal jí jimi před nosem. „Moje přítelkyně Abby Abernathyová si nechala u mě v bytě klíče od auta. Jenom jí je nesu.“

	Holka nejistě přikývla a pak mi ustoupila z cesty.

	Bral jsem několik schodů najednou, až jsem se ocitl v Abbyině patře a u dveří jejího pokoje. Párkrát jsem se zhluboka nadechl. „Holu?“ řekl jsem a snažil se mluvit tiše. „Musíš mě pustit dovnitř, malá. Musíme si o tom promluvit.“

	Neodpověděla.

	„Holubičko, prosím. Máš pravdu. Neposlouchal jsem tě. Můžeme si sednout a ještě to trochu probrat, jo? Já jen… prosím tě, otevři dveře. Děsíš mě k smrti.“

	„Jdi pryč, Travisi,“ řekla Kara z druhé strany.

	Zabušil jsem na dveře pěstí. „Holu? Otevři ty zkurvený dveře krucinál! Neodejdu, dokud si se mnou nepromluvíš! Holubičko!“

	„Co je?“ zavrčela Kara a otevřela dveře. Posunula si brýle ke kořeni nosu a popotáhla. Na tak mrňavou holku se tvářila hodně přísně.

	Vzdychl jsem úlevou, že aspoň uvidím Abby. Když jsem se ale podíval přes Kařino rameno, neměl jsem jí v zorném poli.

	„Karo,“ snažil jsem se zachovat klid. „Řekni Abby, že s ní potřebuju mluvit. Prosím.“

	„Není tady.“

	„Je tady,“ rychle jsem ztrácel trpělivost.

	Kara přenesla váhu na druhou nohu. „Dneska v noci jsem ji neviděla. Abych řekla pravdu, neviděla jsem ji už několik dní.“

	„Vím, že je tady!“ zařval jsem. „Holubičko?“

	„Není… Hele!“ zavřískla Kara, když jsem se prodral kolem ní.

	Dveře práskly o stěnu. Chytil jsem kliku a nahlédl za ně, a pak do skříní, ba i pod postel. „Holubičko! Kde je?“

	„Já ji neviděla!“ křičela Kara.

	Vyšel jsem na chodbu, rozhlédl se na obě strany a Kara za mnou zabouchla dveře – následovalo cvaknutí západky.

	Stěna mě studila do zad a najednou jsem si uvědomil, že jsem si nevzal bundu. Zvolna jsem se sesunul po betonové zdi, až jsem dosedl na zadek a zakryl si obličej rukama. Možná mě momentálně nenávidí, ale někdy se musí vrátit domů.

	Po dvaceti minutách jsem vytáhl mobil a poslal jí textovku.

	Holu, prosím, vím, že jsi naštvaná, ale stejně si o tom můžeme promluvit.

	A pak další.

	Prosím vrať se domů.

	A další.

	Prosím! Miluju tě.

	Neodpověděla. Počkal jsem ještě půl hodiny a pak jí poslal další.

	Jsem v Morgance, mohla bys mi aspoň zavolat, jestli dneska večer přijdeš domů?

	Holubičko, kurevsky mě to mrzí. Prosím, vrať se domů. Potřebuju tě vidět.

	Víš, že já nejsem ten, co nemá rozum.

	Mohla bys mi aspoň odpovědět.

	Tohle si kurva nezasloužím, tak jo, jsem debil, když si myslím, že můžu vyřešit všechny naše problémy penězi, ale aspoň neuteču pokaždé, když se nějaký vyskytne.

	Promiň, já to tak nemyslel.

	Co ode mě chceš? Udělám všechno, co chceš, jo?

	Jen se mnou prosím tě mluv.

	Tohle je blbost.

	Miluju tě, nechápu, jak můžeš jen tak odejít.

	Těsně před východem slunce, kdy jsem si byl jistý, že jsem ze sebe oficiálně udělal debila a Abby už má nejspíš jistotu, že jsem nepříčetný, jsem se zvedl z podlahy. Skutečnost, že se nedostavila ochranka, aby mě vyprovodila, byla už sama o sobě překvapující, ale kdybych seděl na chodbě ještě až holky začnou odcházet na přednášky, už by mi patrně štěstí tolik nepřálo.

	Poraženecky jsem se odploužil po schodech dolů, nasedl na motorku, a i když jediné, co mě chránilo před mrazivým zimním vzduchem, bylo tričko, nevšímal jsem si toho. S nadějí, že uvidím Abby na přednášce z dějin, jsem jel rovnou domů, abych roztál pod horkou sprchou.

	Když jsem se oblékal, stanul ve dveřích mé ložnice Shepley. „Co chceš, Shepe?“

	„Mluvil jsi s ní?“

	„Ne.“

	„Vůbec ne? Textovka? Nic?“

	„Povídám ne,“ odsekl jsem.

	„Trave,“ vzdychl Shepley. „Nejspíš dneska nebude ve škole. Nechci do toho zaplétat mě a Ameriku, ale říkala to.“

	„Možná bude,“ zapínal jsem si pásek. Navoněl jsem se Abbyinou oblíbenou kolínskou, navlékl si bundu a popadl batůžek. „Počkej, já tě odvezu.“

	„Ne, vezmu si motorku.“

	„Proč?“

	„Pro případ, že by byla ochotná vrátit se pak se mnou do bytu, abychom si mohli promluvit.“

	„Travisi, myslím, že je nejvyšší čas, abys uvážil, že možná ne…“

	„Drž kurva hubu, Shepe,“ podíval jsem se na něj. „Aspoň jednou jedinkrát nebuď rozumný. Nesnaž se mě zachraňovat. Buď prostě kamarád, jo?“

	Shepley přikývl. „Jasně.“

	Z Shepleyho pokoje vyšla America, ještě v pyžamu. „Travisi, je nejvyšší čas nechat ji být. Byla hotová v tu chvíli, kdys jí vysvětlil, že pracuješ pro Bennyho.“

	Když jsem neodpovídal, pokračovala: „Travisi…“

	„Nech toho. Bez urážky, Mero, ale momentálně se na tebe nemůžu ani podívat.“

	Nečekal jsem na odpověď a práskl za sebou dveřmi. Divadýlko stálo za to, už jen abych ventiloval trochu úzkosti, kterou jsem cítil ze setkání s Abby. Lepší než lézt po všech čtyřech v panice a prosit ji uprostřed přednášky, aby se vrátila. Ne že bych se k tomu neuchýlil, kdyby to bylo nutné, aby změnila názor.

	I když jsem šel do třídy pomalu a dokonce ani nepřeskakoval schody, stejně jsem tam byl o půl hodiny dřív. Doufal jsem, že se Abby ukáže a že budeme mít čas promluvit si před přednáškou, ale nedorazila, ani když předchozí přednáška skončila.

	Sedl jsem si vedle jejího prázdného místa a hrál si se svým koženým náramkem, zatímco se ostatní studenti trousili do tříd a sedali si na svá místa. Pro ně to byl jen další běžný den. Sledoval jsem jejich svět a ten můj přitom končil a bylo to rozčilující.

	Kromě několika opozdilců, co se vplížili dovnitř až za panem Chaneyem, byli na svých místech všichni – všichni kromě Abby. Pan Chaney otevřel učebnici, pozdravil přítomné a pak zahájil přednášku. Jeho slova mi splývala a srdce mi bušilo v hrudi, s každým nadechnutím nabíhalo víc a víc. Zuby se mi zatínaly a oči slzely a představy Abby, která je někde jinde a cítí úlevu, že není se mnou, násobily můj hněv.

	Vstal jsem a zadíval se na Abbyinu prázdnou lavici.

	„Ehm… pane Maddoxi? Není vám nic?“ zeptal se pan Chaney.

	Kopnutím jsem převrhl její stolek a pak svůj, sotva jsem vnímal zajíkání a vřískot přihlížejících studentů.

	„krucinál!“ zařval jsem a znovu kopl do svého stolku.

	„Pane Maddoxi,“ řekl pan Chaney podivně klidným hlasem, „asi by bylo nejlepší, kdybyste se nadýchal čerstvého vzduchu.“

	Stál jsem nad převrženými stolky a ztěžka dýchal.

	„Opusť mou přednášku, Travisi. Hned,“ řekl Chaney, tentokrát pevnějším hlasem.

	Škubnutím jsem zvedl batoh z podlahy, otevřel dveře a slyšel, jak dřevo prásklo o stěnu.

	„Travisi!“

	Jediný detail, který jsem z toho hlasu zaznamenal, byl ten, že patřil ženské. Otočil jsem se a půl vteřiny doufal, že je to Abby.

	Megan se loudala chodbou, zastavila vedle mě. „Já myslela, že máš přednášku?“ usmála se. „Děláš tenhle víkend něco zajímavého?“

	„Co potřebuješ?“

	Zvedla jedno obočí, oči jí zářily poznáním. „Znám tě. Jsi naštvaný. S jeptiškou ti to nevychází?“

	Neodpověděl jsem.

	„Já to věděla.“ Pokrčila rameny, pak přistoupila o krok blíž a šeptala mi do ucha tak zblízka, až se ho dotýkala plnými rty. „Jsme stejní, Travisi: k nikomu se nehodíme.“

	Zalétl jsem pohledem k jejím očím, sjel ke rtům a pak zase zpátky. Naklonila se ke mně se svým typickým sexy úsměvem.

	„Jdi do háje, Megan.“

	Úsměv ji opustil a já odešel.


Kapitola dvaadvacátá

	Nehodit se k nikomu

	Následující týden byl nekonečný, america a já jsme usoudili, že bude nejlepší, když bude nějakou dobu bydlet v Morgance. Shepley neochotně souhlasil. Abby vynechala všechny tři přednášky z dějin a jíst chodila někam jinam než do jídelny. Snažil jsem se ji po několika jejích přednáškách zastihnout, ale buď na ně vůbec nechodila, nebo odcházela dřív. Telefon nebrala.

	Shepley mě ujišťoval, že je v pořádku a nic se jí nestalo. I když bylo trýznivé vědět, že mě od Abby dělí dva mezistupně, bylo by ještě horší být od ní odříznutý úplně a nemít zdání, jestli je živá nebo mrtvá. I když se zdálo, že se mnou nechce nic mít, nemohl jsem se zbavit naděje, že mi někdy vbrzku odpustí nebo se jí po mně začne stýskat stejně, jako mně se stýskalo po ní, a ukáže se v bytě. Představa, že bych ji už nikdy neuviděl, byla příliš bolestivá, a tak jsem se rozhodl čekat dál.

	V pátek zaklepal Shepley na mé dveře.

	„Dále,“ řekl jsem z postele, odkud jsem civěl do stropu.

	„Jdeš večer ven, kámo?“

	„Ne.“

	„Možná bys měl zavolat Trenta. Zajít na pár skleniček a na chvíli se odreagovat.“

	„Ne.“Shepley vzdychl. „Poslyš, America přijde, ale… a hrozně nerad ti to říkám… nesmíš ji otravovat kvůli Abby. Sotva jsem ji přemluvil, aby přišla. Chce jen zůstat u mě v pokoji. Jo?“

	„Jo.“

	„Zavolej Trenta. A musíš něco jíst a osprchovat se. Vypadáš hnusně.“

	S tím zavřel Shepley mé dveře. Ještě pořád se špatně zavíraly od té doby, co jsem je vykopnul. Pokaždé, když je někdo zavíral, vybavilo se mi, jak jsem zničil byt kvůli odchodu Abby a skutečnost, že se ke mně nedlouho poté vrátila, vedla k našemu „poprvé“.

	Zavřel jsem oči, ale jako každý večer toho týdne jsem nemohl usnout. Jak mohou lidé jako Shepley prožívat tohle trápení zas a znova s různými holkami, to mi připadalo šílené. Kdybych měl s nějakou chodit po Abby – i kdyby ta holka za to stála – neuměl jsem si představit, že bych do toho znovu dával srdce. Už jen proto, že bych nedokázal znovu tohle všechno prožívat. Jako pomalá smrt. Ukázalo se, že jsem měl od začátku pravdu.

	Dvacet minut na to jsem uslyšel z obýváku Američin hlas. Bytem zněly jejich tiché hlasy, jak se přede mnou schovali do Shepleyho pokoje.

	I Američin hlas byl na mě moc. Trýznilo mě vědomí, že patrně právě mluvila s Abby.

	Přinutil jsem se vstát a odebrat do koupelny, abych se osprchoval a provedl další základní hygienické rituály, které jsem během uplynulého týdne zanedbával. Američin hlas přehlušila voda, ale jen co jsem utáhl kohoutek, znovu jsem ji uslyšel.

	Oblékl jsem se, sebral klíče od motorky a vydal se na dlouhou projížďku. Patrně skončím u táty, abych mu tu novinu sdělil.

	Zrovna když jsem míjel dveře Shepleyho ložnice, zazvonil Americe telefon. Bylo to zvonění, které přidělila Abby. Sevřel se mi žaludek.

	„Můžu tě vyzvednout a vzít někam na večeři,“ říkala.

	Abby má hlad. Možná půjde do jídelny.

	Odklusal jsem k harleyi a vyřítil se z parkoviště, překračoval jsem povolenou rychlost a projížděl červené i stopky až do kampusu.

	Když jsem dorazil do jídelny, Abby tam nebyla. Počkal jsem ještě pár minut, ale vůbec se neukázala. Ramena mi poklesla a trmácel jsem se potmě k parkovišti. Byl klidný večer. Chladný. Opak té noci, kdy jsem doprovázel Abby do Morganky poté, co jsem vyhrál naši sázku a připomínal mi, jak prázdně si připadám, když ji nemám vedle sebe.

	Pár metrů ode mě se objevila malá postavička, kráčející osamoceně k jídelně. Byla to Abby.

	Vlasy měla stažené do drdolu, a když se přiblížila, všiml jsem si, že není nalíčená. Paže měla zkřížené na hrudi a neměla kabát, před chladem ji chránil jen tlustý šedý kardigan.

	„Holubičko?“ vystoupil jsem ze tmy do světla.

	Abby se prudce zastavila a pak se maličko uvolnila, když mě poznala.

	„Ježíšmarjá, Travisi! Pekelně jsi mě vyděsil!“

	„Kdybys brala telefon, když ti volám, nemusel bych se plížit ve tmě.“

	„Vypadáš příšerně,“ řekla.

	„Celý týden je mi příšerně.“

	Objala se pažemi pevněji a já měl co dělat, abych ji neobjal a nezahřál.

	Abby vzdychla. „Vlastně si jdu něco sníst. Zavolám ti později, jo?“

	„Ne. Musíme si promluvit.“

	„Trave…“

	„Odmítl jsem Bennyho. Ve středu jsem mu zavolal a řekl jsem mu ne.“

	Doufal jsem, že se usměje nebo aspoň dá nějak najevo, že to schvaluje.

	Její obličej zůstal bez výrazu. „Nevím, co chceš, abych řekla Travisi.“

	„Řekni, že mi odpouštíš. Řekni, že mě bereš zpátky.“

	„To nemůžu.“

	Obličej se mi svraštil.

	Abby se mě pokusila obejít. Instinktivně jsem si stoupl před ni. Jestli tentokrát odejde, tak ji ztratím. „Nespal jsem ani nejedl… nemůžu se soustředit. Já vím, že mě miluješ. Všechno bude, jako bývalo, jen když mě vezmeš zpátky.“

	Zavřela oči. „Společně nefungujeme, Travisi. Myslím, že jsi ze všeho nejvíc prostě jen posedlý myšlenkou, že ti patřím.“

	„To není pravda. Miluju tě víc než svůj život, Holubičko.“

	„Přesně tak jsem to myslela. Tohle jsou šílené řeči.“

	„To není šílené. Je to pravda.“

	„Tak jo… tak jaké máš přesně pořadí? Peníze, já, tvůj život… nebo je ještě něco před penězi?“

	„Uvědomuju si, co jsem udělal, jasný? Chápu, jak jsi na to přišla, ale kdybych věděl, že mě opustíš, tak bych nikdy… jen jsem se o tebe chtěl postarat.“

	„To už jsi říkal.“

	„Prosím tě, nedělej to. Tohle nevydržím… to… mě to zabíjí,“ říkal jsem na prahu paniky. Hradba, kterou si Abby kolem sebe udržovala, když jsme byli ještě jen přáteli, už zase stála, silnější než dřív. Neposlouchala. Nemohl jsem k ní proniknout.

	„Skončila jsem, Travisi.“

	Trhnul jsem sebou. „To neříkej.“

	„Je po všem. Jdi domů.“

	Svraštil jsem obočí. „Ty jsi můj domov.“

	Abby se zarazila a já měl na chvilku pocit, jako bych k ní opravdu pronikl, ale oči se jí rozostřily a hradba znovu stála. „Vybral sis, Trave. Já taky.“

	„Nepřiblížím se k Vegas ani na krok, ani k Bennymu… chci dodělat školu. Ale potřebuju tě. Potřebuju tě. Jsi můj nejlepší přítel.“

	Poprvé od té doby, co jsem byl malý kluk, mě v očích pálily horké slzy a stékaly mi po tváři. Nemohl jsem se udržet, natáhl jsem se po Abby, vzal její postavičku do náručí a přitiskl své rty na její. Ústa měla studená a ztuhlá, vzal jsem tedy její obličej do dlaní a líbal ji prudčeji, zoufale jsem toužil, aby zareagovala.

	„Líbej mě,“ žadonil jsem.

	Ústa Abby zůstávala sevřená, ale tělo měla jako bez života. Kdybych ji pustil, byla by upadla. „Polib mě!“ prosil jsem. „Prosím, Holubičko! Řekl jsem mu ne!“

	Abby mě odstrčila. „Dej mi pokoj, Travisi!“

	Prodrala se kolem mě, ale já ji chytil za zápěstí. Držela paži rovně, nataženou za sebe, ale neotočila se.

	„Já tě prosím.“ Padl jsem na kolena, její ruku pořád ve své. Dech mi při řeči vycházel z úst jako bílá pára, připomínal mi, jaká je zima. „Prosím tě, Abby. Tohle nedělej.“

	Abby se ohlédla a pak sjela očima po své ruce k mé, uviděla tetování na mém zápěstí. Svoje vytetované jméno.

	Odvrátila pohled směrem k jídelně. „Pusť mě, Travisi.“

	Vyrazilo mi to dech, ztratil jsem veškerou naději, uvolnil ruku a nechal ji vyklouznout z mých prstů.

	Abby ode mě odcházela bez ohlédnutí a moje dlaně dopadly naplocho na pěšinu. Nevrátí se. Už mě nechce a já nemůžu udělat ani říct nic, čím by se to změnilo.

	Uplynulo několik minut, než jsem nabral dost sil, abych vstal. Nohy mě neposlouchaly, ale nějak jsem je donutil ke spolupráci aspoň na tak dlouho, než mě donesly k harleyi. Sedl jsem si na něj a nechal slzy stékat. Ztrátu jsem zažil předtím v životě jen jednou, ale tahle mi připadala reálnější. Ztráta Abby nebyla příběh, zapamatovaný z raného dětství – byla teď a tady, oslabovala mě jako nemoc, zbavovala mě smyslů a působila fyzickou, trýznivou bolest.

	V uších mi zněla maminčina slova. Abby je dívka, za kterou musím bojovat, a já v tom boji prohrál. Nic už nikdy nepostačí.

	Vedle mé motorky zastavil červený dodge intrepid. Nemusel jsem ani zvednout oči, abych viděl, kdo to je.

	Trenton vypnul motor a opřel si loket o otevřené okno. „Ahoj.“

	„Ahoj,“ otřel jsem si oči rukávem bundy.

	„Drsná noc?“

	„Jo,“ přikývl jsem a civěl přitom na palivovou nádrž harleye.

	„Zrovna jedu z práce. Kurevsky se potřebuju napít. Pojeď se mnou k Holanďanovi.“

	Dlouze, chvějivě jsem se nadechl. Trenton, stejně jako táta a ostatní bratři, se mnou odjakživa uměl zacházet. Oba jsme věděli, že bych v tomhle stavu neměl řídit.

	„Jo.“

	„Jo?“ pousmál se Trenton překvapeně.

	Sestoupil jsem ze sedla a pak obešel Trentonovo auto z druhé strany, ke dveřím spolujezdce. V žáru z ventilátorů mě pálila kůže a poprvé za ten večer jsem ucítil, jak štiplavě studený je vzduch, a uvědomil jsem si, že zdaleka nejsem pro tuhle teplotu dost oblečený.

	„Volal ti Shepley?“

	„Jo.“ Vycouval z parkovacího prostoru a zvolna se proplétal parkovištěm, želvím tempem vyjel na ulici. Podíval se na mě. „Mám dojem, že jeho holce volal nějaký French? Prý se s Abby hádáte před jídelnou.“

	„Nehádali jsme se. Jen jsem… se ji snažil získat zpátky.“

	Trenton přikývl, vjel do vozovky. „To mě taky napadlo.“

	Pak už jsme nemluvili, až dokud jsme se nevyhoupli na svoje stoličky v baru U Holanďana. Bylo tam narváno, ale Bill, majitel a barman v jedné osobě, se dobře znal s tátou už od časů našeho dětství a většina štamgastů nás znala odmalička.

	„Rád vás vidím, kluci. Dlouho jste se neukázali,“ Bill otřel pult, pak postavil před každého z nás na bar pivo a panáka.

	„Ahoj, Bille,“ řekl Trenton a hned do sebe hodil panáka.

	„Není ti něco, Travisi?“ zeptal se Bill.

	Trenton odpověděl za mě. „Po pár rundách mu bude líp.“

	Byl jsem mu vděčný. Kdybych v té chvíli promluvil, tak bych se sesypal.

	Trenton mi dál objednával whiskey, až mi začaly trnout zuby a byl jsem na prahu mdloby. Někde mezi barem a bytem jsem asi usnul, protože druhý den ráno jsem se probudil oblečený na pohovce a nevěděl jsem, jak jsem se tam do háje octnul.

	Shepley zavřel dveře a já uslyšel známý zvuk Američiny hondy, jak túruje a odjíždí.

	Posadil jsem se a zavřel jedno oko. „Měli jste pěkný večer.“

	„Jo. A ty?“

	„Nejspíš ano. Slyšels mě přijít?“

	„Jo, Trent tě vynesl do schodů a hodil tě na kanape. Smál ses, tak jsem si říkal, že noc byla úspěšná.“

	„Trent bývá kretén, ale je to dobrý bratr.“

	„To je. Máš hlad?“

	„Kurva, jen to ne,“ zasténal jsem.

	„Tak dobře. Já si udělám cereálie.“

	Posadil jsem se na pohovce a pouštěl si v duchu uplynulou noc. Poslední hodiny jsem měl rozmazané, ale když jsem docouval do chvíle, kdy jsem se v kampusu setkal s Abby, trhnul jsem sebou.

	„Řekl jsem Mere, že máme na dnešek plány. Myslel jsem, že bychom zajeli do stavebnin a vyměnili ty tvoje rozvrzané dveře.“

	„Nemusíš mi dělat chůvu, Shepe.“

	„Nedělám. Odjíždíme za půl hodiny. Nejdřív ze sebe smyj ten smrad,“ sedl si do lenošky s miskou Mini Wheats. „A pak pojedeme domů a budeme se učit. Závěrečné zkoušky jsou na dohled.“

	„Kurva,“ vzdychl jsem.

	„K obědu objednám pizzu a zbytky si můžeme nechat na večeři.“

	„Blíží se díkůvzdání, vzpomínáš si? Budu jíst pizzu dva dny po sobě třikrát denně. Ne, děkuju.“

	„Tak jo, tak tedy činu.“

	„Buzeruješ,“ řekl jsem.

	„Já vím. Věř mi, že to pomáhá.“

	Zvolna jsem přikývl a doufal, že má pravdu.

	dny plynuly zvolna, ale ponocování při studiu se shepleym a někdy i s Amerikou pomáhalo ukrátit bezesné noci. Trenton slíbil, že nepoví o Abby tátovi ani ostatním Maddoxovic klukům dřív než po díkůvzdání, ale stejně jsem se toho děsil, protože jsem věděl, že už jsem všem slíbil, že přijede. Budou se na ni vyptávat a až budu lhát, prokouknou mě.

	Po poslední páteční přednášce jsem zavolal Shepleymu. „Hele, já vím, že to má být zakázané, ale potřebuju, abys zjistil, kam pojede Abby na prázdniny.“

	„No, to je snadné. Bude s námi. Stráví svátky u Ameriky.“

	„Vážně?“

	„Jo, proč?“

	„Nic,“ řekl jsem a naráz ukončil hovor.

	Obcházel jsem kampus v mírném dešti a čekal, až Abby skončí přednáška. Před Hooverovou budovou jsem uviděl shluk několika lidí z Abbyiných hodin účetnictví. Objevil se mi před očima Parkerův zátylek a potom Abby.

	Choulila se v zimním kabátě a vypadala nesvá, zatímco Parker blábolil.

	Stáhl jsem si červenou baseballku do čela a vyklusal směrem k nim. Abby mě zahlédla, poznala mě a zvedla nejistě obočí.

	V hlavě se mi opakovala pořád ta samá mantra. Aťsi Parker vtipkuje, jak chce, zůstaň v pohodě. Nezkurvi to. Nezkurvi to.

	K mému překvapení Parker beze slova odešel.

	Strčil jsem ruce do předních kapes mikiny s kapucí. „Shepley říkal, že zítra pojedeš s ním a s Merou do Wichity.“

	„Jo?“

	„Budeš u Ameriky celé prázdniny?“

	Pokrčila rameny, ze všech sil se snažila nedat na sebe zapůsobit mou přítomnost. „S jejími rodiči jsem si fakt blízká.“

	„A co tvoje máma?“

	„Chlastá, Travisi. Ta ani nebude vědět, že je díkůvzdání.“

	Žaludek mi poskočil, protože jsem věděl, že odpověď na mou příští otázku bude pro mě poslední šance. Nad námi zahřmělo a já vzhlédl a zamžoural, jak mi do obličeje spadly velké kapky.

	„Potřebuju tě požádat o laskavost,“ uhýbal jsem před prudkým deštěm. „Pojď sem.“ Zatáhl jsem Abby pod nejbližší přístřešek, aby ji náhlá průtrž nepromočila.

	„O jakou laskavost?“ zeptala se s viditelnou podezíravostí. Přes déšť bylo špatně slyšet.

	„Můj, hm…“ přešlápl jsem, nervy se mě pokoušely udolat. Mozek mi řval dost!, ale já byl odhodlaný to aspoň zkusit. „Táta a kluci tě ve čtvrtek ještě pořád čekají.“

	„Travisi!“ zaúpěla Abby.

	Zadíval jsem se do země. „Řeklas, že přijdeš.“

	„Já vím, ale… teď je to trochu nepatřičné, nemyslíš?“

	„Řeklas, že přijdeš,“ opakoval jsem a snažil jsem se zachovat klidný hlas.

	„Ještě jsme byli spolu, když jsem slíbila, že k vám přijdu. Tys věděl, že nepřijdu.“

	„Nevěděl a každopádně už je pozdě. Přiletí Thomas a Tyler si vzal volno z práce. Všichni si dali záležet, aby tam byli, protože jsem jim slíbil opravdové jídlo. Neměli jsme ženskou v kuchyni od té doby, co máma umřela, a…“

	„Nejde náhodou o sexismus?“

	„Tak jsem to nemyslel, Holu, no tak. Všichni tě tam chceme. Nic víc neříkám.“

	„Tys jim o nás nepověděl, viď?“

	„Táta by se ptal proč a mně se nechce s ním o tom mluvit. Řeči o tom, jaký jsem blbec, by neměly konce. Prosím tě přijď, Holu.“

	„Musím dát krocana do trouby v šest ráno. Museli bychom vyrazit v pět…“

	„Nebo bychom tam mohli přenocovat.“

	Zvedla obočí. „Ani omylem! Už tak je dost špatné, že budu muset lhát tvé rodině a předstírat, že jsme ještě spolu.“

	Její reakce, i když předvídaná, mi stejně trochu pochroumala ego. „Děláš, jako bych po tobě chtěl, aby ses polila benzínem a zapálila.“

	„Měls jim to povědět!“

	„Povím. Po díkůvzdání… jim to řeknu.“

	Vzdychla a pak odvrátila pohled. Čekání na její odpověď bylo, jako by mi trhali jeden po druhém nehty.

	„Jestli mi slíbíš, že to není nějaký trik, abys to dal se mnou znovu dohromady, tak to udělám.“

	Přikývl jsem a snažil se nebýt moc nadšený. „Slibuju.“

	Rty se jí sevřely do pevné čáry, ale v očích měla malinkatý náznak úsměvu. „Sejdeme se v pět.“

	Sklonil jsem se, abych ji políbil na tvář. Jen jsem ji chtěl letmo ďobnout, ale mým rtům se stýskalo po její pleti a bylo těžké se odtrhnout. „Díky, Holubičko.“

	Když Shepley a America vyrazili v hondě do Wichity, uklidil jsem byt, poskládal vyprané prádlo, vykouřil půl krabičky cigaret, sbalil si tašku a pak nadával hodinám, že jdou tak pomalu. Když se konečně převalila půl pátá, odklusal jsem po schodech dolů k Shepleyho chargeru a snažil se nepřekročit cestou do Morganky rychlost.

	Když jsem dorazil k Abbyiným dveřím, její zmatený výraz mě zaskočil.

	„Travisi,“ vydechla.

	„Jsi připravená?“

	Abby zvedla jedno obočí. „Připravená na co?“

	„Řeklas, abych tě vyzvedl v pět.“

	Založila si paže na hrudi. „Myslela jsem v pět ráno!“

	„Aha. Nejspíš bych měl zavolat tátovi, že tam přece jen na noc nebudeme.“

	„Travisi!“ zakvílela.

	„Přijel jsem v Shepově autě, abychom nemuseli tahat tašky na motorce. Je tam rezervní ložnice, kde můžeš přespat. Můžeme se dívat na film nebo…“

	„Já nebudu spát u tvého táty!“

	Tvář mi pohasla. „Tak jo. Já, hm… uvidíme se ráno.“

	O krok jsem ucouvl a Abby zavřela dveře. Stejně přijede, ale moje rodina určitě pochopí, že se něco děje, pokud se neukáže dnes večer, jak jsem sliboval. Zvolna jsem kráčel chodbou a vyťukával tátovo číslo na mobilu. Bude se ptát proč, a mně se nechtělo mu přímo lhát.

	„Travisi, počkej.“

	Otočil jsem se a uviděl Abby stát na chodbě.

	„Dej mi pět minut, potřebuju si zabalit pár věcí.“

	Usmál jsem se, úleva mě takřka překonala. Vrátili jsme se spolu do jejího pokoje a já čekal ve dveřích, než si nastrkala do tašky pár věcí. Ta scéna mi připomínala večer, kdy jsem vyhrál sázku, a uvědomil jsem si, že bych ani za nic nevyměnil jedinou vteřinu, kterou jsme strávili společně.

	„Pořád tě miluju, Holu.“

	Nevzhlédla. „Nech toho. Nedělám to kvůli tobě.“

	Nasál jsem vzduch, fyzická bolest se mi v hrudi šířila všemi směry. „Já vím.“


Kapitola třiadvacátá

	Proslov o smíření

	Lehké hovory, které jsme kdysi vedli, mi už nešly, všechno, co mě napadalo, působilo nepatřičně a já se bál, abych ji nenaštval, ještě než dorazíme k tátovi.

	Plánoval jsem to tak, že bude hrát svou roli, začnu jí chybět a pak možná dostanu další šanci, abych ji uprosil k návratu. Bylo to jen plácnutí do vody, ale nic jiného mě nenapadalo.

	Zajel jsem na mokrou štěrkovou příjezdovou cestu a odnesl naše tašky na zápraží.

	Táta s úsměvem otevřel dveře.

	„Rád tě vidím, synku.“ Jeho úsměv se ještě rozšířil, když se podíval na provlhlou, ale krásnou holku, stojící vedle mě. „Abby Abernathyová. Těšíme se na zítřejší oběd. Už dlouho jsme… No. Už je to dlouho.“

	V domě si táta položil ruku na vyčnívající bříško a zazubil se. „Ubytoval jsem vás dva v ložnici pro hosty, Trave. Říkal jsem si, že se vám nebude chtít zápasit s postelí pro jednoho ve tvém pokoji.“

	Abby se na mě podívala. „Abby… ona, hm… si vezme hostinský pokoj. Já půjdu do svého.“

	Objevil se Trenton, obličej zkřivený znechucením. „Proč? Bydlí u tebe v bytě, ne?“

	„Poslední dobou ne,“ řekl jsem a snažil se neskočit po něm. Dobře věděl, proč.

	Táta a Trenton si vyměnili pohledy.

	„Thomasův pokoj už léta slouží jako skladiště, tak jsem mu chtěl nechat tvůj pokoj. Nejspíš může přespat na pohovce,“ řekl táta s pohledem na prosezené, vybledlé čalounění.

	„Nedělejte si s tím starosti, Jime. Jen jsme se snažili chovat slušně,“ dotkla se Abby mé paže.

	Tátův smích zaburácel domem, poplácal ji po ruce. „Moje syny už znáš, Abby. Už bys měla vědět, že mě je sakra skoro nemožné urazit.“

	Ukázal jsem ke schodům a Abby mě následovala. Jemně jsem otevřel dveře nohou a postavil tašky na podlahu, podíval se na postel a pak jsem se obrátil k Abby. Velkýma šedýma očima přelétla místnost, zastavila se u fotografie mých rodičů, zavěšené na stěně.

	„Promiň, Holu. Budu spát na podlaze.“

	„To si piš, že budeš,“ stahovala si vlasy do ohonu. „Nemůžu uvěřit, že jsem se k tomuhle nechala přemluvit.“

	Sedl jsem si na postel a pochopil, jak je asi z téhle situace nešťastná. Nejspíš jsem napůl doufal, že se jí uleví stejně jako mně, když budeme spolu. „Tohle bude sakra blbý. Nevím, co mě to napadlo.“

	„Já přesně vím, co tě to napadlo. Nejsem pitomá, Travisi.“

	Vzhlédl jsem a unaveně se usmál. „Ale stejně jsi tady.“

	„Musím jít připravit všechno na zítřek,“ otevřela dveře.

	Vstal jsem. „Pomůžu ti.“

	Zatímco Abby připravovala brambory, koláče a krocana, já jsem jí pilně přinášel a podával potřebné věci a konal drobné kuchařské úkony, které mi přidělila. První hodina byla trapná, ale když dorazila dvojčata, všichni se shlukli v kuchyni, což Abby pomohlo, aby se uvolnila. Táta jí vyprávěl příhody o nás klucích a smáli jsme se historkám o dřívějších katastrofálních díkůvzdáních, kdy jsme se pokoušeli dokázat něco víc než objednat pizzu.

	„Diane byla ďábelsky dobrá kuchařka,“ dumal táta. „Trav si to nepamatuje, ale po jejím odchodu už nemělo smysl se snažit.“

	„To není žádný nátlak, Abby,“ dodal Trenton. Zachechtal se a pak si vzal z ledničky pivo. „Vyndáme karty. Chci se pokusit vyhrát zpátky něco z těch peněz, o které mě Abby obrala.“

	Táta zahrozil prstem. „Tenhle víkend žádný poker, Trente. Přinesl jsem seshora domino – rozložíme je. Žádné sázky, hernajs. To myslím vážně.“

	Trenton zavrtěl hlavou. „Tak dobře, tatíku, tak dobře.“ Bratři se trousili z kuchyně a Trenton za nimi, zastavil se a ohlédl. „Dělej, Trave.“

	„Pomáhám Holu.“

	„Moc práce už tady není, zlato,“ řekla Abby. „Jen běž.“

	Věděl jsem, že to řekla jen na oko, ale tím se nic nezměnilo na tom, jak to bylo příjemné. Sáhl jsem po jejím boku. „Určitě?“

	Přikývla a já se sklonil, abych ji políbil na tvář a zmáčkl jí prsty bok a pak jsem šel za Trentonem do herny.

	Usadili jsme se v karetním pokoji a pustili se do přátelské partie domina.

	Trenton roztrhl krabici a nadával, že si rozřízl o lepenku bříško prstu a pak rozdal kostky.

	Taylor se ušklíbl. „Ty jsi ale kurva jak mimino, Trente, tak rozdávej.“

	„Stejně neumíš počítat, bábovko. Do čeho se tak hrneš?“ Zasmál jsem se Trentonově odpovědi a tím jsem na sebe upozornil.

	„Dobře spolu s Abby vycházíte,“ řekl. „Jak se ti to povedlo?“

	Věděl jsem, jak to myslí, a střelil po něm pohledem za to, že na to přivádí řeč před dvojčaty. „Stálo to spoustu přesvědčování.“

	Přišel táta a posadil se. „Je to hodná holka, Travisi. Mám z tebe radost, synku.“

	„To je,“ řekl jsem a snažil se, aby na mně nebyl znát smutek.

	Abby pilně uklízela kuchyni a připadalo mi, že bez ustání bojuju s nutkáním jít za ní. Díkůvzdání je sice rodinný svátek, ale já s ní chtěl strávit každičkou chvilku, co to jen půjde.

	O půl hodiny později mě skřípavé zvuky upozornily na skutečnost, že se spustila myčka. Abby prošla kolem a cestou ke schodům rychle zamávala. Vyskočil jsem a vzal ji za ruku.

	„Ještě je brzo, Holu. Snad nejdeš spát?“

	„Mám za sebou dlouhý den. Jsem unavená.“

	„Zrovna jsme se chystali koukat na nějaký film. Co kdyby ses vrátila dolů a koukala s námi?“

	Podívala se na schody a pak zase na mě. „Tak jo.“

	Odvedl jsem ji za ruku k pohovce a sedli jsme si vedle sebe. Na obrazovce běžely úvodní titulky.

	„Zhasni to světlo, Taylore,“ nařídil táta.

	Natáhl jsem se za Abby a položil si paži na opěradlo pohovky. Bojoval jsem s nutkáním obejmout ji oběma pažemi. Obával jsem se její reakce a nechtěl jsem zneužít situace, když mi prokazuje službu.

	V polovině filmu se rozlétly domovní dveře a vynořil se Thomas, v rukou tašky.

	„Šťastné díkůvzdání!“ postavil zavazadla na podlahu.

	Táta vstal, objal ho a všichni až na mě vstali, aby ho uvítali.

	„Neřekneš Thomasovi ahoj?“ zašeptala Abby.

	Sledoval jsem, jak ho táta a bratři objímají a smějí se. „Mám jednu noc s tebou. Nepromarním z ní ani vteřinu.“

	„Nazdárek, Abby. To jsem rád, že tě zas vidím,“ usmál se Thomas.

	Dotkl jsem se jejího kolena. Abby se podívala dolů a pak zpátky na mě. Zaznamenal jsem její výraz, odtáhl ruku z její nohy a propletl prsty v klíně.

	„A jé. Nesnáze v ráji?“ zeptal se Thomas.

	„Sklapni, Tommy,“ zabručel jsem.

	Nálada v pokoji se změnila, všechny oči spočinuly na Abby a čekaly na vysvětlení. Nervózně se usmála a pak uchopila moji ruku do svých.

	„Jsme jen unavení,“ usmála se. „Celý večer pracujeme na jídle.“ Přitiskla tvář k mému rameni.

	Podíval jsem se na naše ruce a pak je stiskl a litoval jsem, že neexistuje způsob, jímž bych mohl vyjádřit, jak moc si vážím toho, co udělala.

	„Když je řeč o únavě, jsem vyčerpaná.“ Abby vydechla. „Půjdu do postele, zlato.“ Rozhlédla se po všech ostatních. „Dobrou noc, chlapi.“

	„Dobrou, děvče,“ řekl táta.

	Všichni bratři jí popřáli dobrou noc a sledovali, jak Abby stoupá do schodů.

	„Já to taky zalomím,“ řekl jsem.

	„To věřím,“ zlobil mě Trenton.

	„Klikaři,“ zabručel Tyler.

	„Hele. Takhle o vaší sestře mluvit nebudeme,“ varoval je táta.

	Ignoroval jsem bratry, vyklusal do schodů a zachytil dveře ložnice těsně předtím, než se zavřely. Uvědomil jsem si, že se asi bude chtít převléct a možná už jí to přede mnou nebude příjemné. Ztuhnul jsem. „Nechtělas, abych počkal na chodbě, než se převlékneš?“

	„Hupnu do sprchy. Převléknu se v koupelně.“

	Promnul jsem si zátylek. „Tak jo. Já si tedy ustelu kavalec.“

	Její velké oči byly jako z pevné oceli, když přikývla a její hradbu očividně nešlo dobýt. Vzala si pár věcí z tašky a zamířila do koupelny.

	Vyhrabal jsem ze skříně prostěradla a přikrývku, ustlal jsem si na podlaze vedle postele a byl rád, že máme aspoň trochu času na povídání. Abby se vynořila z koupelny a já položil polštář na podlahu do hlav improvizovaného lůžka a pak jsem ji vystřídal ve sprše.

	Nemámil jsem čas, rychle jsem si vydrbal celé tělo mýdlem a hned nechal mydlinky spláchnout vodou. Za deset minut už jsem byl osušený a oblečený a vracel jsem se do ložnice.

	Abby ležela v posteli, když jsem se vrátil, prostěradla přitažená co nejvýš ke krku. Moje lůžko zdaleka nebylo tak lákavé jako postel se zachumlanou Abby. Uvědomil jsem si, že svou poslední noc s ní probdím, budu naslouchat jejímu dechu, vzdálenému jen pár centimetrů, a nebudu se jí moci dotknout.

	Zhasnul jsem a uložil se na podlahu. „Tohle je naše poslední společná noc, viď?“

	„Nechci se hádat, Trave. Prostě spi.“

	Obrátil jsem se čelem k ní a podepřel si hlavu rukou. Abby se také otočila a setkali jsme se pohledem.

	„Miluju tě.“

	Okamžik mě pozorovala. „Něco jsi slíbil.“

	„Slíbil jsem, že to není trik, abychom byli zase spolu. To taky nebyl.“ Natáhl jsem ruku a dotkl se její. „Ale pokud by to znamenalo být zase s tebou, nemůžu tvrdit, že bych o tom neuvažoval.“

	„Mám tě ráda. Nechci ti ublížit, ale měla jsem hned od začátku dát na svůj vnitřní hlas. Nikdy by to nefungovalo.“

	„Ale milovalas mě, ne?“

	Sevřela rty. „Ještě pořád tě miluju.“

	Všechny emoce mě zaplavovaly ve vlnách, tak silné, že jsem nerozeznával jednu od druhé. „Můžu tě požádat o laskavost?“

	„Tak nějak právě plním tu poslední, o kterou jsi mě žádal,“ ušklíbla se.

	„Jestli je to opravdu tak… jestli jsi se mnou skončila… mohl bych tě dneska v noci objímat?“

	„To asi není dobrý nápad, Trave.“

	Pevně jsem sevřel její ruku. „Prosím? Nemůžu spát, když jsi jen půl metru ode mě, a už nikdy nebudu mít šanci.“

	Abby na mě pár vteřin upřeně zírala a pak se zamračila. „Nebudu s tebou mít sex.“

	„To po tobě nechci.“

	Abby chviličku těkala očima po podlaze a zvažovala svou odpověď. Nakonec pevně zavřela oči, odsunula se od okraje postele a odhrnula přikrývky.

	Vlezl jsem do postele vedle ní a kvapně si ji pevně přitáhl do náruče. Byl to tak neuvěřitelný pocit, spolu s napětím v místnosti, až jsem měl co dělat, abych se nesesypal.

	„Po tomhle se mi bude stýskat,“ řekl jsem.

	Políbil jsem ji do vlasů, přitáhl si ji blíž a zabořil obličej do její šíje. Položila mi ruku na záda a já znovu nasál vzduch, snažil jsem se ji vdechnout, nechat si tu chviličku vpálit do mozku.

	„Já… já to asi nedokážu, Travisi,“ pokusila se mi vykroutit.

	Nechtěl jsem ji zdržovat, ale pokud její objetí znamenalo úlevu od té hluboké, palčivé bolesti, kterou jsem cítil už nekonečnou řadu dní, prostě dávalo smysl vydržet.

	„Já to nedokážu,“ opakovala.

	Věděl jsem, jak to myslí. Být takhle spolu bylo srdcervoucí, ale já nechtěl, aby to skončilo.

	„Takto nedělej,“ řekl jsem do její pokožky. „Dej mi ještě šanci.“

	Po posledním pokusu o vyproštění si Abby zakryla obličej oběma rukama a rozplakala se mi v náručí. Zadíval jsem se na ni, v očích mě pálily slzy.

	Jemně jsem odtáhl jednu ruku a políbil ji do dlaně. Abby se chvějivě nadechla, když jsem pohlédl na její rty a pak zpátky do očí. „Nikdy jsem nikoho nemiloval tak jako tebe, Holubičko.“

	Popotáhla, dotkla se mého obličeje a zatvářila se omluvně. „Nemůžu.“

	„Já vím,“ lámal se mi hlas. „Ani jednou jsem si nenamlouval, že bych pro tebe byl dost dobrý.“

	Tvář Abby se svraštila, zavrtěla hlavou. „Nejde jen o tebe, Trave. Nejsme dost dobří jeden pro druhého.“

	Zavrtěl jsem hlavou, chtěl jsem nesouhlasit, ale napůl měla pravdu. Zasloužila si někoho lepšího, což od začátku chtěla. Co jsem kurva zač, abych jí to bral?

	S tímto zjištěním jsem se zhluboka nadechl a pak položil hlavu na její hruď.

	Probudil mě rozruch z přízemí.

	„Au!“ vyjekla Abby v kuchyni.

	Seběhl jsem po schodech dolů a natahoval si přitom tričko přes hlavu.

	„Je ti něco, Holu?“ Studená podlaha mi vyslala do celého těla šokové vlny, počínaje chodidly. „Do prdele! Ta podlaha je kurva zmrzlá!“ Poskakoval jsem po jedné noze a pak po druhé, až Abby musela potlačovat smích.

	Ještě bylo časně ráno, asi tak pět nebo šest, a všichni ostatní spali. Abby se sklonila, aby strčila krocana do trouby, a moje ranní tendence trčet z trenýrek měla ke svým snahám o důvod víc.

	„Můžeš se vrátit do postele. Zrovna jsem dala péct krocana,“ řekla.

	„Jdeš taky?“

	„Jo.“

	„Tak jdi napřed,“ máchl jsem rukou ke schodům.

	Stáhl jsem si tričko, když jsme oba zasunuli nohy pod deku a přitáhli si ji až pod bradu. Pevně jsem ji objal, třásli jsme se a čekali, až si tělesným teplem vyhřejeme malý prostor mezi pokožkou a přikrývkami.

	Podíval jsem se z okna a uviděl, jak z šedé oblohy padají velké vločky sněhu. Políbil jsem Abby do vlasů a ona jako by roztála. V tom objetí mi bylo, jako by se nic nezměnilo.

	„Podívej, Holu. Sněží.“

	Obrátila se obličejem k oknu. „Je to tak trochu jako Vánoce,“ řekla a lehce přitiskla tvář k mé pokožce. Vzdech z mého hrdla ji ponoukl, aby se na mě podívala. „Co je?“

	„Na Vánoce tady nebudeš.“

	„Jsem tady teď.“

	Roztáhl jsem pusu do polovičního úsměvu a pak jsem se sklonil, abych ji políbil na rty. Abby se odtáhla a zavrtěla hlavou.

	„Trave…“

	Vydržel jsem a spustil k ní bradu. „Mám s tebou ani ne čtyřiadvacet hodin, Holu. Políbím tě. Budu tě dneska líbat hodně. Celý den. Při každé příležitosti. Jestli chceš, abych toho nechal, stačí jen říct, ale dokud neřekneš, dám si záležet na každé vteřině svého posledního dne s tebou.“

	„Travisi…“ začala Abby, ale po několika vteřinách uvažování sklopila zrak od mých očí ke rtům.

	Netoužil jsem váhat, okamžitě jsem se sklonil a políbil ji. Opětovala polibek, a i když jsem chtěl, aby byl jen krátký a něžný, rty se mi samy od sebe pootevřely a její tělo zareagovalo. Jazykem mi vklouzla do úst a každičká část mého těla, která patřila horkokrevnému chlapovi, křičela, abych do toho šel plnou parou. Přitáhl jsem ji k sobě, Abby nechala jednu nohu klesnout stranou a uvítala mě, když jsem se vmáčkl boky mezi její stehna.

	Za pár vteřin už byla pode mnou nahá a stačily mi jen dva rychlé pohyby, abych ze sebe svlékl oblečení. Přitiskl jsem ústa k jejím, pevně, oběma rukama jsem se chytil za železné liány v čele postele a jedním hbitým pohybem jsem do ní vnikl. Tělo se mi okamžitě rozehřálo a nedokázal jsem se přestat pohybovat ani do ní vrážet, nebyl jsem schopný se ovládat. Sténal jsem Abby do úst, když se prohnula v zádech, aby mi mohla pohybem boků vstříc. Jednu chvíli se vzepřela chodidlem o postel, aby se mohla nadzvednout a nechat mě naplno do sebe vklouznout.

	S jednou rukou na železném čele lůžka a s druhou v Abbyině týle jsem do ní vnikal zas a znova, všechno, co se mezi námi událo, i všechna bolest byly zapomenuty. Světlo proudilo oknem dovnitř a nám se začal na pokožce perlit pot, takže se klouzavé pohyby tam i zpět usnadnily.

	Zrovna jsem se chystal skončit, když se Abby začaly třást nohy a její nehty se mi zaryly do zad. Zadržel jsem dech a naposled do ní vnikl, sténal jsem intenzivními křečovitými stahy v celém těle.

	Abby se uvolnila na matraci, vlasy zvlhlé a končetiny ochablé.

	Dýchal jsem, jako bych zrovna doběhl maratón, pot mi kapal z vlasů nad uchem a stékal po spánku.

	Abby zazářily oči, když uslyšela zezdola šum hlasů. Otočil jsem se na bok a přejel její tvář pohledem, plným čirého obdivu.

	„Říkal jsi, že mě budeš jen líbat.“ Dívala se na mě jako kdysi, což usnadňovalo předstírání.

	„Co kdybychom prostě zůstali celý den v posteli?“

	„Přišla jsem uvařit, vzpomínáš si?“

	„Ne, přišlas mi pomoct uvařit, a já se budu hlásit do služby až za osm hodin.“

	Dotkla se mého obličeje, její výraz mě připravoval na to, co asi řekne. „Travisi, asi bychom…“

	„Neříkej to, jo? Nechci na to myslet, dokud nebudu muset.“ Vstal jsem, natáhl si boxerky a přistoupil k Abbyině tašce. Vyházel jsem na postel její šatstvo a pak jsem si natáhl přes hlavu tričko. „Chci si to pamatovat jako hezký den.“

	Připadalo mi, že nedlouho potom, co jsme se probudili, bylo poledne. Den ubíhal tryskem, až moc rychle, kruci. Děsil jsem se každé vteřiny, proklínal jsem hodiny a večer se blížil.

	Musím přiznat, že jsem byl do Abby blázen. Bylo mi dokonce i jedno, že to hraje, odmítal jsem uvažovat o pravdě, dokud byla vedle mě.

	Maddoxův klan zhltal výsledky Abbyiny pilné práce a zahrnul ji chválou.

	„Udělala jsem toho dost?“ smála se.

	Táta s úsměvem olízl vidličku, aby ji měl čistou na moučník. „Udělalas toho habaděj, Abby. Jen jsme si chtěli udělat zásoby až do příštího roku… ledaže bys to chtěla znovu zopakovat o Vánocích. Teď už jsi naše. Čekám tě na každé svátky, a nejen kvůli vaření.“

	S tátovými slovy na mě dolehla pravda a úsměv mě opustil.

	„Díky, Jime.“

	„Tohle jí neříkej, táto,“ ozval se Trenton. „Vařit musí. Takhle jsem se najedl naposled, když mi bylo pět!“ Strčil si do pusy půl řezu pekanového koláče a spokojeně mumlal.

	Zatímco bratři uklízeli ze stolu a myli nádobí, seděl jsem s Abby na pohovce a snažil se neobjímat ji moc pevně. Táta už šel spát, s plným břichem byl moc unavený, než aby se pokoušel zůstat vzhůru.

	Přitáhl jsem si Abbyiny nohy do klína, zul jí střevíce a masíroval palci chodidla. Měla to ráda a já to věděl. Možná jsem se snažil jí nenápadně připomenout, jak nám spolu bylo dobře, i když jsem v hloubi duše věděl, že je na čase, aby šla dál.

	Abby mě milovala, ale taky mě měla příliš ráda, než aby mě vypakovala včas. I když jsem jí prve říkal, že od ní nedokážu odejít, konečně jsem pochopil, že ji miluju příliš na to, abych jí podělal život tím, že zůstanu, nebo abych ji úplně ztratil, kdybych nás oba nutil vydržet, dokud se nezačneme nenávidět.

	„Tohle bylo nejlepší díkůvzdání, co jsme měli od máminy smrti,“ řekl jsem.

	„Jsem ráda, že jsem byla u toho.“

	Zhluboka jsem se nadechl. „Jsem jiný,“ řekl jsem a byl na vážkách, jak mám pokračovat. „Nevím, co se to se mnou stalo ve Vegas. To jsem nebyl já. Přemýšlel jsem o tom, co všechno bychom si za ty peníze mohli koupit, a o ničem jiném jsem neuvažoval. Nechápal jsem, jak moc ti ublíží, když tě tam chci odvézt zpátky, ale v hloubi duše jsem to asi věděl. Zasloužil jsem si, žes mě opustila. Zasloužil jsem si všechnu tu nespavost a bolest. Potřeboval jsem to všechno, abych pochopil, jak moc tě potřebuju a co jsem ochotný udělat, abych si tě udržel.

	Říkalas, žes se mnou skončila, a já to přijímám. Od té doby, co tě znám, jsem jiný člověk. Změnil jsem se… k lepšímu. Ale ať se snažím jak chci, asi ti nedokážu vyhovět. Nejdřív jsme byli přátelé a já tě nemůžu ztratit, Holubičko. Vždycky tě budu milovat, ale jestli se mnou nemůžeš být šťastná, pak podle mě nemá smysl, abych se tě snažil získat nazpátek. Neumím si představit, že bych byl s nějakou jinou, ale budu rád, pokud zůstaneme přáteli.“

	„Ty se chceš kamarádit?“

	„Chci, abys byla šťastná. Ať to stojí co chce.“

	Usmála se a lámala mi přitom tu část srdce, která toužila vzít zpátky všechno, co jsem právě řekl. Napůl jsem doufal, že mi řekne, abych krucinál sklapnul, protože k sobě patříme.

	„Vsadím padesát babek na to, že mi za to poděkuješ, až poznáš svou budoucí manželku.“

	„To je předem vyhraná sázka,“ řekl jsem. Neuměl jsem si představit život bez ní a ona už uvažovala o naší oddělené budoucnosti. „Jediná ženská, kterou jsem si kdy chtěl vzít, mi právě zlomila srdce.“

	Abby si otřela oči a pak vstala. „Asi už je nejvyšší čas, abys mě odvezl domů.“

	„Ale no tak, Holubičko. Promiň, to nebylo vtipné.“

	„O to nejde, Trave. Jsem prostě unavená a ráda bych jela domů.“

	Nasál jsem vzduch, přikývl a vstal. Abby objala moje bratry na rozloučenou a požádala Trentona, aby od ní pozdravoval tátu. Stál jsem u dveří s našimi taškami a sledoval, jak se všichni domlouvají, že přijedou domů na Vánoce.

	Když jsem zpomalil a zastavil u Morgan Hall, pociťoval jsem vůči ní maličkou blízkost, ale to mi nebránilo, aby se mi srdce netříštilo na kousky.

	Naklonil jsem se, abych ji políbil na tvář, a pak jsem jí držel dveře a sledoval, jak vstupuje dovnitř. „Díky za dnešek. Ani nevíš, jakou radost jsi mé rodině udělala.“

	Abby se zastavila pod schodištěm a obrátila se. „Zítra jim to povíš, viď?“

	Pohlédl jsem se na charger a snažil se zadržet slzy. „Jsem si celkem jistý, že už to vědí. Nejsi jediná, kdo umí zachovat pokerový obličej, Holu.“

	Nechal jsem ji stát samotnou na schodech, nechtěl jsem se ohlížet. Od nynějška bude má životní láska pouhopouhá známá. Nevěděl jsem, jak se tvářím, ale netoužil jsem po tom, aby to viděla.

	Pneumatiky chargeru kvílely, když jsem se řítil rychlostí značně přesahující povolený limit zpátky k otci. Vklopýtal jsem do obývacího pokoje a Thomas mi podal láhev whiskey. Všichni měli nalito.

	„Řekls jim to?“ zeptal jsem se Trentona a hlas se mi lámal.

	Trenton přikývl.

	Sesul jsem se na kolena a bratři mě obklopili a kladli mi ruce na hlavu a ramena, aby mi vyjádřili svou podporu.



	
Kapitola čtyřiadvacátá

	Zapomeň

	„Už zase volá trent! Vezmi ten zatracenej telefon!“ zařval Shepley z obýváku.

	Měl jsem mobil na televizi. V nejvzdálenějším bodě bytu, měřeno od mé ložnice.

	První trýznivé dny bez Abby jsem ho měl zamčený v přihrádce v chargeru. Shepley ho přinesl zpátky s tvrzením, že by měl být v bytě pro případ, že by volal táta. Téhle logice jsem nemohl vzdorovat, souhlasil jsem, ale jen pokud zůstane na televizi.

	Nutkání vzít mobil a zavolat Abby bylo jinak k zešílení.

	„Travisi! Telefon!“

	Zíral jsem do bílého stropu a byl rád, že ostatní bratři pochopili náznak a dopalovalo mě, že Trenton nic nepochopil. Po večerech mě zaměstnával nebo opíjel, ale žil v domnění, že mi taky musí volat z práce o každé přestávce. Připadal jsem si, jako by mě střežila nějaká Maddoxova sebevražedná hlídka.

	Po dvou a půl týdnech zimních prázdnin se nutkání zavolat Abby změnilo v potřebu. Jakékoli přiblížení k telefonu mi připadalo jako špatný nápad.

	Shepley otevřel dveře a hodil po mně malý černý obdélníček. Přistál mi na prsou.

	„Ježíšmarjá, Shepe, už jsem ti říkal…“

	„Vím, co jsi říkal. Máš osmnáct nepřijatých hovorů.“

	„Všechny od Trenta?“

	„Jeden od Anonymních kalhotkářek.“

	Zvedl jsem telefon z břicha, natáhl paži a pak rozevřel dlaň, až tvrdý plast dopadl na podlahu. „Potřebuju panáka.“

	„Potřebuješ sprchu. Smrdíš jako žumpa. Taky si potřebuješ vyčistit zuby, kruci, oholit se a použít deodorant.“

	Posadil jsem se. „Kecáš blbosti, Shepe, ale já si pamatuju, jak jsem ti po Anye tři měsíce pral a vařil polívku.“

	Ušklíbl se. „Aspoň jsem si čistil zuby.“

	„Potřebuju, abys domluvil další zápas,“ řekl jsem a padl zpátky na matraci.

	„Jeden jsi měl předevčírem a další týden předtím. Kvůli prázdninám přišlo málo lidí. Adam nenaplánuje další, dokud nezačne škola.“

	„Tak pozvěte místní.“

	„Moc riskantní.“

	„Zavolej Adamovi, Shepley.“

	Shepley přistoupil k mé posteli, zvedl mobil, stiskl několik tlačítek a pak mi hodil telefon zpátky na břicho. „Zavolej si mu sám.“

	Přiložil jsem telefon k uchu.

	„Sráči! Co to děláš? Proč nebereš telefon? Chci si dneska večer vyrazit!“ ozval se Trenton.

	Přimhouřil jsem oči na bratrancův zátylek, ten ale opustil můj pokoj bez ohlédnutí.

	„Nechce se mi, Trente. Zavolej Cami.“

	„To je barmanka. Je Silvestr. Ale můžeme za ní zajít! Pokud nemáš jiné plány…“

	„Ne. Nemám jiné plány.“

	„Chceš tam jen tak ležet a umírat?“

	„Víceméně.“ Vzdychl jsem.

	„Travisi, miluju tě, bratříčku, ale jsi obrovský srab. Byla to tvoje životní láska. To je mi jasné. Je to na nic. Já vím. Ale ať se ti to líbí nebo ne, život musí jít dál.“

	„Děkuju vám, pane psychologu Rogersi.“

	„Nejsi tak starý, abys věděl, kdo to je.“

	„Thomas nás nutil koukat na reprízy, pamatuješ?“

	„Ne. Poslouchej. Vyrážím v devět. V deset tě vyzvednu. Jestli nebudeš oblečený a připravený, a tím myslím osprchovaný a oholený, zavolám partě lidí a řeknu jim, že pořádáš doma mejdan se šesti štěňaty piva zdarma a s děvkama.“

	„Krucinál, Trentone, to nedělej.“

	„Však víš, že to udělám. Poslední varování. V deset hodin, jinak máš v jedenáct hosty. Ošklivé hosty.“

	Zasténal jsem. „Já tě kurva nenávidím.“

	„To není pravda. Uvidíme se za půldruhé hodiny.“

	Telefon mi zaskřípěl v uchu a hovor se ukončil. Jak jsem znal Trentona, volal patrně z kanceláře svého šéfa s nohama na jeho psacím stole.

	Posadil jsem se a rozhlédl po místnosti. Stěny byly prázdné, zbavené obrázků Abby, které se kdysi tísnily na bílé malbě. Nad mou postelí znovu viselo sombrero, hrdě vystavené poté, co upadlo v zapomnění a nahradila je černobílá fotka Abby a mě.

	Trenton byl opravdu schopný mi to provést. Představoval jsem si sám sebe, jak sedím v baru, svět kolem mě oslavuje a nedbá na to, že jsem nešťastný a – podle Shepleyho a Trentona – srab.

	Vloni jsem tančil s Megan a nakonec jsem si odvedl domů Kassii Beckovou, kterou by bylo dobré nechat na seznamu, kdyby se nevyzvracela do skříně v předsíni.

	V duchu jsem se ptal, jaké plány má na dnešní večer Abby, ale snažil jsem se nezabloudit v myšlenkách příliš daleko do říše dohadů, s kým asi chodí. Shepley se nezmínil o tom, co plánuje America. Nevěděl jsem, jestli se to přede mnou tají naschvál a vyptávání mi přišlo až příliš masochistické, dokonce i na moje poměry.

	Zásuvka nočního stolku zavrzala, když jsem ji otevíral. Zašátral jsem prsty po dně a zarazil se u hran malé krabičky. Opatrně jsem ji vytáhl a podržel v rukou na hrudi. Hruď se mi zvedla a klesla povzdechem a pak jsem krabičku otevřel a trhl sebou při pohledu na jiskřící diamantový prsten uvnitř. Existoval jen jeden prst, který patřil do kroužku z bílého zlata, a každým dnem mi ten den připadal míň a míň reálný.

	Věděl jsem, už když jsem ten prsten kupoval, že potrvá léta, než ho Abby dám, ale dávalo smysl nechat si ho jen pro případ, že by se náhodou naskytl ideální okamžik. Vědomí, že tam je, mi dávalo možnost na něco se těšit, dokonce i teď. V té krabičce byl kousíček naděje, který mi zbyl.

	Uložil jsem diamant, pronesl k sobě v duchu dlouhou povzbudivou řeč a nakonec jsem se odvlekl chodbou do koupelny, přičemž jsem se úmyslně vyhýbal očima svému odrazu v zrcadle. Sprcha a holení mi nezlepšily náladu, stejně jako (později to musím Shepleymu zdůraznit) čištění zubů. Oblékl jsem si černou košili a modré džíny a pak jsem si nazul černé boty.

	Shepley mi zaklepal na dveře a vstoupil, taky oblečený a připravený k odchodu.

	„Jdeš?“ zeptal jsem se a zapínal si pásek. Nevím, proč mě to překvapilo. Bez Ameriky pochopitelně neměl plány s nikým jiným kromě nás.

	„Nevadí to?“

	„Ne. Ne, já jen… nejspíš jste to s Trentem domluvili předem.“

	„No jo,“ řekl skepticky a možná trochu pobaveně, že mi to došlo teprve teď.

	Venku zahoukal klakson intrepidu a Shepley ukázal palcem do chodby. „Jdeme pařit.“

	Přikývl jsem a následoval ho ven. Trentonovo auto vonělo kolínskou a cigaretami. Strčil jsem si do pusy marlborku a nadzvedl zadek, abych se dostal do kapsy pro zapalovač.

	„Tak v Červenejch je nabito, ale Cami řekla chlápkovi u dveří, aby nás pustil dovnitř. Mají tam živou kapelu, hádám, a víceméně je tam kdekdo. Mohlo by to být dobré.“

	„Zapařit s našimi ožralými, nemožnými spolužáky ze střední školy v mrtvém univerzitním městě. Bod,“ zabručel jsem.

	Trenton se usmál. „Přijde jedna moje kamarádka. Uvidíš.“

	Oči se mi protočily. „Řekni mi, že to není pravda.“

	Přede dveřmi se shlukovalo pár lidí, kteří čekali, až někdo odejde, aby mohli vstoupit. Proklouzli jsme kolem nich a ignorovali jejich protesty, když jsme platili a šli rovnou dovnitř.

	U vchodu stál stůl, původně plný silvestrovských kloboučků, brýlí, svítících tyčinek a frkaček. Tretky už byly většinou rozebrané, ale to Trentonovi nezabránilo najít si směšné brýle, tvarované do číslic letopočtu nového roku. Všude na podlaze se válely třpytky a kapela hrála „Hungry Like the Wolf“.

	Zamračil jsem se na Trentona, který předstíral, že to nevnímá. Shepley a já jsme následovali mého staršího bratra k baru, kde Cami bleskovým tempem otevírala lahve a míchala pití a jen tu a tam toho nechala, aby naťukala číslice do registrační pokladny nebo aby udělala někomu čárku na tácek. Sklenice na spropitné měla plné, až přetékaly, a musela pokaždé upěchovat bankovky, když tam nějaká přibyla.

	Jak uviděla Trentona, zasvítilo jí v očích. „Tys to stihnul!“ Cami popadla tři lahve piva, otevřela je a postavila před něj na bar.

	„Já ti to říkal.“ Usmál se a naklonil se přes pult, aby ji lehce políbil na rty.

	Tím jejich rozhovor skončil, jelikož se rychle obrátila, aby šoupla po baru další láhev s pivem a napínala uši po další objednávce.

	„Je dobrá,“ řekl Shepley s pohledem na ni.

	Trenton se usmál. „To teda sakra je.“

	„Už jste…?“ začal jsem.

	„Ne,“ zavrtěl Trenton hlavou. „Ještě ne. Pracuju na tom. Má na Kalifornský nějakýho zasranýho študáka. Stačí, aby ji už jen jednou dožral, a ona pochopí, co je to za vyzobanou makovici.“

	„Hodně štěstí,“ řekl Shepley a loknul si piva.

	Trenton a já jsme pustili na jednu skupinku takovou hrůzu, až opustila svůj stůl, takže jsme ho nonšalantně zrekvírovali a zahájili večer pitím a sledováním lidí.

	Cami se na dálku starala o Trentona, pravidelně posílala číšnici s plnými panáky tequilly a lahvemi piva. Byl jsem rád, že jsem u čtvrtého panáka Cuervo, když začala druhá balada z osmdesátých let, kterou ten večer hráli.

	„Tahle kapela je na nic, Trente,“ zařval jsem, abych přehlušil rámus.

	„Ty si prostě nevážíš odkazu našich otců!“ křikl v odpověď. „Hele. Koukni tamhle,“ ukázal na parket.

	Davem se loudala rudovláska, bledý obličej rozjasněný lesklým úsměvem.

	Trenton vstal, aby jí objal, a její úsměv se ještě rozšířil. „Ahoj, Carisso! Jak se vede?“

	„Dobře! Dobře! Chodím do práce. A ty?“

	„Paráda! Já teď žiju v Dallasu. Pracuju v jedné PR firmě.“ Přejela pohledem náš stůl, Shepleyho a pak i mě. „Propáníčka! Tohle je tvůj bratříček? Tebe jsem chodila hlídat!“

	Obočí se mi svraštilo. Měla prsa čtyřky a křivky jako modelka ze čtyřicátých let. Byl jsem si jistý, že kdybych s ní strávil jakoukoli dobu v průběhu svých tvárných let, byl bych si ji zapamatoval.

	Trent se usmál. „Travisi, pamatuješ si Carissu, viď? Maturovala s Taylorem a Tylerem.“

	Carissa mi podala ruku a já jí potřásl. Strčil jsem si mezi přední zuby filtr cigarety a škrtl zapalovačem. „Asi ne,“ řekl jsem a zastrčil skoro prázdný balíček do náprsní kapsy košile.

	„Nebyl jsi moc starý,“ usmála se.

	Trenton ukázal na Carissu. „Právě absolvovala ošklivý rozvod se Sethem Jacobsem. Setha si pamatuješ?“

	Zavrtěl jsem hlavou, Trentonova hra už mě otravovala.

	Carissa vzala plnou skleničku, která stála přede mnou, hodila do sebe panáka jedním douškem a pak si stoupla vedle mě. „Prý jsi poslední dobou taky zažil drsné časy. Třeba bychom si mohli dneska večer dělat navzájem společnost?“

	Podle výrazu v jejích očích jsem poznal, že je opilá… a osamělá. „Nevypadáš na chůvu,“ potáhl jsem z cigarety.

	„No, a co třeba prostě kamarádka? Je to dlouhý večer. Přišla jsem sama, protože všechny moje kamarádky už jsou vdané, víš?“ Nervózně se zachichotala.

	„To snad ne.“

	Carissa sklopila oči a já se cítil maličko provinile. Choval jsem se jako idiot a ona neudělala nic, čím by si to ode mě zasloužila.

	„Hele, promiň,“ řekl jsem. „Já tu fakt nechci být.“

	Carissa pokrčila rameny. „Já taky ne. Ale nechci být sama.“

	Kapela přestala hrát a zpěvák začal odpočítávat sestupně od deseti. Carissa se rozhlédla kolem sebe a pak se ke mně vrátila očima, které se zaleskly. Sjela jimi k mým rtům a pak dav sborem zařval: „šťastný nový rok!“

	Kapela spustila drsnou verzi „Jak zapomenout na ten čas“, a pak se Carissiny rty přitiskly na mé. Krátce jsem jí vyšel vstříc, ale její ústa byla tak cizí, tak jiná než ta, na která jsem byl zvyklý, že to vzpomínku na Abby jen ještě oživilo a vědomí, že je pryč, bylo ještě bolestnější.

	Odtáhl jsem se a otřel si pusu rukávem.

	„Moc se omlouvám,“ řekla Carissa a sledovala mě pohledem, jak odcházím od stolu.

	Prodral jsem se davem na pánskou toaletu a zamknul se v jediné kabince. Vytáhl jsem telefon a držel ho v rukou, viděl jsem rozmazaně a na jazyku jsem měl hnusnou chuť tequilly.

	Abby je nejspíš taky opilá, říkal jsem si. Nebude jí vadit, když zavolám. Je Silvestr. Možná i čeká, až se ozvu.

	Projel jsem jména v adresáři a zastavil se u Holubičky. Otočil jsem zápěstí a uviděl totéž jméno vytetované na svém zápěstí. Kdyby se mnou Abby chtěla mluvit, zavolala by. Moje šance pominula a já jí u táty řekl, že ji nechám jít dál. Opilý neopilý, zavolat jí by bylo sobecké.

	Někdo zaklepal na dveře kabinky. „Trave?“ ozval se Shepley. „Je to dobrý?“

	Odemkl jsem dveře a vyšel ven, telefon pořád v ruce.

	„Volals jí?“

	Zavrtěl jsem hlavou a pak pohlédl na kachlíčkovou stěnu na druhé straně místnosti. Rozmáchl jsem se, hodil telefonem a sledoval, jak se tříští na milion kousků a ty se rozlétají po podlaze. Nějaký chudák, stojící u pisoáru, nadskočil a ramena mu vyletěla až k uším.

	„Ne,“ řekl jsem. „A nezavolám.“

	Shepley mě beze slova následoval zpátky ke stolu. Carissa zmizela a na nás čekaly nové tři panáky.

	„Myslel jsem, že by tě mohla přivést na jiné myšlenky, Trave, promiň. Mně se vždycky udělá líp, když přefiknu fakt sexy kočku, když jsem na tom jako ty,“ řekl Trenton.

	„Tak to jsi na tom ještě nikdy nebyl jako já,“ hodil jsem do sebe tequillu. Rychle jsem vstal a chytil se okraje stolu, abych udržel rovnováhu. „Nejvyšší čas, abych jel domů a zvadnul, kluci.“

	„Určitě?“ zeptal se Trenton s výrazem mírného zklamání.

	Poté, co se Trentonovi podařilo udržet pozornost Cami na tak dlouho, aby se rozloučil, jsme se vydali k intrepidu. Než nastartoval auto, podíval se na mě.

	„Myslíš, že tě někdy vezme zpátky?“

	„Ne.“

	„Tak to je asi nejvyšší čas, aby ses s tím smířil. Ledaže bys chtěl, aby ti úplně zmizela ze života.“

	„Snažím se.“

	„Myslím jako, až začnou přednášky. Předstírat, jako že je to stejné jako předtím, než jsi ji uviděl nahou.“

	„Drž hubu, Trente.“

	Trenton nastartoval a zařadil zpátečku. „Jen jsem si říkal,“ otočil volantem a pak přeřadil na jedničku, „že jste byli šťastní, i když jste byli kamarádi. Možná byste se k tomu mohli vrátit. Možná jsi tak nešťastný jen proto, že si myslíš, že to nejde.“

	„Možná,“ řekl jsem a zahleděl se z okna.

	konečně nastal první den jarního semestru. celou noc jsem nespal, házel sebou a převaloval se, děsil jsem se, že znovu uvidím Abby, a současně jsem se nemohl dočkat. Bez ohledu na bezesnou noc jsem byl odhodlaný hýřit úsměvy a vůbec nedat najevo, jak moc jsem trpěl, před Abby ani před nikým jiným.

	U oběda mi srdce málem vybuchlo v hrudi, když jsem ji uviděl. Vypadala jinak, ale taky stejně. Ta jinakost byla v tom, že působila cize. Nemohl jsem k ní jen tak přijít a políbit ji nebo se jí dotknout jako dříve. Abby mžikla velkýma očima, když mě uviděla, a já se usmál a odpověděl mrknutím. Seděl jsem na konci našeho obvyklého stolu. Fotbalisti byli zaneprázdněni nadáváním na svou prohru se Státní, tak jsem se snažil zmírnit jejich hněv vyprávěním některých svých barvitějších zážitků z prázdnin, jako třeba jak jsem sledoval, jak Trenton slintá nad Cami, a jak se mu porouchal intrepid a když jsme šli pěšky domů, málem nás zatkli pro opilství na veřejnosti.

	Koutkem oka jsem viděl, jak Finch objal Abby a přitiskl si ji k boku, a okamžik jsem uvažoval, jestli si nepřeje, abych odešel, nebo jestli snad není rozčilená.

	Ať tak nebo tak, vadilo mi, že to nevím.

	Hodil jsem do pusy poslední sousto něčeho smaženého a nechutného, odnesl jsem tác, přistoupil k Abby zezadu a položil jí ruce na ramena.

	„Jaké jsou přednášky, Shepe?“ zeptal jsem se a vůlí donutil svůj hlas, aby zněl jen a jen ledabyle.

	Shepley svraštil obličej. „První den je na nic. Hodiny studijních plánů a pravidel přednášek. Vůbec nevím, proč sem první týden chodím. A co ty?“

	„No… všechno to patří ke hře. Co ty, Holu?“ Snažil jsem se, aby napětí v mých ramenou nedospělo až do dlaní.

	„To samé.“ Hlas měla slabý, vzdálený.

	„Měla jsi hezké prázdniny?“ hravě jsem ji zhoupl ze strany na stranu.

	„Docela dobré.“

	Jo. Je to trapné až na půdu.

	„Paráda. Mám další přednášku. Tak zatím.“ Vyšel jsem rychle z jídelny a sahal do kapsy po krabičce marlborek ještě předtím, než jsem se prodral skrz plechové dveře.

	Následující dvě přednášky byly muka. Jediné místo, kde jsem se cítil jako v bezpečném přístavu, byla moje ložnice, daleko od kampusu, daleko od všeho, co mi připomínalo, že jsem sám, a daleko od zbytku světa, který se točil dál a kašlal na to, jestli trpím takovou bolestí, až je hmatatelná. Shepley mi pořád říkal, že za čas to už tak zlé nebude, ale mně se nezdálo, že by to povolovalo.

	S bratrancem jsem se setkal na parkovišti před Morgan Hall, kde jsem se usilovně snažil necivět na vchod. Zdálo se, že Shepley má nervy na krajíčku a cestou do bytu toho moc nenamluvil.

	Když zastavil na svém parkovacím místě, vzdychl. Uvažoval jsem, zda se ho mám nebo nemám zeptat, jestli nemají s Amerikou nějaké problémy, ale připadalo mi, že svoje i jeho problémy už bych nezvládl.

	Vzal jsem si ze zadního sedadla batůžek, otevřel dveře a zarazil jsem se jen na tak dlouho, abych je odemkl.

	„Hele,“ Shepley za sebou zavíral dveře. „Jsi v pořádku?“

	„Jo,“ řekl jsem z chodby, aniž jsem se otočil.

	„V jídelně to bylo dost trapný.“

	„Nejspíš,“ udělal jsem další krok.

	„Tak, hm… asi bych ti měl říct něco, co jsem se doslechl. Totiž… sakra, Trave, já nevím, jestli ti to mám povědět nebo ne. Nevím, jestli se to tím zhorší nebo zlepší.“

	Otočil jsem se. „Doslechl od koho?“

	„Mera a Abby si povídaly. Padla… zmínka, že Abby byla celé prázdniny nešťastná.“

	Mlčky jsem stál a snažil se dýchat rovnoměrně.

	„Slyšel jsi, co jsem říkal?“ zeptal se Shepley a svraštil obočí.

	„Co to znamená?“ zvedl jsem ruce. „Je nešťastná beze mě? Protože už nejsme kamarádi? Co je?“

	Shepley přikývl. „Tak nějak.“

	„Mluv!“ zařval jsem a cítil, jak se třesu. „Nemůžu… takhle už to dál nevydržím!“ Hodil jsem klíče na podlahu v chodbě, uslyšel jsem hlasitý náraz, když doletěly až ke stěně. „Dneska mě sotva brala na vědomí, a ty mi tvrdíš, že mě chce zpátky? Jako kamaráda? Jako to bylo před Vegas? Nebo je jen tak celkově nešťastná?“

	„Nevím.“

	Upustil jsem batoh na podlahu a odkopl ho zhruba směrem k Shepleymu. „P-proč mi tohle děláš, chlape? Myslíš, že netrpím dost? Protože věř mi, je to až moc.“

	„Promiň, Trave. Jen jsem si myslel, že já na tvém místě… bych to chtěl vědět.“

	„Ty nejsi já! Prostě kurva… nech to být, Shepe. Nech to sakra být.“ Práskl jsem dveřmi ložnice a sedl si na postel, hlavu v dlaních.

	Shepley pootevřel dveře. „Nesnažím se to zhoršovat, jestli ti to tak připadá. Ale věděl jsem, že kdyby ses o tom později dozvěděl, nakopal bys mi zadek, že jsem ti to neřekl. Nic víc netvrdím.“

	Přikývl jsem. „Tak jo.“

	„Myslíš… myslíš, že by se to usnadnilo, kdyby ses třeba zaměřil na všechny ty blbosti, cos s ní musel snášet?“

	Vzdychl jsem. „Snažil jsem se. Pořád se mi vrací ta samá myšlenka.“

	„Jaká?“

	„Když už je po všem, lituju, že nemůžu všechno to špatné prožít znova… jen abych měl i to dobré.“

	Shepley zatékal očima po místnosti, snažil se vymyslet ještě něco uklidňujícího, co by řekl, ale očividně byl bezradný. Zapípal mu mobil.

	„To je Trent,“ podíval se Shepley na displej. Oči se mu rozjasnily. „Nechceš s ním zajít na skleničku do Červenejch? Dneska končí v pět. Má rozbité auto a chce, abys ho odvezl za Cami. Měl bys jít, chlape. Vezmi si moje auto.“

	„Tak dobrá. Vyřiď mu, že přijdu.“ Popotáhl jsem, utřel si nos a vstal.

	Někdy mezi mým odchodem z bytu a zastavováním na štěrkovém parkovišti tetovacího salonu, kde Trenton pracoval, upozornil Shepley Trentona, že mám všivý den. Trenton to prozradil, když trval na tom, abychom jeli rovnou do Červenejch dveří, hned jak vklouzl do chargeru na sedadlo spolujezdce, místo aby se chtěl nejdřív jet domů převléct.

	Když jsme tam dorazili, byli jsme tam sami až na Cami, majitele a nějakého chlápka, co zásoboval bar, ale bylo to uprostřed týdne – šťastná hodinka. Netrvalo dlouho a místnost byla plná lidí.

	Už jsem byl v náladě, když se zastavily Lexi a pár jejích kamarádek, ale teprve když ke mně přistoupila Megan, obtěžoval jsem se vůbec vzhlédnout.

	„Vypadáš pěkně vzatě, Maddoxi.“

	„Ne,“ pokusil jsem se přimět své znecitlivělé rty, aby tvořily slova.

	„Pojď si zatančit,“ zakňourala a zatahala mě za paži.

	„To asi nepůjde,“ zakymácel jsem se.

	„Asi bys neměl,“ řekl Trenton pobaveně.

	Megan mi koupila pivo a vyhoupla se na stoličku vedle mě. Za deset minut už mi šátrala po tričku a nijak nenápadně se dotýkala mých paží a pak rukou. Těsně před zavíračkou slezla ze stoličky a stoupla si vedle mě – nebo mi spíš obkročila stehno.

	„Neviděla jsem venku motorku. Přivezl tě Trenton?“

	„Kdepak. Přijel jsem Shepleyho autem.“

	„To auto miluju,“ zašveholila. „Mohl by ses ode mě nechat odvézt domů.“

	„Ty chceš řídit charger?“ zeptal jsem se nezřetelně.

	Pohlédl jsem na Trentona, který potlačoval smích. „To nejspíš není špatný nápad, bratříčku. Buď opatrný… v každém směru.“

	Megan mě stáhla ze stoličky a pak vyvlekla z baru na parkoviště. Měla na sobě přiléhavý top pošitý blýskavými penízky, džínovou sukni a kozačky, ale chlad jí zřejmě nevadil – pokud bylo chladno. Já to nepoznal.

	Zahihňala se, když jsem jí přehodil ruku kolem ramen, abych se při chůzi podepřel. Když jsme se ocitli u pravých dveří Shepleyho auta, přestala se hihňat.

	„Některé věci se nikdy nemění, viď, Travisi?“

	„Nejspíš ne,“ zadíval jsem se na její rty.

	Megan mě objala pažemi kolem krku, přitáhla si mě k sobě a bez zaváhání mi vrazila jazyk do pusy. Byl mokrý a měkký a mlhavě povědomý.

	Po několika minutách ohmatávání zadků a výměny slin zvedla nohu a ovinula mi ji kolem pasu. Chytil jsem ji za stehno a narazil svou pánví o její. Praštila se zadkem o dveře auta a zasténala mi do úst.

	Megan to vždycky měla ráda natvrdo.

	Její jazyk mi putoval po šíji a tehdy jsem si všiml, že je zima, protože jsem cítil, jak teplo z jejích úst rychle chladne na zimním vzduchu.

	Megan vsunula ruku mezi nás, popadla mě za ptáka a usmála se, že jsem na tom přesně tak, jak si přála. „Hmmmm, Travisi,“ zaševelila a kousla mě do rtu.

	„Holubičko.“ To slovo ze mě tlumeně vyšlo, když jsem přitiskl ústa na její. V tomhle stádiu noci bylo předstírání docela snadné.

	Megan se zachichotala. „Cože?“ Typicky po meganovsku se nedožadovala vysvětlení, když jsem nereagoval. „Pojďme k tobě do bytu,“ vzala mi z ruky klíče. „Moje spolubydlící je nemocná.“

	„Jo?“ zeptal jsem se a vzal za kliku. „Vážně chceš řídit charger?“

	„Radši já než ty,“ políbila mě naposled a pak obešla auto z druhé strany.

	Megan řídila, smála se a povídala o svých prázdninách, přičemž mi rozepínala džíny a sahala dovnitř. Dobře, že jsem byl opilý, protože jsem od díkůvzdání s nikým nespal. Jinak by si Megan po příjezdu k našemu bytu musela chytit taxíka a vyhlásit večerku.

	V půli cesty domů mi bleskla hlavou prázdná skleněná koule. „Počkej moment. Počkej moment,“ ukázal jsem před sebe. „Zastav u Swift Martu. Musíme koupit pár…“

	Megan sáhla do kabelky a vytáhla krabičku kondomů. „To mám pokrytý.“

	Opřel jsem se dozadu a usmál jsem se. Byla to fakt holka pro mě.

	Megan zajela na Shepleyho parkovací místo, byla už u nás tolikrát, že o něm věděla. Pobíhala drobnými krůčky, snažila se na jehlových podpatcích spěchat.

	Opíral jsem se o ni cestou do schodů a ona se mi smála do úst, když jsem konečně zjistil, že dveře už jsou odemčené, a vsunul se do nich.

	Uprostřed polibku jsem ztuhnul. V předním pokoji stála Abby a chovala Tota.

	„Holubičko,“ řekl jsem omráčeně.

	„Už to ví!“ vyběhla America ze Shepleyho pokoje.

	„Co tady děláš?“ zeptal jsem se.

	Abby změnila výraz z překvapeného v hněvivý. „Ráda vidím, že už jsi zase ve své kůži, Trave.“

	„Zrovna jsme byly na odchodu,“ zavrčela America. Popadla Abby za ruku a protáhly se kolem mě a Megan.

	Okamžik mi trvalo, než jsem zareagoval, ale vydal jsem se po schodech dolů a poprvé zaznamenal Američinu hondu. Hlavou mi běžela řada sprostých slov.

	Bez přemýšlení jsem chytil Abby za kabát. „Kam jdeš?“

	„Domů,“ odsekla a nasupeně si upravila kabát.

	„Co tady děláš?“

	Udusaný sníh křupal Americe pod nohama, jak kráčela za Abby, a najednou stál vedle mě Shepley a upíral ostražitý pohled na svou přítelkyni.

	Abby zvedla bradu. „Promiň. Kdybych věděla, že tu budeš, tak bych nepřišla.“

	Strčil jsem ruce do kapes kabátu. „Můžeš sem přijít, kdy chceš, Holu. Nikdy jsem nechtěl, abys sem nechodila.“

	„Nechci rušit.“ Podívala se k vrcholku schodů, kde samozřejmě stála Megan a pozorovala výstup. „Užij si pěkný večer,“ řekla a odvrátila se.

	Chytil jsem ji za paži. „Počkej. Ty jsi naštvaná?“

	Vytrhla mi kabát. „Víš“ – zasmála se – „ani nevím, proč mě to překvapuje.“

	Sice se smála, ale v očích měla nenávist. Bez ohledu na to, co bych udělal – žil dál bez ní nebo ležel v posteli a trápil se kvůli ní – určitě mě bude nenávidět. „U tebe nemůžu vyhrát. U tebe nemůžu vyhrát! Řekla jsi, že je konec… já jsem tady kurva nešťastný! Musel jsem rozbít telefon na milion kousků, abych ti nevolal každou minutu, krucinál – musel jsem ve škole dělat, jako že je všechno v nejlepším pořádku, abys mohla být šťastná… a ty jsi na mě kurva naštvaná? Tys mi do prdele zlomila srdce!“ zařval jsem.

	„Travisi, jsi opilý. Pusť Abby domů,“ řekl Shepley.

	Popadl jsem Abby za ramena a přitáhl si ji blíž, zadíval jsem se jí do očí. „Chceš mě, nebo ne? Tohle mi nemůžeš pořád dělat, Holu!“

	„Nepřijela jsem za tebou.“

	„Já ji nechci,“ zíral jsem upřeně na její rty. „Jsem jenom kurva děsně nešťastný, Holubičko.“ Naklonil jsem se k ní, abych ji políbil, ale chytla mě za bradu a zadržela mě.

	„Máš na puse její rtěnku, Travisi,“ řekla s odporem.

	O krok jsem ucouvl, zvedl tričko a utřel si ústa. Rudé šmouhy, které na něm zůstaly, mi znemožnily zapírat. „Jen jsem chtěl zapomenout. Jen kurva na jednu noc.“

	Na tvář Abby skanula jediná slza, ale rychle ji setřela. „Tak se ode mě nenech zdržovat.“

	Otočila se k odchodu, ale já ji znovu chytil za paži.

	Náhle jsem měl před očima blond šmouhu, která se rozháněla a bušila do mě malými, ale zuřivými pěstičkami.

	„Dej jí pokoj, ty hajzle!“

	Shepley Ameriku popadl, ale odstrčila ho, otočila se a vlepila mi facku. Plesknutí její ruky o mou tvář bylo rychlé a hlasité, až jsem se toho zvuku lekl. Všichni na okamžik ztuhli, šokovaní Američiným nenadálým vztekem.

	Shepley svou přítelkyni znovu chytil, držel jí zápěstí a táhl ji k hondě, přičemž se zmítala.

	Zuřivě se s ním prala, blond vlasy jí létaly kolem obličeje, jak se pokoušela vyprostit.

	„Jak jsi mohl? Tohle si od tebe nezasloužila, Travisi!“

	„Ameriko, DOST!“ zařval Shepley tak hlasitě, jak jsem od něj ještě neslyšel.

	Paže jí klesly k bokům a s odporem se na Shepleyho zamračila. „Ty ho bráníš?“

	Ačkoliv se pekelně bál, stál si na svém. „Abby se s ním rozešla. Prostě se snaží žít dál.“

	America přimhouřila oči a vyprostila paži z jeho sevření. „Tak tedy, co kdyby sis našel nějakou nahodilou KURVU“ – podívala se na Megan – „z Červenejch a přivedl si ji ošukat domů, a pak mi dáš vědět, jestli ti to pomáhá zapomenout na mě.“

	„Mero.“ Shepley po ní sáhl, ale vyhnula se mu, sedla si za volant a práskla za sebou dveřmi. Abby otevřela dveře na straně spolujezdce a posadila se vedle ní.

	„Malá, neodjížděj,“ žadonil Shepley a skláněl se k oknu.

	America nastartovala. „Tady existuje správná strana a špatná strana, Shepe. A ty jsi na špatné straně.“

	„Jsem na tvé straně,“ řekl se zoufalstvím v očích.

	„Už ne, nejsi,“ řekla a začala couvat.

	„Ameriko? Ameriko!“ řval Shepley.

	Když byla honda z dohledu, Shepley se obrátil. Ztěžka dýchal.

	„Shepley, já…“

	Než jsem ze sebe stihl vypravit slovo, Shepley se rozmáchl a vrazil mi jednu pěstí do brady.

	Přijal jsem ránu, sáhl si na obličej a pak přikývl. Zasloužil jsem si to.

	„Travisi?“ zavolala Megan ze schodů.

	„Odvezu ji domů,“ řekl Shepley.

	Sledoval jsem, jak se obrysová světla hondy zmenšují a odnášejí Abby pořád dál a v krku jsem měl knedlík. „Díky.“


Kapitola pětadvacátá

	Vlastnictví

	Bude tam.

	Jít tam by byla chyba.

	Bylo by to trapné.

	Bude tam.

	Co jestli ji někdo vyzve k tanci?

	Co jestli pozná svého budoucího manžela a já se na to budu muset dívat?

	Nechce mě vidět.

	Mohl bych se opít a udělat něco, co ji naštve.

	Mohla by se opít a udělat něco, co naštve mě.

	Neměl bych tam chodit.

	Musím tam jít. Bude tam.

	V duchu jsem si sestavoval seznam pro a proti stran účasti na valentinském večírku, ale pořád jsem se vracel ke stejnému závěru: potřebuju vidět Abby a ona tam bude.

	Shepley se připravoval ve svém pokoji – od té doby, co se s Amerikou konečně dali znovu dohromady, se mnou skoro nepromluvil. Zčásti proto, že zůstávali zavrtaní v jeho pokoji, aby si vynahradili ztracený čas, a taky mi pořád ještě zazlíval těch pět týdnů, co spolu nebyli.

	America si nikdy nedala ujít příležitost, aby mi sdělila, že mě nenávidí až do morku kostí, zvlášť poté, co jsem naposled zlomil Abby srdce. Přemluvil jsem Abby, aby nešla na rande s Parkerem, ale se mnou na zápas. Samozřejmě jsem ji tam chtěl mít, ale udělal jsem tu chybu a připustil, že jsem ji tam pozval v první řadě proto, abych si dokázal, že dočurám dál než Parker. Chtěl jsem mu dát na srozuměnou, že není v jeho moci. Abby měla pocit, že jsem zneužil toho, co ke mně cítí, a měla pravdu.

	Všechny ty věci stačily k pocitu viny, ale skutečnost, že Abby byla napadena na místě, kam jsem ji vzal já, mi téměř bránila podívat se někomu do očí. Navíc jsme se málem dostali do střetu se zákonem, a to všechno dohromady ze mě dělalo gigantického debila.

	Bez ohledu na mé ustavičné omluvy trávila America své dny v bytě tím, že na mě vrhala nepřátelské pohledy a trousila nevyžádané hnusné poznámky. I po tom všem jsem byl rád, že se Shepley a America smířili. Kdyby se k němu nevrátila, Shepley by mi asi nikdy neodpustil.

	„Odcházím,“ řekl Shepley. Vstoupil do mého pokoje, kde jsem seděl v boxerkách a pořád ještě zvažoval, co udělám. „Vyzvednu Meru na koleji.“

	Přikývl jsem. „Abby jde taky?“

	„Jo. S Finchem.“

	Zmohl jsem se na pousmání. „Mělo by mi to udělat líp?“

	Shepley pokrčil rameny. „Mně by to líp udělalo.“ Rozhlédl se po mých stěnách a ukázal. „Pověsil sis zase obrázky.“

	Rozhlédl jsem se a přikývl. „Já nevím. Nepřipadalo mi správné mít je jen tak zastrčené v dolním šuplíku.“

	„Nejspíš se potom uvidíme.“

	„Hele, Shepe?“

	„Jo,“ řekl a neotočil se.

	„Vážně mě to mrzí, bratranče.“

	Shepley vzdychl. „Já vím.“

	Jen co odešel, vydal jsem se do kuchyně a dolil si zbytek whiskey. Jantarová tekutina nehybně ležela ve sklenici a čekala, až mi bude moci nabídnout útěchu.

	Hodil jsem ji do sebe, zavřel oči a zamyslel se nad možností výletu do obchodu s lihovinami. Jenže ve vesmíru nebylo tolik whiskey, aby mi pomohla s rozhodnutím.

	„Do háje,“ řekl jsem a sebral klíče od motorky.

	Po zastávce v obchodu U šeredného vyprošťováku jsem přejel s harleyem přes obrubník a zaparkoval na předzahrádce domu bratrstva, kde jsem otevřel čtvrtlitrovku, kterou jsem si právě koupil.

	Na dně lahve jsem našel kuráž a vstoupil do Sig Tau. Celý dům byl pokrytý růžovou a červenou barvou: laciné dekorace visely ze stropu a podlahu pokrývaly třpytky. Basy z reproduktorů v přízemí duněly celým domem, tlumily smích a ustavičný šum hovoru.

	Jelikož bylo místo jen k stání, musel jsem se otočit a prokličkovat davem párů, přičemž jsem pohledem hledal Shepleyho, Ameriku, Finche nebo Abby. Hlavně Abby. Nestála v kuchyni ani v žádné z ostatních místností. Nebyla ani na balkoně, a tak jsem se vydal dolů. Když jsem ji uviděl, zadrhl se mi dech.

	Rytmus hudby se zpomalil a její andělský úsměv byl nápadný i z druhého konce zšeřelého sklepa. Pažemi objímala Finche kolem krku a on se s ní nemotorně pohyboval podle hudby.

	Nohy mě nesly dopředu a než jsem si uvědomil, co dělám, anebo než jsem stihl promyslet následky, ocitl jsem se pár centimetrů od nich.

	„Dovolíš, Finchi?“

	Abby ztuhla, v očích jí blesklo poznání.

	Finch přeskakoval očima mezi mnou a Abby. „Jasně.“

	„Finchi,“ zasyčela, když odcházel.

	Přitáhl jsem ji k sobě a udělal krok.

	Abby nepřestávala tančit, ale udržovala mezi námi co největší mezeru. „Myslela jsem, že nepřijdeš.“

	„Nechtěl jsem, ale věděl jsem, že tu budeš. Musel jsem přijít.“

	Každou minutou jsem čekal, že odejde, a každá minuta, kterou zůstávala v mé náruči, mi připadala jako zázrak. „Jsi krásná, Holu.“

	„Nech toho.“

	„Nechat čeho? Přestat ti říkat, že jsi krásná?“

	„Prostě… toho nech.“

	„Nemyslel jsem to vážně.“

	„Díky,“ odsekla.

	„Ne… jsi krásná. To jsem myslel vážně. Mluvil jsem o tom, co jsem řekl ve svém pokoji. Nebudu lhát. Bavilo mě odtáhnout tě z rande s Parkerem…“

	„To nebylo rande, Travisi. Šli jsme prostě na jídlo. Teď se mnou nemluví, díky tobě.“

	„Slyšel jsem. Je mi to líto.“

	„Ne, není.“

	„M-máš pravdu,“ zakoktal jsem se, když jsem si všiml, že se začíná zlobit. „Ale já… to nebyl jediný důvod, proč jsem tě vzal na zápas. Chtěl jsem tě tam mít, Holu. Jsi můj amulet pro štěstí.“

	„Nejsem tvoje nic.“ Zamračila se na mě.

	Svraštil jsem obočí a zastavil se uprostřed kroku. „Jsi moje všechno.“

	Rty Abby vytvořily tvrdou čáru, ale oči jí zněžněly.

	„Přece ke mně necítíš nenávist… že ne?“ zeptal jsem se.

	Abby se obrátila, abychom od sebe byli ještě dál. „Někdy bych ráda. Všechno by se tím pekelně usnadnilo.“

	Po rtech se mi rozšířil opatrný úsměv. „Tak co tě štve víc? To, co jsem udělal, že mě chceš nenávidět? Nebo to, že víš, že to nejde?“

	V mžiku se Abby vrátil hněv. Prodrala se kolem mě a rozběhla se po schodech ke kuchyni. Zůstal jsem stát sám uprostřed parketu, omráčený a znechucený tím, že se mi jaksi podařilo znovu v ní probudit nenávist. Nápad vůbec s ní promluvit mi teď už připadal marný. Každý takový pokus jen přispíval k rostoucí lavině průšvihů, jež tvořily náš vztah.

	Vyšel jsem po schodech a zamířil rovnou k soudku, přičemž jsem proklínal svou hltavost a prázdnou láhev od whiskey, ležící někde na trávníku před Sig Tau.

	Po hodině piva a jednotvárných opileckých hovorů s kluky z bratrstva a jejich holkami jsem se rozhlédl po Abby s nadějí, že zachytím její pohled. Už se na mě dívala, ale odvrátila oči. America se ji zřejmě právě snažila rozveselit a pak ji vzal za rameno Finch. Očividně se chystal k odchodu.

	Dopila rychlým douškem zbytek piva a pak vzala Finche za ruku. Udělala dva kroky a pak ztuhla, když od schodů zazněla tatáž skladba, na kterou jsme tančili při oslavě jejích narozenin. Natáhla ruku, popadla Finchovu láhev a lokla si znovu.

	Nevěděl jsem, jestli ze mě nemluví whiskey, ale něco ve výrazu jejích očí mi říkalo, že vzpomínky, které ta skladba probudila, jsou pro ni stejně bolestné jako pro mě.

	Pořád mě má ráda. Určitě.

	Jeden kluk z bratrstva se opřel o linku vedle Abby a usmál se. „Nechceš si zatancovat?“

	Byl to Brad, a i když jsem věděl, že si patrně jen všiml sklíčeného výrazu v její tváři a snaží se ji rozveselit, zježily se mi vlasy v týle. Jen co zavrtěla hlavou, stál jsem vedle ní a moje pitomá zatracená pusa promluvila dřív, než jí to mozek stihl zakázat.

	„Zatanči si se mnou.“

	America, Shepley i Finch civěli na Abby a očekávali její odpověď se stejnou úzkostí jako já.

	„Dej mi pokoj, Travisi,“ řekla a založila si ruce.

	„Tohle je naše skladba, Holu.“

	„My žádnou skladbu nemáme.“

	„Holubičko…“

	„Ne.“

	Podívala se na Brada a nuceně se usmála. „Moc ráda si zatančím, Brade.“

	Bradovi se na tvářích roztáhly pihy, jak se usmál a gestem ruky dal Abby přednost na cestě ke schodům.

	Zapotácel jsem se dozadu s pocitem, jako bych právě dostal pěstí ránu do břicha. Směs hněvu, žárlivosti a smutku se mi vařila v krvi.

	„Přípitek!“ zařval jsem a vylezl na židli. Cestou nahoru jsem někomu ukradl pivo a zvedl je před sebou. „Na hajzly!“ ukázal jsem na Brada. „A na holky, co vám lámou srdce.“ Uklonil jsem se směrem k Abby. Hrdlo se mi svíralo. „A na tu absolutní zkurvenou hrůzu, když ztratíte nejlepší kamarádku, protože jste byli tak blbí, že jste se do ní zamilovali.“

	Naklonil jsem láhev, dopil pivo, které v ní zbývalo, a pak jsem ji hodil na podlahu. V místnosti bylo ticho, jen ze suterénu zněla hudba, a všichni na mě civěli v hromadném zmatku.

	Všiml jsem si Abbyina rychlého pohybu, když popadla Brada za ruku a vedla ho dolů na parket.

	Seskočil jsem ze židle a zamířil do suterénu, ale Shepley mi položil pěst na prsa a opřel se do mě. „Musíš toho nechat,“ řekl polohlasem. „Tohle skončí jedině špatně.“

	„Jestli to skončí, co na tom sejde?“ Prodral jsem se kolem Shepleyho a po schodech dolů až tam, kde Abby tančila s Bradem. Lavina už se nedala zastavit, tak jsem se rozhodl, že se jí prostě nechám unášet. Není to žádná ostuda, vyložit karty na stůl. Přátelé už z nás být nemohou, takže mi přišlo jako dobrý nápad zařídit, aby jeden z nás druhého nenáviděl.

	Prodíral jsem se mezi páry na parketu, až jsem se zastavil vedle Abby a Brada. „S dovolením.“

	„Ne, bez dovolení. Ježíšmarjá!“ Abby se krčila v rozpacích.

	Zadíval jsem se upřeně Bradovi do očí. „Jestli nevycouváš od mý holky, zakroutím ti kurva krkem. Přímo tady na parketu.“

	Brad byl zřejmě na vážkách, očima nervózně těkal mezi mnou a svou partnerkou. „Promiň, Abby,“ řekl a zvolna odtáhl paže. Odebral se ke schodům.

	„To, co teď k tobě cítím, Travisi… to hodně připomíná nenávist.“

	„Zatanči si se mnou,“ zaprosil jsem a přešlápl, abych udržel rovnováhu.

	Skladba skončila a Abby vzdychla. „Jdi si koupit další láhev whiskey, Trave.“ Otočila se a začala tančit s jediným lichým klukem na parketu.

	Tempo bylo rychlejší a s každým taktem se Abby víc a víc blížila ke svému novému tanečnímu partnerovi. David, můj nejneoblíbenější bratr ze Sig Tau, tančil za jejími zády a držel ji za boky. Usmívali se, když ji otáčel a oba přejížděli rukama po jejím těle. David ji chytil za boky a přitiskl se pánví k jejímu zadku. Všichni zůstali civět. Místo žárlivosti mě zaplavil pocit viny. Tohle jsem z ní udělal já.

	Dvěma kroky jsem se shýbl, objal Abby kolem nohou, přehodil jsem ji přes rameno a povalil Davida na zem za to, že je takový opovážlivý kretén.

	„Pusť mě!“ bušila mě Abby pěstmi do zad.

	„Nenechám tě, aby ses kvůli mně ztrapňovala,“ vrčel jsem a bral jsem schody po dvou.

	Všechny páry očí, které jsme míjeli, sledovaly, jak Abby kope a ječí, když jsem ji nesl přes místnost. „Tohle,“ říkala při zápase, „ti nepřipadá trapné? Travisi?“

	„Shepley! Je venku Donnie?“ zařval jsem a uhýbal před jejími máchajícími končetinami.

	„Hm… jo?“ řekl.

	„Postav ji!“ přistoupila k nám America o krok blíž.

	„Ameriko,“ svíjela se Abby, „nestůj tam takhle! Pomoz mi!“

	America zvlnila rty a zasmála se. „Vypadáte směšně.“

	„Mockrát díky, kamarádko!“ řekla nevěřícně. Jakmile jsme se ocitli venku, začala Abby bojovat ještě usilovněji. „Pusť mě, krucinál!“

	Přistoupil jsem k Donnieho čekajícímu autu, otevřel zadní dveře a hodil Abby dovnitř. „Donnie, ty máš dneska na starosti odvoz?“

	Donnie se otočil a nervózně od volantu pozoroval vzniklý chaos. „Jo.“

	„Potřebuju, abys nás odvezl ke mně do bytu,“ řekl jsem a nastoupil vedle ní.

	„Travisi… to snad…“

	„Dělej, Donnie, nebo ti urazím palici, přisámbohu.“

	Donnie okamžitě zařadil rychlost a odlepil auto od obrubníku. Abby se vrhla po klice. „Nepojedu k tobě!“

	Chytil jsem ji za jedno zápěstí a pak za druhé. Sklonila se a zaryla mi zuby do předloktí. Bolelo to pekelně, ale já jen zavřel oči. Když jsem si byl jistý, že prokousla kůži a bylo mi, jako by mi paží šlehaly plameny, zavrčel jsem, abych potlačil bolest.

	„Jen se snaž, Holu. Už mě ty tvoje kraviny nebaví.“

	Pustila mě a pak se znovu začala zmítat, snažila se mě praštit, spíš z uraženosti než proto, že by se snažila uniknout. „Moje kraviny? Pusť mě kurva z toho auta!“

	Přitáhl jsem si její zápěstí těsně k obličeji. „Miluju tě, krucinál! Nikam nepůjdeš, dokud nevystřízlivíš a nevyřešíme to!“

	„Ty jsi jediný, kdo to ještě nevyřešil, Travisi!“

	Pustil jsem její ruce a ona si založila paže na hrudi a trucovala celou cestu až do bytu.

	Když auto zpomalilo a pak zastavilo, Abby se předklonila. „Můžeš mě odvézt domů, Donnie?“

	Otevřel jsem dveře a pak vytáhl Abby za ruku ven a znovu jsem si ji přehodil přes rameno. „Dobrou, Donnie,“ řekl jsem, když už jsem ji nesl po schodech.

	„Zavolám tvýmu tátovi!“ křičela Abby.

	Nemohl jsem se ubránit smíchu. „A ten mě patrně poplácá po zádech a řekne, že už bylo sakra na čase!“

	Abby se svíjela, zatímco jsem vytahoval z kapsy klíče. „Nech toho, Holu, nebo spadneme ze schodů!“

	Konečně se dveře otevřely a já vrazil rovnou do Shepleyho pokoje.

	„Pusť mě!“ zaječela Abby.

	„Fajn,“ řekl jsem a shodil ji na Shepleyho postel. „Vyspi se z toho. Ráno si promluvíme.“

	Představoval jsem si, jak je asi naštvaná, ale i když mi v zádech pulzovalo od toho, jak mi do nich posledních dvacet minut bušily Abbyiny pěsti, byla to úleva, mít ji zase v bytě.

	„Už mi nemůžeš říkat, co mám dělat, Travisi! Nejsem tvůj majetek!“

	Její slova ve mně roznítila hluboký hněv. Připochodoval jsem k posteli a zabořil ruce do matrace po obou stranách jejích stehen a naklonil jsem se k jejímu obličeji.

	„No, ale já tvůj majetek jsem!“ zařval jsem. Vložil jsem do svých slov tolik energie, až jsem cítil, jak se mi do tváře hrne krev. Abby neuhnula před mým zuřivým pohledem, ani nemrkla. Díval jsem se na její rty a oddechoval. „Patřím ti,“ zašeptal jsem, hněv mě opouštěl a střídala ho touha.

	Abby vztáhla ruku, ale místo aby mi vrazila facku, chytila mě za obě tváře a přitiskla ústa na moje. Bez zaváhání jsem ji zvedl do náručí a odnesl do své ložnice, kde jsme oba padli na postel.

	Abby mi šátrala po oblečení, zběsile je ze mě stahovala. Rozepnul jsem jí jediným pohybem zip šatů a pak jsem sledoval, jak si je rychle stahuje přes hlavu a hází na podlahu. Setkali jsme se očima a pak jsem ji políbil a zasténal jí do úst, když můj polibek opětovala.

	Než jsem se stihl zamyslet, byli jsme oba nazí. Abby mě popadla za zadek, nemohla se dočkat, až budu v ní, ale já se bránil, adrenalin spaloval whiskey a pivo. Rozum se mi vrátil a hlavou se mi začaly kmitat představy trvalých následků. Byl jsem vůl, naštval jsem ji, ale nikdy jsem nechtěl, aby byla Abby na pochybách, jestli jsem téhle chvíle nezneužil.

	„Oba jsme opilí,“ dýchal jsem ztěžka.

	„Prosím.“

	Její stehna mi sevřela boky a já cítil, jak se svaly pod její jemnou pokožkou chvějí nedočkavostí.

	„Tohle není správné.“ Bojoval jsem s alkoholickým oparem, který mi sděloval, že příštích pár hodin s ní stojí za všechno, co bude po téhle chvilce následovat.

	Přitiskl jsem čelo k jejímu. I když jsem po ní toužil, bolestná představa Abby, kráčející ráno uličkou hanby, byla silnější než to, co mi nařizovaly hormony. Jestli to opravdu chce, potřebuju pevný důkaz.

	„Chci tě,“ zašeptala mi do úst.

	„Potřebuju, abys to řekla.“

	„Řeknu, co chceš.“

	„Tak řekni, že mi patříš. Řekni, že se ke mně vrátíš. Neudělám to, pokud nebudeme spolu.“

	„My jsme se přece vlastně nikdy nerozešli, že?“

	Zavrtěl jsem hlavou a přejel svými rty po jejích. To nestačilo. „Potřebuju to od tebe slyšet. Potřebuju vědět, že jsi moje.“

	„Jsem tvoje od té vteřiny, co jsme se setkali,“ řekla prosebně.

	Na pár vteřin jsem se jí zadíval do očí a pak jsem ucítil, jak se mi ústa vlní úsměvem. Doufal jsem, že její slova jsou pravdivá a nemluví z ní jen tenhle okamžik. Sklonil jsem se a něžně ji políbil, a ona mě pak do sebe zvolna vtáhla. V celém těle jsem měl pocit, jako bych se v ní rozplýval.

	„Opakuj to.“ Napůl jsem nedokázal uvěřit, že se to opravdu odehrává.

	„Jsem tvoje.“ Vydechla. „Už nikdy nechci být bez tebe.“

	„Slib mi to,“ zasténal jsem s dalším pohybem.

	„Miluju tě. Navěky tě budu milovat.“ Zadívala se mi při těch slovech přímo do očí a mně konečně došlo, že to není jen prázdný slib.

	Přitiskl jsem ústa na její, rytmus našich pohybů nabýval na setrvačnosti. Nic jiného nebylo třeba říkat a můj svět poprvé po několika měsících nebyl vzhůru nohama. Abby se prohnula v zádech, ovinula mi nohy kolem zad a zaklesla si kotníky. Ochutnával jsem každičkou část její pokožky, na kterou jsem dosáhl, jako bych po ní umíral hlady. Napůl to tak bylo. Uplynula hodina a pak další. I když jsem byl vyčerpaný, nepřestával jsem – bál jsem se, že kdybychom toho nechali, probudil bych se a ukázalo by se, že to byl všechno jenom sen.

	zamžoural jsem do světla, prodícího do pokojen. nemohl jsem celou noc spát, protože jsem věděl, že až vyjde slunce, bude po všem. Abby se zavrtěla a já zaťal zuby. Těch pár hodin, co jsme spolu strávili, nestačilo. Nebyl jsem připravený.

	Abby se přitulila tváří k mé hrudi. Políbil jsem ji do vlasů a pak na čelo a potom na tváře, na krk, ramena, a potom jsem zvedl její ruku k ústům a něžně jí líbal zápěstí, dlaň a prsty. Chtělo se mi ji stisknout, ale ubránil jsem se. Oči se mi naplnily horkými slzami už potřetí od té doby, co jsem ji přivedl do svého bytu. Až se probudí, bude zahanbená, rozzlobená, a pak mě navždy opustí.

	Ještě nikdy jsem se tak nebál pohledu na rozmanité odstíny šedi v jejích duhovkách.

	S očima pořád ještě zavřenýma se Abby usmála a já se vrátil svými ústy k jejím, vyděšený, kdy jí to dojde.

	„Dobré ráno,“ řekla mi do rtů.

	Posunul jsem se napůl nad ni a pak se dál dotýkal ústy různých místeček na její pokožce. Vsunul jsem paže pod ni, mezi její záda a matraci, a zabořil jsem jí obličej do šíje, nabíral jsem její vůni, než se vyřítí ze dveří.

	„Dneska ráno jsi nějak zticha,“ řekla a přejela mi dlaněmi po nahé kůži na zádech. Přejela mi rukama po zadku a pak mi zahákla nohu za kyčel.

	Zavrtěl jsem hlavou. „Jenom chci zůstat takhle.“

	„Uniklo mi něco?“

	„Nechtěl jsem tě vzbudit. Co kdybys prostě zase usnula?“

	Abby se zvedla na polštáři, přitáhla si k sobě mou bradu.

	„Co to s tebou zatraceně je?“ zeptala se, tělo náhle napjaté.

	„Jenom spi dál, Holubičko. Prosím?“

	„Stalo se něco? Jde o Ameriku?“ S poslední otázkou se posadila.

	Posadil jsem se spolu s ní a otřel jsem si oči.

	„Ne… America je v pořádku. Přijeli domů ráno po čtvrté. Ještě jsou v posteli. Je brzo, pojď ještě spát.“

	Přelétala pohledem po různých bodech mého pokoje a vybavovala si včerejší večer. Protože jsem věděl, že už každou chvíli si vzpomene, jak jsem ji odvlekl z mejdanu a udělal kolem toho divadýlko, položil jsem jí dlaně z obou stran na obličej a naposled ji políbil.

	„Spal jsi?“ zeptala se a ovinula mi paže kolem pasu.

	„Já… nemohl. Nechtěl jsem…“

	Políbila mě na čelo. „Ať je to co chce, my to zvládneme, jo? Co kdyby ses trochu prospal? Vyřešíme to, až se probudíš.“

	Tohle jsem nečekal. Hlava mi nadskočila, přejel jsem očima její obličej. „Jak to myslíš? Že to my zvládneme?“

	Svraštila čelo. „Nevím, co se děje, ale jsem tady.“

	„Jsi tady? Jako že zůstáváš? Se mnou?“

	Její výraz se rychle měnil. „Ano. Já myslela, že už jsme to probrali včera večer?“

	„To ano.“ Patrně jsem vypadal jako totální vůl, ale důrazně jsem přikyvoval.

	Abby přimhouřila oči. „Ty sis myslel, že na tebe budu naštvaná, až se probudím, viď? Ty sis myslel, že odejdu?“

	„Tím přece jsi proslulá.“

	„Proto jsi tak rozčilený? Celou noc jsi nespal a bál ses, co se stane, až se probudím?“

	Zavrtěl jsem se. „Nechtěl jsem, aby včerejší noc proběhla takhle. Byl jsem trochu opilý a stopoval jsem tě po mejdanu jako nějaký debilní šmírák, a pak jsem tě odtamtud odtáhnul proti tvé vůli… a pak jsme…“ Zavrtěl jsem hlavou, znechucený sám sebou.

	„Měli nejlepší sex mého života?“ usmála se Abby a stiskla mi ruku.

	Zasmál jsem se, užaslý nad tím, jak dobře tenhle rozhovor probíhá. „Takže je to mezi námi dobrý?“

	Abby si přidržela můj obličej a něžně mě políbila. „Ano, ty moulo. Něco jsem slíbila, ne? Řekla jsem všechno, cos chtěl slyšet, jsme zase spolu, a ty pořád nejsi spokojený?“

	Dech se mi zatajil a potlačoval jsem slzy. Pořád mi to nepřipadalo reálné.

	„Travisi, nech toho. Miluju tě,“ řekla a tenkými prsty mi uhlazovala vrásky kolem očí. „Tahle naprostá hloupost mohla skončit už o díkůvzdání, ale…“

	„Počkat… cože?“ přerušil jsem ji a zaklonil se.

	„Byla jsem jednoznačně připravená vzdát to už na díkůvzdání, ale tys řekl, že už se mi nebudeš snažit vyhovět a já byla moc hrdá, než abych ti řekla, že tě chci zpátky.“

	„To si ze mě kurva děláš srandu? Já se ti to jen snažil usnadnit! Víš, jak jsem byl zoufalý?“

	Abby se zamračila. „Po prázdninách jsi vypadal úplně fajn.“

	„To bylo kvůli tobě! Bál jsem se, že bych tě ztratil, kdybych nepředstíral, že se beze všeho budu jenom kamarádit. Mohl jsem být celou tu dobu s tebou? Co blbneš, Holubičko?“

	„Já… se omlouvám.“

	„Ty se omlouváš? Já se sakra málem upil k smrti, sotva jsem dokázal vylézt z postele, rozflákal jsem na Silvestra telefon na milion kousků, abych ti nezavolal… a ty se omlouváš?“

	Abby se kousla do dolního rtu a zahanbeně přikývla. „Moc… moc mě to mrzí.“

	„Je ti odpuštěno,“ řekl jsem bez zaváhání. „Už to ale nikdy nedělej.“

	„Neudělám. Slibuju.“

	Zavrtěl jsem hlavou a šklebil se jako idiot. „Do prdele, já tě miluju.“


Kapitola šestadvacátá

	Panika

	Život se vrátil k normálu – možná víc pro abby než pro mě. Navenek jsme byli šťastní, ale já cítil, jak kolem mě roste hradba ostražitosti. Ani vteřinu s Abby jsem nebral jako samozřejmost. Když jsem se na ni podíval a zatoužil se jí dotknout, udělal jsem to. Pokud nebyla v bytě a mně se po ní zastesklo, odjel jsem do Morganky. Pokud jsme byli v bytě, měl jsem ji v náručí.

	Když jsme se poprvé od podzimu vrátili do školy jako pár, mělo to očekávaný efekt. Chodili jsme spolu, drželi se za ruce, smáli se a občas jsme se líbali – tak jo, víc než občas – a drby dosahovaly rekordních výšin. Jako vždycky na téhle škole šuškanda a historky hodné bulváru přetrvávaly, dokud kampusem neotřásl jiný skandál.

	Navrch k veškerému neklidu, který už ve mně budil vztah s Abby, byl Shepley čím dál podrážděnější kvůli poslednímu zápasu roku. Nebyl jsem na tom o moc líp. Oba jsme byli závislí na výhrách z tohoto zápasu, které nám měly financovat životní náklady na léto, ba i na část podzimu. Protože jsem se rozhodl, že poslední zápas rokuje současně mým posledním zápasem nadobro, naléhavě jsme výhru potřebovali.

	Jarní prázdniny se zvolna blížily, ale Adam se pořád ještě neozýval. Shepley se nakonec přes mnoho prostředníků došlechl, že Adam chce být nenápadný po zatýkání, jež následovalo po posledním zápase.

	V pátek před prázdninami se nálada v kampusu odlehčila, i když všechno přes noc zapadalo čerstvou porcí sněhu. Cestou na oběd do jídelny jsme Abby a já jen taktak unikli všeobecné koulovačce, ale America takové štěstí neměla.

	Všichni jsme si povídali a smáli se, když jsme čekali ve frontě na tácy s bůhvíčím, a pak jsme se posadili na svá obvyklá místa. Shepley se věnoval Americe, zatímco já bavil Brazila vyprávěním o tom, jak Abby oškubala moje bratry při pokerovém večírku. Zabzučel mi telefon, ale nevšiml jsem si toho, dokud mě Abby neupozornila.

	„Trave?“ řekla.

	Otočil jsem se a všechno ostatní vypnul v té vteřině, kdy vyslovila moje jméno.

	„Asi bys to měl vzít.“

	Podíval jsem se na mobil a vzdychnul. „Nebo taky ne.“ Napůl jsem ten poslední zápas potřeboval, ale napůl jsem taky věděl, že to bude čas strávený bez Abby. Poté, co byla při tom posledním napadena, nepřipadalo v úvahu, že bych se dokázal soustředit, kdyby šla na tenhle další bez ochrany – a nedokázal bych se plně soustředit, ani kdyby tam nebyla. Poslední zápas roku byl vždycky největší a já si nemohl dovolit být duchem jinde.

	„Možná je to důležité,“ řekla Abby.

	Přidržel jsem si telefon u ucha. „Co je, Adame?“

	„Vzteklej pse! Z tohohle budeš nadšený. Povedlo se. Sehnal jsem kurva Johna Savage! Příští rok se chce dát k profíkům! Šance na životní výkon, kamaráde! Pět cifer. Na čas budeš za vodou.“

	„Tohle je můj poslední zápas, Adame.“

	Na druhé straně zavládlo ticho. Uměl jsem si představit, jak se mu pod kůží pohybuje čelist. Nejednou vyčítal Abby, že ohrožuje jeho příjmy, a já si byl jistý, že jí bude zazlívat i moje rozhodnutí.

	„Přivedeš ji?“

	„Ještě nevím.“

	„Nejspíš bys ji měl nechat doma, Travisi. Jestli je to opravdu tvůj poslední zápas, potřebuju, abys do toho šel na sto procent.“

	„Bez ní nepůjdu a Shep odjíždí z města.“

	„Tentokrát žádný blbosti. To myslím vážně.“

	„Já vím. Slyšel jsem tě.“

	Adam vzdychl. „Jestli skutečně nechceš uvažovat o tom, že bys ji nechal doma, snad bys mohl zavolat Trentovi. To tě nejspíš uklidní a pak se budeš moct soustředit.“

	„Hmmm… to vlastně není špatný nápad,“ souhlasil jsem.

	„Uvažuj o tom. Dej mi vědět,“ řekl Adam a zavěsil.

	Abby na mě vyčkávavě zírala.

	„Stačí to na nájem za osm měsíců. Adam sehnal Johna Savage. Chce se dát k profíkům.“

	„Neviděl jsem ho zápasit, a ty?“ předklonil se Shepley.

	„Jen jednou ve Springfieldu. Je dobrý.“

	„Ne dost dobrý,“ prohlásila Abby. Naklonil jsem se k ní a políbil ji na čelo. „Můžu zůstat doma, Trave.“

	„Ne,“ zavrtěl jsem hlavou.

	„Nechci, abys dostal ránu jako posledně, protože sis o mě dělal starosti.“

	„Ne, Holu.“

	„Počkám na tebe.“ Usmívala se, ale očividně nuceně, což ve mně probudilo ještě větší odhodlání.

	„Řeknu Trentovi, aby přišel. On je jediný, komu tolik důvěřuju, abych se mohl soustředit na zápas.“

	„Tisíceré díky, sráči,“ zabručel Shepley.

	„Hele, šanci jsi dostal,“ řekl jsem jen napůl žertem.

	Shepley se ušklíbl. Dokázal trucovat celý den, ale v Hellertonce to podělal, když ztratil Abby z očí. Kdyby dával pozor, nikdy by k tomu nedošlo, a to jsme všichni věděli.

	America a Abby přísahaly, že to byla nešťastná náhoda, ale já mu bez zaváhání sdělil pravý opak. Koukal na zápas místo po Abby, a kdyby Ethan dokončil to, co začal, zavřeli by mě za vraždu. Shepley se omlouval Abby celé týdny, ale pak jsem si ho vzal stranou a řekl mu, aby toho nechal. Nikomu z nás se nezamlouvalo prožívat to znovu pokaždé, když ho přemohl pocit viny.

	„Shepley, nebyla to tvoje vina. Odtáhl jsi ho ode mě, vzpomínáš si?“ řekla Abby a natáhla se přes Ameriku, aby ho poplácala po rameni. Obrátila se ke mně. „Kdy je ten zápas?“

	„Někdy příští týden. Chci tě tam mít. Potřebuju tě tam.“ Kdybych nebyl takový sráč, trval bych na tom, aby zůstala doma, ale už jsem si mnohokrát potvrdil, že jsem. Moje potřeba být s Abby Abernathyovou překonávala veškeré racionální uvažování. Vždycky to tak bylo a představoval jsem si, že to tak vždycky bude.

	Abby se usmála, opřela si bradu o moje rameno. „Tak tam tedy budu.“

	Doprovodil jsem Abby na její poslední přednášku, políbil jsem ji na rozloučenou a pak jsem se setkal se Shepleym a Amerikou u Morganky. Kampus se rychle prázdnil a já si nakonec odešel za roh vykouřit cigaretu, abych nemusel uhýbat spolužačkám, vynášejícím každé tři minuty zavazadla nebo prádlo k vyprání.

	Vytáhl jsem z kapsy mobil, zavolal Trentonovi a poslouchal s rostoucí netrpělivostí vyzvánění. Konečně se ozvala hlasová schránka. „Trente, to jsem já. Potřebuju od tebe obrovskou službu. Je to časově napjaté, tak mi co nejdřív zavolej zpátky. Zatím.“

	Zavěsil jsem a uviděl, jak Shepley a America vycházejí z prosklených dveří koleje, každý nesl dvě její zavazadla.

	„Vypadá to, že máte hotovo.“

	Shepley se usmál, ale America ne.

	„Nejsou zase tak špatní,“ dloubl jsem ji loktem. Nepřestala se mračit.

	„Bude jí líp, až tam budeme,“ řekl Shepley spíš aby povzbudil svou přítelkyni, než aby mě přesvědčil.

	Pomohl jsem jim naložit věci do kufru chargeru a pak jsme čekali, až Abby dopíše písemku a přijde za námi na parkoviště.

	Stáhl jsem si pletenou čepici přes uši, zapálil cigaretu a čekal. Trenton pořád nevolal a já začínal být nervózní, že nebude moci přijít. Dvojčata už byla na cestě do Colorada s nějakými kamarády ze Sig Tau, a nikomu jinému bych Abby nesvěřil.

	Dal jsem si několik šluků a zpracovával v hlavě různé scénáře pro případ, že by se Trenton neozval a taky to, jak jsem kurva sobecký, když vyžaduji její přítomnost na místě, o kterém vím, že by pro ni mohlo znamenat ohrožení. Bylo zapotřebí úplného soustředění, abych v tomhle zápase vyhrál, a to záviselo na dvou věcech: Abbyina přítomnost a Abbyino bezpečí. Kdyby Trenton musel pracovat nebo mi nezavolal zpátky, budu muset zápas odvolat. To byla jediná možnost.

	Naposled jsem zatáhl z poslední cigarety z balíčku. Byl jsem tak pohroužený ve starostech, že jsem si ani neuvědomil, jak moc kouřím. Podíval jsem se na hodiny. Abby už by měla mít po přednášce.

	Zrovna v té chvíli na mě zavolala jménem.

	„Ahoj, Holubičko.“

	„Všechno dobrý?“

	„Už ano,“ přitáhl jsem si ji k sobě.

	„Tak jo. Co se děje?“

	„Jenom musím myslet na spoustu věcí.“ Vzdychl jsem. Když mi dala na srozuměnou, že jí moje odpověď nestačí, pokračoval jsem. „Tenhle týden, zápas, to, že tam budeš…“

	„Vždyť jsem ti říkala, že bych zůstala klidně doma.“

	„Potřebuju tě tam, Holu,“ odhodil jsem nedopalek na zem. Sledoval jsem, jak mizí v hluboké šlépěji ve sněhu, a pak jsem vzal Abby za ruku.

	„Mluvil jsi s Trentem?“ zeptala se.

	„Čekám, až se mi ozve.“

	America stočila okénko a vystrčila hlavu ze Shepleyho chargeru. „Honem! Šíleně mrzne!“

	Usmál jsem se a otevřel Abby dveře. Civěl jsem z okna, zatímco Shepley a America opakovali ten samy rozhovor, který vedli od chvíle, co se dozvěděla, že se má sejít s jeho rodiči. Zrovna když jsme zajížděli na parkoviště u našeho domu, zazvonil mi telefon.

	„Co je, kurva, Trente?“ zeptal jsem se, když jsem uviděl na displeji jeho jméno. „Už je to kolik hodin, co jsem ti volal. Nejsi přece zavalený prací nebo tak něco.“

	„To nejsou hodiny a omlouvám se, byl jsem u Cami.“

	„To je fuk. Poslyš, potřebuju službu. Příští týden mám zápas. Potřebuju, abys tam šel. Nevím, kdy to bude, ale až ti zavolám, potřebuju, abys do hodiny přišel. Můžeš to pro mě udělat?“

	„Nevím. Co z toho budu mít?“ zlobil mě.

	„Můžeš nebo ne, ty šmejde? Protože potřebuju, abys dohlédnul na Holubičku. Posledněji osahával nějakej sráč a…“

	„Co blbneš? To myslíš vážně?“

	„Jo.“

	„Kdo to byl?“ zeptal se Trenton a okamžitě zvážněl.

	„Vyřídil jsem to. Takže kdybych zavolal…?“

	„Jo. Totiž samozřejmě, bráško. Budu tam.“

	„Díky, Trente.“ Zavřel jsem telefon a opřel si hlavu o opěrku sedadla.

	„Ulevilo se ti?“ zeptal se Shepley, sledující ve zpětném zrcátku, jak mě opouští úzkost.

	„Jo. Nevěděl jsem, jak bych to bez něj udělal.“

	„Už jsem ti říkala…“ začala Abby, ale já ji zarazil.

	„Holu, kolikrát ti to musím říkat?“

	Potřásla hlavou nad mým nedůtklivým tónem. „Já to ale nechápu. Předtím jsi mě tam nepotřeboval.“

	Otočil jsem se k ní, prstem jsem se dotkl její tváře. Očividně neměla zdání, jak hluboko sahají mé city. „Předtím jsem tě neznal. Když tam nejsi, nemůžu se soustředit. Uvažuju, kde jsi, co děláš… pokud tam jsi a já na tebe vidím, soustředit se můžu. Já vím, že je to šílené, ale je to tak.“

	„A přesně to šílené se mi líbí,“ natáhla se a políbila mě na rty.

	„To je vidět,“ zamumlala America polohlasem.

	Než slunce kleslo příliš hluboko k obzoru, America a Shepley vyrazili s chargerem na jih.

	Abby zatřepala klíči od hondy a usmála se. „Aspoň nemusíme mrznout na harleyi.“

	Usmál jsem se taky.

	Abby pokrčila rameny. „Možná bychom měli, já nevím, uvažovat o koupi vlastního auta?“

	„Po zápase půjdeme nakupovat. Co ty na to?“

	Vyskočila, ovinula mě pažemi i nohama a zasypala mi tváře, ústa a krk polibky.

	Stoupal jsem s ní po schodech k bytu a zamířil rovnou do ložnice.

	Následující čtyři dny jsme s Abby strávili zachumlaní buď v posteli, nebo na pohovce s Totem a koukali jsme na staré filmy. Díky tomu se dalo čekání na Adamův telefonát vydržet.

	Nakonec v úterý večer, mezi reprízami seriálu Boy Meets World, se mi na displeji mobilu rozsvítilo Adamovo číslo. Setkal jsem se očima s pohledem Abby.

	„Jo?“

	„Vzteklej pse. Za hodinu jdeš na věc. Keaton Hall. Dej se do figury, kocourku, je to učiněnej Hulk Hogan na steroidech.“

	„Tak zatím.“ Vstal jsem a zvedl Abby s sebou. „Převleč se do něčeho teplého, malá. Keaton je stará budova a nejspíš tam na prázdniny vypnuli topení.“

	Abby předvedla radostný taneček a pak odběhla chodbou do ložnice. Koutky úst se mi zvedly v úsměvu. Která jiná ženská by byla tak nadšená při pohledu na to, jak si její přítel s někým vyměňuje rány pěstí? Žádný div, že jsem se do ní zamiloval.

	Navlékl jsem si čepici a boty a počkal na Abby u vstupních dveří bytu.

	„Už jdu!“ zavolala a vynořila se ze dveří. Zaujala pózu – chytla se oběma rukama zárubní a vysunula bok do strany.

	„Co tě to napadá?“ zeptal jsem se, když našpulila rty, aby napodobila nějakou modelku… nebo kachnu. Nebyl jsem si jistý.

	Sjel jsem očima od jejího dlouhého, vřesově šedého kardiganu a bílého trička až k těsně přiléhavým modrým džínům, zastrčených do vysokých černých kozaček. Myslela to jako vtip, domnívala se, že vypadá jako hastroš, ale mně se při pohledu na ni zatajil dech.

	Uvolnila tělo a pak nechala ruce klesnout ke stehnům. „Je to tak špatný?“

	„Ne,“ snažil jsem se nalézt slova. „Vůbec to není špatný.“

	Jednou rukou jsem otevřel dveře a druhou natáhl. Abby houpavým krokem přešla obývák a propletla si se mnou prsty.

	Honda startovala pomalu, ale do Keatonky jsme to stihli s časovou rezervou. Cestou jsem zavolal Trentonovi a doufal při všech svátých, že přijde, jak slíbil.

	Abby stála a čekala se mnou na Trentona u vysoké, omšelé severní zdi Keatonky. Východní a západní zdi chránilo ocelové lešení. Univerzita se připravovala provést na své nejstarší budově kosmetické úpravy.

	Zapálil jsem si cigaretu, dal si šluka a vyfouknul kouř nosem.

	Abby mi stiskla ruku. „Přijde.“

	Lidi už se trousili ze všech stran, parkovali na různých parkovištích v okruhu několika bloků. Čím víc se blížila hodina zápasu, tím víc lidí se šplhalo po jižním požárním schodišti.

	Zamračil jsem se. Volba budovy byla neuvážená. Poslední zápas roku vždycky přilákal opravdovější sázkaře a ti vždycky přicházeli předčasně, aby si mohli vsadit a zajistit dobrý výhled. Velikost kotle taky přilákala méně zkušené diváky, kteří přicházeli pozdě a končili přitisknutí ke stěnám. Letos to bylo mimořádně velké. Keatonka stála na okraji kampusu, což bylo dobré, ale její suterén patřil k těm nejmenším.

	„Tohle je nejhorší nápad, co kdy Adam měl,“ bručel jsem.

	„Už je pozdě to měnit,“ bloumala Abby pohledem po betonových blocích.

	Otevřel jsem mobil a poslal šestou textovku Trentonovi, pak jsem telefon zacvaknul.

	„Dneska mi připadáš nervózní,“ zašeptala Abby.

	„Bude mi líp, až ten debil Trent dorazí.“

	„Jsem tady, ty fňukno,“ ozval se Trenton tlumeným hlasem.

	Vzdychl jsem úlevou.

	„Jak je, ségra?“ Trenton objal Abby jednou rukou a pak do mě druhou hravě strčil.

	„Je to dobrý, Trente,“ řekla pobaveně.

	Vedl jsem Abby za ruku za budovu, při chůzi jsem se ohlédl po Trentonovi. „Kdyby se ukázali policajti a my se oddělili, sejdeme se v Morgan Hall, jo?“

	Trenton přikývl, právě když jsem se zastavil u otevřeného okna nízko u země.

	„To si děláš kozy,“ zadíval se Trenton na okénko. „Tudy proleze sotva Abby.“

	„Vejdeš se,“ ujistil jsem ho a už jsem se protahoval dolů do tmy uvnitř.

	Abby už si zvykla na nepovolené vstupy, bez zaváhání se natáhla na zmrzlou zem a pozadu se sunula oknem, až mi spadla do náručí.

	Počkali jsme pár vteřin a pak už se Trenton s hekáním protáhl přes římsu a přistál na podlaze a málem ztratil rovnováhu, když dopadl nohama na beton.

	„Máš štěstí, že miluju Abby. Takovouhle blbost bych hned tak pro někoho neudělal,“ bručel a oprašoval si tričko.

	Vyskočil jsem a jedním rychlým zatáhnutím zavřel okno. „Tudy,“ vedl jsem Abby a bratra do tmy.

	Proplétali jsme se do hlubin budovy, až se před námi ukázalo mihotavé světýlko. Přicházel odtud i tlumený šum hlasů a vydrolený beton na podlaze nám skřípal pod nohama.

	Za třetí odbočkou Trenton vzdychl. „Odtud se už nikdy nedostaneme.“

	„Prostě půjdeš za mnou. To bude dobrý,“ řekl jsem.

	Bylo snadné rozeznat, jak blízko už jsme, podle rostoucí hlasitosti obecenstva, čekajícího v hlavní místnosti. Z megafonu zněl Adamův hlas, řval jména a čísla.

	Zastavil jsem se v sousední místnosti a rozhlédl se po stolcích a židlích, zakrytých bílými plachtami. Zmocnil se mě ohavný pocit. Tohle místo je omyl. Skoro stejně velký jako přivést Abby někam, kde je tak nebezpečno. Kdyby vypukla rvačka, ochránil by ji Trenton, ale obvykle bezpečné útočiště daleko od davu bylo plné nábytku a zařízení.

	„Tak jak to sehraješ?“ zeptal se Trenton.

	„Rozděl a panuj.“

	„Rozděl co?“

	„Jeho hlavu a zbytek těla.“

	Trenton letmo přikývl. „Dobrý plán.“

	„Holubičko, chci, abys stála u těchhle dveří, jo?“ Abby nahlédla do hlavní místnosti, vyvalenýma očima obsáhla panující chaos. „Holubičko, slyšíš mě?“ dotkl jsem se její paže.

	„Cože?“ zamžikala.

	„Chci, abys stála tady u těch dveří, jo? Pořád se drž Trenta za rameno.“

	„Ani se nehnu,“ řekla. „Slibuju.“

	Usmál jsem se jejímu milému, užaslému výrazu. „Teď vypadáš nervózně ty.“

	Podívala se na dveře a pak zpátky na mě. „Nemám z toho dobrý pocit, Trave. Ne z toho zápasu, ale… z něčeho. Z tohohle místa mi naskakuje husí kůže.“

	Nemohl jsem nesouhlasit. „Nebudeme tady dlouho.“

	Z hlásné trouby zazněl Adamův hlas, zahajující úvodní hlášení.

	Z obou stran jsem se dotkl Abbyiny tváře a zadíval jsem se jí do očí. „Miluju tě.“ Na rtech jí vytanul náznak úsměvu, přitáhl jsem si ji k sobě a pevně si ji přitiskl k hrudi.

	„…tak žádné podfuky, hoši!“ říkal Adamův hlas, zesílený megafonem.

	Zahákl jsem Abbyinu paži do Trentonovy. „Nespouštěj z ní oči. Ani na vteřinu. Jak začne zápas, bude to tady šílený.“

	„…a tak uvítáme dnešního soutěžícího – johna savage!“

	„Budu ji hlídat jako vlastní život, bratříčku,“ řekl Trenton a pro zdůraznění lehce zatahal Abby za paži. „Teď běž nakopat tomu klukovi zadek, a pak odtud vypadneme!“

	„Třeste se hrůzou, pánové, a stahujte kalhotky, dámy! Přichází: travis „vzteklej pes“ masox!“

	Na Adamova slova jsem vstoupil do hlavní místnosti. Kolem máchaly paže a unisono zadunělo množství hlasů. Moře lidí se přede mnou rozestoupilo a já se zvolna vydal do Kruhu.

	Místnost osvětlovaly jen lucerny, zavěšené na stropě. Adam se pořád snažil o nenápadnost od té doby, co ho posledně málem sebrali, a tak nechtěl, aby si někdo všiml silného světla.

	I v šeru jsem viděl, jak divoce se tváří John Savage. Tyčil se nade mnou, oči divoké a dychtivé. Párkrát poskočil z nohy na nohu a potom zůstal nehybně stát a mračil se na mě jako vrah.

	Savage nebyl žádný amatér, ale existovaly jen tři způsoby, jak vyhrát: knockout, podrobení a rozhodnost. Důvod, proč jsem byl vždycky ve výhodě, byl ten, že jsem měl čtyři bratry, kteří se rvali každý jinak.

	Kdyby John Savage zápasil jako Trenton, spoléhal by na útok, rychlost a překvapivé útoky – což jsem trénoval celý život.

	Kdyby zápasil jako dvojčata – kombinací ran pěstí a kopanců, anebo střídání taktiky, aby zasáhl – trénoval jsem to celý život.

	Thomas byl nejhorší. Kdyby Savage zápasil chytře, a patrně to tak bude, soudě podle toho, jak si mě měřil pohledem, zápasil by s dokonalou rovnováhou síly, rychlosti a strategie. S nejstarším bratrem jsem se popral jen párkrát v životě, ale když mi bylo šestnáct, už mě nedokázal porazit bez pomoci ostatních bratrů.

	Ať už John Savage trénoval sebevíc, nebo ať se domníval, že má jakoukoli výhodu, nemohl na mě vytasit nic nového. Zápasil jsem už s každým, kdo za něco stál… a pokaždé jsem vyhrál.

	Adam zadul do megafonu a Savage udělal krátký krok dozadu, načež se po mně rozmáchl.

	Uhnul jsem. Určitě bude zápasit jako Thomas.

	Savage se dostal moc blízko, zvedl jsem tedy nohu a odkopl ho zpátky do obecenstva. Strčili ho zpátky do Kruhu a on se ke mně blížil s novým záměrem.

	Vrazil mi dvě rány po sobě a pak jsem ho popadl a narazil mu obličej na svoje koleno. John klopýtl pozadu, vzpamatoval se a znovu zaútočil.

	Rozmáchnul jsem se a minul, a on se mě pak pokusil chytit pažemi kolem pasu. Jelikož už jsem byl zpocený, snadno jsem mu vyklouzl. Když jsem se otočil, trefil mě loktem do brady a svět se na necelou vteřinu přestal točit, než jsem se oklepal a odpověděl levým a pak pravým hákem, zasazenými hned po sobě.

	Savageovi praskl dolní ret. První krev zesílila řev v místnosti do ohlušujících decibelů.

	Rozpřáhl jsem se a vyrazil pěstí, zasáhl jsem Savageův nos. Nedržel jsem se nijak zpátky, naschvál jsem ho omráčil, abych měl čas ohlédnout se na Abby. Stála tam, kde jsem jí řekl, pořád zavěšená do Trentona.

	Spokojený s tím, že je v pořádku, soustředil jsem se znovu na zápas a hbitě uhnul, když se po mně Savage nejistě rozehnal a pak mě objal pažemi a oba nás strhnul na podlahu.

	John přistál pode mnou, aniž jsem se nějak zvlášť snažil, vrazil jsem mu loket do obličeje. Sevřel mě nohama kolem těla jako v kleštích, zaklesl si je v kotnících.

	„Dodělám tě, ty svině zkurvená!“ vrčel John.

	Usmál jsem se a pak jsem se odrazil od země a zvedl jsem ho s sebou. Savage se mě ze všech sil snažil vyvést z rovnováhy, ale už bylo na čase odvést Abby domů.

	Trentonův hlas přehlušil ostatní diváky. „Majzni ho do prdele, Travisi!“

	Padl jsem dopředu a mírně do strany, Johnova záda a hlava udeřily o beton ničivou silou. Když už byl můj protivník omámený, rozmáchl jsem se a bušil ho pěstmi do obličeje a do spánků zas a znova, až mě něčí ruce chytily pod pažemi a odtáhly mě.

	Adam hodil Savageovi na prsa čtverec červené látky a místnost explodovala, když mě Adam popadl za zápěstí a zvedl mi ruku do výše.

	Podíval jsem se na Abby, která poskakovala vysoko nad zbytkem obecenstva – bratr ji vysadil na „koníčka“.

	Trenton něco řval, v obličeji široký úsměv.

	Právě když se obecenstvo začalo rozcházet, postřehl jsem zděšený výraz v Abbyině tváři a pár vteřin poté spustil paniku sborový výkřik z davu. Jedna závěsná lucerna v rohu hlavní místnosti spadla a zapálila bílou plachtu. Plameny se rychle rozšířily na sousední plachtu a spustily řetězovou reakci.

	Řvoucí dav se hnal ke schodům a místnost se rychle plnila kouřem. Zděšené obličeje, mužské i ženské, ozařovaly plameny.

	„Abby!“ zařval jsem, uvědomil jsem si, jak je daleko a kolik lidí je mezi námi. Jestli se k ní nedostanu, budou muset Trenton a ona najít cestu zpátky k oknu bludištěm temných chodeb. Hrůza mi pronikla až do morku kostí a přinutila mě divoce odstrkovat každého, kdo mi stál v cestě.

	V místnosti se setmělo a z druhé strany se ozval hlasitý praskot. Ostatní lucerny začínaly hořet a zesilovaly plameny malými explozemi. Zahlédl jsem Trentona, který držel Abby za paži a táhl ji za sebou, snažil se proklestit cestu davem.

	Abby vrtěla hlavou, táhla ho nazpátek.

	Trenton se rozhlédl, připravoval plán útěku, i když stáli uprostřed zmatku. Kdyby se pokusili odejít požárním východem, odcházeli by mezi posledními. Oheň rychle sílil. Nestihli by to davem k východu včas.

	Ve všech pokusech dostat se k Abby mi zabránil dav, který se vzdouval a odstrkoval mě pořád dál. Vzrušený jásot, který plnil místnost předtím, vystřídal zděšený vřískot strachu a zoufalství, jak se všichni drali k východům.

	Trenton táhl Abby ke dveřím, ale bránila se a ohlížela. „Travisi!“ řvala a natahovala se po mně.

	Nadechl jsem se, abych jí odpověděl, ale plíce se mi naplnily kouřem. Rozkašlal jsem se a odháněl kouř rukou.

	„Tudy, Trave!“ řval Trenton.

	„Dostaň ji odtud, Trente! Vyveď Holubičku!“

	Abby valila oči a potřásala hlavou. „Travisi!“

	„Jen jdi!“ řekl jsem. „Doženu vás venku!“

	Abby se na okamžik zarazila, pak pevně sevřela rty. Zaplavila mě úleva. Abby Abernathyová měla silný pud sebezáchovy a ten jí právě naskočil. Popadla Trentona za rukáv a táhla ho zpátky do tmy, pryč od ohně.

	Otočil jsem se a hledal cestu ven. Desítky diváků se draly k úzkému přístupu ke schodům, křičely a zápasily mezi sebou, aby se dostaly ven.

	Místnost byla skoro černá kouřem a já cítil, jak moje plíce zápasí o vzduch. Klekl jsem si na zem a snažil se vybavit si různé dveře, lemující hlavní místnost. Obrátil jsem se zpátky ke schodišti. Tudy jsem měl v úmyslu jít, pryč od ohně, ale nechtěl jsem zpanikařit. Existoval druhý východ k požárnímu schodišti a projít tudy napadne jen málokoho. Přikrčil jsem se a rozběhl tam, kde jsem si ho zapamatoval, ale zarazil jsem se.

	Hlavou mi bleskla představa bloudící Abby a Trentona, odtáhla mě od východu.

	„Travisi! Travisi! Tudy!“ Ve dveřích stál Adam a mával na mě, aby mě přivolal k sobě.

	Zavrtěl jsem hlavou. „Jdu pro Holubičku!“

	Cesta do menší místnosti, kudy prchali Trenton a Abby, byla skoro volná, vyrazil jsem tedy tryskem přes místnost a do někoho vrazil. Byla to holka, vypadala na prvačku, obličej samá černá šmouha. Byla vyděšená a pracně se zvedala.

	„P-pomoz mi! Nemůžu… nevím kudy ven!“ kašlala.

	„Adame!“ zařval jsem. Strčil jsem ji směrem k východu. „Pomoz jí odtud!“

	Dívka se rozběhla k Adamovi, ten ji chytil za ruku a zmizeli ve východu dřív, než mi výhled úplně zastřel kouř.

	Zvedl jsem se ze země a běžel za Abby. Ostatní také pobíhali v setmělém bludišti, křičeli a oddechovali, snažili se najít cestu ven.

	„Abby!“ ječel jsem do tmy. Bál jsem se, aby špatně neodbočili.

	Na konci chodby stála skupinka plačících dívek. „Neviděli jste tudy projít kluka a holku? Trenton je asi takhle vysoký, je mi podobný?“ přidržel jsem si ruku u čela.

	Vrtěly hlavami.

	Žaludek se mi sevřel. Abby a Trenton šli špatnou cestou.

	Ukázal jsem za vyděšenou skupinku. „Jděte tou chodbou až na konec. Je tam schodiště s dveřmi nahoře. Vyjděte po něm a pak zahněte doleva. Je tam okno, kudy se dostanete ven.“

	Jedna z dívek přikývla, otřela si oči a pak štěkla na kamarádky, ať ji následují.

	Místo abych se vrátil chodbami, odkud jsme přišli, zahnul jsem doleva a běžel tmou a doufal jsem, že mi bude přát štěstí a nějak na ně narazím.

	Slyšel jsem řev z hlavní místnosti, ale nezastavoval jsem se, odhodlaný postarat se, aby se Abby a Trenton dostali ven. Neodejdu, dokud to nebudu vědět s jistotou.

	Proběhl jsem několika chodbami a cítil jsem, jak mě v hrudi tíží panika. Dohnal mě pach kouře a já věděl, že jelikož oheň přiživují stavební materiály, letitá budova, nábytek a plachty, jimiž je přikrytý, během několika minut pohltí oheň celý suterén.

	„Abby!“ zařval jsem znovu. „Trente!“

	Nic.


Kapitola sedmadvacátá

	Oheň a led

	Kouři se už nedalo uniknout. bez ohledu na to, v jaké místnosti jsem se ocitnul, každé nadechnutí bylo mělké a horké, spalovalo mi plíce.

	Sklonil jsem se, položil dlaně na kolena, oddechoval. Orientační smysl mi oslabovala tma i reálná možnost, že se mi nepodaří najít mou přítelkyni a bratra dřív, než bude pozdě. Ani jsem nevěděl, jestli sám dokážu najít cestu ven.

	Mezi návaly kašle jsem uslyšel bouchání ze sousední místnosti.

	„Pomoc! Pomozte mi někdo!“

	Byla to Abby. Zmocnilo se mě nové odhodlání a hrnul jsem se za jejím hlasem, cestu jsem ve tmě hledal hmatem. Rukama jsem narazil na zeď a pak jsem se zarazil, když jsem nahmatal dveře. Byly zamčené. „Holu?“ zařval jsem a zalomcoval jimi.

	Hlas Abby zazněl řezavěji, což mě přinutilo o krok ucouvnout a kopat do dveří, dokud se nerozletěly.

	Abby stála na stolku hned pod oknem a bušila rukama do skla tak zoufale, že si ani neuvědomila, jak jsem vtrhnul do místnosti.

	„Holubičko?“ kašlal jsem.

	„Travisi!“ vykřikla, slezla ze stolku a vrhla se mi do náruče.

	Uchopil jsem její tvář do dlaní. „Kde je Trent?“

	„Šel za nimi!“ brečela, slzy jí stékaly po obličeji. „Snažila jsem se ho přinutit, aby šel se mnou, ale on nechtěl!“

	Rozhlédl jsem se chodbou. Oheň se na nás valil, živil se zakrytým nábytkem podle stěn.

	Abby se při tom pohledu zajíkla a pak se rozkašlala. Svraštil jsem čelo a uvažoval, kde sakra může být. Jestli je na konci chodby, nemůže to zvládnout. V hrdle se mi zvedl vzlyk, ale pohled na hrůzu v očích Abby ho potlačil.

	„Dostaneme se odtud, Holu.“ Přitiskl jsem své rty na její letmým, rázným pohybem a pak jsem vyšplhal po jejím improvizovaném žebříku.

	Zatlačil jsem na okno, svaly na pažích se mi chvěly, jak jsem používal proti sklu všechny zbývající síly.

	„Ustup, Abby! Rozbiju sklo!“

	Abby o krok ucouvla, třásla se po celém těle. Ohnul jsem loket, napřáhl pěst a heknul, když jsem jí vrazil do okna. Sklo se roztříštilo a já natáhl ruku.

	„Dělej!“ zařval jsem.

	Místnost zaplavil žár ohně. Hnán čirou hrůzou jsem zvedl Abby jednou paží z podlahy a vytlačil ji ven.

	Čekala na kolenou, až vylezu ven, a pak mi pomohla vstát. Z druhé strany budovy ječely sirény, po cihlovém zdivu sousedních budov tančila modrá a červená světla hasičských a policejních aut.

	Táhl jsem Abby s sebou, letěl jsem tam, kde stál před budovou zástup lidí. Hledali jsme Trentona mezi tvářemi, umouněnými od sazí, a já jsem křičel jeho jméno. Při každém zvolání se mi lámal hlas víc a víc. Nebyl tam. Zkontroloval jsem si telefon v naději, že zavolal. Když jsem uviděl, že se to nestalo, zklamaně jsem zavřel mobil.

	Na pokraji beznaděje jsem si zakryl ústa, nevěděl jsem, co dál. Bratr se ztratil v hořící budově. Venku není, takže zbývá jen jedna možnost.

	„trente!“ řval jsem, natahoval krk a pátral v davu.

	Ti, kteří unikli, se objímali a kňourali za pohotovostními vozidly, přičemž s hrůzou sledovali, jak hasičské stříkačky chrlí vodu do oken. Dovnitř vbíhali hasiči, táhli za sebou hadice.

	„Nedostal se ven,“ zašeptal jsem. „Nedostal se ven, Holu.“ Po tvářích mi proudily slzy, padl jsem na kolena.

	Abby mě následovala, objímala mě.

	„Trent je chytrý, Trave. Dostal se ven. Určitě našel jinou cestu.“

	Padl jsem Abby do klína a svíral její tričko oběma rukama.

	Uplynula hodina. Křik a nářek zachráněných i diváků před budovou se utišil do strašidelného ticha. Hasiči vyvedli jen dva živé a pak ustavičně vycházeli s prázdnýma rukama. Pokaždé, když se z budovy někdo vynořil, jsem zatajil dech – napůl jsem doufal, že to je Trenton, napůl jsem se toho obával.

	Půl hodiny poté už se vraceli s neživými těly. Místo resuscitace je prostě jen kladli vedle ostatních obětí a zakrývali jejich mrtvoly. Terén lemovaly oběti, kterých bylo daleko víc než těch, co unikli.

	„Travisi?“ Vedle nás stanul Adam. Vstal jsem a zvedl Abby s sebou.

	„Jsem rád, že jste se odtamtud dostali,“ řekl Adam a vypadal zmateně a omráčeně. „Kde je Trent?“

	Neodpověděl jsem.

	Naše pohledy se vrátily k zuhelnatělým pozůstatkům Keaton Hall, z jejíchž oken se dosud valil hustý černý kouř. Abby zabořila obličej na mou hruď a pěstičkami sevřela moje tričko.

	Byla to scéna jako ze zlého snu a já nedokázal nic než mlčky zírat.

	„Musím, hm… musím zavolat tátovi,“ svraštil jsem čelo.

	„Možná bys měl počkat, Travisi. Ještě nic nevíme,“ řekla Abby.

	Plíce mě pálily stejně jako oči. Číslice mi splývaly, slzy vyhrkly a stékaly mi po tvářích. „Tohle není kurva správný. Vůbec tam neměl být.“

	„Byla to nešťastná náhoda, Travisi. Nemohl jsi vědět, že se stane něco takového,“ pohladila mě Abby po tváři.

	Obličej se mi sevřel, pevně jsem zavřel oči. Budu muset zavolat otci a sdělit mu, že Trenton je pořád ještě uvnitř hořící budovy a že je to moje vina. Nevěděl jsem, jestli moje rodina zvládne další ztrátu. Trenton bydlel u táty, než se postaví na vlastní nohy, a byl si s ním o trochu bližší než my ostatní.

	Dech se mi zadrhl, když jsem vyťukával číslo a představoval si otcovu reakci. Telefon mě studil v ruce a tak jsem si k sobě přitáhl Abby. I když o tom ještě nevěděla, určitě mrzla.

	Čísla se proměnila ve jméno a já vyvalil oči. Volal mi někdo jiný.

	„Trente?“

	„Jsi v pořádku?“ ječel mi do ucha Trent, hlas zahlcený panikou.

	Ze rtů mi unikl překvapený smích a pohlédl jsem na Abby. „To je Trent!“

	Abby se zajíkla a sevřela mi paži.

	„Kde jsi?“ zeptal jsem se a zoufale jsem ho toužil najít.

	„Jsem v Morgan Hall, ty debile blbá! Kdes mi řekl, že se sejdeme! Proč tady nejsi?“

	„Jak to myslíš, že jsi v Morgance? Budu tam za vteřinu, ani se kurva nehni!“

	Vyrazil jsem tryskem a vlekl Abby za sebou. Když jsme dorazili k Morgance, oba jsme kašlali a lapali po vzduchu. Trenton sbíhal ze schodů, vrazil do nás.

	„Ježíšikriste, brácho! Já myslel, že jsi upečenej!“ říkal Trenton a pevně nás tiskl.

	„Ty sráči!“ zařval jsem a odstrčil ho. „Já myslel, že jsi kurva mrtvej! Čekal jsem, až hasiči vynesou z Keatonky tvou zuhelnatělou mrtvolu!“

	Chviličku jsem se na Trentona mračil a pak jsem ho znovu objal. Vymrštil jsem paži, šátral kolem sebe, až jsem nahmatal Abbyin svetr, a pak jsem ji přitáhl do našeho objetí. Po několika minutách jsem Trentona pustil.

	Trenton pohlédl na Abby s omluvně svraštělým čelem. „Promiň, Abby. Zpanikařil jsem.“

	Zavrtěla hlavou. „Jsem jen ráda, že se ti nic nestalo.“

	„Mně? Radši bych byl mrtvý, než aby mě Travis viděl vycházet z té budovy bez tebe. Snažil jsem se tě najít, když jsi utekla, ale pak jsem zabloudil a musel jsem najít jinou cestu. Šel jsem podle obvodové zdi a hledal to okno, ale narazil jsem na nějaké policajty a ti mě vyhnali ven. Tak jsem mazal sem!“ přejel si dlaní po hlavě.

	Otíral jsem Abby tváře palci a pak jsem vytáhl tričko a otřel si jím saze z obličeje. „Padáme odtud. Za chvíli to tu bude samej policajt.“

	Když jsme se s bratrem znovu objali, zamířil ke svému autu a my se vydali pěšky k Američině hondě. Sledoval jsem, jak si Abby zapíná bezpečnostní pás a pak jsem se zamračil, když se rozkašlala.

	„Asi bych tě měl odvézt do nemocnice. Aby tě prohlédli.“

	„Nic mi není,“ řekla a propletla si prsty s mými. Sklopila oči a uviděla hlubokou řeznou ránu na mých kloubech. „To je od zápasu, nebo od toho okna?“

	„Od okna,“ odpověděl jsem a zamračil se na její zakrvácené nehty.

	Pohled jí zněžněl. „Zachránils mi život, víš.“

	Svraštil jsem obočí ještě o trochu víc. „Bez tebe bych neodešel.“

	„Já věděla, že přijdeš.“

	Držel jsem Abby za ruku, dokud jsme nedojeli do bytu. Abby si dala dlouhou sprchu a já nám oběma roztřesenýma rukama nalil po sklence bourbonu.

	Přešla chodbu a pak se jako omámená zhroutila na postel.

	„Tumáš,“ podal jsem jí plnou sklenici jantarové tekutiny. „Ať se uvolníš.“

	„Nejsem unavená.“

	Znovu jsem jí podal sklenku. Vyrůstala sice mezi mafiány ve Vegas, ale právě viděla smrt – spoustu mrtvých – a sama vyvázla jen taktak. „Prostě se snaž trochu odpočívat, Holu.“

	„Skoro se bojím zavřít oči,“ řekla, vzala sklenici a vypila ji.

	Vzal jsem od ní prázdnou sklenku a postavil ji na noční stolek, pak jsem usedl na postel vedle ní. Seděli jsme mlčky a rozjímali o posledních několika uplynulých hodinách. Nepřipadalo mi to reálné.

	„Dneska v noci zemřela spousta lidí,“ řekl jsem.

	„Já vím.“

	„Teprve zítra se dozvíme, kolik jich bylo.“

	„Trent a já jsme cestou ven míjeli skupinu děcek. Ráda bych věděla, jestli to zvládly. Vypadaly tak vyděšeně…“

	Abby se začaly třást ruce a tak jsem ji utěšoval jediným způsobem, který jsem znal. Objímal jsem ji.

	Uvolnila se mi na hrudi a vzdychla. Začala dýchat rovnoměrně a přitulila se tváří k mé pokožce. Poprvé od té doby, co jsme se k sobě vrátili, jsem se s ní cítil úplně ve své kůži, jako bychom se vrátili k tomu, jaké to bylo před Vegas.

	„Travisi?“

	Spustil jsem bradu a pošeptal jí do vlasů: „Copak, malá?“

	Oběma zároveň nám zazvonily telefony a ona vzala svůj, přičemž mi současně podávala můj.

	„Haló?“

	„Travisi? Jsi v pořádku, chlape?“

	„Jo, kámo. Jsme v pořádku.“

	„Nic mi není, Mero. Všichni jsme v pořádku,“ chlácholila Abby na druhé lince Ameriku.

	„Máma a táta úplně zmagořili. Zrovna teď na to koukáme ve zprávách. Neřekl jsem jim, že tam budeš. Cože?“ Shepley zřejmě odtáhl obličej od telefonu, aby odpověděl rodičům. „Ne, mami. Jo, mluvím s ním! Nic mu není! Jsou v bytě! Tak,“ pokračoval, „co se sakra stalo?“

	„Ty zasraný lucerny. Adam nechtěl, aby si někdo všimnul světla, aby nás nesebrali. Jedna zapálila celej ten podělanej barák… je to zlý, Shepe. Umřela spousta lidí.“

	Shepley se zhluboka nadechl. „Někdo, koho známe?“

	„Ještě nevím.“

	„Jsem rád, že jsi v pořádku, brácho. Já… kruci, jsem rád, že jsi v pořádku.“

	Abby popisovala hrůzné chvíle, kdy klopýtala tmou a snažila se najít cestu ven.

	Škubl jsem sebou, když líčila, jak zarývala prsty do okna, které se snažila otevřít.

	„Mero, nemusíte se vracet předčasně. Nic nám není,“ říkala Abby. „Nic nám není,“ opakovala, tentokrát důrazně. „Obejmout mě můžeš v pátek. Taky tě mám ráda. Dobře se bavte.“

	Pevně jsem si tiskl mobil k uchu. „Radši obejmi svou holku, Shepe. Zřejmě je rozčilená.“

	Shepley vzdychl. „Já jen…“ Znovu vzdychl.

	„Já vím, chlape.“

	„Mám tě rád. Jsi jediný bratr, co jsem kdy měl.“

	„Nápodobně. Brzo se uvidíme.“

	Když jsme Abby i já ukončili hovory, seděli jsme mlčky a pořád ještě zpracovávali to, co se událo. Opřel jsem se zády do polštářů a pak jsem si přitáhl Abby na hruď.

	„America je v pořádku?“

	„Je rozčilená. Bude to dobrý.“

	„Jsem rád, že tam nebyli.“

	Cítil jsem, jak se mi na pokožce pohybuje Abbyina čelist a v duchu jsem se proklínal, že jsem ji přivedl na ještě ohavnější myšlenky.

	„Já taky,“ zachvěla se.

	„Promiň. Dneska v noci jsi toho hodně zkusila. Nemusím ti ještě přidávat.“

	„Byls tam taky, Trave.“

	Vzpomínal jsem, jaké to bylo, hledat Abby ve tmě, nevědět, jestli ji najdu a pak nakonec prokopnout dveře a uvidět její tvář.

	„Moc často se nebojím,“ řekl jsem. „Bál jsem se to první ráno, když jsem se probudil a tys tu nebyla. Bál jsem se, když jsi mě po Vegas opustila. Bál jsem se, když jsem myslel, že budu muset povědět tátovi, že Trent zahynul v té budově. Ale když jsem tě uviděl přes ty plameny v tom sklepě… byl jsem hrůzou bez sebe. Dostal jsem se ke dveřím, byl jsem pár kroků od východu a nemohl jsem odejít.“

	„Jak to myslíš? Zbláznil ses?“ zeptala se, prudce zvedla hlavu a pohlédla mi do očí.

	„Ještě nikdy v životě jsem neměl v ničem takové jasno. Otočil jsem se, zamířil do té místnosti, kde jsi byla, a tys tam opravdu byla. Na ničem jiném nezáleželo. Ani jsem nevěděl, jestli se dostaneme ven nebo ne, jen jsem chtěl být s tebou, ať se stane co chce. Jediné, čeho se bojím, je život bez tebe, Holubičko.“

	Abby se naklonila a něžně mě políbila na rty. Když se naše ústa od sebe odtrhla, usmála se. „Pak se nemáš čeho bát. Budeme spolu navěky.“

	Vzdychl jsem. „Udělal bych to celé znova, víš. Nezměnil bych ani jedinou vteřinu, kdyby to znamenalo, že skončíme zrovna tady, v téhle chvíli.“

	Zhluboka se nadechla a já ji jemně políbil na čelo.

	„Tohle je ono,“ zašeptal jsem.

	„Co?“

	„Ta chvíle. Když se dívám, jak spíš… ten klid, co máš v obličeji? To je ono. Nezažil jsem to od té doby, co umřela máma, ale teď to cítím znovu.“ Ještě jednou jsem se zhluboka nadechnul a přitáhl si ji blíž. „V tu vteřinu, co jsem tě potkal, jsem pochopil, že máš v sobě něco, co potřebuju. Nakonec to vůbec nebylo něco v tobě. Bylas to prostě ty.“

	Abby mi s unaveným úsměvem skryla obličej na hrudi. „Jsme to my, Trave. Nic nedává smysl, pokud nejsme spolu. Všiml sis toho?“

	„Všiml? Vysvětluju ti to celý rok!“ zlobil jsem ji. „Je to oficiální. Blondýny, hádky, rozchody, Parker, Vegas… ba i požáry… náš vztah dokáže přestát všechno.“

	Zvedla hlavu, oči upřené do mých. Viděl jsem, jak se jí za duhovkami utváří nějaký plán. Poprvé jsem se nebál, co udělá, protože jsem v hloubi duše věděl, že ať zvolí jakoukoli cestu, bude to cesta, po níž půjdeme společně.

	„Vegas?“ zeptala se.

	Svraštil jsem čelo, až se mi mezi obočím udělala vráska.

	„Jo?“

	„Uvažovals o tom, že se tam vrátíš?“

	Nevěřícně jsem zvedl obočí. „To se pro mě asi nehodí.“

	„Co kdybychom tam zajeli jen na jednu noc?“

	Rozhlédl jsem se zmateně po setmělé místnosti. „Na jednu noc?“

	„Vezmi si mě,“ vyhrkla. Slyšel jsem to, ale vteřinu trvalo, než mi to došlo.

	Ústa se mi roztáhla absurdním úsměvem. Kecala, ale jestli jí to pomůže odpoutat myšlenky od toho, čím jsme právě prošli, pak to budu s radostí hrát s ní.

	Pokrčila rameny. „Můžeme si objednat letenky na zítřek. Jsou jarní prázdniny. Já na zítra nic nemám, a ty?“

	„Jdu do toho,“ sáhl jsem po telefonu. Abby zvedla bradu a předvedla svou tvrdohlavost. „American Airlines,“ řekl jsem a bedlivě sledoval její reakci. Neuhnula.

	„American Airlines, přejete si?“

	„Potřebuju dvě letenky do Vegas, prosím. Na zítřek.“

	Žena vyhledala čas odletu a pak se zeptala, jak dlouho se tam zdržíme.

	„Hmmmm…“ čekal jsem, až to Abby vzdá, ale nevzdala. „Dva dny, zpáteční. Co tam máte?“

	Opřela si bradu o mou hruď se širokým úsměvem, čekala, až dokončím hovor.

	Žena si vyžádala platební údaje, požádal jsem tedy Abby, aby mi podala peněženku. Čekal jsem, že teď se rozesměje a řekne mi, abych zavěsil, ale ochotně vytáhla z mé peněženky kartu a podala mi ji.

	Sdělil jsem agentce číslo své kreditky a po každé skupině číslic jsem se podíval po Abby. Jenom pobaveně naslouchala. Řekl jsem datum expirace a blesklo mi hlavou, že se právě chystám zaplatit za dvě letenky, které patrně nepoužijeme. Abby uměla koneckonců skvěle zachovat pokerovou tvář. „Hm, ano, prosím. Vyzvedneme si je u pultu. Děkuju vám.“

	Předal jsem telefon Abby a ona ho položila na noční stolek.

	„Právě jsi mě požádala o ruku,“ řekl jsem a pořád ještě čekal na její přiznání, že to nemyslela vážně.

	„Já vím.“

	„To bylo doopravdy, víš. Právě jsem objednal dvě letenky do Vegas, letí nám to zítra v poledne. Takže to znamená, že se zítra večer bereme.“

	„Děkuju.“

	Přimhouřil jsem oči. „Až ti v pondělí začne škola, budeš paní Maddoxová.“

	„Jé,“ rozhlédla se.

	Zvedl jsem jedno obočí. „Už tě to pouští?“

	„Budu mít příští týden spoustu papírování.“

	Zvolna jsem přikývl a opatrně doufal. „Vezmeš si mě zítra?“

	Zazubila se. „Hm.“

	„Myslíš to vážně?“

	„Jo.“

	„Já tě do prdele miluju!“ Popadl jsem ji z obou stran za obličej a přitiskl rty na její. „Moc tě miluju, Holubičko,“ líbal jsem ji zas a znovu. Měla co dělat, aby mi její rty stačily.

	„Hlavně aby sis to pamatoval za padesát let, až tě budu pořád ještě porážet v pokeru.“ Hihňala se.

	„Jestli to znamená šedesát nebo sedmdesát let s tebou, malá… máš můj plný souhlas, aby ses projevila, jak nejhůř umíš.“

	Zvedla jedno obočí. „Toho budeš litovat.“

	„To si piš, že nebudu.“

	Její sladký úsměv se změnil ve výraz sebejisté Abby Abernathyové, kterou jsem viděl škubat profíky u pokerového stolu ve Vegas. „Jseš si tak jistý, abys vsadil tu nablejskanou motorku, co stojí venku?“

	„Vsadím všechno, co mám. Nelituju jediné vteřiny s tebou, Holu, a nikdy nebudu.“

	Natáhla ruku a já ji bez zaváhání popadl, potřásl jí a pak jsem ji donesl k ústům a něžně přitiskl rty na její klouby.

	„Abby Maddoxová…“ řekl jsem a nemohl jsem se přestat usmívat.

	Objala mě, tiskla a napínala ramena. „Travis a Abby Maddoxovi. Zní to hezky.“

	„Prsten,“ vzpomněl jsem si.

	„O prstýnky se budeme starat později. Docela jsem s tím na tebe vybafla.“

	„Hm…“ umlkl jsem do ztracena, protože se mi vybavila krabička v zásuvce. V duchu jsem se ptal, jestli je dobrý nápad jí ten prsten dát. Před několika týdny, možná ještě i před několika dny by Abby asi začala vyvádět, ale to už bylo za námi. Aspoň jsem doufal.

	„Copak?“

	„Nesmíš vyvádět,“ řekl jsem. „Tak nějak… už jsem to zařídil.“

	„Co jsi zařídil?“

	Zadíval jsem se do stropu, vzdychl a příliš pozdě pochopil svou chybu. „Ty budeš vyvádět.“

	„Travisi…“

	Sáhl jsem do zásuvky nočního stolku a chvilku v ní šátral.

	Abby se zamračila a pak si odfoukla vlhké vlasy z očí. „Co je? Nakoupils kondomy?“

	Zasmál jsem se. „Ne, Holu,“ sáhl jsem hlouběji do zásuvky. Moje ruka konečně nahmatala známé hrany a sledoval jsem výraz Abby, když jsem vytahoval krabičku z úkrytu. Abby hleděla na to, jak si kladu sametovou krychličku na prsa a zakládám si paži pod hlavu.

	„Co to je?“ zeptala se.

	„Jak to vypadá?“

	„Tak jo. Dovol, abych přeformulovala otázku: Kdys to koupil?“

	Nadechl jsem se. „Už je to dost dlouho.“

	„Trave…“

	„Čirou náhodou jsem to jednou uviděl a poznal jsem, že existuje jen jedno místo, kam to může patřit… na tvůj dokonalý prsteníček.“

	„Jednou kdy?“

	„Záleží na tom?“

	„Můžu se podívat?“ usmála se a šedé duhovky jí zářily.

	Její nečekaná reakce způsobila, že se mi po tváři rozlil další širokánský úsměv. „Otevři to.“

	Abby se zlehka dotkla krabičky jedním prstem a pak uchopila zlatý uzávěr oběma rukama a zvolna otevírala víčko. Vyvalila oči a pak víčko zaklapla.

	„Travisi!“ zaúpěla.

	„Já věděl, že budeš vyvádět!“ posadil jsem se a vzal ji za ruce.

	„Ty ses zbláznil?“

	„Já vím. Já vím, co si myslíš, ale musel jsem. Byl to Ten Pravý. A měl jsem pravdu! Neviděl jsem už ani jeden, který by byl takhle dokonalý!“ V duchu jsem se krčil a doufal, že se nechytí toho, co jsem právě přiznal – jak často jsem si chodil prohlížet prsteny.

	Vykulila oči a pak zvolna odloupla ruce od pouzdra. Zkusila znovu otevřít víčko a pak vytáhla prsten ze štěrbinky, v níž byl usazený.

	„To je… panebože, ten je úžasný,“ šeptala, když jsem bral její levou ruku do své.

	„Můžu ti ho nasadit na prst?“ zeptal jsem se a pokukoval po ní. Když přikývla, sevřel jsem rty a pak jí navlékl stříbrný kroužek přes kloub, vteřinu dvě jsem ho tam podržel a pak pustil. „Teď je to úžasné.“

	Oba jsme chvilku zírali na její ruku. Prsten byl konečně tam, kam patřil.

	„Za tohle jsi mohl koupit auto,“ řekla tiše, jako by v přítomnosti prstenu musela šeptat.

	Dotkl jsem se jejího prsteníčku ústy a políbil pokožku těsně nad kloubem. „Představoval jsem si, že bude takhle vypadat na tvé ruce, nejmíň miliónkrát. Když tam teď je…“

	„Copak?“ usmála se a doufala, že dokončím větu.

	„Myslel jsem, že budu muset pět let dřít, než se budu cítit takhle.“

	„Chtěla jsem to stejně jako ty. Jenom umím zachovat pekelně dobrý pokerový obličej,“ přitiskla své rty na moje.

	I když jsem ji toužil svlékat, až by na sobě neměla nic než můj prsten, uvelebil jsem se do polštářů a nechal ji spočinout tělem na mně. Pokud existoval nějaký způsob, jak se zaměřit na něco jiného než na hrůzy téhle noci, pak se nám to podařilo.

	 


Kapitola osmadvacátá

	Pan a paní

	Abby stála na chodníku a držela mě za jediné dva prsty, které jsem měl volné. Ostatní svíraly tašky nebo se pokoušely mávat Americe.

	Před dvěma dny jsme odjeli hondou na letiště, aby Shepley mohl vysadit svou přítelkyni u jejího auta. America trvala na tom, že nás vyzvedne, a všichni věděli proč. Když zastavila u obrubníku, dívala se přímo před sebe. Ani nevystoupila, aby nám pomohla s taškami.

	Abby se dobelhala k místu spolujezdce, nastoupila a opatrně si chránila bok, kam si právě dala vytetovat moje příjmení.

	Hodil jsem tašky do kufru a pak zatahal za kliku u zadního sedadla. „Hm…“ zatahal jsem znovu. „Otevři dveře, Mero.“

	„Asi neotevřu,“ otočila prudce hlavu a zamračila se na mě.

	Maličko popojela dopředu a Abby ztuhla. „Mero, stůj.“

	America dupla na brzdy a zvedla jedno obočí. „Málem připravíš mou nejlepší kamarádku o život kvůli jednomu ze svých pitomých zápasů, pak ji odvezeš do Vegas a oženíš se s ní, když jsem mimo město, takže nejenže nemůžu jít za družičku, ale ani být u toho?“

	Znovu jsem vzal za kliku. „No tak, Mero. Škoda, že nemůžu říct, že je mi to líto, ale oženil jsem se, jak víš, se svou životní láskou.“

	„Tvoje životní láska je harley!“ pěnila America. Zase popojela.

	„Už ne!“ žadonil jsem.

	„Ameriko Masonová…“ začala Abby. Snažila se, aby to znělo strašidelně, ale America se na ni zamračila tak vztekle, až se Abby přikrčila ke dveřím.

	Auta za námi troubila, ale America byla tak rozzuřená, že jim nevěnovala pozornost.

	„Tak jo!“ zvedl jsem jednu ruku. „Tak jo. Co kdybychom, hm… co kdybychom v létě uspořádali ještě jednu svatbu? Šaty, hosté, kytky, všechno. Můžeš pomáhat s přípravami. Můžeš stát vedle ní, uspořádat jí rozlučku, všechno, co chceš.“

	„To není totéž!“ vrčela America, ale napětí v jejím obličeji se maličko uvolnilo. „Ale aspoň něco.“ Sáhla za sebe a uvolnila zámek.

	Trhnul jsem klikou, vklouzl do auta a dával si pozor, abych už nepromluvil, dokud jsme nedorazili k bytu.

	Shepley leštil charger, když jsme vjeli na parkoviště. „Ahoj!“ S úsměvem objal nejdřív mě a potom Abby. „Gratuluju, vy dva.“

	„Díky,“ řekla Abby, ještě nesvá z Američina vzteklého výstupu.

	„Nejspíš je dobře, že America a já už probíráme, jak si najmeme vlastní byt.“

	„Ale nepovídej,“ naklonila Abby hlavu k přítelkyni. „Vypadá to, že nejsme jediní, kdo se rozhoduje sám za sebe.“

	„Chtěli jsme si o tom s vámi promluvit,“ opáčila America vzpurně.

	„Není naspěch,“ řekl jsem. „Ale rád bych, kdybys mi dneska pomohl přestěhovat zbytek Abbyiných věcí.“

	„Jo, jasně. Brazil zrovna dorazil. Řeknu mu, že potřebujeme jeho dodávku.“

	Abby těkala očima po všech třech. „Povíme mu to?“

	America nemohla potlačit poťouchlý úsměv. „S tím frajerským šutrem, co máš na prstě, se to bude těžko zapírat.“

	Zamračil jsem se. „Ty nechceš, aby se o tom vědělo?“

	„No ne, to ne. Ale my jsme spolu utekli, zlato. Lidi budou vyvádět.“

	„Teď jsi paní Maddoxová. Kašli na ně,“ řekl jsem bez zaváhání.

	Abby se na mě usmála a pak sjela pohledem ke svému prstenu. „Taky že kašlu. Nejspíš je dobré patřičně reprezentovat rodinu.“

	„A do prčic,“ řekl jsem. „Musíme to říct tátovi.“

	Abby zesinala. „Musíme?“

	America se zasmála. „Určitě toho od ní už teď čekáš až moc. Polehoučku, Trave. Ježíšmarjá.“

	Ušklíbl jsem se na ni, pořád ještě podrážděný, že mě na letišti nechtěla pustit do auta.

	Abby čekala na odpověď.

	Pokrčil jsem rameny. „Nemusíme to udělat dneska, ale hodně brzy, jo? Nechci, aby se to dozvěděl od někoho jiného.“

	Přikývla. „Chápu. Jenom počkáme přes víkend a užijeme si prvních pár dní jako novomanželé, zatím ještě do svého manželství nikoho nepozveme.“

	S úsměvem jsem vytahoval naše zavazadla z kufru hondy. „Platí. Až na jednu věc.“

	„Copak?“

	„Nemůžeme strávit prvních pár dní sháněním auta? Jsem si celkem jistý, že jsem ti slíbil auto.“

	„Vážně?“ usmála se.

	„Vyber si barvu, malá.“

	Abby na mě zase skočila, ovinula mě nohama i pažemi a zasypala můj obličej polibky.

	„Ale nechte toho, vy dva,“ napomenula nás America.

	Abby seskočila a America ji zatahala za zápěstí. „Jdeme dovnitř. Chci vidět tvoji kérku!“

	Holky uháněly do schodů a zavazadla přenechaly mně a Shepleymu. Pomohl jsem mu s Američinými četnými těžkými taškami a současně jsem vzal svoji a Abbyinu tašku.

	Odvlekli jsme zavazadla do schodů a byli rádi, že dveře zůstaly otevřené.

	Abby ležela na pohovce, džíny rozepnuté a přeložené, a dívala se na Ameriku, zkoumající jemné černé křivky na její pokožce.

	America vzhlédla k Shepleymu, který byl zrudlý a zpocený. „Jsem moc ráda, že nejsme blázni, zlato.“

	„Já taky,“ souhlasil Shepley. „Doufám, žes to chtěla sem, protože zpátky do auta to neponesu.“

	„Chtěla, děkuju.“ Sladce se usmála a vrátila se k Abbyinu tetování.

	Shepley s funěním zmizel ve své ložnici a přinesl odtud v každé ruce jednu láhev vína.

	„Co to je?“ zeptala se Abby.

	„Vaše hostina,“ usmál se Shepley od ucha k uchu.

	Abby zvolna zajížděla na prázdné parkovací místo, pečlivě kontrolovala obě strany. Vybrala si den předtím zbrusu novou, stříbrnou toyotu camry, a pokaždé, když jsem ji dostal za volant, řídila, jako by si tajně vypůjčila něčí lamborghini.

	Po dvojím zastavení konečně vyhodila rychlost a vypnula motor.

	„Budeme si muset opatřit parkovací kartu,“ řekla a znovu zkontrolovala, kolik místa je na její straně.

	„Ano, Holu. Já to zařídím,“ řekl jsem už počtvrté.

	V duchu jsem se ptal, jestli bych neměl ještě tak týden počkat, než zvýším stres z nového auta. Večer už jsme oba věděli, že školní drbárna rozšíří zprávu o našem sňatku spolu s několika fiktivními skandály. Abby si úmyslně vzala přiléhavé džíny a těsný svetr, aby popřela nevyhnutelné dohady stran těhotenství. Vzali jsme se sice v letu, ale děti, to byla úplně jiná rovina a oba jsme byli ochotni počkat.

	Z šedé jarní oblohy spadlo pár kapek, když jsme se vydali přes kampus na přednášky. Stáhl jsem si červenou baseballku nízko do čela a Abby rozevřela deštník. Oba jsme cestou hleděli na Keaton Hall, všímali jsme si žluté policejní pásky a začernalého zdiva nad všemi okny. Abby mě chytla za bundu a já ji objal a snažil jsem se nemyslet na to, co se stalo.

	Shepley se doslechl, že Adama zatkli. Abby jsem nic neřekl, protože jsem se bál, že teď budu na řadě já a že by jí to způsobilo zbytečné obavy.

	Napůl jsem si říkal, že zpráva o požáru uchrání Abbyin prsteníček zbytečné pozornosti, ale věděl jsem, že zpráva o našem sňatku bude vítané rozptýlení od chmurné reality spolužáků, kteří tak děsným způsobem zahynuli.

	Jak jsem čekal, když jsme přišli do jídelny, kluci z bratrstva a fotbalový tým nám poblahopřáli ke sňatku a k očekávanému synovi.

	„Já nejsem těhotná,“ vrtěla hlavou Abby.

	„Ale… vzali jste se, ne?“ zeptala se Lexi pochybovačně.

	„Ano,“ opáčila Abby prostě.

	Lexi zvedla jedno obočí. „Pravdu se nejspíš brzy dozvíme.“

	Škubnul jsem hlavou ke straně. „Nech toho, Lex.“

	Ignorovala mě. „O tom požáru jste nejspíš slyšeli?“

	„Něco málo,“ řekla Abby, očividně nesvá.

	„Prý tam dole měli studenti mejdan. Prý lezli do toho sklepa celý rok.“

	„Vážně?“ zeptal jsem se. Koutkem oka jsem si všiml, jak se na mě Abby dívá, ale snažil jsem se nedat najevo moc velkou úlevu. Pokud je to pravda, možná mi nic nehrozí.

	Zbytek dne na nás všichni buď civěli, nebo nám gratulovali. Poprvé mě mezi přednáškami nezastavovaly různé holky, co chtěly znát mé plány na víkend. Jen nás pozorovaly, když jsme šli kolem a zdráhaly se oslovit něčího manžela. Bylo to vlastně docela milé.

	Můj den probíhal docela dobře a v duchu jsem se ptal, jestli totéž může tvrdit i Abby. Dokonce i profesorka psychologie se na mě usmála a kývla, když zaslechla mou odpověď na dotazy, jestli jsou ty řeči pravdivé.

	Po poslední přednášce jsem se sešel s Abby u camry a hodil naše batohy na zadní sedadlo. „Bylo to tak zlé, jak sis představovala?“

	„Ano,“ vydechla.

	„Dneska tedy nejspíš nebude dobrý den na to, abychom to prozradili tátovi, co?“

	„Ne, ale zlepší se to. Máš pravdu, nechci, aby mu tu zprávu řekl někdo jiný.“

	Její odpověď mě překvapila, ale nic jsem nenamítal. Abby se mě pokusila přimět řídit, ale já odmítl – trval jsem na tom, aby si zvykala na volant.

	Cesta z kampusu k tátovi netrvala dlouho – ale déle, než kdybych řídil já. Abby dodržovala všechny dopravní předpisy, hlavně proto, že byla nervózní, aby ji nezastavili policajti a ona jim omylem nepředložila falešný řidičák.

	Naše městečko mi připadalo jiné, když jsme jím projížděli, nebo jsem se možná změnil já. Nevěděl jsem, jestli si připadám trochu uvolněnější proto, že jsem ženatý – dokonce jako bych zlenivěl – nebo jestli jsem se konečně sžil sám se sebou. Byl jsem teď v situaci, kde jsem se nemusel prosazovat, protože jediný člověk, který mě plně akceptoval, moje nejlepší kamarádka, se stal pevnou součástí mého života.

	Připadalo mi, jako bych splnil nějaký úkol, překonal překážku. Myslel jsem na maminku a na slova, která ke mně pronesla skoro jakoby v jiném životě. Tehdy mi to došlo: žádala po mně, abych se nespokojil jen tak něčím, abych bojoval o osobu, kterou budu milovat, a já poprvé splnil to, co ode mě očekávala. Konečně jsem se stal tím, kým mě chtěla mít.

	Zhluboka, očistně jsem se nadechl, natáhl ruku a položil ji Abby na koleno.

	„Copak to je?“ zeptala se.

	„Copak je co?“

	„Ten výraz, co máš v obličeji.“

	Těkala očima mezi mnou a vozovkou, nadmíru zvědavá. Měl jsem za to, že je to nějaký nový výraz, ale vůbec jsem nedokázal vysvětlit, jak asi vypadá.

	„Jsem prostě šťastný, malá.“

	Abby napůl zaševelila, napůl se zasmála. „Já taky.“

	Nutno přiznat, že jsem byl trochu nervózní z toho, jak povím tátovi o našem akčním výletu do Vegas, ale ne proto, že by se snad naštval. Nedokázal jsem přesně určit, proč mi motýli v břiše víří rychleji s každým blokem domů, o který jsme se přiblížili k tátovu domu.

	Abby zajela na štěrkovou příjezdovou cestu, promáčenou deštěm, a zastavila vedle domu.

	„Co myslíš, že řekne?“ zeptala se.

	„Nevím. Bude mít radost, to vím určitě.“

	„Myslíš?“ sáhla Abby po mé ruce.

	Stiskl jsem její prsty ve svých. „Vím to.“

	Než jsme došli k domovním dveřím, táta už vyšel na zápraží.

	„No nazdárek, děcka,“ usmíval se. Oči mu zmizely v naducaných pytlících pod očima. „Nevěděl jsem, kdo to je. Koupila sis nové auto, Abby? Je hezké.“

	„Nazdar, Jime.“ Abby se usmála. „Travis si koupil.“

	„Je naše,“ sundal jsem si baseballku. „Napadlo nás, že se stavíme.“

	„To jsem rád… to jsem rád. Trošku se nám rozpršelo, hádám.“

	„Nejspíš,“ řekl jsem a nervozita ve mně potlačila veškerou schopnost společenské konverzace. To, co jsem považoval za nervozitu, bylo ve skutečnosti jen vzrušení z toho, jak tu zprávu svěřím otci.

	Táta poznal, že se něco děje. „Užili jste si pěkné jarní prázdniny?“

	„Bylo to… zajímavé,“ opřela se o mě Abby bokem.

	„Ale?“

	„Byli jsme na výletě, táto. Zajeli jsme si na pár dní do Vegas. Rozhodli jsme se, hm… rozhodli jsme se, že se vezmeme.“

	Táta se na pár vteřin zarazil a pak jeho oči rychle zapátraly po Abbyině levé ruce. Když nalezl potvrzení toho, co hledal, podíval se na Abby a pak na mě.

	„Táto?“ řekl jsem, překvapený prázdným výrazem v jeho tváři.

	Otci se maličko zaleskly oči a pak se mu zvolna zvedly koutky úst. Rozpřáhl náruč a objal mě i Abby současně.

	Abby se po mně s úsměvem podívala. Mrknul jsem na ni.

	„Copak by asi říkala máma, kdyby tu byla,“ poznamenal jsem.

	Táta se odtáhl, oči mokré slzami radosti. „Řekla by, žes dobře udělal, synku.“ Podíval se na Abby. „Řekla by, že ti děkuje, žes vrátila jejímu klukovi něco, co ho opustilo spolu s ní.“

	„To tedy nevím,“ utírala si Abby oči. Tátova sentimentalita ji zjevně překonala.

	Znovu nás objal, smál se a mačkal nás současně. „Chceš se vsadit?“


Epilog

	Po stěnách stékala dešťová voda z ulic nad námi. krůpěje kapaly do čím dál hlubších kaluží, jako by pro něj plakaly, pro toho hajzla, co ležel uprostřed sklepa v kaluži vlastní krve.

	Ztěžka jsem dýchal a díval se na něj, ale ne dlouho. Moje glocky mířily každý na jinou stranu a držely v šachu Bennyho muže, než dorazí zbytek mého týmu.

	Sluchátko, které jsem měl hluboko v uchu, zabzučelo. „Deset sekund, Maddoxi. Dobrá práce.“ Šéf mého týmu, Henry Givens, mluvil tiše, protože věděl stejně dobře jako já, že když je Benny mrtvý, je po všem.

	Dovnitř vrazilo tucet mužů s automaty, oblečených od hlavy k patě v černém, a já spustil zbraně. „Jsou to jen pěšáci. Odvezte je někam, kde je nikdo nenajde.“

	Vrátil jsem pistole do pouzder, stáhl si zbývající lepicí pásku ze zápěstí a vydal se po schodech ze sklepa nahoru. Nahoře na mě čekal Thomas, khaki kabát i vlasy měl promáčené bouřkou.

	„Udělals, cos musel,“ následoval mě k autu. „Je to dobrý?“ zeptal se a sáhl po ráně na mém obočí.

	Seděl jsem na té dřevěné židli dvě hodiny a dostával nakládačku, přičemž mě Benny vyslýchal. Odhalili mě dnes ráno – všechno to samozřejmě byla součást plánu – ale výslech měl skončit jeho zatčením, ne smrtí.

	Čelisti se mi pod kůží divoce pohybovaly. Ušel jsem dlouhý kus cesty od doby, kdy jsem podléhal vzteku a vymlátil duši z každého, kdo mě rozzuřil. Ale během pouhých několika vteřin se celý můj výcvik stal bezcenným a stačilo jen, aby Benny pronesl její jméno – a už to bylo.

	„Musím domů, Tommy. Byl jsem kolik týdnů pryč a máme výročí… tedy zbytek výročí.“

	Prudce jsem otevřel dveře auta, ale Thomas mě chytil za zápěstí. „Nejdřív musíš podat hlášení. Věnoval jsi tomu případu léta.“

	„Nadarmo. Promarnil jsem léta.“

	Thomas vzdychl. „Přece si to nechceš odnést s sebou domů, že ne?“

	Vzdychl jsem. „Ne, ale musím jet. Slíbil jsem jí to.“

	„Já jí zavolám. Vysvětlím to.“

	„Budeš lhát.“

	„To my děláme.“

	Pravda byla vždycky ohavná. Thomas měl pravdu. Prakticky mě vychoval, ale doopravdy jsem ho poznal, teprve až když mě naverbovala FBI. Když Thomas odjel na vysokou, myslel jsem, že studuje reklamu a později nám tvrdil, že je vedoucím pracovníkem reklamní kanceláře v Kalifornii. Byl tak daleko, že si mohl snadno uchovat krytí.

	Zpětně vzato už dávalo smysl, proč se Thomas pro jednou rozhodl přijet domů, i když k tomu nebyla žádná zvláštní příležitost – toho večera, kdy poznal Abby. Tenkrát, když zahajoval vyšetřování Bennyho a jeho četných protizákonných aktivit, šlo jen o náhodu, že se jeho bratříček poznal s dcerou jednoho z Bennyho dlužníků a zamiloval se do ní. Ještě lepší bylo, že jsme se do jeho podnikání nakonec zapletli.

	V okamžiku, kdy jsem promoval z trestního práva, bylo prostě pochopitelné, že mě kontaktovala FBI. Nechápal jsem, jaká je to čest. Ani mě, ani Abby nikdy nenapadlo, že dostávají tisíce přihlášek ročně a nemají ve zvyku někoho verbovat. Byl jsem ale ideální tajný operativec, protože už jsem měl s Bennym styky.

	Léta výcviku a času mimo domov vyvrcholila tím, že Benny ležel na podlaze a mrtvýma očima civěl do stropu podzemí. V trupu měl všechny náboje ze zásobníku mého glocku.

	Zapálil jsem si cigaretu. „Zavolej Sarah do kanceláře. Řekni jí, ať mi objedná letenku na nejbližší let. Chci být do půlnoci doma.“

	„Vyhrožoval tvé rodině, Travisi. Všichni víme, čeho je Benny schopný. Nikdo ti to nezazlívá.“

	„Věděl, že je v pasti, Tommy. Věděl, že nemá kam utéct. Vyprovokoval mě. Vyprovokoval mě a já mu na to skočil.“

	„Možná. Ale podrobné líčení mučení a smrti manželky jeho nejnebezpečnějšího soupeře, to nebyl zrovna dobrý nápad. Musel vědět, že se nedáš zastrašit.“

	„Jo,“ procedil jsem skrze zaťaté zuby při vzpomínce na Bennyho živý popis toho, jak unese Abby a bude jí odřezávat maso z kostí kousek po kousku. „Vsadím se, že teď lituje, že byl tak dobrý vypravěč.“

	„A pořád ještě je tu Mick. Ten je na seznamu jako další.“

	„Už jsem ti to říkal, Tommy. U toho můžu dělat jen konzultanta. Nebylo by dobré, abych se toho zúčastnil.“

	Thomas se jen usmál, ochotný s touhle debatou ještě posečkat.

	Vklouzl jsem na zadní sedadlo auta, které čekalo, aby mě odvezlo na letiště. Jakmile se za mnou zavřely dveře a řidič se odlepil od obrubníku, vyťukal jsem číslo Abby.

	„Ahoj, zlato,“ zatrylkovala Abby.

	Okamžitě jsem zhluboka nabral očistný vzduch. Její hlas mi místo hlášení stačil.

	„Všechno nejlepší k výročí, Holubičko. Jsem na cestě domů.“

	„Vážně?“ její hlas o oktávu stoupl. „To je úplně nejlepší dárek.“

	„Jak to jde?“

	„Jsme u táty. James právě vyhrál další partii pokeru. Začíná mi to dělat starosti.“

	„Je to tvůj syn, Holu. Překvapuje tě, že je dobrý v kartách?“

	„Porazil mě, Trave. Je dobrý.“

	Zarazil jsem se. „Porazil tě?“

	„Ano.“

	„Já myslel, že máš na to nějaké pravidlo.“

	„Já vím.“ Vzdychla. „Já vím. Už nehraju, ale měl špatný den a byl to dobrý způsob, jak ho přimět, aby o tom mluvil.“

	„Jak to?“

	„Jeden kluk ve škole. Dneska o mně něco řekl.“

	„To není poprvé, co si nějaký kluk dovolil na sexy matykářku.“

	„Ne, ale nejspíš to bylo obzvlášť hrubé. James mu řekl, aby držel hubu. Došlo k nějaké strkanici.“

	„Natrhnul mu James prdel?“

	„Travisi!“

	Zasmál jsem se. „Jenom se ptám!“

	„Viděla jsem to ze své třídy. Jessica tam byla dřív než já. Možná… svého bratra ponížila. Trochu. Ne naschvál.“

	Zavřel jsem oči. Jessica se svýma velkýma, medově hnědýma očima, dlouhými tmavými vlasy a třiceti kily ničemnosti, byla moje miniaturní verze. Byla stejně vzteklá a nikdy nemarnila čas slovy. První zápas absolvovala ve školce, když bránila své dvojče Jamese před nějakou ubohou, nic netušící holčičkou, která ho škádlila. Snažili jsme se jí vysvětlit, že ta holka se do něj nejspíš jenom zakoukala, ale Jessie o tom nechtěla ani slyšet. Aťsi ji James prosil, kolikrát chtěl, aby ho nechala vybojovat jeho bitvy samotného, zuřivě ho ochraňovala, i když byl o osm minut starší.

	Zafuněl jsem. „Já s ní promluvím.“

	„Jess! Volá táta!“

	V telefonu se ozval sladký hlásek. Žasl jsem nad tím, že dokáže být ještě divočejší, než jsem býval já, a přesto mít hlásek – i vizáž – andílka.

	„Ahoj, tati.“

	„Malá… ty ses dneska dostala do nějakého maléru?“

	„To nebyla moje vina, tati.“

	„To nikdy není.“

	„Jamesovi tekla krev. Držel ho na lopatkách.“

	Krev se ve mně vařila, ale prvořadé bylo kormidlovat mé děti správným směrem. „Co říkal děda?“

	„Říkal: ‚Nejvyšší čas, že už to někdo Stevenu Mateseovi nandal.‘“

	Byl jsem rád, že nevidí, jak se usmívám jejímu dokonalému napodobení Jima Maddoxe.

	„Nezlobím se, žes chtěla bránit bratra, Jess, ale musíš ho nechat, aby občas bojoval sám za sebe.“

	„Nechám. Jenom ne, když leží na zemi.“

	Potlačil jsem další vlnu smíchu. „Dej mi maminku. Za pár hodin budu doma. Mám tě moc rád, malá.“

	„Já tebe taky, tati!“

	V telefonu to trochu zachrastilo, jak ho Jessica předávala Abby, a pak se v něm znovu ozval klidný hlas mé ženy.

	„Vůbec jsi tomu nepomohl, co?“ zeptala se, protože už znala odpověď.

	„Patrně ne. Měla dobrou argumentaci.“

	„To ona má vždycky.“

	„Pravda. Poslyš, už jsme na letišti. Brzy se uvidíme. Miluju tě.“

	Když řidič zaparkoval u obrubníku před terminálem, letěl jsem si pro tašku do kufru auta. Sarah, Thomasova asistentka, právě odeslala e-mail s mým itinerářem a letadlo startovalo za půl hodiny. Uháněl jsem přes odbavení a bezpečnostní kontrolu a stihl jsem to k bráně, zrovna když vyvolávali první skupinu.

	Připadalo mi, že let domů trvá věčnost, jako vždycky. I když jsem čtvrtinu z něj využil na to, abych se opláchl a převlékl na toaletě – což bylo vždycky náročné – zbývající čas se stejně vlekl.

	Vědomí, že na mě rodina čeká, bylo těžké, ale ještě se to zhoršovalo skutečností, že jsme měli s Abby jedenácté výročí sňatku. Jediné, po čem jsem toužil, bylo obejmout svou ženu. Nikdy jsem netoužil po ničem jiném. Po jedenácti letech jsem byl do ní zamilovaný stejně jako po roce.

	Každé výročí představovalo vítězství, prostředníček ukázaný všem, kdo si mysleli, že nám to nevydrží. Abby mě zkrotila, manželství mě zklidnilo, a když jsem se stal otcem, změnil se mi celý pohled na svět.

	Zadíval jsem se na své zápěstí a poodhrnul manžetu. Pořád ještě tam byla Abbyina přezdívka, a mně se ještě pořád zlepšila nálada pokaždé, když jsem ji uviděl a ujistil se, že tam je.

	Letadlo přistálo a já měl co dělat, abych se nehnal přes terminál tryskem. Jakmile jsem nastoupil do auta, došla mi trpělivost. Poprvé po létech jsem projížděl křižovatky na červenou a kličkoval dopravním provozem. Byla to vlastně docela zábava, připomínalo mi to studentská léta.

	Zajel jsem na příjezdovou cestu a zhasnul reflektory. Když jsem se přiblížil, rozsvítilo se světlo na zápraží.

	Abby otevřela dveře, karamelové vlasy jí sahaly těsně k ramenům a v jejích velkých šedých očích, ačkoliv byly trochu unavené, bylo vidět, jak se jí ulevilo, že mě vidí. Přitáhl jsem si ji do náruče a snažil se nemačkat ji moc pevně.

	„Ach můj bože,“ vzdychl jsem a zabořil obličej do jejích vlasů. „Moc se mi po tobě stýskalo.“

	Abby se odtáhla, dotkla se rány na mém čele. „Upadl jsi?“

	„V práci to dneska bylo drsné. Málem jsem narazil do dveří auta, když jsem odjížděl na letiště.“

	Abby si mě znovu přitáhla k sobě a zaryla mi prsty do zad. „Jsem moc ráda, že jsi doma. Děti už jsou v posteli, ale nechtějí spát, dokud jim nedáš dobrou noc.“

	Odtáhl jsem se, kývl, pak jsem se ohnul a uchopil do dlaně Abbyino zaoblené bříško. „A co ty?“ zeptal jsem se svého třetího dítěte. Políbil jsem Abby na vystouplý pupík a pak jsem se zase napřímil.

	Abby si krouživým pohybem třela břicho. „Pořád se hemží.“

	„To je dobře.“ Vytáhl jsem z příruční tašky krabičku a podržel ji před sebou. „Dneska je to jedenáct let, co jsme byli ve Vegas. Pořád je to nejlepší den mého života.“

	Abby přijala krabičku a pak mě táhla za ruku do předsíně. Vonělo to tam směsicí leštěnky na nábytek, vonných svíček a dětí. Vonělo to tam domovem.

	„Taky pro tebe něco mám.“

	„Jo?“

	„Jo.“ Usmála se. Na okamžik odešla, zmizela v pracovně a pak se vynořila s manilovou obálkou. „Otevři to.“

	„Tys mi vzala poštu? Vzorná manželka jako vždy,“ škádlil jsem ji.

	Abby se jen usmála.

	Otevřel jsem chlopeň a vytáhl zevnitř hromádku papírů. Data, časy, transakce, ba i e-maily. Bennymu a od Bennyho Abbyinu otci Mickovi. Pracoval pro Bennyho léta. Půjčoval si od něj peníze a pak si musel odpracovat dluh, aby nepřišel o život, když Abby odmítla splácet.

	Byl tu jen jeden problém: Abby věděla, že pracuju s Thomasem… ale pokud mi bylo známo, domnívala se, že dělám v reklamě.

	„Co to je?“ předstíral jsem nechápavost.

	Abby zachovala dokonalou pokerovou tvář. „Je to spojení, které potřebuješ, abys dal Micka dohromady s Bennym. Tohle tady,“ vytáhla z hromádky druhý papír, „je hřebíček do rakve.“

	„Tak jo… ale co s tím mám dělat?“

	Abbyin výraz se změnil v pochybovačný úsměv. „To, co s těmihle věcmi děláš, zlato. Jen mě napadlo, že kdybych se v tom trochu pohrabala, mohl bys tentokrát zůstat doma o trochu déle.“

	Horečně jsem uvažoval a snažil se najít cestu, jak z toho ven. Něco mě prozradilo. „Jak dlouho to víš?“

	„Záleží na tom?“

	„Jsi naštvaná?“

	Abby pokrčila rameny. „Nejdřív jsem byla trochu ublížená. Máš na triku pěkných pár milosrdných lží.“

	Objal jsem ji, papíry a obálku pořád v ruce. „Moc mě to mrzí, Holu. Moc, moc mě to mrzí.“ Odtáhl jsem se. „Neřeklas o tom nikomu, že ne?“

	Zavrtěla hlavou.

	„Ani Americe nebo Shepleymu? Ani tátovi nebo dětem?“

	Znovu zavrtěla hlavou. „Jsem dost chytrá, abych na to přišla, Travisi. Myslíš, že nejsem dost chytrá, abych si to nechala pro sebe? V sázce je tvoje bezpečnost.“

	Vzal jsem její tvář do dlaní. „Co to znamená?“

	Usmála se. „Znamená to, že můžeš přestat říkat, že musíš odjet na další konferenci. Některé tvoje krycí manévry jsou přímo urážlivé.“

	Znovu jsem ji políbil, něžně jsem se dotkl svými rty jejích. „Co teď?“

	„Dej pusu dětem a pak spolu můžeme oslavit jedenáct let svého trucpodniku. Co ty na to?“

	Ústa se mi roztáhla širokým úsměvem a pak jsem se podíval na ty papíry. „Nebude ti to vadit? Že pomáháš sejmout vlastního tátu?“

	Abby se zamračila. „Řekl to miliónkrát. Byla jsem jeho konec. Aspoň může být hrdý na to, že měl pravdu. A pro děti je to tak bezpečnější.“

	Položil jsem papíry na okraj stolu v předsíni. „Promluvíme si o tom později.“

	Prošel jsem chodbou a táhnul Abby za ruku za sebou. Jessičin pokoj byl nejblíž, vklouzl jsem tedy dovnitř a políbil ji na tvář, opatrně, abych ji neprobudil, a pak jsem přešel chodbu do Jamesova pokoje. Byl ještě vzhůru, tiše ležel.

	„Ahoj, kámo,“ zašeptal jsem.

	„Ahoj, táto.“

	„Prý jsi měl těžký den. Jsi v pořádku?“ Přikývl. „Určitě?“

	„Steven Matese je šmejd.“

	Přikývl jsem. „Máš pravdu, ale patrně bys dokázal najít nějaké slušnější označení.“

	James se usmál na půl pusy.

	„Tak. Dneska jsi vyklepnul mámu v pokeru, co?“

	James se usmál. „Dvakrát.“

	„To mi neřekla,“ obrátil jsem se k Abby. Její tmavá, oblá silueta zdobila osvětlený otvor dveří. „Zítra mi to můžeš popsat.“

	„Ano, prosím.“

	„Mám tě rád.“

	„Já tebe taky, táto.“

	Políbil jsem syna na nos a pak následoval jeho mámu chodbou do našeho pokoje. Stěny byly plné rodinných a školních fotografií a zarámovaných obrazů.

	Abby stála uprostřed místnosti, břicho plné našeho třetího dítěte, oslnivě krásná a šťastná, že mě vidí, i poté, co se dozvěděla, co jsem před ní po většinu našeho manželství tajil.

	Před Abby jsem nikdy nikoho nemiloval a od té doby žádná nevzbudila můj zájem. Můj život byla ta žena, co teď stála přede mnou, a rodina, kterou jsme spolu vytvořili.

	Abby otevřela krabičku a vzhlédla ke mně, v očích slzy. „Ty vždycky přesně víš, co vybrat. Je nádherný,“ řekla a elegantními prsty se dotkla tří měsíčních kamenů našich dětí. Navlékla si prsten na pravý prsteníček, natáhla ruku a obdivovala svou novou cetku.

	„Není tak hezký jako to, žes mi pomohla. Oni se dozvědí, cos udělala, víš, a začne se to komplikovat.“

	„Tak je to s námi vždycky,“ řekla nevzrušeně.

	Zhluboka jsem se nadechl a zavřel za sebou dveře ložnice. I když jsme si navzájem dělali ze života peklo, skončili jsme v nebi. Možná to bylo víc, než si takový párek hříšníků zaslouží, ale já si nestěžoval.

	 


Poděkování

	Pro začátek musím poděkovat svému neuvěřitelnému manželovi Jeffovi. Neúmorně mě podporoval a povzbuzoval, staral se o děti a zaměstnával je, aby mamka mohla pracovat. Bez něj bych to nedokázala, a to myslím opravdu vážně. Stará se o mě tak dokonale, že doslova musím jen sedět v pracovně a psát. Můj manžel má zjevně nekonečnou trpělivost a pochopení, jakých bych si přála mít jen pouhý zlomek. Miluje mě, i když jsem na tom nejhůř a nedovolí mi uvěřit, že bych něco nedokázala. Děkuju ti za to, že mě miluješ tak dokonale, že to mohu ventilovat i do svého psaní, aby i ostatní prožili kousíček toho, cos mi dal. Mám velké štěstí, že tě mám.

	Mým dvěma sladkým holčičkám, které nechají mamku pracovat dlouho do noci a nestěžují si, takže jsem poprvé stihla termín, a taky nejhezčímu mužskému na světě, mému synovi, že čekal, dokud nenapíšu „Konec“ a teprve pak přišel na svět.

	Beth Petrieové, mé nejdražší kamarádce, která je mi skoro sestrou. Před třemi roky řekla, že dokážu dopsat román při škole, při dvou dětech a při práci. Řekla, že dokážu všechno, co chci, a říká to pořád. Už jsem to prohlásila miliónkrát, ale zopakuju to ještě jednou: nebýt Beth, nenapsala bych jediné slovo Krásné katastrofy ani Prozřetelnosti ani žádného z mých dalších románů. Nenapadlo mě napsat román, dokud neřekla: „Udělej to. Běž si teď hned sednout k počítači a začni psát.“ Ona je jediný důvod, proč jsem se vydala po téhle zázračné cestě, která mě v mnoha ohledech osvobodila. Zachránila mě ještě v mnoha dalších aspektech. Děkuju. Děkuju, děkuju, děkuju.

	Rebecce Watsonové, mé filmové a literární agentce, za její usilovnou práci a zápal, za to, že se mě ujala ještě jako začínající autorky a taky E L Jamesové za to, že nás seznámila.

	Abbi Glinesové, mé milé přítelkyni a kolegyni spisovatelce, která se podívala na Učiněnou katastrofu ještě v zárodku a ujistila mě, že ano, píšu mužského hrdinu správně.

	Colleen Hooverové, Tammaře Webberové a Elizabeth Reinhardtové za to, že maličko usnadnily redakční práci. Skoro každý den jste mě něčemu naučily, ať už šlo o psaní, profesi nebo životní lekce.

	Ženám z FP, mé autorské skupiny, a někdy mé skále a spáse. Neumím vyjádřit slovy, jak moc pro mě vaše přátelství znamená. Byly jste se mnou v dobrém i ve zlém, při letošních zklamáních i oslavách. Vaše rady jsou nedocenitelné a vaše podpora mi pomohla přežít mnoho drsných dní.

	Nicole Williamsové, mé kamarádce a kolegyni spisovatelce. Děkuju, že jsi tak milá a hodná. To, jak zvládáš veškeré aspekty své kariéry, je pro mě inspirace a nemohu se dočkat, až zjistím, co má pro tebe život uchystáno.

	Tině Bridgesové, diplomované sestře a bývalému hospicovému andělu. Když jsem potřebovala odpovědi na některé velmi těžké otázky, bez váhání mě nechala šťourat do takových hlubin a temnot, jak jsem potřebovala, abych se dozvěděla nepříjemnou pravdu o smrti a umírání. Jsi úžasný člověk za to, jak pomáháš přemnohá dětem zvládat nepředstavitelnou ztrátu. Tleskám ti za tvou odvahu a soucit.

	Zahraničním literárním agentům a personálu Intercontinental Literary Agency. Všechno, čeho jste dosáhli, zatím dalece přesahuje to, co bych pro sebe mohla udělat já sama. Moc a moc děkuju, že jste dovedli mou knihu do víc než dvaceti zemí a stejného počtu jazyků!

	Maryse Blackové, bloggerce, géniovi, supermodelce a přítelkyni. Seznámilas Travise s tolika báječnými lidmi, kteří ho milují skoro tolik, jako ty! Žádný div, že tě má tak rád. Sledovala jsem, jak tvůj blog přerůstá z něčeho zábavného v přírodní sílu, a jsem moc ráda, že jsme zahájily svou cestu zhruba ve stejnou dobu. Je úžasné vidět, kde jsme byli, kde jsme a kam směřujeme!

	Taky bych ráda poděkovala své redaktorce Amy Tannenbaumové za to, že si nejen zamilovala tenhle nekonvenční milostný příběh a uvěřila v něj stejnou měrou jako já, ale taky za to, že je náramná radost s ní pracovat a že díky ní je celý přechod k tradiční publikaci tak pozitivní.

	Mé publicistce Ariel Fredmanové, za to, že mě provedla neznámou (pro mě) džunglí tisku a různých interview a že se o mě tak skvěle starala.

	Judith Currové, mé vydavatelce, za ustavičná povzbudivá slova a stvrzení toho, že jsem členkou rodiny Atria, nejen slovy, ale i činy.

	Julii Scribnerové a ostatním zaměstnancům Atria za to, že se tolik nadřeli na produkci, marketingu, prodeji a všem ostatním, čeho je třeba, aby se tenhle román dostal z mého počítače až do rukou čtenářů. Nevím, co jsem od tradičního vydavatelství čekala, ale jsem moc ráda, že moje cesta vedla do Atria Books!

	 


O autorce

	Jamie McGuire

	Autorka promovala na northern Oklahoma college v oboru aplikované radiologie a je spisovatelkou na plný úvazek. Žije v Enidu s třemi dětmi a manželem Jeffem, opravdovým kovbojem. Její webové stránky najdete na adrese www.jamiemcguire.com.
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